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Dla Sandry, zawsze.

I dla Aubrey, poniewaz.



26 grudnia 1984
Domek Hoppera, Hawkins, Indiana

Jim Hopper staral sie powstrzymaé usmiech, ktéry uparcie
rozjasnial mu twarz. Stal przy zlewie z rekami zanurzonymi
w goracych mydlinach i patrzyt przez kuchenne okno na padajacy
na zewnatrz $nieg, olbrzymie ptatki wielkosci dtoni.

Boze Narodzenie nie byto dla niego najlepszym okresem, nie od
czasu... c6z, od dawna. Od czasu Sary. Byl tego swiadom,
zaakceptowal to 1 przez szes¢ lat — teraz juz prawie siedem — od
powrotu do Hawkins zdazyt pogodzi¢ sie z uczuciem dojmujacego
smutku 1 straty, narastajagcym z kazdym dniem w miare zblizania
sie §wiat.

Pogodzit sie? Niedokladnie. Raczej chetniej wital te uczucia,
pozwalal im sobg zawtadngc, bo byly... tatwe. Wygodne.

I, o dziwo, bezpieczne.

Jednoczesnie jednak sam siebie za to nienawidzil. Wyrzucat
sobie, ze sie poddal, ze pozwolil, by kietkujgce w umysle nasienie
rozpaczy rosto z kazdym rokiem, az w konicu rozkwitlo w petni. A ta
nienawis¢ jedynie popychala go glebiej w mrok — i caly cykl
powtarzal sie na nowo.

Ale nie tym razem. Nie teraz.



Nie w tym roku.

To byl pierwszy rok, w ktérym sytuacja sie zmienila, jego zycie
sie zmienilo i to pokazato mu, jak nisko upadl, czym sie stat.

A wszystko dzieki niej, Jane, jego adoptowanej cérce. Legalnie,
oficjalnie stanowiacej czes¢ rodziny.

Jane Hopper.

Jedenastka.

Nastka.

Hopper znéw poczul na twarzy u$miech natretnie unoszacy
kaciki ust. Tym razem nie probowat z tym walczy¢.

Obecno$¢ Nastki nie oznaczala, ze musi zapomnieé
o przeszlosci, wrecz przeciwnie. Przyniosta nowe obowigzki. Raz
jeszcze mial corke, ktérg musial wychowaé, a to zmusito go, by
w koncu ruszyl z miejsca. Przesztos¢ nie zniknela, ale wreszcie
mogt pozwoli¢ jej zapas¢ gdzies w zakamarki pamieci.

Na dworze wcigz padal $nieg, drzewa otaczajace domek
wyrastaly teraz z ponad pdét metra miekkiego bialego puchu.
W radiu twierdzili, ze to nie $niezyca, nie ostrzegano tez przed
zalamaniem pogody, lecz prognoza, ktérej Hopper wystuchal po
poludniu, teraz wydawata sie nieco zbyt optymistyczna.
Przewidywano obfite opady w calym hrabstwie, a Hopper mial
wrazenie, ze caly ten $nieg wyladowal na kilku akrach wokot
starego domu dziadka. Jesli musicie podrézowaé, powiedzieli
w prognozie, lepiej tego nie rébcie. Zostancie w domu. W cieple.
Dopijcie ajerkoniak.

I to Swietnie mu pasowalo.

Jesli zas chodzi o Nastke...

—Woda jest zimna.

Zamrugal, wyrwany z zamyslenia. Nastka stala obok niego przy
zlewie. Spojrzat na nig z géry: wpatrywala sie w niego w takim



napieciu, z takim zainteresowaniem i trosky. Wyraznie dziwilo j3,
ze Hopper stoi przy zlewie i zmywa tak dlugo, az woda zdazyta
wystygnaé. Potem popatrzyt na swoje dlonie i wyciggnat je
z opadajacej piany. Opuszki zamienily sie w pomarszczone §liwki,
a sterta naczyn z pos§wiatecznej uczty wcale znaczaco nie zmalala.

— Wszystko w porzgdku?

Hopper znéw zerknat na Nastke. Patrzyta na niego wyczekujaco
wielkimi oczami i stwierdzil, ze usmiech znéw zagoscit na jego
twarzy. Do diabta, nic nie mégt poradzic.

— Tak, wszystko dobrze. — Wyciaggnat reke, zeby poczochraé jej
ciemng, krecong czupryne, ale cofnela sie, skrzywiona, przed
dotknieciem pokrytych piang palcéw. Hopper zasmiat sie i wziat
z blatu recznik. Wycierajac rece, skinat gtowa w strone pokoju.

— Udato ci sie wywota¢ Mike’a?

Nastka westchnela - moze odrobine zbyt dramatycznie,
pomyslal... ale przeciez wszystko w niej bylo nowe i czesto
stanowilo wyzwanie. Patrzyl, jak wraca na kanape i podnosi solidng
bryte nowej krétkofaléwki. Podata mu ja, jakby w jakis magiczny
sposob potrafil przywotaé z eteru jej przyjaciela. Patrzyli na siebie.
Po chwili Nastka niecierpliwie pokiwala krotkofaléwka,.

— Co niby mam zrobi¢? — Hopper zarzucit recznik na ramie. — Nie
dziala? - Wzigt urzgdzenie i obrécit w dloniach. — Niemozliwe, zeby
juz trzeba byto zmienic baterie.

— Nikogo nie ma.

Nastka znow westchnela, ramiona jej oklaply.

— A, tak, juz pamietam. — Hopper przypomniat sobie, ze Mike,
Dustin, Lucas i Will odwiedzali dzi§ swoje rodziny, cala banda
pozostawala poza zasiegiem nowej krotkofaléwki Nastki.
Dziewczynka odebrala mu jg i zaczela majstrowaé, wiaczajac
1 wylaczajac glosnosé. Po kazdym obrocie gatki w glosniku rozlegata



sie eksplozja trzaskow.
— Ostroznie — upomniat jg Hopper. — Sprawili ci wspanialy
prezent.

Skrzywit sie, przypomniawszy sobie wilasne osiggniecia w tej
dziedzinie. ,takome Hipcie”, gra stanowczo za dziecinna dla
Nastki, co bolesnie uswiadomit sobie w chwili, gdy poprzedniego
dnia dziewczynka rozerwala papier prezentu, jakze mizernego
w poréwnaniu z tym, na co zrzucili sie chtopcy.

Najwyrazniej jesli chodzi o ojcostwo, zdecydowanie wyszedt
z wprawy. Kupit te gre niemal bez namystu, bo Sara jg uwielbiata i...

Ale Nastka to nie Sara.

Nastka jednak nie zauwazyla skrepowania Hoppera, tak bardzo
skupita sie na krétkofaléwce. Wrocit do zlewu, odkrecit kran
z goraca woda, jedng reka zamieszat energicznie.

— I wczoraj swietnie sie bawitas, prawda? — Zerknat przez ramie.
— Prawda?

Przytakneta i przestata wlyczaé i wylgczac walkie-talkie.

— Wiasnie — powtérzyt Hopper. — A jutro wszyscy wrocg do domu
— dodat, zakrecajac kran. — Pewnie wieczorem uda sie ich wywotac.

Ponownie napetniwszy zlew, wrocit do przerwanego zmywania.
Styszal za sobg, jak Nastka wchodzi do kuchni, spojrzat na nig, gdy
zndéw zmaterializowata sie ujego boku.

— Hej — zanurzy! kolejny talerz — wiem, ze sie nudzisz, ale wierz
mi, nuda to dobra rzecz.

Nastka zmarszczyta brwi.
— Nuda to dobra rzecz?

Hopper odczekal chwile z nadziejg, ze zmierza we wiasciwg
strone ze swojg zaimprowizowang rodzicielska madroscia.

—Jasne, ze tak. Bo kiedy sie nudzisz, jestes bezpieczna. Kiedy sie



nudzisz, wpadasz na nowe pomysty. A pomysly to dobra rzecz.
Nigdy nie ma ich dosy¢.

— Pomysly sg dobre — przyznata Nastka. To nie bylo pytanie, lecz
stwierdzenie faktu.

Hopper znéw na nig spojrzal, niemal styszal obracajace sie w jej
glowie trybiki.

— Wiasnie - przytaknal. - Pomysly prowadzg do pytan, a pytania
tez s dobre.

Wyjrzal przez okno, ukrywajac przed cérkg nagly grymas.
Pytania tez sq¢ dobre? O czym on niby gadal? Sam nie wiedzial, czy
wypit za duzo ajerkoniaku, czy moze za malo.

Nastka znikneta z kuchni. Po chwili uslyszat, jak wlgcza
telewizor. Ogladajac sie przez ramie, stwierdzil, ze siedzi na
kanapie. Cho¢ nie siegala odbiornika, kanaly zmienialy sie
blyskawicznie jeden po drugim, ekran przeskakiwat od jednych
réznobarwnych szuméw do kolejnych.

— Hej, to pogoda. Przykro mi, przez jakis czas nie bedziemy mieli
telewizji. Moze chciatabys$ zagrac teraz w ,Eakome Hipcie”?

Odpowiedziala mu tylko cisza. Znéw zerknat za siebie — Nastka
obrocita sie na kanapie i postala mu spojrzenie, ktére mégt opisaé
tylko jako... wyniosle poirytowane.

Zasmiat sie glosno.

— Tylko proponuje. Moze poczytaj ksigzke.

Skonczyl zmywaé i wyciagnat korek ze zlewu. Gdy woda
splywata, wytarl rece i spojrzat przez kuchenne okno. Zobaczyt
w nim odbicie kanapy i wcigz wlaczonego telewizora, ale ani §ladu
Nastki.

Swietnie, pomyslal. Nic nie mégt poradzié na pogode, ale moze
uwiezienie w domku nie okaze sie takie zle. Przed swietami mieli
mnoéstwo zaje¢, Nastka spedzala czas z przyjacidtmi, Hopper



wykorzystal okazje, by troche posiedzie¢ z Joyce. Najwyrazniej sie
trzymala i cieszyto j3 jego towarzystwo. Jonathana takze.

Odwrécit sie 1 podszedl do czerwonego kwadratowego stotu,
ustawionego pod Sciang po drugiej stronie blatu kuchennego. Na
srodku lezalo otwarte pudetko z gry. Zastanowit sie przez moment,
czy powinien pogra¢ sam ze soba, przysungl sobie krzesto
dokladnie w chwili, gdy Nastka wylonila sie ze swojego pokoju.
Spojrzala na niego z taky powaga, az znieruchomiat z dlonig na
oparciu krzesta.

— Um... Wszystko w porzadku?

Przekrzywila glowe niczym pies, nastuchujacy dzwieku
wykraczajacego daleko poza granice ludzkiego stuchu. Wcigz
wbijata wzrok w Hoppera.

— O co chodzi? - spytat Hopper.

— Dlaczego jestes gling?

Zamrugat 1 glosno wypuscit powietrze, pytanie kompletnie go
zaskoczylo.

Do czego ona zmierza?

— No c6z, to ciekawe pytanie. — Przeczesal wltosy wilgotnymi
palcami.

— Moéwites, ze pytania s dobre.

— No tak, méwitem. I s3.

— No wiec?

Hopper zasmial sie i przytrzymat oparcia krzesta.

— Nie jestem do konca pewien, czy naprawde chcialem zosta¢
gling — powiedzial. — Po prostu w tamtym czasie uznalem, ze to
dobry pomyst.

—Czemu?

— No c6z — urwal, wyprostowal plecy i potart dlonig nieogolony



podbrédek. — Tak naprawde nie wiedzialem, co ze soba poczac.
Whasnie wrdcitem z... — nie dokonczyt.

O nie, jeszcze nie teraz. To temat na inng okazje.
Machnat rekg w powietrzu.

— Chcialem co$ zrobi¢. Co$ zmieni¢. Chyba pomagaé¢ ludziom.
A ze miatem doswiadczenie i potrzebne umiejetnosci, uznatem, ze
moge sie przydaé, wiec w konicu zostatem gling.

-1?

Hopper zmarszczyt brwi.

—Ico?

— Zmienites$ cos?

- No...

— Pomogtes$ ludziom?

— Hej, tobie pomogtem, prawda?
Nastka usmiechneta sie.

— Gdzie byles wczesniej?
Hopper pokrecit glowa.

— Chyba nie jeste$ jeszcze gotowa na te historie.

Nagle poczut lekki ucisk w piersi, ktory w polaczeniu ze
spozytymi resztkami ajerkoniaku sprawit, ze zrobilo mu sie
niedobrze.

Teraz to Nastka pokrecita glowa,.

— Pytania sg dobre — powtérzyla.

Miala racje. Przyjal ja do siebie, pomodgl jej, chronil, razem
przeszli przez rzeczy, ktérych ludzie nie potrafig sobie nawet
wyobrazi¢, a teraz takze pod wzgledem prawnym stali sie rodzina.
A jednak pojal, ze stanowi dla niej tak wielka tajemnice, jak ona dla
niego tamtej nocy w domu Joyce, po tym jak znalazt jg i chtopcéw
na ztomowisku.



Nastka przekrzywila glowe i1 spojrzala na niego. Wyraznie
czekata na odpowiedz.

— Postuchaj, mata, sg sprawy, ktorych nie jestes jeszcze gotowa
wystuchag, i inne, o ktérych nie jestem jeszcze gotéw opowiadac.

W skupieniu zmarszczyla brwi. Hopper odkryl, ze przyglada sie
jej zafascynowany, zastanawiajac sie, dokad teraz skieruje
roZmowe.

— W Wietnamie? — spytala. Zabrzmialo to, jakby nigdy wczes$niej
nie wymowita glosno tego stowa.

Uniést brew.

— W Wietnamie? Gdzie o tym sltyszalas?

Pokrecita gtowa.

— Czytalam.

— Czytalas?

— Na pudetku. Pod podloga.

—Pod podlo... — Hopper sie zasmial. — Badatas dom?
Przytaknela.

— No dobrze, masz racje, wrocitem z Wietnamu. To inny kraj,
bardzo daleko stad.

Nastka przysuneta sie do stotu.

— Ale — urwat - prawde moéwiac, to nie najlepszy pomyst.
—-Co?

— Zebym opowiadat ci 0 Wietnamie.

— Czemu nie?

Hopper westchnagt. To dopiero pytanie. Ale jak mial
odpowiedzie¢? Tak naprawde uswiadomil sobie, ze nie chce
rozmawia¢ o Wietnamie nie z powodu traumy czy osobistych
demondw. Dla niego to byla historia starozytna — do tego stopnia,
ze wydawala sie czescig zycia innej osoby. Cho¢ nie zastanawial sie



nad tym dluzej, wiedzial, jak bardzo odciat sie w umysle od wiasnej
przeszlosci. Wiec owszem, w Wietnamie bylo ciezko 1 wrdcit
stamtad odmieniony — podobnie jak wiekszos¢ ludzi — ale nie miato
to juz znaczenia, nie teraz. To nie byl on, nie dzisiejszy on.

Poniewaz pogodzit sie z faktem, ze jego zycie tak naprawde
dzielilo sie tylko na dwie czesci.

Przed Sarg. Po Sarze.

I nic innego nie mialo znaczenia. Lacznie z Wietnamem.

Nie byt tylko pewien, jak to wyjasni¢ Nastce.

— Poniewaz — oznajmil z uSmiechem — Wietnam byt bardzo
dawno temu. Naprawde dawno. I nie jestem juz tym czlowiekiem. —
Pochylit si¢ do przodu, wsparty na lokciach. — Postuchaj,

przepraszam, rozumiem, ze jeste$ ciekawa, i rozumiem, ze chcesz
dowiedzie¢ sie 0 mnie wiecej. Jestem twoim...

Urwal, Nastka uniosta brew, znéw zadarta brode, czekajac na
odpowiedz.
Westchnat radosnie.

— Jestem teraz twoim tat3. I owszem, niewiele o mnie wiesz.
Lacznie z Wietnamem. Pewnego dnia, kiedy bedziesz starsza,
opowiem ci 0 nim.

Zmarszczyla czoto, Hopper uniést dlon, powstrzymujac
nieunikniong riposte.

— Po prostu musisz mi zaufaé¢. Pewnego dnia bedziesz gotowa,
ija takze. Na razie jednak odpusémy to sobie, dobra, mata?

Nastka zacisneta wargi, w koncu pokiwata gtowa,.

— No dobrze - rzekt. - Stuchaj, wiem, ze sie nudzisz i masz
pytania. To dobrze. Moze zatem znajdziemy inny temat do
rozmowy? Pozwol tylko, ze nastawie kawe.

Wstat, wrocit do kuchni i zaczal krzataé sie wokoét ekspresu,



antyku znalezionego w jednej z szafek, ktory, o dziwo, zdawal sie
catkiem niezle dziata¢. Gdy zaczal napelnia¢ zbiornik wods, za
plecami ustyszat gtosny toskot.

Przy czerwonym stole Nastka ocierata o dzinsy zakurzone rece.
Na blacie stalo duze pudio na akta, z boku widnialy dwa stowa:
NOWY JORK.

Hopper nie widziat tego pudia od lat, ale wiedzial, co sie kryje
w Srodku. Podszedl do stolu i przyciggnat je do siebie, po czym
spojrzal na Nastke.

— Sam nie wiem...

— Powiedziales, zebym znalazta co$ innego. — Pokazala palcem
pudlo. - Co$ innego.

Z wyrazu jej oczu, tonu glosu wyczytal, ze nie ustapi, nie tym
razem.

No dobra. Nowy Jork, Nowy Jork. Hopper usiadt za stotem i spojrzat
na pudto. To przynajmniej co$ blizszego w czasie.

Czy byla na to gotowa?

A czy on byt gotéw?

Gdy Nastka zajmowata miejsce naprzeciwko, uniést pokrywke.
W $rodku tkwila zbieranina akt i dokumentéw, a na niej lezala

gruba bragzowa teczka, obwigzana dwoma zestawami czerwonych
gumek.

Ach.

Nie wyjmujac teczki, zsunal gumki i otworzyt j3. Ze Srodka
wyjrzalo na niego duze czarno-biale zdjecie przedstawiajace
lezacego na t6zku trupa w bialej koszuli nasigknietej czarng krwia,.

Zamknat teczke i pudlo, odchylit sie na krzesle i popatrzyt na
Nastke.

—To nie najlepszy pomyst.



— Nowy Jork.
— Postuchaj, Nastko...

I wtedy pokrywka pudetka otworzyla sie sama. Hopper
zamrugal, spojrzal na Nastke, jej twarz miala stanoweczy,
niewzruszony, zaciety wyraz.

Hopper rozluznit szyje i ramiona.
— No dobra, zgoda. Chcesz Nowego Jorku, dostaniesz Nowy Jork.

Przyciggnatl pudlo blizej. Tym razem nie zwazajac na teczke,
wydobyt tkwigcy pod spodem przedmiot. To byta duza, biata karta
w foliowej torebce, przypieta zszywaczem do pojedynczej kartki
z opisem szczegotéw zdarzenia. Zapatrzyl sie w nig — zupelnie
gladka — a potem odwrocil, odginajac kartke. Na odwrocie widniat
symbol narysowany recznie grubym czarnym = tuszem:
piecioramienna gwiazda.

—Co to?
Hopper unidst wzrok. Nastka wstala i pochylita sie nad pudlem,
zeby zajrze¢ do srodka. Odsunat je na bok i unidst reke.

— To tylko karta z glupiej gry — powiedziat ze Smiechem, ale
$miech zamart mu w gardle, gdy ponownie przyjrzat sie symbolowi.
— Prawde méwiac, mysle, ze bytabys$ w niej Swietna.

Nastka usiadla, popatrzyta na Hoppera. W jej oczach ujrzat blask.

— Gra?

— Wrécimy do tego — obiecat.

Polozyt karte na stole przed sobg, znéw unidst pudto i postawit
na podtodze obok krzesta. Wcigz ignorujac lezacg na wierzchu
teczke, wyciggnatl plik dokumentéw. Na wierzchu spoczywat list
pochwalny od naczelnika wydzialu dochodzeniowego policji
nowojorskiej.

Hopper odczytal date na goérze kartki: sroda, dwudziesty lipca



tysiac dziewiecset siedemdziesigtego siddmego roku.
Odetchnat gteboko, po czym spojrzat na Nastke.

— Nim zostalem naczelnikiem policji w Hawkins, pracowatem
w Nowym Jorku jako gliniarz, detektyw w wydziale zabdjstw.

Nastka wymowila bezdzwiecznie nieznane stowo.
— A, tak — rzekl — zabdjstwo. To znaczy morderstwo.
Popatrzyta na niego zdumiona.

Hopper westchnal, zastanawiajac sie, czy wlasnie nie otworzyl
puszki Pandory.

— W kazdym razie latem siedemdziesigtego siddmego zdarzylo
sie co$ bardzo dziwnego...



Rozdziat1

Przyjecie urodzinowe

4lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Korytarz byt bialy. Sciany, podloga, sufit. Wszystko. Biel z bielg na
bieli. Hopper zamiast zachwytu czut jedynie lekki zawrét glowy.
Slepota éniezna w §rodku miasta. To ci dopiero.

Caly dom byt bialy, od géry do dotu, kazde pomieszczenie na
kazdym pietrze. Na zewnatrz zwykla brooklynska kamienica,
wewnatrz instalacja artystyczna. Sciskajac w dloni kieliszek
czerwonego wina w jego najszerszej czesci, Hopper ze zgrozg
pomyslal, ze mogtby wyla¢ cho¢ krople.

Tylko bogaci ludzie mogli mieszka¢ w takim domu, uznal, bo
tylko bogatych sta¢ na armie sprzataczy, ktoérzy utrzymywaliby go
w réwnie nieskazitelnym stanie. Bogatych, ktérzy mysly, ze s3
Andym Warholem. Bogatych, ktérzy przyjaznili sie z Andym
Warholem, a przynajmniej znali jego dekoratora wnetrz.

I mieli tez dzieci. Dwojke — bliznieta, w tej chwili obchodzace
urodziny na wspdélnym przyjeciu w ogromnej kuchni na tytach
domu, wychodzacej na bujny ogréd okolony wysokim murem,
niewiarygodng oaze ukryty pomiedzy szeregami domoéw, wyspe
zieleni, ktéora jakim$ cudem przetrwala prazace niemilosiernie



storice zamieniajace reszte Nowego Jorku w mise kurzu i piachu.
Halas z przyjecia odbijat sie echem w spartanskim korytarzu, na
ktérym Hopper znalazt schronienie, przynajmniej na jakis czas,
wraz z nierozsgdnie dobranym drinkiem.

Uniost kieliszek i przyjrzal sie zawartosci. Czerwone wino na
dzieciecym balu urodzinowym.

O tak, Palmerowie byli doktadnie takim typem ludzi.

Westchnal i pociggnat tyk. Nie tak zamierzal spedzi¢ Czwartego
Lipca, ale wiedzial, ze nie powinien osgdzal. Dzieci — pelna
trzydziestka, niemal cata klasa Sary z podstawowki — swietnie sie
bawily. Rozrywke zapewnial zespét profesjonalistéw wynajetych na
te okazje przez Palmeréw. Jedzenie i napoje — a takze potworne
ilosci cukru — ekipa cateringowa zapewne zarobila na tej imprezie
wiecej niz Hopper przez caly miesigc.

Nie tylko dzieci §wietnie sie bawily, ich rodzice takze. Gdzies
w glebi bialego korytarza, za jednymi z wielu biatych drzwi dorosli
— oprocz Hoppera — ogladali przygotowane specjalnie dla nich
przedstawienie. Kto§ co§ wspomnial o magicznych sztuczkach.
Diane probowata przekona¢ Hoppera, by do nich dofaczyt -
usitowala nawet zaciggnaé go za reke — ale... Magiczne sztuczki?

Nie, tu bylo mu calkiem dobrze. Samemu. W korytarzu
nieskonczonej bieli. Z winem.

Z kuchni dobiegl ryk $miechu, ktéremu niemal natychmiast
zawtérowal prawie identyczny z drugiej strony korytarza. Hopper
popatrzyt w jedna, potem w druga strone, zastanawiajgc sie, ktore
wystepy woli. W koncu krecac gtowg 1 upominajac sie w duchu, by
nie psul innym zabawy, skierowal sie w strone rodzicow.
Otwierajac drzwi na koncu korytarza, niemal spodziewal sie, ze
znajdzie za nimi bialy pokéj, a w srodku Yoko Ono upozowang na
klapie bialego fortepianu, za ktérym zasiada John Lennon.



Ujrzal kolejny salon, jeden z kilku w tej kamienicy, by¢ moze
odrobine mniej surowy niz reszta domu, bo tu biel Scian
przetamywaly przynajmniej ciemnobrgzowe, zdobne,
prawdopodobnie oryginalne, biblioteczki.

Cicho zamknatl za sobg drzwi i uprzejmym skinieniem glowy
pozdrowit stojacych nieopodal rodzicow. Zauwazyl, ze to gléwnie
mezczyzni, podczas gdy wokoét duzego okraglego stotu,
zajmujacego wiekszos¢ pomieszczenia, siedzialy matki i ciotki,
skupione na mlodej kobiecie zasiadajacej ,u szczytu” naprzeciwko
drzwi. Owineta glowe czerwonym wzorzystym szalem. Przed nig
na blacie stala szklana kula.

Hopper zacisngl zeby, ale oparl sie pokusie zerkniecia na
zegarek. Czul sie tu skrepowany, nie na miejscu. Najwyrazniej jako
jedyny nie potraktowal zaproszenia na dzieciece przyjecie
urodzinowe jako okazji do wystrojenia sie. Pozostali ojcowie nosili
glownie sportowe marynarki o szerokich klapach w najrézniejszych
odcieniach ziemi i pasujgce krawaty.

A tak, model T w $wiecie marynarek i krawatéw. W dowolnym kolorze,
pod warunkiem ze to brgzowy.

Nagle Hopper poczul sie lepiej w swoich dzinsach i czerwonej
kraciastej koszuli. Przynajmniej bylo mu wygodnie. Poliester w tym
upale to kiepski pomyst — o czym przekonata sie czes¢ obecnych
mezczyzn, co bylo wida¢ po czerwonych twarzach pokrytych
1$nigcg warstewky potu.

Ukrywajac usmiech za kieliszkiem, wysaczy! reszte wina i skupit
uwage na scenie posrodku pokoju. Siedziala tam Diane
w towarzystwie innych pan — w wiekszosci ubranych w dlugie,
luzne bawelniane sukienki, znacznie przewiewniejsze niz modne
meskie stroje — i w skupieniu stuchata wrézki, ktéra zapatrzona
w szklang kule udawata, ze przepowiada przysztosé. Czy to byla
Cindy? Matka Toma?



Hopper przez chwile sie pogubil. Nagle nabrat ochoty na kolejny
kieliszek wina.

Wrézka gadala i gadata. Byla mlodsza, niz oczekiwal, choé
w sumie nie potrafil orzec, jaka grupa wiekowa najlepiej pasuje
wrézkom. Czy nie powinny to by¢ staruszki? Zresztg niewazne,
przeciez to tylko wystepy, nic wiecej.

Hopper upomniat sie w duchu. Ma sie odprezy¢, cieszy¢ impreza,
i przestaé by¢ takim fiutem.

Z zamyslenia wyrwaly go gtosne oklaski. Rozejrzat sie po pokoju
i stwierdzil, ze kobiety przy stole przesiadajg sie o jedno miejsce
tak, ze kolejna znalazta sie naprzeciwko wrézki.

To byta Diane. Zasmiala sie z czegos, co powiedziala sasiadka,
a potem zerkneta przez ramie. Na widok Hoppera oczy jej rozblysly,
pomachata, gestem proszac, by podszedl blizej. Z niemgdrym
usmiechem pod adresem innych ojcéw ruszyt naprzdd i stanat za
krzestem zony. Wyciggneta reke, a on ja uscisnal. Spojrzata na
niego z u$miechem.

Odpowiedziat tym samym.

— Dlaczego patrzysz na mnie? Madame Mystique zaraz
przepowie ci przysztos¢.

Na te stowa wrézka rozesmiala sie, odrobine odsuneta turban
i spojrzata na Hoppera.

— Przeszlos$¢, terazniejszos¢, przysztosé. Wszystkie drogi i $ciezki
stojg przede mng otworem! — Pomachata rekami nad kuls,.

Diane wyszczerzyla zeby w usmiechu, odetchneta gleboko,
wyprostowata sie na krzesle i zamkneta oczy. Powoli wypuscita
powletrze przez nos.

— No dobrze - rzekta. — Kawa na tawe.

Zebrani w pokoju zaczeli wiwatowaé, a wrozka, takze walczac ze
Smiechem, pokrecita glowa i wbila wzrok w szklang kule, ktadac



dtonie ptasko na blacie po obu jej stronach. Nic nie méwita. Hopper
patrzyl, jak jej spojrzenie twardnieje, brwi marszczg sie, a ona
wyraznie sie skupia. Z tylu salonu dobiegly go szmery, czesc
mezczyzn stracita zainteresowanie.

I wtedy...
—Ja... Och!

Wrézka cofnetla sie gwaltownie od szklanej kuli. Hopper potozyt
reke na ramieniu zony, a ona uscisneta ja lekko.

Kobieta zamkneta oczy, jej rysy wykrzywily sie, jakby w grymasie
bolu. Hopper czul, ze Diane coraz mocniej Sciska jego reke. I on
poczul sie niepewnie. To byta tylko gra, nic prawdziwego, ale cos
w pokoju sie zmienito. Lekka atmosfera zabawy nagle wyparowala.

Odchrzaknat.

Wroézka otworzyla oczy 1 przechylita glowe, wpatrujac sie
w krysztal.

— Widze... widze... — Nagle potrzasneta glowg i zamkneta oczy,
mocno zaciskajac powieki. — To... clemno$é. Chmura... nie, bardziej
fala, rozlewa sie, rozptywa.... pochtania wszystko.

Diane poruszyla sie na krzesle i spojrzata na Hoppera.

— Swiatlo... jest... - Wrézka skrzywila sie, jakby wlagnie nadgryzla
cytryne. — Jest tam... to nie $§wiatlo... Nieobecnosé. Otchlan.
Ciemnos¢, chmura, jak fala, nadciaga, zalewa... zalewa...

Kobieta jekneta, Diane podskoczyla przerazona wraz z potows
obecnych w pokoju.

Hopper pokrecit glowa.

— Hej, jesli to jakis dowcip...

Wroézka znéw potrzasnela glows i znowu, i jeszcze.

— Ciemnos¢. Nic, tylko ciemnos¢. Wielka chmura, czarna jak waz.

— Wystarczy juz — rzucit Hopper.



— Ciemnos¢ nadcigga. Noc bez konca. Dzien bez switu. Dzien...
— Powiedziatem: wystarczy! — Walnat dtonig w stét.

Powieki wrozki uniosly sie gwaltownie, wciggneta glosno haust
powietrza. Zamrugata kilka razy, rozgladajac sie po twarzach
zebranych; jej wyrazala zdumienie, jakby wiasnie ockneta sie
z gltebokiego snu.

A potem wszyscy zaczeli moéwi¢ jednoczesnie. Kobiety szybko
wstawaly z krzesel, nagle zawstydzone, ze braly udzial w tej
zabawie, ich mezowie mamrotali co§ do siebie. Diane wstala,
Hopper objat j3 ramieniem.

— W porzadku?

Przytaknela, masujgc skronie.

— Tak, nic mi nie jest. — Odwrdcita sie i postata mu staby usmiech.

Z powrotem skupit uwage na wrodzce.

— Stuchaj, nie wiem, co to mialo by¢, ale na mitos¢ boska,
jesteSmy na przyjeciu urodzinowym dzieciakéw. Jesli chcesz
straszy¢ ludzi, to moze zachowaj to na Halloween.

Wroézka uniosta wzrok. Jej twarz nie wyrazala niczego, oczy
zwezily sie, jakby usilnie prébowata zrozumieé, co do niej mowi.
Inni rodzice zaczeli wychodzi¢ z pokoju, Hopper odwrdcit sie, by
pojs¢ w ich slady.

— Nic ci nie jest? — spytala Diane.

Obejrzal sie i odkryt, ze nie mowi do niego; rozmawiala z wrozka,
ktdra rozcierala sobie czoto.

— Ach, tak, postuchaj - méwila. — Przepraszam cie za to.
Naprawde. Nie wiem, co we mnie wstapito.

— Tak, na pewno. — Hopper pociagnat zone za ramie, prowadzac
ja w strone drzwi. Tuz przed wyjsSciem obejrzal sie. Kobieta
siedzgca przy stole nagle wydala sie jeszcze miodsza, wielki



czerwony szal i szklana kula wygladaly teraz idiotycznie.

— Porozmawiam o tym z Susan i Billem — obiecal.

—Jim, daj spokdj. — Diane pokrecita glows.

Hopper zmarszczyl brwi, wypuscil powietrze przez nos
1 wyszedl. Gdy tylko znalazt sie w korytarzu, stwierdzit, ze gniew
mu mija. Sara w otoczeniu innych dzieci pedzila ku nim. W jednej
rece trzymala bialg papierowg torebke w czerwone paski, w drugiej
bragzowe kartonowe pudetko z wycietymi w nim z boku
kwadratowymi dziurami i wieczkiem zlozonym tak, ze tworzylto
mocng raczke, ktorg Sciskata tak mocno, az zbielaly jej kostki.

— Hej, mala, co tu masz? — spytat Hopper, klekajac, aby podnies¢
szeScioletnig corke.

— Tort urodzinowy! I kamien-zwierzatko! Wszyscy takie dostali!
Méj nazywa sie Molly.

— No dobrze. — Hopper powoli przekrzywit palcami pudetko
z kamieniem, ktore podsuneta mu Sara, by sie przyjrzat. — Myslisz,
ze Molly poczestuje sie tortem?

— Nie badz niemadry, tatusiu. Molly pije tylko lemoniade.

— No oczywiscie. — Odwrocit sie do Diane z komicznie otwartymi
ustami, wysoko unoszac brwi. — Hej, to znaczy wiecej tortu dla nas!

Diane rozesmiala sie i pociggneta go za tokiec.
— Chodzcie.

Ruszyla sladem innych rodzicéw i dzieci, maszerujacych rzedem
w strone drzwi frontowych. W holu czekalo dwoéch artystéw,
przebranych za Wuja Sama z okazji Swieta Niepodleglosci.
Rozdawali male amerykanskie flagi na krétkich patyczkach, do
ktorych konca przywigzano torebke cukierkéw, po jednej na kazde
przechodzgce dziecko. Sara wreczyla swoje kamienne zwierzatko
ojcu, uwalniajac reke, by moc chwyci¢ podane stodycze.

— Co sie méwi, Saro? —upomniala Diane.



— Dziekuje, panie klaunie!

We trojke zeszli po schodach wiodacych na chodnik, gdy
tymczasem reszta uczestnikow imprezy znikala we flotylli
samochodéw, zajmujacych niemal cate dostepne miejsce na ulicy.
Hopperowie przyszli pieszo — mieszkali niedaleko i po zaledwie
paru krokach Hopper poczul, jak Sara ciggnie go za reke. Puscit j3,
z radoscia pozwalajac, by zuzyla troche energii podczas marszu do
ich mieszkania lezacego pare przecznic dalej.

Diane wziela meza pod ramie i potozyta mu glowe na ramieniu.
Szli, nie spieszac sie.
— Swietna zabawa — mruknela.

— Tak, Swietna — odparl. — Przez caly czas $miertelnie sie batem,
ze rozleje czerwone wino na co$, czego w zyciu nie zdotatbym
splaci¢, a potem uslyszeliSmy przepowiednie nadciagajacej
apokalipsy od prorokini zagtady. — Uniést pudetko. — A, i mamy
nowego, nieoczekiwanego cztonka rodziny. Doskonata impreza.
Nie moge sie doczekad, co bedzie za rok.

Diane rozesmiala sie i odsuneta od Hoppera, zartobliwie trgcajgc
go W ramie.

— Daj spokoj, nie bylo tak Zzle. Lisa po prostu.. — urwala,
gestykulujac w powietrzu, gdy probowata znalezé jakies
wyjasnienie.

— Lisa?

— Lisa Sargeson, ta wrézka. Tak naprawde to jedna z matek
dzieci, na boku dorabia magig.

— Przepowiadanie przyszlosci to magia?

— Nie tylko przepowiadata przysztos¢. Wczesniej pokazata pare
catkiem zgrabnych sztuczek ucieczkowych 2z klddkami
i tancuchami: Janice McGann zglosila sie na ochotnika i data zakué
w kajdanki, po czym o malo nie dostata zawatu, gdy Lisa oznajmita,



ze nie ma klucza!

Na te stowa Hopper sie usmiechnat.

— Aw ogdle skad te wrézby? Lise Sargeson poniosto czy co?

Diane wzruszyla ramionami.

— Na moment sie pogubita.

Hopper zagwizdat cicho.

— Niezly moment.

— Niezta impreza.

— Bez dwodch zdan. No wiesz, byla tam cala klasa Sary ze
wszystkimi rodzicami, ale przysiggltbym, ze wynajety personel i tak
mial przewage liczebna. Rozrywka dla dorostych? Powiedz, ze
Susan i Bill po prostu sie nie popisywali.

— No c6z — odparta — dobrze sie bawitam, chociaz ty nie.

—Tego nie powiedziatem.

— Nie musiales. Widzialam twojg mine.

— Méwilem, batem sie, ze nabalaganie.

—Tak, jasne.

—Tak, jasne!

— Jamesie Hopperze — ponownie wzieta go pod ramie — caly czas
byles spiety. Musisz sie nauczy¢ odprezac.

Hopper otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, po czym je zamknal.
Wzruszyt ramionami i stwierdzil, Ze nie chcg opas¢.

— Po prostu...

— Po prostu co?

— No wiesz, ten dom. Ci ludzie. No dobra, Palmerowie to mila
rodzina, ale... nie s3 jak my. Nie s3 jak zadni z rodzicow. To znaczy,
nie urzadzili przyjecia w swojej posiadtosci w Hamptons tylko
dlatego, ze wiedzieli, ze nikogo nie bedzie sta¢ na benzyne, zeby



tam dojechac.
— Wecale nie. — Diane u$miechneta sie ztosliwie.

— No, moze i nie. — Hopper w koncu zmusit ramiona, by sie
rozluznily. — Ale serio, ten dom? Daj spokdj, normalni ludzie tak nie
zyja. A skoro maja tyle forsy, czemu posytajg blizniaki do szkoly
publicznej?

— Hej, to bardzo dobra szkota. Nie uczylabym tam i z calg
pewnoscig nie postalabym tam Sary, gdyby nie byla.

— Wiem, wiem — mruknal Hopper. — Ale oni mogli postaé
dzieciaki do mnéstwa réznych superbajeranckich prywatnych
szkol. No wiesz, gdyby byto nas staé, nie zrobitabys tego? Szkota
Sary jest dobra, ale mimo wszystko mowimy tu o szkole publicznej
w Nowym Jorku.

— A gdybym uwazala, ze nowojorskie szkoly publiczne sg nie
w porzadku, czy oddawalabym im wlasne krew, pot i tzy? -
Spojrzala na Hoppera. — Nie tylko ty probujesz co$§ zmienié, Jim.
Nie przyjechalam do tego miasta tylko po to, by kibicowaé ci
z boku. Czasami powinienes$ o tym pamietac.

Hopper przytaknat i przytulit mocniej zone. Jasne, Nowy Jork
mial problemy, ale szkota Sary faktycznie byta dobra. Wiedzial, jak
bardzo Diane poszczescilo sie, ze tam trafita, biorgc pod uwage
obecny stan edukacji w miescie. Opowiadala mu o innych szkotach,
gdzie pono¢ nauczyciele nie zjawiali sie na zajeciach,
a dwunastolatkowie podawali sobie butelke wina, podczas gdy
nauczyciel siedzial z przodu, nie starajac sie nawet interweniowac,
wiedzac, ze kazda préba postuzenia sie wlasnym autorytetem
spotka sie z niepowodzeniem, a moze wrecz z przemoca. I owszem,
byly to przypadki ekstremalne, ale czasami cale to miasto sprawiato
wrazenie wielkiego przypadku ekstremalnego. Praktyczny bankrut
z sypiacymi sie ustugami publicznymi i infrastruktura.



Witamy w Nowym Jorku w tysiac dziewieCset siedemdziesigtym
siodmym roku.

Nie zeby Hopper zalowal decyzji o przeprowadzce. Wrecz
przeciwnie. Dla niego byt to zdecydowanie najlepszy mozliwy ruch
w najlepszym mozliwym czasie. Powrét z Wietnamu do Hawkins
w stanie Indiana przypominat przejscie do réwnolegtego
wszechs§wiata. Wlozyl krew, pot i czasami, jak mu sie zdawalo,
czes¢ zdrowia psychicznego w walke na wojnie, ktéra nie mogta sie
skonczy¢ 1 ktora toczyla sie bez zadnych zrozumialych powodow.
A tymczasem zycie w pipidowce w Stanach uwiezto w czyms$
w rodzaju petli czasu i po powrocie nie dostrzegt zadnych zmian.

Zastanawial sie, czy kiedykolwiek sie zmieni, czy w ogdle moze
sie¢ zmieni¢?

Nie mogt sobie znaleZ¢ miejsca i nawet nie probowat tego ukry¢.
Przybycie Diane w szes$¢dziesigtym dziewigtym okazato sie milg
odmiang. Wkrétce miedzy nimi wybucht romans, a pézniej
w siedemdziesigtym pierwszym urodzita sie Sara. I to pomogto.

Przynajmniej na jakis czas. Ale Hawkins w stanie Indiana wcigz
pozostawato Hawkins w stanie Indiana. Szczescie rodzinne tez nie
trwa wiecznie. Hopper potrzebowal.. czego$ innego. Czego$
wiekszego.

Wiekszego miejsca.
Miejsca takiego jak Nowy Jork.

Musiat dlugo przekonywaé Diane i czasami ogarnialo go
poczucie winy. Cho¢ go wspierala i chciala, by robit to, co uzna za
konieczne, przeprowadzka z Hawkins do Nowego Jorku stanowila
dla niej powazny wstrzas — i to pod wieloma wzgledami. Hawkins
bylo male i senne, ale stworzyli tu dom, rodzine. Zycie tutaj bylto
wygodne i bezpieczne, a po tym, jak wspomnienia z Wietnamu
zaczely szybko gasngé w pamieci, takze tatwe.



I moze w tym wiasnie tkwil problem — bezpieczne, wygodne,
latwe, to same zalety, ale Hopper wkrotce uswiadomit sobie, ze nie
tego pragnie. Dwie tury w Wietnamie odmienily go, a potem wrdcit
1 odkryl, Ze pograza sie w podmiejskim marazmie.

Juz wczesnie dostrzegt oznaki — Diane takze — i przynajmniej za
to byt wdzieczny. Mégt liczy¢ na jej wsparcie, bez ktdrego... C6z, nie
wiedzial, co mogloby sie sta¢. Widzial, co spotykato tych, ktdrzy
wyjechali, wrdcili i nie potrafili sobie poradzié.

Hopper potrzebowat zmiany, wiec jej dokonali. Przeniesli sie do
Nowego Jorku. Wielkiego miasta, miasta w klopotach, miasta, ktére
potrzebowalo pomocy.

Hopper wiedzial, ze jest gotéw, wiedzial, ze bedzie trudno, ze to
chrzest bojowy w metropolii, ktéra zaczeto nazywaé pieklem na
ziemi, nawet wtedy, zanim wszystko naprawde poszio w diably.

Ale... Tego whasnie pragnat. Tego potrzebowal.

Totez wiosng siedemdziesigtego drugiego Diane sie zgodzita.
Przyjela jego argumenty — Ze to najlepszy moment, ze wcigz s3
miodzi i ze razem zdolajg znalez¢ ich Sciezke zyciows. To sie
przystuzy wszystkim.

Doswiadczenie zawodowe Hoppera przemawialo na jego
korzysé. Po powrocie z wojny wstapit do policji w Hawkins. Trzy
i p6t roku porzadnej stuzby i pare pochwal w polgczeniu
z doswiadczeniem wojskowym wystarczyly, by zapewni¢ mu szybki
awans w cierpigcym na chroniczne braki personelu nowojorskim
departamencie policji, ktéry zamienial wybranych kraweznikéw
w jakze potrzebnych detektywéw. Po kilku miesigcach stuzby
mundurowej, pozwalajacej dowiedzie¢ sie jak najwiecej o miescie
i wydziale, Hopper dostat odznake i biurko. Przyktadat sie do pracy,
harowat po godzinach, co nie uszlo uwagi zwierzchnikéw. Mimo
nieustannych cie¢ budzetowych 1 redukcji zatrudnienia



w departamencie znéw dostal awans, tym razem do wydzialu
zabojstw.

Nigdy wczesniej nie byt taki szczesliwy.

To prawda, nie mieli zbyt wiele — i to wlasnie najbardziej
draznilo go, gdy ogladat ostentacyjny przepych w domu Palmeréw
— ale... byli szczesliwi. Ich mieszkanie w Brooklynie nie byto wcale
takie zle. Diane dostala prace w szkole podstawowej, moze nie
najlepszej, ale i nie najgorszej. Sara, zdolna dziewczynka, cho¢
dopiero zaczeta pierwszg klase, radzila sobie $wietnie, a Diane
czuwala w poblizu. Nie zeby prowadzi¢ jg za reke, ale mie¢ na
wszystko oko.

W konicu mieszkali w Nowym Jorku.
Hopper poczul ostre szarpniecie nogawki, ktére wyrwalo go
z zamyslenia. Spuscit wzrok, to Sara z calych sit ciagneta go za

noge. Od budynku, w ktérym mieszkali, dzielito ich zaledwie kilka
krokow.

— No chodz, chodz! — poganiata. - Czas na kawatek tortu, tato!

— Tak, bo nasza mloda dama najbardziej na swiecie potrzebuje
kolejnej dawki cukru. — Hopper rozesmial sie, podnoszac céreczke
1 sadzajac ja sobie na biodrze. Tymczasem Diane wyprzedzita go
1 otworzyla kluczem frontowe drzwi. Miat wlasnie péjs¢ za nig, lecz
zatrzymala sie nagle i zderzyli sie w wejsciu.

— Co sie stalo? — Spojrzata na meza.

— Czy to nie telefon?

Hopper wytezyl stuch — miala racje, gdzie§ na goérze w ich
mieszkaniu na pietrze dzwonit telefon.

— Masz. — Odwrocit sie, podajac Sare zonie. — Moze zdaze
odebraé. Kto wie, a nuz to co§ waznego.

Przekazawszy bezpiecznie corke w ramiona matki, pobiegl na
gore, przeskakujac po dwa stopnie.



- Halo?

— Hop, ciezko cie ztapa¢ — oznajmit kobiecy glos, niski, z chrypka
palaczki. Hopper znat go doskonale.

— Na to licze, Delgado - odparl. — Jest Dzien Niepodleglosci
1 mialem dzi§ tylko jedno zadanie: zabra¢ Sare na przyjecie
urodzinowe.

— No c6z, musze cie zaprosi¢ na zupelnie inne przyjecie.
Poczul, jak tetno mu przyspiesza. Jesli detektyw Rosario

Delgado, jego partnerka od szesciu tygodni, probowata dodzwoni¢
sie do niego w dzien wolny, musiata mie¢ cholernie dobry powdd.

I stojac tam, przy telefonie wiszacym na $cianie obok lodowki,
mial przeczucie, ze wie, jaki to powdd. Za sobg slyszal Diane i Sare
wchodzace do mieszkania. Kiedy wmaszerowaly do niewielkiej
kuchni, Diane spojrzala wyczekujaco na meza. Popatrzyl jej w oczy
i lekko skinat glows.

— Hej, kontrola misji do detektywa Jamesa Hoppera, zglos sie.
Poprawit stuchawke.

— Wybacz — zawiesit glos. — Kolejne, prawda?

— Lepiej tu przyjedz najszybciej, jak sie da.

Przytaknat.

— Juz wychodze. Jaki to adres?

Odwrdcit sie, szukajac notatnika i otéwka i zobaczyl, jak Diane
przynosi mu z kuchni notesik, w ktérym zwykle robili listy
zakupéw, i podaje wraz z dlugopisem. Bezdzwiecznie wymowit
,dziekuje”, po czym opart notatnik o Sciane obok telefonu.
Zanotowat szybko podane przez Delgado szczegély.

— Dobra, mam - rzucil. — Zaraz bede.

— Rozwine czerwony dywan — odparta Delgado.



W stuchawce szczekneto i odezwat sie sygnat.

Hopper odlozyt stuchawke na widetki, poczul na ramionach
dlonie zony, odwrdcit sie i ujat je, a potem okrecil nig szybko.

— Postuchaj... — zaczat.

Diane pokiwata glows.

— Musisz jechad.

— Musze. Przepraszam.

Usmiechnela sie.

— Nie przepraszaj. Nigdy nie przepraszaj za to, ze robisz swoje.

— Wynagrodze ci to.

—Trzymam za stowo.

Wymykajac sie z obje¢ zony, Hopper ruszyt do drzwi, otworzyt je,
odwrdcit sie z dlonig na klamce.

—Zadzwonie i dam zna¢, gdzie jestem — obiecal, po czym spojrzat
na Sare zajadajacg radosnie tort przy niewielkim stole w kuchni. —
Hej, zostaw troche dla mnie, mata!

Uniosta wzrok i uSmiechnela sie buzig umorusang czerwonym
1 niebieskim lukrem.

Diane cmokneta Hoppera w policzek.
—Uwazaj na siebie.
Pocatowal jg w usta.

— Taki mam zamiar — oznajmit i wyszedl, zamykajac za sobg
drzwi.



Rozdziat 2

Trzecia ofiara

4lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

— Co za syf, co za syf.

Hopper zerknal na mundurowego, niepewny, czy slowa te
dotycza stanu mieszkania, czy zbrodni. Obu, pomyslal, stapajac
ostroznie korytarzem, zaciskajac dlonie w piesci i starajac sie nie
dotkngé niczego ani nie wejs¢ w droge nikomu z niewielkiego
oddziatu policji wypelniajacego cate pomieszczenie. Obejrzat sie,
usitujac zapamietaé¢ wszystko z miejsca zbrodni. Jasne, bedzie miat
do dyspozycji zdjecia zrobione pod kazdym mozliwym katem, ktos
rozrysuje plan 1 zaznaczy kazdy interesujacy obiekt zoitg
choragiewky, ale nic nie zastapi czasu spedzonego na miejscu,
zlustrowania go, wyczucia wszystkiego — ukladu pomieszczen,
wystroju, zaleznosci miedzy jednym pokojem a drugim, jednym
a drugim przedmiotem.

Gliniarz jednak miat racje: w srodku panowat okropny batagan.
Na korytarzu staly worki ze $§mieciami, jakby czekaly tu od dawna.
A kiedy Hopper zagladatl do kolejnych pomieszczen, maszerujac
w strone miejsca zbrodni, zobaczyt ich wiecej. Cho¢ cale
pomieszczenie wypelnialy Smieci, nie potrafil nazwa¢ zadnego



zapachu, poza ogdlng stechlizng rozgrzanego powietrza,
uwiezionego w zamknietym mieszkaniu podczas fali upatow.

Zmienilo sie to, gdy zblizyt sie do miejsca zbrodni. Tu swojg
obecnos$¢ zaanonsowal charakterystyczny, ostry, rzeznicki smrod
Smierci. Biorgc pod uwage panujacy upal, Hopper zdziwit sie, ze
nie jest jeszcze gorzej.

— Detektywie Hopper, jak mito, ze wpadtes.

Odwrocit sie 1 ujrzat swoja partnerke. Detektyw Rosario Delgado
stala w jednych z drzwi, ktére wlasnie mingl, i podpierata sie pod
boki. Miala na sobie niebieskie dzinsy dzwony, szeroki na dziesie¢
centymetréw brazowy skérzany pasek i jasniejszg blekitng koszulke
polo, maksymalnie rozpieta pod szyj3. Na szyi, na tancuszku
powiesila odznake detektywa, zlota tarcza podskakiwala na
najnizszym guziku bluzki. Jej widok przypomnial Hopperowi o jego
odznace — wyciagnal ja z tylnej kieszeni i przypial do paska,
Delgado obserwowala go uwaznie, usta w oliwkowej twarzy
wyginaly sie coraz mocniej w ztosliwym usmieszku.

— Fajna koszula — dodata. — Nie méw mi: impreza byta elegancka,
a ty poszedles w stroju drwala.

Hopper, nagle skrepowany, zerknal na swoje proste dzinsy,
czerwong kraciasta koszule i sztyblety-kowbojki.

— Céz moge rzec, lubie kraty.

— 1 zaloze sie, ze dziewczyny za nimi szalej3.

Skinieniem reki wskazal jej ubranie.

— A skoro juz mowa o urzedowych strojach...

Delgado wzruszyta ramionami.

— Jechatam wtasnie do Studia 54, kiedy dostalam wezwanie.
— Serio?

—Jasne, ze nie. Jest gorgco, co niby mam robi¢? Chodz.



Poprowadzita go korytarzem. Hopper ruszyt za nia.

Hol zamykaly jeszcze jedne drzwi strzezone przez kolejng pare
mundurowych. Delgado weszla pierwsza, Hopper tuz za nia.

Najpierw rozejrzat sie po pokoju — nie dlatego, zeby jak najdiuze;
unikngé patrzenia na upiorna scene posrodku, lecz by sie
zorientowac. Pokoj. Wystréj. Wymiary. Powigzania.

Scena.

To byta sypialnia, Sciany wyklejono tapetg w brazowe paski, na
oko ani stara, ani nowa. Prostokatne okno z zielonymi pasiastymi
zastonami wpuszczalo calkiem sporo swiatla. Podtoge pokrywata
wykladzina w krzykliwy niebiesko-czerwony kwiatowy wzor.
Brazowa drewniana komoda nie pasowata odcieniem do Scian, nad
nig wisialo okragte lusterko do golenia. W pokoju nie byto krzeset,
stalo tam pojedyncze t6zko; wygladalo, jakby ktos w nim spal,
a potem niechlujnie, bez wiekszego zainteresowania ztozyt posciel.
Pokoj byt tez wzglednie wolny od $mieci, przy czym kluczowe stowo
to ,wzglednie”.

Dopiero wtedy Hopper spojrzat na to, co lezato na tézku i czynito
z tego nieciekawego mieszkania miejsce zbrodni.

Cialo ostatniej ofiary.
Delgado wskazata reka 16zko.

— No dobra, jak dotad wszystko sie zgadza. Ofiara to mezczyzna
przed czterdziestky, w dobrej formie, poza tym, ze wiekszos¢ krwi

wyplyneta z ciala.

Hopper podszedt blizej, Delgado cofneta sie o krok,
przepuszczajac go. Ofiara lezala na wznak. Niebieskie spodnie od
garnituru, biala koszula z podwinietymi rekawami. Stopy
w czarnych skarpetkach i czarnych starannie wyglansowanych
butach dyndaly nad podloga. Glowa wyladowala tuz przed
poduszka, kapa z grubego brgzowego materialu wokét tutowia



ofiary przybrata barwe czerni: to w nig wsigkta krew.

Pier§ mezczyzny byla jedna wielkg rang. Bialg koszule
rozerwano, Hopper nawet ze swego miejsca widzial znajomy wzor
ciemniejszych kresek na skorze.

Odetchnat gleboko i przycisngt reke do piersi, podtrzymujgc
lokie¢ i gtadzac powoli podbréodek.

—Tak samo, jak u pozostalych — rzekt.

— Tak samo, jak u pozostalych — powtdrzyta Delgado. — Pchnieto
go piec razy, a potem cieto miedzy ranami, tworzac...

— Piecioramienng gwiazde — dokonczyl Hopper. — Cholerng
piecioramienng gwiazde. — Zerknat na partnerke. — Wszystko inne
tez pasuje?

— Tak — przytaknela. — Brak §ladéw wlamania, brak oznak walki,
sasiedzi nie slyszeli zadnych halasow, nie widzieli niczego
podejrzanego.

Hopper ponownie rozejrzat sie po pokoju, podszedl do okna
1 ostroznie wyjrzat przez czesciowo zasuniete zastony.

— No to kto go znalazt?

— Zarzadca budynku - odparta Delgado. — Najwyrazniej ktos$
poskarzyt sie na smréd, wiec otworzyt drzwi.

— Mamy zeznanie?
— Owszem, byt sktonny do wspétpracy.

Hopper przytaknat i znéw odwrécit sie do okna. Na zewnatrz
widzial brooklynska ulice, taka jak dziesiatki innych, przy chodniku
parkowato kilka wozéw, kolejny jechat powoli jezdnig, pomrukujac
silnikiem. Obok przeszed! starszy mezczyzna w bialej kamizelce
1 czarnej fedorze, na chodniku mineta go mlodsza kobieta
prowadzaca za reke dziewczynke; kwieciste sukienki z wysokimi
kotnierzykami wydymaly sie jak zagle w stabych podmuchach
wiatru.



Ulica jak kazda inna.

Dokladnie taka jak ta, przy ktérej zamieszkali z Diane i Sara. No
dobrze, ich mieszkanie wygladalo na lepsze, ale w sumie co za
réznica? Ktos wtargnal w prywatng przestrzen innej osoby, ktos
zgingt we wlasnym domu. To wszystko wyréwnalo — niewazne, kim
byl, gdzie mieszkat.

Nie wiedzial, kim jest mezczyzna na 16zku, ale przeciez mogt go
znad.

A gdyby to byta Diane?

Pospiesznie wyrzucit z glowy te mysli. Praca w policji nalezata do
tych zaje¢, przy ktérych wszyscy powtarzali, ze nie mozna
podchodzi¢ do nich osobiscie. We wszystkich podrecznikach,
instrukcjach i programach szkoleniowych wpajano im, ze musza
podchodzi¢ do sledztwa z zawodowsg obojetnoscig, inaczej to ich
zniszczy. I fakt, Hopper wiedzial, ze to prawda. Ale wiedzial tez, ze
jesli cos takiego nie jest osobiste... to czemu wlasciwie to robi?

Cata sztuka — i odpowiedz — polegata na tym, by opanowac to
uczucle, nim ono opanuje jego.

Znéw popatrzyt na ulice. Na zewnatrz zycie toczylo sie
normalnym rytmem, wewnatrz juz nie. Odetchnal gleboko, by
oczysci¢ umyst i wziac sie do pracy.

— Czyli dla tych z nas, ktérzy prowadzg statystyki — oznajmita
Delgado za jego plecami — to trzecia ofiara. Miejsce zbrodni
wyglada identycznie, metoda dziatania takze, wszystko jest takie
samo.

Hopper zamknat oczy i $cisnat palcami grzbiet nosa.

— Nie musze pytaé, czy znéw to zostawil?

— Nie, nie musisz.

Odwrécit sie. Delgado podawata mu juz torebke na dowody.
Przygladal jej sie chwile, po czym odebral partnerce i obrocit



w dloniach.

Wewnatrz przejrzystego foliowego woreczka tkwila karta.
Prostokgtna, lecz wigksza niz zwykla karta do gry — moze
dwukrotnie. Jedna strona byta pusta, biata.

Hopper obrocit ja w palcach, wiedzgc dokladnie, co zobaczy na
rewersie. Nie zawiodt sie.

Widniat na nim rysunek — trzy krétkie falujace linie, biegnace
réwnolegle w poprzek karty, potozone bardzo blisko siebie
i nakreSlone zreczng reky grubym pedzelkiem umoczonym
W gestym czarnym tuszu. Symbol réznit sie od tych na pozostalych
kartach zostawionych w poprzednich miejscach zbrodni, ale bez
watpienia nalezal do tego samego zestawu.

— Dodaj to do swojej kolekeji. — Delgado siegneta za kark i uniosta
krecone czarne wlosy, probujac odetchna¢ od dusznego zaru
w pokoju. — Proponuje, zeby$my teraz wpuscili tu zawodowcow, ten
upat mnie wykancza.

Hopper pokiwal glowg i oddat jej karte. Delgado przekazata ja
stojagcemu w drzwiach technikowi kryminalistycznemu i wyszla.
Hopper zaczekat jeszcze chwile, po raz ostatni przygladajac sie
zwlokom i pokojowi.

Wstrzymat oddech.

Trzy ofiary. Kazda pchnieta nozem pie¢ razy, kazda z ranami
polaczonymi w ksztalt gwiazdy wycietej przez zabdjce.

Trzy ofiary. Ten sam sposéb dzialania. To rozstrzygato sprawe.

Brooklyn mial wlasnego seryjnego morderce, ktéry pozbawiat
zycia ludzi w tajemniczym rytuale.

Hopper odetchnat glteboko 1 wyszedt.

Zupelnie jakby Nowy Jork nie miat juz dosy¢ probleméw



26 grudnia 1984
Domek Hoppera,
Hawkins, Indiana

— Co? Trzecia ofiara?

Hopper zajrzal do kubka z kawg - juz byt pusty, zdazyt wypic
calg, cho¢ dopiero zaczal opowiesé. Bedzie musiat zwolni¢ tempo.

Siedzgca naprzeciwko po drugiej stronie stotu Nastka pokrecita
glowa, wykrzywiajac usta w zdumieniu. Hopper wstal i siegnat po
stojagcy w kuchni dzbanek z kaws.

— Tak, to byla trzecia ofiara. — Nalal do pelna. — Na tym etapie
pracowaliSmy nad tg sprawg od niemal dwoch miesiecy. Dwa takie
same morderstwa to juz wzor i z pewnoscia szukaliSmy tej samej
osoby. Ale trzy morderstwa sprawily, ze sytuacja sie zmienita, bo
wtedy zrozumieliSmy, ze musimy schwyta¢ seryjnego morderce.

Nastka w skupieniu zmruzyta oczy.

— Seryjny jak.. program w telewizji? — spytala niepewnie,
akcentujac ostatnie stowo.

Hopper z powrotem klapnatl na krzesto.

— O nie, nie o takie seriale chodzi. Seryjny — powtérzyl. — Seryjny
morderca to... to ktos, to zabija duzo ludzi.

—Jak tatus?
Tatus?

I wtedy do niego dotarto. Miala na mysli Brennera — doktora
Brennera — potwora odpowiedzialnego za to, ze cale dziecinstwo
spedzila uwieziona w laboratorium.



Niech to szlag.
— Nie, to co innego. On byl inny. To... skomplikowane, stuchaj...

Urwal, pociggajac tyk kawy. Czy naprawde prowadzil te
rozmowe? Nagle wydala mu sie kiepskim pomystem. Nastka pod
wieloma wzgledami byla mlodsza, niz wskazywalby na to wiek
fizyczny, a on opowiadat jej o Nowym Jorku lat siedemdziesigtych
1 0 swoim starciu z seryjnym morderca.

To za duzo. Westchnat i potart dlonig twarz.

— Naprawde nie wiem, czy to jest dobry pomyst. To znaczy...
Nastka wyprostowala sie gwattownie.

— Nie mozesz teraz przerwac.

Hopper westchnal. Ponownie.

— Jestes$ absolutnie pewna? Bo...

— Chce wiedzieé, co sie stato!

— Bo nie chcialbym, zeby przez nastepny rok dreczyly cie
koszmary, jasne?

Spojrzala na niego jak zwykle przeszywajaco, przez chwile przy
stole panowala krepujaca cisza. W koncu dziewczynka sie
odezwala.

— Wré¢ do poczatku.
— Poczatku? Cala ta historia i tak juz jest dos¢ diuga, a pierwsze

dwa morderstwa wygladaly tak samo. Jak méwitem, dopiero przy
trzecim sprawa ruszyla z miejsca.

Nastka wbila wzrok w blat. Hopper przygladat jej sie znad brzegu
kubka. Milczata, powoli opuscit kubek z kaws.

— Co teraz? — spytal.

— Poczatek, srodek, koniec — oznajmita, nie odrywajac wzroku od
stotu. — Tak wyglada historia. Poczatek, srodek, koniec.

—To prawda.



Popatrzyta na Hoppera.
— Opowiedz mi o Delgado.
— Delgado? Na to pytanie moge odpowiedziec.

Znéw nadpit kawe i zaczat od poczatku.



Rozdziat 3

Sonny i Cher

17 maja 1977
Brooklyn, Nowy Jork

O 6smej rano w pokoju detektywoéw Szescdziesigtego Pigtego
Komisariatu Policji na Brooklynie nie panowat zbyt ozywiony ruch,
lecz Hopper obwiniat o to rozleniwienie cholerny upal. Nowy Jork
powoli piekt sie zywcem, a przeciez jeszcze nawet nie nadeszlo lato.
Jesli pogoda sie nie zmieni, zamierzal przeciggnaé swoje biurko do
stuzbowej windy i wywiez¢ na dach. Przynajmniej tam cho¢
odrobine wiato — tu, w §rodku, jedyng iluzje przewiewu dawaly trzy
wystuzone stojace wentylatory, ktére sierzant McGuigan wykopat
z dawno zapomnianego magazynku. Klimatyzacja oczywiscie byta
zepsuta. Hopper nie pamietal, czy kiedykolwiek dziatala i nie liczyt
na to, ze naprawig ja podczas najblizszej dekady, nie przy obecnych
cieciach budzetowych narzuconych nowojorskiemu wydziatowi
policji.

Dowdd A: biurko naprzeciwko. Jak wszystkie, za ktérymi
zasiadala szdstka - nie, teraz pigtka — detektywéw z wydziatu
zabojstw komisariatu, zrobiono je z metalu i pamietalo lepsze
czasy. To jednak byto puste, szuflady wybebeszono, na blacie nie
stal nawet telefon, nie lezala bibuta. Wygladato tak juz od tygodni,



od czasu, gdy ostatnia seria zwolnien zadata komisariatowi bolesne
rany, pozbawiajac wydzial jednego detektywa, a Hoppera partnera.

W pewnym sensie Hopper rozumial koniecznos¢ usprawnienia
dzialania. Miasto nie mialo pieniedzy, a rzad federalny nie
zamierzal kiwng¢ palcem, wiec ciecia byly nieuniknione. Nie
oznaczalo to, ze postepowali stusznie — nie da sie $cig¢ zbyt wiele
tluszczu, nie ranigc ciala pod nim, ale przynajmniej rozumial
arytmetyke.

Rozumial tez, ze miat cholerne szczescie. W pierwszej potowie
siedemdziesigtego siddmego — jak dotad — w miescie doszlo do
niemal szeSciuset zabdjstw. Nie rozkladaly sie one po réwno
miedzy piecioma dzielnicami. Szescdziesiaty Pigty zajmowal sie
wzglednie spokojng czescig Brooklynu, kazdy z pozostatych pieciu
detektywow miatl na glowie najwyzej trzy sledztwa jednoczesnie. To
wcigz za duzo, ale Hopper wiedzial, ze moglo by¢ znacznie gorzej
i chwilowo, nawet pozbawiony partnera, dziekowat w duchu za ten
przydzial. Zal mu bylo kapitana — Bobby’ego LaVorgny, poteznego,
masywnie zbudowanego Wtlocha o gestych wasach morsa
1 dwudziestu pieciu latach doswiadczenia, ktéry zonglowal
przydziatami wsrod detektywow z wprawa godna mistrza. Ostatnio
jednak kapitan coraz wiecej czasu spedzal zamkniety w swoim
gabinecie, trujagc powietrze dymem z papierosow i wykldcajgc sie
przez telefon z szefostwem. Nieustannie btagal o wiecej zasobdow,
wiecej pieniedzy, wiecej ludzi. Zycie nowojorskiego detektywa
z wydzialu zabdjstw to nie zabawa, ale przynajmniej, pomyslat
Hopper, nie tkwi caly dzien za biurkiem, przekladajac papiery
1 wyjac do ksiezyca.

— Hej, styszales, co sie wezoraj stalo?

Oderwat wzrok od akt, ktdére przegladal, i zdjat nogi z biurka.
Detektyw Symonds zblizat sie od strony pokoju socjalnego, w jednej
rece trzymal parujacy kubek z kawa, w drugiej egzemplarz



porannego ,New York Timesa”. Wreczyl Hopperowi gazete, po
czym przysiadl na brzegu pustego biurka, podciggajac nogawki
btekitnych spodni od garnituru, by usadowi¢ sie wygodniej. Hopper
zerknal znad gazety - Symonds przesuwal palcem pod
kolnierzykiem koszuli i wymachiwat krétkim szerokim krawatem,
kolorem idealnie dopasowanym do garnituru.

— Myslates kiedys o przejsciu na widkna naturalne, Symonds?
Jego rozmowca pociggnat wzgardliwie nosem i napit sie kawy.
— To sie nazywa styl, Jamesie Hopperze. Jesli zapragne porad na

temat mody od stuprocentowego wsioka, bede musial poszukaé
sobie lepszego terapeuty.

Hopper z rozbawieniem pokrecit glowa, po czym znéw skupit
uwage na gazecie. Pierwszga strone zajmowal artykul o katastrofie
helikoptera.

— Wiesz, ze to cholerstwo spadlo na Madison Avenue? Moja zona
byla na Madison Avenue. Chryste! — Symonds przetknat kolejny tyk
1 pokrecit gtowa.

Hopper przeczytal nagtéwek: ,Pie¢ ofiar S$miertelnych
oderwanego wirnika §migtowca”.

Faktycznie, slyszal o tym zeszlego wieczoru w wiadomosciach,
ale artykul w ,Timesie” uzmystowit mu, co sie stato, gdy doszto do
awarii ladujacego $miglowca New York Airways. Maszyna spadia
na dach budynku tuz po wpét do szostej wieczoér. Rotor zabit cztery
osoby na dachu, odpadl, po czym zlecial, odbijajac sie od okna
budynku, az na Madison Avenue, gdzie rozptatat przechodnia.

— M6j Boze! — rzucit Hopper. — Jacqueline nic sie nie stato?

— Dzieki Bogu nie, ale widziala wszystko. Przezyla wstrzas.
Powiedzialem, zeby wzieta dzi$ wolne, ale odparta, ze woli wrdcié
do pracy. Wyobrazasz sobie? — Symonds pokrecit glows. - Méwie ci,
to dopiero. - Machnieciem kubka wskazat gazete, jakby to wszystko



ttumaczyto. — Nigdy nie wiesz, kiedy nadejdzie twoja chwila, co nie?
Po prostu nie wiesz.

Hopper przytaknal, czujac, jak mu sie napinaja miesnie szczeki.
Symonds miat racje — kiedy nadchodzi twoja chwila, to koniec. Jako
gliniarz — i kombatant — Hopper zdawal sobie z tego sprawe lepiej
niz wiekszos¢ ludzi, ale rzadko o tym myslal. Nie moégl. Kiedy
zaczynasz przejmowac sie takimi sprawami, wkrotce czujesz, jak
Sciany zaciskaja sie wokot ciebie. Widziat to zbyt wiele razy u zbyt
wielu osoéb, ktére wrocily z tego samego miejsca co on.

Z drugiej strony pomieszczenia dobiegl ich donosny huk,
wyrywajac Hoppera z zamyslenia. Oddal gazete Symondsowi, ktéry
zsunat sie z biurka i obejrzat. Hopper odwrocit krzesto i podazyt za
wzrokiem kolegi w strone wielkich okien wychodzacych na gabinet
kapitana.

W srodku LaVorgna krazyl tam i z powrotem, wczesniej z calej
sily trzasnawszy drzwiami. Osma rano, a on stoczyl juz pierwsza
bitwe tego dnia i najwyrazniej przegrat. Hopper patrzyt, jak kapitan
przechadza sie, przyciskajac stuchawke do ucha i prébujac zapali¢
papierosa, a jednoczesnie gestykulujac szaleniczo. Dton rozpraszata
mgle w jego gabinecie, tworzac wiry tak duze, ze Hopper widzial je
ze swojego miejsca. Obserwowat usta kapitana poruszajace sie, gdy
ten wyglaszal tyrady na temat najnowszych zarzadzen z gory.
Scianka z oknami okazala sie zaskakujaco skuteczna bariera dla
dzwiekow, zamieniajac ich szefa w mima.

I wtedy sie stalo. LaVorgna zawsze $cisle przestrzegal przepisow
1 mimo upatu wcigz nosit mundur, cho¢ przynajmniej powiesit
ciezkg welniang marynarke na oparciu krzesta. Teraz jednak,
stuchajac glosu w telefonie i krecac gtows, z papierosem tkwigcym
miedzy palcami, poluzowat krawat 1 rozpigt kotnierzyk
wykrochmalonej bialej koszuli.

To nie byt dobry znak.



Symonds wrdcit do swojego biurka, a Hopper z powrotem skupit
uwage na pracy. Gdy jednak otworzyt teczke z aktami, z gabinetu
dobiegl kolejny huk. LaVorgna maszerowal teraz przez
pomieszczenie detektywow, drzwi jego gabinetu wcigz kolysaly sie
po mocnym uderzeniu o framuge. Zniknat w gtéwnym wyjsciu do
holu z windami.

Tymczasem pozostali detektywi wracali do pracy po oficjalnym
zakonczeniu porannych rozrywek. Trzy stojace wentylatory
brzeczaly, gdy dokota wrzata policyjna praca.

Hopper obrécit sie powoli z krzestem. Po roku pracy
w Szescdziesigtym Pigtym wcigz nie zgral sie tak, jakby chcial,
z pozostalg czworky detektywdéw na zmianie sierzanta McGuigana
— Symondsa i Harrisa mégtby moze przy odrobinie wysitku nazwaé
kolegami, ale Marnie i Hunt byli parg dupkéw udajacych macho, do
ktérych z radoscig utrzymywal dystans. Zanim sie tu zjawil,
wiedzial, ze nie bedzie tatwo — byl nowy, pochodzit z prowingji,
typowy wiesniak, ktéry mysli, ze moze sobie wparowad, ot tak,
1 uratowa¢ miasto, ktoére pozostali przez cale zycie nazywali
domem. Jesli o nich chodzi, Hawkins w stanie Indiana réwnie
dobrze mogto leze¢ w Timbuktu. Szybka $ciezka awansu Hoppera
na stanowisko detektywa tez pewnie nie pomogla. Moze pozostali
uznali to za faworyzowanie, cho¢ Hopper nie mial pojecia przez

kogo. Ale niechetnie przyjeli jego szybki awans.

Symonds i w mniejszym stopniu Harris z czasem zlagodnieli
1 zblizyli sie do niego, ale Hopper nie zamierzal sie tym
przejmowal. Owszem, przybyt tu do pracy i moze mieli racje,
z pewng misj3. Nie chodzilo jednak o ocalenie miasta. Nie chodzito
o zostanie bohaterem. Miasto nie potrzebowalo bohateréw.
Potrzebowalo gliniarzy — dobrych gliniarzy — ktérzy znaja sie na
swojej robocie.

Gliniarzy takich jak Hopper.



O ile jednak kapitan LaVorgna stat po jego stronie, jak kazdy
przyzwoity dowddca, wcigz obowigzywaly go protokoly i czul
wzmozony nacisk ze strony pozostalych detektywow. Jako
nowicjusz Hopper bez protestéw przyjal wyznaczonego mu
partnera — rozkazy to rozkazy — wiedzial jednak, ze wcisnieto go
Joemu Staffordowi, starszemu §ledczemu, ktérego kariera
osiggneta stan terminalny. Stafford, niechetnie wstajacy zza
biurka, mimo to nie potrafit sobie poradzi¢ z dokumentami.
Hopper przylapal go na obsesyjnej lekturze ostatnich wynikéw
Jankeséw zamiast czytaniu akt spraw, ktdre powoli pietrzylty mu sie
na biurku. Az w konicu, po uniknieciu co najmniej dwbch serii
zwolnien, wypadlo na niego i policja nowojorska wystata go wraz
z jego nieodlgcznymi bezowymi garniturami na wczesniejszg
emeryture.

Drzwi wejsciowe otworzyly sie gwaltownie i stangl w nich
kapitan LaVorgna. Papieros wypalit mu sie az do filtra. Potezny
mezczyzna ocieral spocone czolo, maszerujgc z powrotem do
gabinetu i ponownie trzaskajac za sobg drzwiami. Jesli kapitan nie
wyluzuje, klimatyzacja nie bedzie jedyna rzeczg na posterunku
wymagajgcq naprawy.

Hopper zerknat w strone najblizszego zajetego biurka. Detektyw
Harris bazgral co§ w aktach, druga reka z roztargnieniem
podrzucajac i tapigc starg pitke bejsbolows.

— Harris, masz pojecie, co sie dzieje?

Tamten wzruszyt ramionami, nie podnoszac wzroku.

— Skad niby miatbym wiedzie¢, Hopper?

Hopper wroécit do swojej pracy. Chwile pdzniej zza biurka za jego
plecami rozlegt sie przeszywajacy gwizd. Hopper uniést glowe,
W pomieszczeniu zndéw zapadla cisza. Potem co$§ hukneto
1 poruszylo sie przed nim, gdy ktos upuscit ciezki karton na puste



biurko naprzeciwko.

— I moglbys sie zamkngé? — rzucita nowo przybyta.

Stala, trzymajac sie pod boki, obok pustego biurka, ubrana
w pare ciemnoniebieskich dzwonéw i bialg koszule z zabotem pod
obcista kamizelky. Wygladala na jakies trzydziesci lat, miata
siegajace ramion, falujace czarne wlosy. Marszczac czolo,
przygladata sie Hopperowi. Lekko uniosta brew.

Rozejrzat sie. Reszta detektywow przyglada sie im w milczeniu.
Paru u$miechalo sie szeroko, a siedzacy na koncu pokoju Hunt
1 Marnie - odziani w niemal identyczne jasnoszare garnitury
1 kolorowe koszule rozchelstane niemal do pasa — wymienili miedzy
sobg szeptem kilka stow, po ktérych Marnie prawie zgiat sie wpot ze
$miechu, a bujne blond loki tanczyty mu wokét uszu, gdy probowat
opanowac rozbawienie.

Hopper nie zwracal na nich uwagi, ponownie spojrzat na
nieznajoma.

—Ach...

Obejrzala sie na niego.

— Ty jeste§ Hopper?

Spuscit wzrok tylko na chwile i bez zastanowienia, ale
wystarczylo.

- No co, szukasz odznaki, zeby to sprawdzic?

Zamrugal i popatrzyt na kobiete.

—Tak, jestem Jim Hopper — odpart. — A... a ty?

Kobieta wyciggneta reke, jej usta wygiely sie w wyraZnie
wymuszonym usmiechu. Hopper ujat dton i poczul, jak miazdzy
mu palce w zaskakujaco silnym uscisku.

— Twoja nowa partnerka, detektyw Rosario Delgado.

— Moja nowa... partnerka?



Delgado cofneta reke i wrécila za puste biurko. Przyciggneta do
siebie pudlo i zajrzala do srodka, potem zaczela wyjmowaé rézne
drobiazgi. Zszywacz. Plik papieréw. Kubek peten dtugopiséw, na
ktérego Sciance nadrukowano jakas flage i napis po hiszpansku.

Hopper rozejrzat sie po pomieszczeniu. Z twarzy pozostalych
zniknely uSmiechy, Harris przygladal mu sie zmruzonymi oczami,
Sciskajac w dloni pitke bejsbolowa.

Hopper spojrzal na Delgado.

— Wybacz, powiedzialas ,,twoja nowa partnerka”?

— Dziesie¢ punktéw na dziesie¢ za zrozumienie tekstu
moéwionego, detektywie — odparta, nie unoszac wzroku i szybko sie
rozpakowujac. — Zaloze sie, ze masz zaswiadczenie z akademii
i takie tam.

Przygladal sie jej. Pozostali detektywi podeszli blizej, duet
Marnie i Hunt opierat sie teraz z obu stron o filar posrodku
pomieszczenia; rece spletli na piersiach, znéw usmiechali sie
szeroko, mierzac wzrokiem Delgado. Marnie dostrzegl spojrzenie
Hoppera i uniést obie brwi.

Hopper zignorowat go. Okrecit sie na krzesle.
— Prosze postuchac, pani Delgado.

— Detektywie Delgado, detektywie Hopper. - Skonczyta
wypakowywaé swdj dobytek z pudla i odstawila je na podloge obok
biurka, potem staneta, znéw trzymajac sie pod boki, i przyjrzala sie
mu spod ciemnej grzywki. — Nie moéw: dzieki zdumiewajgcym
zdolnosciom policyjnym wydedukowales, ze jestem kobiets.
Gratulacje, na pewno dostaniesz za to pochwale.

Otworzyt usta, zeby cos powiedzieé, ocalito go jednak przybycie
kapitana LaVorgny. Szef zatrzymat sie zlany potem przy ich
biurkach i zaczat podwijaé rekawy wokot przedramion grubych jak
pnie drzew. Rozzarzony koniec wiecznie obecnego papierosa



pulsowal w rytm oddechu.

— Widze, ze juz sie poznaliicie — powiedzial. — Detektyw Delgado
zostala przeniesiona na nasz komisariat ze sto siedemnastego
w Queens. Jest nowa w wydziale zabdjstw i zostanie twoja
partnerky, wiec jesli masz z tym jakis problem, to sugeruje, zebys
zachowal go dla siebie. A jesli masz pytania, nie chce ich stuchac. -
Poprawit podwiniety mankiet rekawa tuz pod tokciem. - Wyrazam
sie jasno?

Hopper wyprostowal sie na krzesle.

—Jak krysztal, szefie. - Na moment zawiesit glos. — Po prostu...

Delgado wyszczerzyla zeby.

— Detektyw Hopper probuje powiedzied, ze jego nowy partner to
najwyrazniej kobieta.

LaVorgna westchnat ciezko, zgasit papierosa w juz i tak
przepelnionej popielniczce na biurku Hoppera, a potem zwrdcit sie
do zebranych.

— No dobra, stuchajcie. Jestesmy dumni, ze mozemy staé sie
czescig nowej inicjatywy pod patronatem samego komisarza. Od
tego miesigca do wydzialu zabdjstw bedy przyjmowane kobiety.
Delgado to jedna =z pierwszej dziewigtki nominowanej
z komisariatéw z pieciu dzielnic. Bedzie wykonywaé te same
obowigzki co reszta z was, pracowac nad tymi samymi sprawami co
reszta z was i pewnie bedzie rownie upierdliwa jak reszta z was.
Zastapi detektywa Stafforda, ktéry pozegnat sie z nami na dobre. —
Dzgnal palcem w strone Hoppera. — Za dlugo czekates na nowego
partnera, wiec wesolych swiat.

Detektyw Marnie zasmial sie krotko. LaVorgna zmiazdzyt go
wzrokiem.

— Jakis problem, detektywie?

Marnie poruszyt szczekami, zujac gume.



— Chyba faktycznie potrzebowalismy kogo$, zeby parzyt nam
kawe — rzekt.

Hunt znéw sie zasmial nieprzyjemnym tonem.

— Mozesz sie $miaé, detektywie — odpart LaVorgna. — To miasto
potrzebuje gliniarzy, i to dobrych. Jesli o mnie chodzi, moga
pochodzi¢ nawet z pierscieni Saturna, byleby tylko rozwigzywali
1 zamykali sprawy. A teraz wszyscy wracajcie do pracy.

LaVorgna zniknal w swoim gabinecie, pozostali detektywi
powoli wrocili za biurka. Harris wcigz siedzial i gapil sie na
Delgado, a kiedy odpowiedziata spojrzeniem, upuscit pitke na blat
1 zabrawszy kubek, wyruszyl na poszukiwanie kawy.

— Zyczliwa ekipa. — Delgado przysunela sobie krzesto i usiadla za
biurkiem. — Mroczne podziemie Brooklynu musi drze¢ przed nami
ze strachu.

Hopper usmiechnat sie.

— Najlepsi w Nowym Jorku.

Delgado pokrecita glows.

— Boze, dopoméz nam wszystkim. — Przelozyla pare kartek,
wrzucita gars¢ dlugopiséw do szuflady i popatrzyta na Hoppera. —
Wiec jaka jest twoja historia, partnerze?

Uniést brwi.

— Moja historia?

— Tak, historia. Tylko pomin te cze$¢ o znakach Zodiaku
1 ulubionym kolorze, bo ni cholery mnie to nie obchodzi. -
Przyjrzata sie popielniczce. — Palisz?

—Jak chyba wszyscy?

— Nie ja. Ale méj tato méwil, zeby nigdy nie ufa¢ mezczyznie,
ktory nie pali, wiec spoko. Nie wygladasz, jakbys tu pasowal. I tak
nie brzmisz.



— Fakt - przytaknat. — Jestem ze srodkowego zachodu. Z Indiany.

— Wyrazy wspélczucia.

Odchylit sie na krzesle, patrzac na nig.

Wzruszyla ramionami.

—No co?

Wskazat rekg kubek na jej biurku.

—To kubanska flaga?

— W dodatku zna geografie! Komisja edukacji stanu Indiana
niezle sie spisata.

— Jestes$ z Kuby?

— Nie, z Queens.

—Aha.

— Moi rodzice sg z Kuby. Uciekli do Miami, a potem znéw do
Nowego Jorku przed moim narodzeniem.

— A co to znaczy?
Przekrzywila glowe.
—Co ,coznaczy’?

Pochylit sie naprzdd, krzesto dalo mu dubla w gore, i postukat
dtugopisem o kubek Delgado. Pod kubanska flaga widnial napis po
hiszpansku.

—To.

Usmiechnela sie.

— Ale nie zna hiszpanskiego. Tu jest napisane Eres la mejor mama
del mundo.

—Abha.

—Jestes najlepszg mama na Swiecie.

Hopper usmiechnat sie szeroko.

— Masz dzieci?



— Nie - odparta Delgado. — Po prostu spodobat mi sie ten kubek.
Aty?

—Jedng cérke, Sare. Ma szesc¢ lat.

— Szesciolatka w Nowym Jorku. Ciezka sprawa.

Wzruszyt ramionami.

— Jakos sobie radzimy.

— Méwites, ze skad pochodzisz?

—Z Indiany. Z miasta Hawkins.

— W Hawkins w Indianie majg gliniarzy?

— Owszem. A takze elektrycznosc i biezaca wode w kranach.

— No prosze, nauczylam si¢ czego$ nowego. To co, przyciagnely
cie splendory wielkiego miasta czy szukasz §mierci?

Hopper rozesmiat sie.

— Alez nie. Uznalem po prostu, ze to wlasciwe posuniecie we
whasciwym czasie.

Delgado nachylila sie ku niemu.

— Jest jaki$ wlasciwy czas na przeprowadzke do Nowego Jorku?
Praca gliniarza w Hawkings...

— Hawkins.

— Hawkins, niewazne. Praca gliniarza tam nie przypomina tej
tutaj. — Postukata paznokciem w blat. — Nie rozumiem.

Hopper zacisnal wargi.

— Masz racje, jest inaczej. Ale potrzebowalem zmiany. Nim
zostalem policjantem, stuzylem w wojsku. Wstapitem tuz po
liceum, odstuzytem cztery lata w calym kraju. A potem pewnego
dnia znalazlem sie w dzungli na drugim koncu s§wiata.

Delgado zagwizdala przez zeby.

— Zglosiles sie na ochotnika? Nie wygladasz mi na poboznego



patriote.

— I nim nie jestem, ale uznalem, ze to dobry sposdb, zeby wyrwaé
sie w diably z Indiany. I faktycznie, z poczatku nawet mi sie
podobato. - Oblizat wargi. - Odstluzylem dwie tury od
szesCdziesigtego drugiego do szescédziesigtego 6smego, potem
wrocitem do Hawkins z brazowa gwiazdg i bez dalszych planéw.

— I wstapites do policji?

Rozcapierzyl palce i uSmiechnat sie nieszczerze.

—No1itujestem. A ty?

Delgado rozesmiata sie.

— Och, to latwe. Wstgpitam do nowojorskiej policji. Odstuzytam
swoje na ulicy, zostalam detektywem i jestesmy.

Hopper uniést brwi.
— Zawsze chciatas pracowaé w wydziale zabdjstw?

— Jasne, ze tak. Wydzial zabdjstw to szczyt kariery dla detektywa
1 wierz mi, nigdy sie nie poddatam. Witamy w swingujacych latach
siedemdziesiatych, detektywie. A teraz podaj mi akta i pokaz, jakie
tajemnice wszechswiata probuje rozwigzac wasza banda btaznéw.

Hopper zasmial sie i wreczyt jej plik akt z biurka, potem patrzyt,
jak nowa partnerka otwiera pierwsza teczke i zaczyna czytac.
Siedziala z glowg pochylong nad biurkiem, po chwili siegneta po
otowek i zaczela przesuwaé nim pod kazdg odczytywang linijka.

Znal jg zaledwie pie¢ minut, a juz krecito mu sie w glowie. Byla
bystra, szybka i taka... zadziorna.

Oboje uniesli wzrok, gdy po raz drugi tego ranka na ich biurka
padl potezny cien LaVorgny.

— Swietnie, zadomowilas sie. Bedziecie dobrym zespotem.
Pilnujcie siebie nawzajem. Prawdziwi z was Sonny i Cher — rzekt
kapitan. - Cudownie, bardzo sie ciesze.



Hopper uniést brwi, patrzac znaczaco na usmiechnieta Delgado.

— Mozemy co$ dla pana zrobi¢, kapitanie?

— Mozecie rozwigzaé sprawe morderstwa, ot co! — Rzucit teczke
na biurko kobiety.

Delgado przysuneta jg i otworzyta, Hopper pochylit sie, zeby
sprawdzi¢. Na gorze lezalo duze czarno-biale zdjecie z miejsca
zbrodni. Przypominalo serie abstrakcyjnych ksztattow, dopdki nie
zrozumial, ze patrzy na ciato.

— Jezu — wyszeptal. — Co sie, do diabta, stato?

— Jak zwykle, detektywie — odpart LaVorgna. — Kto$ zginal, a wy
macie ustali¢, kto to zrobil.

Pograzona w lekturze Delgado pokrecita glows,.

— Cholernie to dziwne.

Hopper zerknatl na nig i na kapitana, jego oczy rozszerzyly sie
wyczekujaco.

— Dziwne to dobre okreslenie - przytaknal LaVorgna. — Na
miejscu jest lekarz sgdowy, spodziewa sie was od pieciu minut.

Hopper wstat i zdjal marynarke z oparcia krzesta. Delgado
podniosta sie powoli, nie odrywajac wzroku od akt, w koncu
zamkneta teczke i podala jg partnerowi.

— Gotowa? — spyta{ Hopper.
— Zawsze.

Hopper wziat teczke, skinat glowa do Delgado i oboje ruszyli
zbadaé pierwszg wspdlng sprawe.
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Domek Hoppera,
Hawkins, Indiana

Hopper widzial nadciggajgce pytanie, umilkl wiec i odchylit sie
na krzesle, zaciskajac dtonn wokoét kubka z kawg i tulac go do piersi.

— Czyli... — zaczeta Nastka i umilkia.

Unidst brwi.

— Czyli?

Nastka przekrzywita gtowe i zmarszczyta nos.

— Inni jej nie lubili.

— Delgado?

— Wszyscy na nig patrzyli — ciaggneta — i nie byli mili... Rozzloscili
ja-

O, rany.

— No wiesz. — Hopper umilkt. Jak jej to wyttumaczy¢? Pociggnat
lyk palacej kawy i wypuscit z ust goragce powietrze. Uznal, ze
najlepiej bedzie niczego nie owija¢ w bawelne. — No c6z, nie lubili
jej, bo byta kobietg i Latynoska.

— Latynoska? — Nastka powoli wymoéwita to stowo, nasladujac
Hoppera.

—To kto$ hiszpanskiego pochodzenia. Tak naprawde bali sie jej.

— Bali? — Nastka pokrecita glows.

— Bali sie tego, co moze zrobi¢, ze okaze sie lepsza od nich w ich
pracy. To im sie nie podobato. Widzieli w niej zagrozenie. Bali sie
jej. W tamtych czasach to bylo cos zupelnie nowego, uwazali, ze to
ich krélestwo, a nagle pojawia sie kobieta, ostra i zadziorna, gotowa

odpowiadaé pieknym za nadobne. Uznali, ze wtargnela do ich
Swiata, choc jej miejsce jest gdzie indziej, i powinna tam zostac.



Nowojorska policja nigdy wczesniej nie miata kobiet detektywow,
Delgado musiata walczy¢ o proste prawo wejscia przez te drzwi
jako jedna z nas. I czesci ludzi to sie nie spodobato.

Nastka zmarszczyta czoto.

— Nie powinno tak by¢.

- Nie.

— Mogta przeciez tam przebywac.

— Tak.

— Byla detektywka.

- Tak.

—Jakty.

—Tak jakja.

— A ty chciale$ jg tam mie¢?

— Ja? No 6z, zaskoczyla mnie, ale chce mysleé, ze mialem nieco
bardziej otwarty umyst. Poza tym, jak powiedziatas, Delgado byta
detektywky z wydzialu zabdjstw, tak samo jak ja. Potrzebowatem
partnera i dostalem go, natychmiast zajeliSmy sie praca. Ale musisz

tez pamietal, ze dzialo sie to dawno temu i wtedy wiele rzeczy
wygladalo inaczej.

—Teraz jest tak, jak powinno?

— No céz.

— Lepiej?

Hopper pokrecit glows. Zaczynat zalowaé tej rozmowy, cho¢
wiedzial, Ze jest konieczna.

— Nie, nie jest tak jak... powinno. Ale lepiej. Mniej wiecej.

Nastka przytakneta.

— Na jej miejscu tez bym sie rozzloscita.

Hopper wyszczerzyt zeby w usmiechu.



— Nie watpie. Ale Delgado umiala sobie poradzi¢. Nie
przyjmowala tego osobiscie — zasmiat sie. — Byta z niej twarda
policjantka. I okazata sie lepsza niz reszta detektywéw. Lacznie ze
mna,.

Dziewczynka sie usmiechneta.

— Sprawa, ktorg przydzielit wam kapitan, to byt poczatek.

Hopper poczul, jak usmiech znika z jego warg. Pochylit sie,
opierajac rece na blacie.

— Tak, to byt poczatek. Kapitan przydzielit nam te sprawe
w pierwszym dniu pracy Delgado.

Nastka przytakneta.

— Cholernie to dziwne.

Wymowita stowa powoli, jakby byly oficjalne i wazne. Hopper
znow sie usmiechngt — to nie byl doktadny cytat z Delgado, ale
dziewczynka nie musiala o tym wiedzie¢. W jego historii pojawia
sie morderstwa, przemoc i zagrozenie 1 zamierzal staraé sie
zlagodzi¢ te elementy, ile sie tylko da. Nie miatl probleméw
z przeklinaniem, ale przynajmniej prébowal da¢ dobry przyktad
Nastce.

Pociggnal kolejny tyk kawy i1 podjat przerwang opowies¢
W ,terazniejszo$ci” — czwartego lipca tysiac dziewielset
siedemdziesigtego siddmego roku.



Rozdziat 4

Zwykty dzien w pracy

4lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Dochodzita pétnoc, gdy Hopper wsunat klucz w zamek drzwi
frontowych, przekrecit delikatnie i wszedl do mieszkania, starajac
sie nie obudzi¢ zony i corki.

O te pierwsza nie musiat sie martwi¢, w salonie $wiecito sie
swiatlo. Gdy Hopper zamkngl za sobg drzwi, uslyszal szelest
papieréw, cichg muzyke: Undercover Angel Alana O’Daya i delikatny,
charakterystyczny stukot — to Diane odstawila kubek z kawg na
pamigtkowg ceramiczng podkitadke w ksztalcie krowy, ktérych
zestaw kupili w zesztym roku podczas wakacji.

Polozyt klucze na blacie kuchennym. Kiedy wszedt do pokoju,
Diane uniosta wzrok znad papieréw.

— Czesc¢ - rzucila.

Hopper okrazyt stét i pocatowat ja w czubek glowy.
— Wybacz, staratem sie zachowywac cicho.

— Och, nie martw sie, juz prawie skonczytam.

Omioétt wzrokiem blat stolu zastany stertami dokumentéw;
posrodku lezala duza kartka z kalendarza pokryta gestym,



starannym pismem zony. Przy jej tokciu tkwit sporej wielkosci
notatnik. Hopper nie do konca wiedzial, co robi zona, ale poznat
plany lekcyjne.

—Jak ciidzie?
Odlozyta dtugopis na notes i wyprostowata sie.

— Prawde moéwigc, chyba calkiem niezle. — Wskazala rekg
kalendarz. — Przerobitam plany zaje¢ na nastepny rok. Teraz
wszystko powinno dziala¢ jak w zegarku - zasmiala sie. -
Oczywiscie Derek wpadnie w szal, kiedy to zobaczy.

Hopper wyszczerzyl zeby. Derek Osterman — wicedyrektor szkoly
1 wyjatkowy upierdliwiec, ktéry nie znosil pomystéw Diane
wylacznie dlatego, ze brakowalo mu wyobrazni, by samemu
wymysli¢ cos takiego — stanowil nader czesty temat opowiesci zony
po powrocie z pracy.

— Kiedy$ sama obejmiesz jego stanowisko i bedziesz musiala
zmagac sie z ambitng nowicjuszky ze wsi.

Diane rozesmiala sie i wstata od stotu, podeszta do stojacego na
kredensie gramofonu i odlozyta jego ramie na widetki. Potem
przytulita meza, obejmowala go kilka sekund i cofneta sie odrobine.

— Piles.

— Tylko jednego. To byt ciezki wieczér — odpart. — Z Sarg wszystko
w porzadku?

Usmiechnela sie.

— Kamienna Molly zajela jej niemal cale popotudnie, wiec ci sie
upieklo. Pozwolilam jej posiedzie¢ dluzej i obejrze¢ w telewizji
fajerwerki, ale byla zmeczona po przyjeciu i torcie i bez marudzenia
poszta spac.

— Czytalas jej...
Przytakneta.



— Do konca pigtego rozdziatu, cho¢ sama nie wiem, ile ustyszala,
bo bardzo szybko j3 wylaczylo. Z poczatku nie zauwazylam
i czytatam dalej.

Hopper usmiechnat sie szeroko.

— No cdz, to dobra ksigzka. — USmiech zniknatl z jego twarzy.
Hopper westchngl, delikatnie wyzwolit sie z obje¢ zony i przeszedt
do kuchni. Otworzyt lodowke, przyjrzat sie ostatniej puszce
z szeSciopaku piw lezacej na gornej pdtce obok lampki. Nagle
zmienil zdanie, zamknat lodowke i zaczal otwiera¢ gorne szafki
w kuchni, przesuwajac sie powoli w ciasnym pomieszczeniu.

Zajego plecami Diane splotla rece na piersi i zmarszczyla czoto.

— Ciezki wieczor, co?

— Oj, tak. — Hopper grzebal w szafkach, zakreslajac pelng
kuchenng orbite. Pokrecit glowg. — Jutro tez musze by¢ w pracy.

— Szczesliwego Dnia Niepodleglosci! — Tracita dolng szafke stopg
w kapciu.

Schylit sie, otworzyt drzwiczki i wydobyt ze srodka do potowy
oprézniong butelke szkockiej.

Patrzyla, jak nalewa sobie hojng porcje.

— Wyglada na to, ze wiekszos¢ wieczordéw zalicza sie do tych
trudnych. I znaczna czes¢ dni.

Na moment zamarl, patrzac na nig, potem pociaggnat palgcy tyk
whisky. Przytrzymat j3 w ustach, napawajac sie przyjemnym
pieczeniem, potem przetknal, pozwalajac, by ogien rozlal mu sie
W piersi.

O tak, potrzebowat tego.

— No c6z, moja droga. — Dolal do szklanki. - Nowy Jork to
brutalne miasto, a bycie nowojorskim gliniarzem to brutalna praca.

Zakrecit butelke, jednym haustem wychylit zawartos¢ szklanki



1 odwrdcit sie, oparty o blat. Miesnie ramion Diane napiely sie, gdy
patrzyla na meza.

Hopper oklapt lekko.

— Przepraszam. Naprawde przepraszam.

Odstawil szklanke i odepchnat sie od blatu w strone zony,
wyciagajac reke. Z poczatku opierala sie, potem uniosta swoja,
pozwalajac, by maz ja uscisnal. Pokrecita glows, podeszla blizej
1 znéw objeta go mocno, opierajgc mu glowe na piersi. On takze
przytulit j3 do siebie.

— W porzadku. Starasz sie, jak mozesz. Nie musisz za to
przepraszac.

Hopper opart policzek o czubek glowy Diane.

— Nikt nie obiecywal, ze bedzie fatwo.

Zasmiata sie cicho.

— SzukaliSmy wyzwania, najwyrazniej je znalezlismy.

— Istotnie. — Glosno wypuscit powietrze. — Czy czasem miewasz
ochote wroci¢ do Hawkins?

Odsunela sie, zadzierajac glowe, i patrzac na niego, wykrzywita
wargi.

— Zartujesz sobie, Jamesie Hopperze?

Usmiechnat sie.

— Wiesz, o co mi chodzi. Czy przyjazd tutaj to byta stuszna
decyzja? Do Nowego Jorku? Chryste, cale to miejsce sie sypie.

— Moze po prostu jesteSmy masochistami — podsuneta. — Ale ja
w ciebie wierze.

— Hej, ja tez w ciebie wierze.

— Nie, stuchaj. Wierze w ciebie, a to znaczy, ze wierze w to, co
chcesz robi¢. — Pokrecita glows. — Nie moglismy zosta¢ w Hawkins.
Ja to wiem i ty to wiesz. Nie po wszystkim, przez co przeszedles.



Chciates wykorzysta¢ to, by méc pomaga¢ innym, a cho¢ policja
w Hawkins potrzebowala cie, ty potrzebowates czegos wiekszego.
Sam tak méwiles, a ja wierzytam wtedy i wierze teraz. Zreszta ja tez
potrzebowalam czegos wiekszego. To najlepsze dla nas obojga.
Stusznie postapiliSmy i postepujemy.

Hopper objat Zone. Miata racje, dokladnie tak powiedzial. Kiedy
teraz o tym myslal — a zdarzalo mu sie to czesciej niz powinno —
brzmialo to banalnie.

Pocalowal Diane, tym razem mocniej, przez kraciasta koszule
czul cieplo jej ciala, jak jej puls przyspiesza, gdy przesuwat dlonmi
po jej szyl.

Tak, to byt dtugi dzien i tego — tego wlasnie potrzebowat bardziej
niz wodki, bardziej niz kolejnej serii watpliwosci, czy przyjezdzajac
tutaj, podjeli wlasciwg decyzje. Do diabta, mieszkali tu juz prawie
pie¢ lat. Gdyby Nowy Jork naprawde byt taki zly, gdyby podjeli
btedng decyzje, to czy nadal by tu tkwili?

Diane uwolnila sie z obje¢ i z usmiechem spojrzata na Hoppera.
Odpowiedzial tym samym, patrzac jej w oczy.

— Czy wspominatem ostatnio, ze cie kocham? — spytat.

Zmarszczyta brwi.

— Hm, pomyslmy. Od czasu do czasu zdarzato ci sie napomknac.
— Wyszczerzyta zeby w usmiechu. — Chodz do té6zka.

Trzymajac sie za rece, wyszli z kuchni, kierujac sie do sypialni.



Rozdziats

Inwazja federalnych

5lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper jak przez mgle zarejestrowal zjawienie sie Delgado,
dopiero donosny toskot torebki ladujacej na biurku przywotat go do
rzeczywistosci. Nie wiedzial, jak diugo tkwit zatopiony w aktach.
Unidst wzrok, patrzac na partnerke, ktéra wcigz stojac za biurkiem,
rozpieta trzy gérne guziki zielonej bluzki i zaczeta si¢ wachlowaé
bragzowa koperta. Nie bylo jeszcze Osmej, a temperatura na
zewnatrz przekroczyla juz trzydziesci stopni, w §rodku musiata by¢
bliska czterdziestu.

— Weczesnie przyszedles — zauwazyta Delgado.

— Aty potrafisz spa¢ w takim upale?

— Jestem z Kuby, to nic takiego.

— Nie, jeste$ z Queens, a to juz co$, nawet jak na Queens.
Rozesmiala sie i odtozyla koperte, siegajac po kubek.

— Kawy?

— Teraz naprawde robisz sobie jaja.

Podparta sie reka pod bok.

— Po pierwsze, do tej pory powiniene$ zna¢ mnie na tyle dobrze,



by wiedzie¢, ze nigdy nie prébuje zartowaé przed lunchem. A po
drugie, wygladasz, jakbys potrzebowat kropléwki z kofeiny, nie
zwyktego napoju. Po trzecie, jest goraco i...

— I lubisz sie torturowa¢, by dowies¢ wlasnej wartosci i prawa do
pracy w wydziale zabojstw?

Jedna z brwi detektyw Delgado uniosta sie wysoko wraz
z kacikiem ust.

— Prawdziwy z ciebie krdl dupkow, wiesz o tym?

Hopper odchylil sie na krzesle.

— Wspominatas raz czy dwa — usmiechnat sie.

Po chwili Delgado westchneta i pokrecita glows. Po szesciu
tygodniach wypracowali sobie rutyne i Hopper musiat przyznad, ze
ja uwielbia. Wczesniej nie wiedzial, czego mu brakuje. Cho¢
Stafford technicznie byl jego partnerem, nigdy sie nie zgrali. Moze
kiedys byt dobrym detektywem, lecz Hopper podejrzewal, ze dzialo
sie to pewnie w czasach, gdy Paul Revere wyruszyt ostrzec
kolonistéw przed atakiem Anglikow.

Rosario Delgado natomiast byla prawdziwg partnerks. Oddang,
sprawng. Mogl jej zaufaé, a nawet powierzy¢ zycie.

—Jest goraco i... — naciskal.

— I - odparta — goragcy nap6j podczas upatéw dziata chtodzaco.

Zmarszczyt brwi.

— Nie chce mi sie wierzy¢.

— Oto madrosci pana po szkole w Indianie. Moze i jestem
z Queens, ale wiem co nieco na temat Kuby i kawy.

Hopper wstal, Delgado niecierpliwie machneta reka.

— Siadaj, moge zaparzy¢ cholerng kawe i nadal pozostaé
detektywky. Poza tym zamysliles sie, a dobrze wiem, ile czasu
trzeba, by rozgrzac te twoje szare komorki.



Podat jej kubek, a ona bez stowa poszta do pokoju socjalnego.
Przez chwile patrzyt za nia, potem usiadl i znéw skupit sie na
roztozonych na biurku papierach.

To byla seria zdje¢ z miejsc zbrodni — trzy duze czarno-biale
odbitki ulozone obok siebie posrodku blatu. Otaczaly je mniejsze
fotografie, ukazujace te same miejsca pod réznym katem. Na dole
Hopper ulozyt w rzadku trzy foliowe torebki na dowody
odpowiadajace kazdej zbrodni.

Trzy miejsca, trzy torebki.

Trzy biate prostokatne karty, puste z jednej strony, z trzema
réznymi symbolami nakres§lonymi czarnym tuszem na drugiej.

Ofiara numer jeden: Jonathan Schnetzer, bialy, mezczyzna,
dwadziescia dwa lata. Kétko.

Ofiara numer dwa: Sam Barrett, bialy, mezczyzna, piecdziesiat
lat. Krzyz.

I z wczoraj, ofiara numer trzy: Jacob Hoeler, bialy, mezczyzna,
trzydziesci lat. Trzy faliste linie.

Pokrecil glows, prébujac rozluzni¢ miesnie karku, i zaczat
przesuwac karty i zdjecia, zachowujac ogdlny uklad. Tymczasem
jego mézg zmagal sie z problemem.

Jedno bylo pewne: kiedy kapitan LaVorgna przydzielit im
pierwsza sprawe — pierwszego dnia pracy Delgado w wydziale
zabojstw — mial racje, twierdzac, ze jest dziwaczna. Jedno rytualne
zabojstwo zamienilo sie w dwa, a teraz w trzy.

Z tego, co zdotali ustali¢ z Delgado, ofiar nic nie tgczyto. Wszyscy
trzej wygladali na zwyczajnych obywateli, cokolwiek w Nowym
Jorku oznacza stowo ,zwyczajny”. Wspdlnym mianownikiem byto
to, ze zaden z nich nie miat rodziny ani partnerki — a przynajmniej
detektywi nie zdotali ich odnalez¢.

No i oczywiscie to, jak zgineli. Kazdego pchnieto nozem dlugosci



dziesieciu do pietnastu centymetréw, jak ustalono podczas sekeji
zwlok, pie¢ razy, tak ze rany tworzyly charakterystyczny
zaplanowany wzoér. Kazda z nich wystarczyla, zeby zada¢ $mierd,
a cho¢ pie¢ stanowilo przesade, to i tak nie bylo jeszcze najgorze;.
Odkad Hopper rozpoczat prace w Nowym Jorku, widywal ofiary
dzgniete trzydziesci, piecdziesigt, nawet sto razy, gdy napastnik
wpadt w szat pod wplywem narkotykow, desperacji badz choroby
umystowej albo potaczenia tych wszystkich czynnikow.

Tutaj jednak widaé bylo precyzje nie tylko dlatego, ze rany
uktadaly sie w odwrdcong piecioramienng gwiazde.

— Kawa. — Delgado postawila kubek Hoppera na brzegu biurka. —
Nie moge niczego obieca(, jesli chodzi o smak, ale na pewno jest
gorgca. — Stanela obok partnera, patrzac z goéry na zdjecia
1 pociggajac tyk. - To naprawde dziwaczna sprawa.

Potart dlonig szczeke, siegajac po kubek.

— Swiete stowa.

—Jak dotad zadnych przeciekow?

Pokrecit glowa.

—To juz co$ — mrukneta Delgado i miata racje.

Poprzedniego lata dwie nastolatki z Bronksu, Donna Laudia
1 Jody Valenti, zostaly postrzelone, gdy siedzialy w samochodzie
Jody; ona przezyla, Donna nie. Od tego czasu zginelo jeszcze pie¢
0sOb — ostatnia niecate dwa tygodnie wczesniej — a zabdjca pisat
listy nie tylko do kapitana policji, ale takze pare tygodni temu do
,Daily News”, sygnujac oba dziwacznym pseudonimem.

Whbrew sobie Hopper poczul, jak jego wzrok wedruje ku biurku
Harrisa. Detektyw jeszcze nie wrocil, totez wyraznie wida¢ bylo
domowej roboty tabliczke, tkwiacg obok starej maszyny do pisania.
Stanowita ona makabryczne, lecz moze niezbedne przypomnienie
o0 tym, ze w miescie wcigz czai sie zto.



MINELEO 9 DNI OD OSTATNIEGO ATAKU SYNA SAMA

Od dnia pierwszego morderstwa Nowy Jork dostal obsesji na
punkcie seryjnego zabdjcy, Syna Sama, ktory krélowat w mediach
od tygodni czy wrecz miesiecy — przynajmniej wtedy, gdy nie
zmagaly sie z cigglymi problemami finansowymi miasta badz
chaotycznym, pozbawionym wszelkich zasad wyscigiem do fotela
burmistrza. Wybory, moze najwazniejsze dla calego pokolenia
nowojorczykow, zblizaly sie w blyskawicznym tempie: zostaly tylko
cztery miesiace.

A teraz, cho¢ wciaz nie zblizyli sie nawet do schwytania Syna
Sama, w mieScie najwyrazniej pojawit sie kolejny seryjny zabdjca.
Od znalezienia pierwszej ofiary Hopper i Delgado doszli do tego
samego wniosku: tej sprawie, przynajmniej na razie, nie nalezy
nadawaé rozglosu. Kapitan LaVorgna chetnie na to przystal. Syn
Sama wystarczyl; trudno orzec, jak zareagowalaby opinia
publiczna, gdyby w dziennikach poinformowano o kolejnym
seryjnym zabodjcy.

— Przynajmniej nie wyglada na to, zeby$my mieli do czynienia
z nasladowcg — mruknat Hopper. — Nasz sprawca w zaden sposob
nie kopiuje Syna Sama. Nie probowat skontaktowac sie z wtadzami
— pochylil sie nad zdjeciami — a rytual towarzyszacy zabdjstwom
jest zupelnie inny.

— To oczywiste. — Delgado usiadla za swoim biurkiem, popijajac
kawe.

— Nie. Chodzi o to, ze nie robi tego dla rozglosu ani uwagi.
W istocie nie jestem nawet pewien, czy w ogdle chodzi mu
o morderstwa.

Delgado zmarszczyta brwi.



— Kawa chyba poparzyta ci moézg, detektywie. Kiedy zabijasz
kogo$ nozem, robisz to po to, by popelni¢ morderstwo. Z calg
pewnoscig nie chodzi o kradziez.

— Ale wlasnie w tym rzecz. Postuchaj mnie: to nie s3 napady.
Zabojstwa owszem, ale moze nie to go napedza.

— Nie rozumiem.

Hopper podnidst jedno ze zdje¢ z miejsca zbrodni i podat
partnerce.

— Przyjrzyj sie uwaznie. To zabdjstwa rytualne, ofiary zabito
w szczegélny, charakterystyczny sposob, na kazdym miejscu
zbrodni pozostawiono symbol. Nie tknieto niczego innego.
Wszystko to ma znaczenie samo w sobie. Co wiec, jesli zabdjca nie
pragnie uwagi? Nie przeczytal artykutéw o Synu Sama i nie uznat,
ze potrafi to zrobi¢ lepiej. Ma wlasny cel i nie dba o stawe ani
rozglos.

Delgado odlozyta zdjecie, przyjrzala sie Hopperowi, odchylona,
polozyla nogi na blacie, demonstrujac mu podeszwy i kwadratowe
obcasy.

— Twierdzisz zatem, ze karty, ktoére zostawia, nie s3
przeznaczone dla nas? Nie probuje przekaza¢ nam jakiejs
wiadomosci?

Hopper pokrecit glows.

— Nie. Uklad ran, naciecia, karty majg znaczenie, ale nie probujg
nam niczego przekazac.

— I co z tego? To fajna teoria, ale w niczym nam nie pomaga.
Czyli gos$¢ nie prébuje zostawi¢ wiadomosci. To pieprzony Swir.
Powiedz mi co$, czego nie wiem.

Hopper westchnal. Przyjrzat sie kolejno torebkom z dowodami,
skupiajgc wzrok na karcie znalezionej wczoraj — trzech falistych
liniach.



— Te karty znaczg co$ dla zabdjcy. Jesli zdotamy ustali¢ co, moze
odpowiemy na pytanie dlaczego.

— A potem na pytanie kto — przytakneta Delgado. — Ale z tych kart
nic nie wynika, Hopper. Nie ma na nich odciskéow palcéw, puste
karty mozna kupi¢ wszedzie, tusz akrylowy jest rzadziej spotykany,
jesli za ,rzadziej spotykane” uznasz wszystkie sklepy z materiatami
dla plastykéw w miescie.

W tym momencie kapitan LaVorgna wylonil sie ze swojego
gabinetu. Hopper dostrzegt go katem oka i odwrdcit sie dopiero
wtedy, gdy dotarlo do niego, ze co$ sie swieci. LaVorgna stal
w drzwiach z rekg na klamce, omiatajagc wzrokiem ich
pomieszczenie.

— Co sie dzieje z kapitanem? — spytata Delgado. - Moze to udar
cieplny?

— Hopper? — LaVorgna dzgnal powietrze miesistym palcem, po
czym zniknat w gabinecie i usiadt za biurkiem, zostawiajac otwarte
drzwi.

— Czemu mam zle przeczucie? — spytat Hopper, kierujac sie do
gabinetu. Przystangl w progu, kapitan natychmiast wezwat go
gestem.

— Zambknij drzwi — polecil, splatajgc dtonie na kolanach i wbijajac
wzrok w bibule na blacie, nie w twarz detektywa.

Hopper zawahat sie, pamietny zmiennych nastrojéw kapitana,
potem postuchatl.

— Usigdzcie, detektywie — rzucit LaVorgna, wcigz na niego nie
patrzac.

Hopper stanat za jednym z dwoch krzesel, ustawionych przed
biurkiem kapitana, potozyt dlonn na puchatej niebieskiej tkaninie,
palce lepity mu sie od potu.

— To takie zte wiesci, ze musze usigs¢?



LaVorgna uniést glowe.

— Nie mam czasu na gierki, detektywie. Siedz sobie czy stdj, nie
obchodzi mnie to. Nie mam czasu, by sie przejmowac¢ takimi
pierdolami ani wczoraj, ani jutro, a juz na pewno nie dzisiaj.

Hopper zagryzt dolng warge, odsunat krzesto i usiadt.

— Chodzi o sprawe? Delgado i ja wlasnie...

LaVorgna zamknat oczy i powoli pokrecit na boki potezng glows,
Hopper umilkt.

—A, dobrze, ja...

— Czesto powtarzacie ja, detektywie.

— No ¢z, ja... To znaczy...

Kapitan uniést dton.

— Nie ma zadnej sprawy, detektywie. Juz nie.

Hopper  zamrugal  zaskoczony.  Wciggnat  powietrze
1 przytrzymal, rozgladajac sie po biurze. Czyzby co$ przeoczyt? Czy
doszto do przetomu? Dostali nowe informacje? Nowe dowody?
Znaleziono co$ na trzecim miejscu zbrodni? Ztapano kogos? Ktos
sie przyznal?

Te i inne pytania zaczely wirowa¢ mu w gtowie. Powoli wypuscit
powietrze, poprawil sie na krzesle, koszula lepita mu sie do

spoconych plecow. W koncu zdecydowal sie na najbardzie;
oczywiste pytanie.

- Co?

— Nie ma zadnej sprawy, detektywie. Od tej chwili zabdjstwa
karciane znikajg z naszej tablicy.

Hopper znéw sie poruszyt.

— Co sie stalo? DostaliSmy nowe informacje? Jakis przetom?

LaVorgna milczal, patrzyt tylko na Hoppera i znéw powoli
pokrecit glowg, z lewej na prawg, z prawej na lewa, caly czas nie



odrywajac od niego wzroku.

Hopper otworzyl usta, zeby co$ powiedzie¢, w tym momencie
jednak ktos bez pukania otworzyt drzwi gabinetu. Odwrécit sie
szybko, sadzac, ze to Delgado do nich dolgczyta. Owszem, byta
jedynie mtodszg detektywka, ale to takze jej sprawa. Ujrzat jednak
mundurowa wpuszczajacg do Srodka mezczyzne w granatowym
garniturze. Uniosla brwi i spojrzala pytajaco na LaVorgne, ten
jednak tylko westchnat ciezko i odprawit j3 gestem. Cofnela sie,
zamykajac za sobg drzwi.

Mezczyzna w granatowym garniturze polozyt na biurku
kapitana teczke i jakby nie dostrzegajac obecnosci policjantéw,
zaczat majstrowal przy zamkach cyfrowych.

Hopper czul, jak opada mu szczeka. Zerknat na kapitana, ktéry
jedynie popatrzyt mu w oczy i raz jeszcze przesadnie powoli
pokrecit glowa,.

Hopper przygladat sie, jak mezczyzna walczy z teczky. Pod
kazdym wzgledem wygladatl przecietnie — moze byt ciut za szczuply
— 1 mial jedng z tych twarzy, ktérych wieku nie da sie okresli¢
doktadnie, poza ogélnym szacunkiem; Hopper oceniat go na gdzies
pomiedzy czterdziestky a piecdziesigtks. Byt gladko ogolony, miat
bardzo krétkie, ciemne wlosy wysmarowane tonikiem i rozdzielone
posrodku — wcigz wida¢ w nich bylo slady grzebienia przesuwanego
z niemal zegarmistrzowsks precyzj3. Cienkie usta zaciskaly sie
w waska bialg linie skupienia, gdy obracat zamki cyfrowe. Garnitur
miat obcisly, peten katow prostych, spodnie odprasowane. W sumie
ubranie mezczyzny wygladalo jak Swiezo zdjete z wieszaka
w sklepie w roku szesédziesigtym sidédmym, nie dekade pdznie;.

Hopper widywat juz podobnych gosci — to musial by¢ prawnik
albo jakis inny urzednik z biura prokuratora okregowego, moze
nawet stanowego. Czlowiek, ktéry utrzymywal w swoim biurze
porzadek tak obsesyjny, ze nie dalo sie stwierdzié, czy ktokolwiek



tam pracuje. Hopper wyobrazil sobie rzagd mechanicznych otowkow
1 dlugopiséw ulozonych obok korektora w plynie, bo mezczyzna
w granatowym garniturze wygladal dokladnie jak automat
wkiadajacy calg dusze w to, by jego raporty byly sciste, doktadne,
bez zadnych literowek ani btedéw. Urzedas — zawodowy urzedas —
1 bardzo z tego dumny. Ktos, kto istnieje tylko po to, by nieustannie
uprzykrza¢ zycie nowojorskim policjantom.

Chociaz mezczyzna jeszcze sie nie odezwal, Hopper juz go nie
lubit.

— Moze pomdc? — spytal, skinieniem glowy wskazujac aktowke. —
Prébowat pan jeden jeden jeden?

W tym momencie zatrzaski teczki otworzyly sie ze szczekiem,
ktéry odbit sie od Scian gabinetu niczym wystrzal. Mezczyzna
W granatowym garniturze, wyraznie zadowolony, wyprostowat sie
1 usmiechnat lekko, cho¢ Hopper widzial wyraznie, ze usmiechat sie
do siebie, nie do Hoppera ani kapitana.

— Panowie — pozdrowit ich krétkim skinieniem glowy.

— Aaa, przepraszam — zagadnal Hopper. — Ale kim ty, do diabla,
jestes?

Mezczyzna zwrdcit ku niemu uSmiechniety twarz. Miat

niebieskie oczy pasujace do garnituru, skéra nad gérng wargy
I$nita od potu.

Ach, czyli jednak byt cztowiekiem.

LaVorgna odchrzaknat, wskazujac reka mezczyzne.

— To agent specjalny Gallup. Przyjechal, by osobiscie dogladac
przekazania waszej sprawy jego wydzialowi.

Hopper zmarszczyl czoto 1 pokiwal glowa z udawang
wdziecznoscig.

— Ach tak, jasne, Swietnie, §wietnie. — Zmierzyl wzrokiem agenta
Gallupa. — A jakiz to wydzial, agencie specjalny Gallupie?



Wargi tamtego zacisnely sie jeszcze bardziej, o ile to w ogéle
mozliwe.

—Ta informacja jest zastrzezona, funkcjonariuszu.
Hopper obdarzyt tamtego réwnie wyniostym usmiechem.
— Detektywie.

— Przepraszam. — Gallup odwrdcit sie do LaVorgny. — Szczegdly
pracy w komisariacie — dodat i wzruszyl ramionami, jakby
kompletnie go to nie obchodzilo.

Hopper poczul, jak robi mu sie goraco, i to nie tylko z powodu
duchoty panujacej w pomieszczeniu. Wstal, opierajac sie na
poreczach krzesta, i podszedt krok blizej Gallupa. Przewyzszal go
niemal o glowe.

— Postuchaj, przyjacielu — wycedzil. - Nie wiem, kim jeste$ ani co
daje ci prawo, zebys wchodzit tak sobie do naszego komisariatu i do
biura kapitana, ale stapasz po kruchym lodzie.

Gallup uniést glowe, usmiech nie schodzit mu z twarzy. Hopper
przygladat sie zylce pulsujacej na skroni mezczyzny.

— Pracujemy nad t3 sprawg od szeSciu tygodni - ciggnal. -
Robimy postepy, poradzimy sobie. Wiec przykro mi, agencie
specjalny, ale nie pozwole, by jakis federalny w fikusnym
garniturku przyszed! tu i mi jg odebrat.

Gallup oblizal wargi. Hopper miazdzyt go wzrokiem, lecz bez

spodziewanego efektu. Gallup nie dal sie zastraszy¢, caly czas
pozostawal pogodny, spokojny, niemal niewzruszony.

W koncu pokiwatl gtows.

— Rozumiem panskie obawy, detektywie, ale to juz nie wasza
sprawa. — Obejrzat sie na LaVorgne, ktory siedziat za biurkiem, nie
poruszajac ani jednym miesniem. — Ani nikogo zatrudnionego
w nowojorskim wydziale policji. Odbieramy j3 wam - urwatl
1 spojrzal na Hoppera. — Mozecie zetrze¢ j3 z tej waszej tablicy. —



Znéw rzut oka na kapitana. — Prawde moéwiag, ta tablica to Swietny
pomyst. To, jak wymieniacie na niej sprawy i detektywow. Moge go
sobie pozyczy¢, przyda nam sie w biurze.

— A co to za biuro? — wtracit Hopper.

— Nie wolno mi powiedzie¢, panie Hopper.

— Detektywie Hopper.

— Przepraszam, detektywie. — Gallup zndéw zwrdcit sie do
kapitana. — Przepraszam, zawsze sie gubie w tych tytulach, wasza
organizacja jest taka.. — pomachal rekami w powietrzu -
...hierarchiczna.

Hopper westchnat, odwrécit sie do kapitana, ktory siedzial przy
biurku, opierajac tokcie na blacie.

— Kapitanie, co sie tu dzieje, to jakie$ bzdety.

LaVorgna westchnat i potart dlonig twarz, po chwili namystu
poluzowatl krawat i rozpiat gérny guzik koszuli. Tym razem na ten
widok Hopper sie usmiechnat. Cofnat sie, splatajac rece na piersi.

No to jedziemy.

— Agencie specjalny Gallup — zaczal kapitan. — Rozumiem,
dlaczego pan tu jest, a przetozeni rozkazali, zebym w pelni z panem
wspotpracowal, co robie z radoscig. Ale moze gdyby zechciat nam
pan poda¢ nieco wiecej informacji, zdotalibySmy przyspieszy¢ calg
procedure.

— Oczywiscie — przytaknat Gallup i otworzyt teczke.

Hopper zajrzal do srodka, ale ujrzat tylko brazowgq koperte, ktorg
agent wyciggnat i wreczyt mu. Na kopercie brakowalo adresu,
Gallup usiadti gestem wskazal drugie krzesto.

— Prosze.

Hopper znéw westchnat i usiadl. Otworzyt teczke. W srodku
tkwit cienki plik papieréw zszytych w narozniku. Na pierwszej



stronie widniat jaki§ formularz, z przedrukowanym w prawym
narozniku zdjeciem mezczyzny, tak kiepskiej jakosci, ze Hopper
potrzebowal paru sekund, by je rozpoznaé, nim przeczytat
nazwisko.

To byla trzecia ofiara, Jacob Hoeler. W formularzu widniat
srodkowy inicjat T. Adres pasowat do miejsca zbrodni. Reszte kartki
zajmowaly oficjalne rejestry stuzby, lecz polowe tekstu
ocenzurowano czarnymi liniami. Hopper obrdcit kartke w dfoniach
1 ujrzal to samo, pare linijek pozostalo czytelnych, ale bez kontekstu
zdotat zrozumie¢ tylko kolejny adres.

Agent specjalny Gallup ulozyl starannie dionie na kolanach,
zakladajac noge na noge.

— Wasza trzecia ofiara to niejaki Jacob Hoeler.

— Wiemy - odpart Hopper.

— Nie wiecie natomiast, detektywie, ze Jacob Hoeler to jeden
z nas: agent specjalny Jacob Hoeler. Pracowal wlasnie nad pewnym
zadaniem 1 fakt, ze =zginal podczas pelnienia obowigzkéw
stuzbowych, bardzo niepokoi méj wydzial. Musimy mie¢ pewnosc,
ze Sledztwo bedzie dokladne i niczego nie pominie. By to zapewnic,
przejmiemy sprawe.

Hopper pokrecit glows.

— To tak nie dziala — zaprotestowal. — Jesli pracujesz dla
federalnych stuzb sledczych, mozesz ztozy¢ oficjalng prosbe. Albo
grzecznie poprosi¢, a my zgodzimy sie na wspoétprace. Nie mozesz
natomiast przychodzi¢ tutaj i kaza¢ nam przerwac robote. Nie
obchodzi mnie, dla kogo pracujesz, nie tak to dziata.

Usmiech Gallupa wrocit, wargi zacisnely sie jeszcze mocniej.
Popatrzyt na Hoppera, a potem na LaVorgne.

— Czy wszyscy panscy detektywi sa tacy obrazalscy?
— Tylko ci dobrzy — odpart kapitan.



Gallup poprawit sie na krzesle, zmieniajac nogi, odwrdcit sie do
Hoppera.

— W istocie mam pelne uprawnienia pozwalajace wejs¢ tutaj
1 zabra¢ wam dowolng sprawe. Moge poleci¢ policji nowojorskiej,
by przekazata mi wszystkie sprawy i dokumenty zwigzane z tg
tutaj. Co wiecej, moge tez zabroni¢ NPD jakiegokolwiek dalszego
zaangazowania. I jeszcze wiecej, mogtbym zlozy¢ dowolng skarge,
w tym na zaklécanie pracy organdéw S$cigania. — Uniodst reke
1 poprawit kwadratowa spinke tak, by ukladala sie idealnie
réwnolegle do mankietu. — Rozumiemy sie, detektywie Hopper?

Hopper przeczesal palcami wlosy. Spojrzal na kapitana, ale
LaVorgna tylko znéw pokrecit glowa,.

— Mam zwigzane rece, Hopper. Rozkaz pochodzi od samego
szefa detektywéw. Kiedy zadzwonil, agent specjalny Gallup i jego
ludzie juz tu jechali. - Wyprostowal sie na krzesle i rozcapierzyt
palce. — Nic nie mogliSmy zrobi¢. Sprawa nie nalezy do nas.

Hopper zmarszczyt brwi.
— Ludzie?
W tym momencie drzwi gabinetu otworzyly sie z toskotem i do

srodka wpadia Delgado, ogarneta wzrokiem calg tréjke, a potem
skupila sie na kapitanie.

- Co, do diabta, sie dzieje? Wszystko nam zabieraja!

Hopper zerwat sie z miejsca i podszedt do okna. Dwaj mezczyzni
w ciemnych garniturach pospiesznie tadowali papiery z obu ich
biurek do duzych pudet na akta, tymczasem trzeci agent prowadzit
jednostronng rozmowe z sierzantem McGuiganem. To znaczy
McGuigan wrzeszczal na niego, a agent uparcie milczat.

— To chyba jakie$ jaja! — Hopper wypadl z gabinetu, Delgado
podgzala tuz za nim. Kiedy dotart do biurka, agent, wcigz
obrzucany wyzwiskami przez McGuigana, spojrzal na niego.



Sierzant urwal w p6t stowa.

— Hopper, co sie dzieje, stary? Te palanty nic nie méwig. I kto tam
jest u kapitana?

Hopper odwrdcitl sie, widzac nadciggajacego LaVorgne. U jego
boku stgpal agent specjalny Gallup, za nimi dreptata kipigca
wsciekloscig Delgado.

— Wystarczy, sierzancie — uciat kapitan.

Gallup usmiechnat sie i Hopper musial zwalczy¢é gwattowne
pragnienie, by zetrze¢ mu te jego mine z twarzy.

Agent specjalny zerknat z ukosa na LaVorgne.

— To kolejny z panskich dobrych ludzi, kapitanie?

LaVorgna nie stuchal, stanagt pomiedzy sierzantem McGuiganem
a drugim agentem. Zgromadzeni dookota detektywi przygladali sie
im. Kapitan omingal sierzanta i zwrécit sie wprost do nich:

— Nic nie mozemy poradzi¢. Lepiej im nie przeszkadzaé, niech
zabiorg wszystko 1 wyniosg sie w diably. Tymczasem wcigz mamy
do wykonania policyjng prace i sugeruje, zebysmy sie nig zajeli.

Do wtéru pomrukow detektywi wrocili za swoje biurka, choé
Hopper widzial, ze tylko nieliczni zabierajg sie do pracy. Delgado
z ming gradowej chmury pomaszerowala do swego biurka i zabrata
kubek, nim agent zgarnat go do pudia.

— Tylko akta, idioto - wymamrotata.

LaVorgna poklepat Hoppera po ramieniu.

—1dZ na kawe, wro¢ za pie¢ minut. Do tego czasu skoncza,.

— A wtedy co? Zabiorg nam wszystko.

— Co niby mam jeszcze zrobi¢, detektywie? Zadzwoni¢ do
Beame’a do ratusza i poprosi¢ o przystuge? Wierz mi, jest zajety.
Jak my wszyscy. A moze zapomniale§ o widniejgcych na tablicy
pozostalych sprawach podpisanych twoim nazwiskiem? — Umilk}



i westchnal. — Moze tak bedzie najlepiej. Moze zabdjstwa karciane
byly dla nas zbyt wielkg sprawa. Moze sam powinienem byt wezwac
federalnych. — Odwrécit sie i wrdcit do swojego gabinetu, starannie
zamykajac drzwi.

Hopper spojrzal ponownie na agentéw pakujacych akta.
Poruszali sie powoli, metodycznie i — poza kubkiem Delgado —
sprawdzali kazda teczke, nim zaladowali je do pudetl, pilnujac, by
zabra¢ tylko materialy ze $ledztwa w sprawie karcianych
morderstw. Stojacy obok agent specjalny Gallup dyskutowat
0 czym$ z trzecim agentem, wymachujac trzymang w dloni
aktowka.

Hopper pomaszerowat do pokoju socjalnego. Gdy mijat Delgado,
ta klepneta go w tokie¢. Obejrzat sie na nig — gestem i skinieniem
glowy wskazala miejsce, gdzie i tak juz sie kierowal. Trzymajac
w dioni kubek, wyprzedzita go. Kiedy dotarli na miejsce, Hopper
zamknat drzwi. Delgado podeszta do okna i wyjrzala na korytarz
prowadzacy do pokoju detektywow. W kacie stat czternastocalowy
czarno-bialy telewizor, kompletnie wyciszony. Hopper zglosnit
w chwili, gdy Vicky Lawrence zaczeta wychwala¢ zalety mleka
w proszku Carnation. Uznawszy, ze nikt ich nie podstucha,
odwrocit sie do partnerki.

—W porzadku, Delgado?
—To jakies bzdety — rzucita.
Pokiwat glowa,.

— Bez dwoch zdan.

— Ale — Delgado wbita wzrok w twarz partnera — mam pewien
pomyst.
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— Tylko najswiezsze wiadomosci calg dobe! Tu WINS. Ty dajesz
nam dwadziescia dwie minuty, my tobie caly §wiat!

Hopper rozpart sie wygodnie za kierownica policyjnego wozu
1 Sciszyt radio w chwili, gdy w kabinie zabrzmial metaliczny
ksylofonowy sygnat wiadomosci 1010 WINS. To byt wielki bialy
pontiac catalina, w czasach nowosci catkiem fajna bryka, teraz
jednak rozklekotana i podskakujaca na wystuzonych resorach
niczym 16dZ na wzburzonym morzu, jako ze ciecia budzetowe
zwiekszyly odstepy miedzy przegladami technicznymi. Nadal
jednak jezdzilo sie nim wzglednie wygodnie, zwlaszcza komus tak
wysokiemu jak Hopper. A po godzinie czekania na podziemnym
parkingu skulony w fotelu kierowcy dziekowat projektantom wozu
za dodatkowe wsparcie kregostupa.

— Dzien dobry, jest godzina siddma i dwadziescia cztery stopnie.
Tu Stan Z. Burns, a oto najnowsze informacje. Burmistrz Beame
nalega na wznowienie rozméw pomiedzy miastem a zwigzkami,
twierdzi jednak, ze zwigzki muszg nieco ustgpic.

Garaz podziemny zajmowat dwa poziomy pod Szescédziesigtym



Pigtym Komisariatem, a pontiac stal na nizszym, na tylach,
pograzony w wiecznym mroku z powodu niefortunnego
ustawienia o§wietlenia. Hopper zastanawiat sie, czy nie przesadza,
ale komisariat regularnie korzystat z wozéw stuzbowych, a im
mniej funkcjonariuszy go zobaczy, tym lepiej. Jesli zrobi sie
nieciekawie, nie chcial, by ktokolwiek musiat przyzna¢, ze widziat
go wraz z Delgado w 6w wieczdr, gdy agent specjalny Gallup
odebrat im sprawe karcianego zabdjstwa.

A raczej... s3dzit, ze odebral.

W garazu przynajmniej panowal wzgledny chtéd, zwlaszcza
w poréwnaniu z ulicami na gorze, jesli wierzy¢ wiadomosciom
radiowym. Hopper otworzyt okno - nie tylko po to, by sie nie
zgrzad, lecz zeby widziec i slysze¢ wszystko, co dzialo sie dokota.

Mial nadzieje, ze Delgado wkrotce sie zjawi. Nie uprzedzit Diane,
ze sie spozni — robil to dostatecznie czesto, by wiedzie(, ze nie
bedzie sie martwila. Wkurzalo go jednak, ze tym razem
z rozmyslem nie zostawil jej wiadomosci.

Delgado zmaterializowala sie kilka minut pézniej. Zeszia
glownym podjazdem z goérnego poziomu garazu. Na dole
przystaneta, omiatajac wzrokiem samochody. Hopper przekrecit
kluczyk, zeby wlaczy¢ silnik, i mrugnat reflektorami. Ruszyla ku
niemu i wsiadla od strony pasazera.

—To wariactwo — oznajmita.

— Nazwijmy to ostroznoscia.

— Raczej paranojg. — Odwrocita sie ku niemu, zerknela na radio
1 zmarszczyla brwi. Potem siegneta po gatke i wytaczyla je.

Hopper usmiechnat sie ztosliwie.

— Nie lubisz Stana Z. Burnsa?

— Osobiscie wole ,tagodne Melodie dziewiecdziesigt dwa”. Ale
kiedy méwilam, zeby$smy spotkali sie pdzniej, nie spodziewatam sie



takich podchodéw.

Usmiech zniknat z twarzy Hoppera, gdy ten pochylit sie ku
partnerce.

— Hej, jestem po twojej stronie, ale uwazam, ze powinnisSmy
zachowa¢ ostroznos¢. Wiemy, dokad zmierzamy. Mam przeczucie,
ze to podr6z w jedna strone: zwyciezymy albo przegramy,
a przegrana nie bedzie mila. Wiec wole przedsiewzigé pewne
srodki ostroznosci.

Delgado przyjrzala mu sie uwaznie. Byla doswiadczong
policjantka, ale wcigz nowicjuszkg w pracy detektywa — tyle ze
sklonng nagina¢ przepisy stuzbowe, jesli wymaga tego wieksze
dobro. A teraz ukrywali sie w samochodzie stuzbowym, tamigc
bezposrednie rozkazy. Nie zamierzali tak fatwo oddal swojej
sprawy.

W  pokoju socjalnym Hopper wystuchat planu Delgado.
Z poczatku w jego umysle zakietkowalo zwatpienie, gdy jednak
mowila dalej, dostrzegt na jej twarzy oddanie, a w stowach ustyszat
determinacje i szybko odrzucit obawy. Miala racje. Stuchal, jak
moéwila, ze musza wykonac¢ swojg prace, muszg chroni¢ miasto, ze
to ich okolica i mieszkancy polegajq na nich, nie mogg, ot tak,
odpuscié. Ze maja obowiazek chronié ludzi, ktérych przysiegali
chroni¢, a Gallup nie ma prawa odbiera¢ im sprawy, a... A on sie
zgodzit. Wystuchal jej, wszystko przetrawil. Szalony pomyst, ale
naprawde dobry — i Hopper natychmiast pojal, ze muszg go wecieli¢
w zycie. Po kilku minutach wrdcili do pokoju i...

Céz, Hopper rozpoczal ktétnie. Podszedl do Gallupa, stanat
naprzeciwko i zaczal wrzeszczel. Jego wybuch wywart pozadany
skutek. Pozostali agenci i detektywi zebrali sie dokota, a LaVorgna
wybiegt z gabinetu, by interweniowaé. Za plecami wszystkich
Hopper ujrzatl, jak Delgado wslizguje sie do pokoju kapitana. Po
paru minutach wyszla, skineta glowa i Hopper demonstracyjnie



porzucit stowne przepychanki.

Przed powrotem do pracy kapitan LaVorgna solidnie mu
nagadal. Hopper przeprosit — calkiem szczerze - 1 zycie
w Szescdziesigtym Pigtym Komisariacie toczyto sie dalej. Hopper
zakopat sie w aktach innej sprawy, przez reszte zmiany unikali sie
z Delgado. To tez bylo czescig planu: wybuch Hoppera stanowit
kiepski przyktad dla miodszej partnerki, mogli zatem rozsgdnie
zalozy¢, ze oboje zareaguja zawstydzeniem i przez reszte dnia nie
beda sie sobie narzucaé. I tak wlasnie zrobili, procz przelotnego
widzenia w korytarzu, podczas ktérego Hopper przekazal
partnerce czas 1 miejsce tajnego spotkania.

— W kazdym razie przepraszam za spdznienie — powiedziala
Delgado. — Musiatam skonczy¢ pare rzeczy. Ale wypelnitam misje. —
Otworzyla torebke i wyciagnela cienki plik akt Jacoba Hoelera, tych
samych, ktére powinny tkwi¢ bezpiecznie w teczce na biurku
kapitana LaVorgny. — I nim spytasz, owszem, tez to widzialam.

Hopper odebratl jej akta i przewrdcit pierwszg kartke. Z tytu,
posrod morza czerni, widniat drugi adres.

— Dikeman Street — przeczytal na glos. — Numer budynku
1 mieszkania, ale brak kodu.

Delgado przytaknela i otworzyla schowek na rekawiczki. Ze
srodka wyciggneta zatluszczony plan miasta ze spiralnym
grzbietem, otworzyta na indeksie, marszczac brwi, spojrzata na
strone, a potem wiaczyla lampke. Teraz, gdy widziala, co czyta,
zaczela przesuwac palcem w dot gesto zadrukowanego spisu nazw
ulic, w koncu znalazla te, ktorej szukata. Cofajac sie kilkanascie
stron, znalazta wlasciwg okolice.

— Jest tylko jedna Dikeman Street, wiec to musi by¢ ta. —
Postukata palcem w kartke. Hopper odebrat jej plan i przyjrzat mu
sie, mruzac oczy. — To co chcesz zrobi¢? — spytala. — Pojedziemy



sprawdzic?

Hopper pokiwal gtows.

— Tak, chyba powinnismy. — Obejrzat sie na partnerke. — Na
pewno ci to pasuje? Masz jeszcze czas, zeby sie wycofaé
1 wszystkiemu zaprzeczyc¢.

Delgado pokrecita glows.

— W ogole nie zaproponowatabym podobnego numeru, gdyby mi
nie pasowal. Nie lubie, gdy agenci, specjalni czy nie, wtracajg sie
w moje sprawy. I nie po to walczylam, by zosta¢ detektywka
w wydziale zabdjstw, zeby ktos, ot tak, odebral mi mojg pierwszg
sprawe.

— Wiesz, co si¢ z nami stanie, jesli nas przylapia? — Cho¢ Hopper
zgadzal sie z planem partnerki, wcigz byl starszym detektywem
1 uznat za swoj obowiazek przypomniec jej realia sytuacji, w ktora
sie pakowali, czy tego chce, czy nie. - Jesli to schrzanimy, niedlugo
pozostaniesz w wydziale zabdjstw. Wiele zalezy od tego, co sie
stanie, I...

Delgado uniosta reke.

— Wierz mi, rozumiem, ale mamy robote do wykonania
1 wykonamy j3. — Poprawila sie w fotelu, by méc lepiej spojrze¢ na
Hoppera. - Wiec pozwol, ze spytam: wchodzisz w to?

Wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— O tak, pani detektyw.

— To $wietnie — rzucila. — W takim razie sprawdzmy Dikeman
Street.

— Prawde méwiac — odpart Hopper — chce, zebys wrécita do
mieszkania.
Delgado zaskoczona zmarszczyta brwi.

— Na miejsce zbrodni?



— Tak, chce, zebys poszla i rozejrzala sie tam. Sprawdz, czy co$
przeoczyliSmy. Teraz wiemy o wiele wiecej niz wczesniej, moze
zdotasz cos$ wykopac.

— Dobra — mrukneta. - Spotkamy sie tu pézniej?

Hopper spojrzal na zegarek i sie skrzywit.

— Prawde méwigc, nie, musze wraca¢ do domu. — Zerknat na
partnerke. — Ty zréb to samo, jutro pogadamy.

— Jasne. — Delgado szczeknela klamkay i otworzyla drzwi. —
Szczesliwych towow, detektywie — dodata.

Wysiadta, zamykajac je za soba. I zniknela na podjezdzie.

Hopper odczekat jeszcze kilka minut, aby da¢ jej troche czasu,

potem wiaczyl silnik 1 pojechal w strone Dikeman Street
1 tajemniczego mieszkania.



Rozdziat 7

Dom tajemnic

5lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper zaparkowal samochdéd stuzbowy pare przecznic od
Dikeman Street, wyjal zza siedzenia pasazera policyjng latarke
1 reszte drogi przeszedl pieszo. Nie mial pojecia, co znajdzie
w mieszkaniu, ale powtarzat sobie w duchu, ze warto zachowa¢
optymizm. Co$ dziwacznego dzialo sie z tg sprawg — sprawg, nad
ktérg w ogdle nie powinien juz pracowac — i gdzie§ w glebi czul
lekkie buzowanie adrenaliny, gdy maszerujac, wmawial sobie raz
po raz, ze postepuje jak nalezy.

Anie?

Dikeman Street lezala w okolicy, gdzie budynki mieszkalne
sasiadowaly ze sporg liczbg miejscowych sklepéw, minimarketéw
1 monopolowych, sklepéw meblarskich, salonéw fryzjerskich
1 manicure. Nie byla to najlepsza dzielnica w miescie, ale biorac pod
uwage jego stan, Hopper czul sie catkiem bezpiecznie, maszerujac
ulicami zalanymi zéttym blaskiem sodowych latarni. Mimo péznej
godziny minimarkety i monopolowe wcigz mialy wielu klientow
1 Hopper nie byl jedynym przechodniem.

Tajemnicze mieszkanie Jacoba Hoelera miescilo sie na pietrze



kamienicy z otwartymi drzwiami. Hopper pokonat kilkanascie
stopni i znalazt sie w szerokim holu z podtoga wylozong linoleum
1 parami mosieznych kinkietow zawieszonych w réwnych
odstepach na $cianach. Potowa $wiatel nie dzialata, linoleum bylo
zdarte 1 wyswiecone, Hopper czul, jak slizgaja mu sie buty. Idac
w glab korytarza, odczytywal numery na drzwiach i wkrétce dotart
do interesujacego go lokalu na koncu. Korytarz wienczylo duze
okno, za ktéorym widniala zelazna koronka schodéw
przeciwpozarowych.

Stanal przy oknie i omiétt wzrokiem korytarz. Byt sam. Cienka
szyba w oknie nie tlumila odgloséw ruchu ulicznego,
a niezrozumialy chér kilkunastu telewizoréw odbijat sie glosnym
echem od $cian innych kamienic. Gdy Hopper spogladat w glab
korytarza, kto§ w pobliskim mieszkaniu rozkrecit mocniej glos
w telewizorze 1 z wnetrza dobiegla glosna melodia z serialu
M.A.S.H. Gdy w sypialni sasiada Sokole Oko i pulkownik Potter
dyskutowali, kto pdjdzie w diably, Hopper wyciggnat
z wewnetrznej kieszeni marynarki czysta kraciastg chusteczke
1 owinat nig gatke w drzwiach, po czym sprébowat przekrecic. Jego
dton zeslizneta sie po chtodnym metalu, gatka ani drgneta.

Zambkniete na klucz. Nic dziwnego.

Ogladajac sie przez ramie, z innej kieszeni wylowit cienki
skorzany portfelik i z uchwytu wyjat zestaw wytrychéw. Trzymajac
portfel w zebach, przykucnat i wzigl sie do pracy. Trzydziesci
sekund pdzniej byt juz w Srodku. Zamknagt drzwi, uwazajac, by
dotyka¢ galki tylko przez chusteczke. Dziatal nieoficjalnie, ostatnig
rzecza, jakiej chcial, bylo zostawienie tu odciskow palcéow. Zza
paska spodni wyciggnat wcisnietg tam masywng latarke, wlaczyt j
1 przytrzymywal nisko, zdajgc sobie sprawe z tego, ze w ten sposob
anonsuje wszystkim na ulicy swg nieautoryzowang obecnosc.

Potrzebowal chwili, by zrozumieé, co pokazuje mu plama



swiatla. Nie wiedzial, czego moze sie spodziewal, ale z calg
pewnoscig nie tego.

Mieszkanie — a przynajmniej pomieszczenie, w ktérym sie
znalazt — bylo puste. Drzwi wejsciowe prowadzily bezposrednio do
ciasnego salonu. Po lewej mieécila sie waska kuchnia. Swiecac
dokota, dostrzegt drzwi po lewej, okno dokladnie naprzeciwko
1 pustg Sciane po prawej — zewnetrzny mur budynku. Pokdj
sprawial wrazenie nagiego. Podloge pokrywaly gole deski, sciany
takze byly gote, pozostaly na nich fragmenty tapety o poszarpanych
brzegach, spod ktérej wyzieraly kolejne warstwy. Sufit ozdobiono
posrodku misterng gipsowg rozeta, kolejna pozostatoscig z czasow,
gdy ta dzielnica cieszyta sie wiekszym prestizem. Z rozety zwisat
gruby pleciony kabel zakoniczony gotg zaréwka. Upewniwszy sie, ze
jest sam, a w oknie naprzeciwko zaciggnieto zastony, Hopper
znalazt wlacznik swiatla i nacisngt rekg owinieta w chusteczke.
Zaréwka zabrzeczala w protescie, ale sie zapalita. Zgasil latarke
1 schowal jg za pasek spodni.

Wszedt do pokoju powoli, wiedzgc, ze drewniana podioga
wzmocni kazdy krok. Okrazyt pomieszczenie i1 nie dowiedzial sie
niczego. To miejsce bylo puste. Opuszczone. Wygladato na to, ze od
lat nikt tu nie mieszka.

A moze?

Przystanagl. W zamknietym mieszkaniu lezataby gruba warstwa
kurzu, zwlaszcza w tak starym budynku o odstonietych Scianach
1 sypigcych sie tynkach. Mieszkanie jednak bylo czyste — moze nie
wysprzatane, ale i nie brudne. Kurz, ktdry zbieral sie latami, zostat
poruszony przez osobe korzystajacg z lokalu.

A osobg ta byt Jacob Hoeler.

Ale po co mu to mieszkanie? Salon to niewatpliwie niewypal,
chyba ze co$ krylo sie pod podloga. Hopper przeszed! pare krokow,



ale deski byly solidne jak zelazo, zamontowano je moze sto lat
wczesniej 1 od tego czasu nie tykano. Przeszedt do miniaturowe;j
kuchni, owinieta w chusteczke reka sprawdzit szafki. Puste.
W kacie stala lodéwka: w latach pieédziesiatych mogta wygladaé
imponujaco, teraz jednak byta wylgczona i takze pusta.

Nie znalazlszy nic ciekawego, Hopper podszedt do jedynych
widocznych drzwi. Otworzyly sie gltadko, za nimi ujrzat kréciutki
przedsionek z otwartymi drzwiami po lewej, wiodgcymi do fazienki
1 zamknietymi — pewnie nalezacymi do sypialni — po prawe;.
Hopper znéw wyjat latarke i poswiecit w glab lazienki. Stata tam
wanna, brakowalo prysznica, byta tez toaletka, a nad nig szafka na
Scianie, z lustrem zamiast drzwiczek. Zamrugal, gdy swiatlo odbito
sie mu prosto w oczy, 1 postanowit zajrzec¢ do sypialni.

Bingo!

W $rodku brakowalo t6zka czy jakichkolwiek mebli, ale pusto nie
byto. Posrodku stata kanadyjka, =zaslana niezbyt réwno
przescieradtem, poduszky i kocem. Obok ustawiono drewniany
sktadany stolik, a na nim lampe, bardziej nadajacg sie do biura niz
sypialni. Obok lampy lezala gruba ksigzka w twardej okladce:
Lsnienie Stephena Kinga. Hopper jeszcze jej nie czytal.

Odwrdcit sie i poswiecit latarka dookota pokoju.
I wtedy je zobaczyl.

Wzdluz $ciany, w ktérej osadzono drzwi sypialni, stal zestaw
pudet na akta, identycznych, z czarnego grubego kartonu, z bialymi
etykietami na grzbietach. Na etykietach grubym flamastrem
wypisano zgrabnie dlugie rzedy cyfr. Pod kazdg liczbg widniat
Mmaszynowy napis:

DEPARTAMENT OBRONY USA
WYNOSZENIE SUROWO WZBRONIONE



Hopper cofnat sie, swiecgc latarkg wzdluz rzedu pudel. W sumie
bylo ich pietnascie. Zamart, pograzony w myslach.

Dzialo sie co$ bardzo dziwnego. Obrdcit sie na piecie, oswietlajgc
kanadyjke.

Co, do diabta, robil tu agent specjalny Hoeler? Bez watpienia
korzystat z tego mieszkanka jako bazy operacyjnej, trudniej jednak
pojac dlaczego — i skad — przynidst tu akta federalne. Czy Gallup
o nich wiedzial? Wiedziat o mieszkaniu, lecz pudia - ,wynoszenie
surowo wzbronione” — wciaz tu byly.

Hopper pokrecit glowa i popatrzyt na akta. Musial sie
dowiedzie¢, co jest w Srodku, przykucnat i siegnat po pierwsze
pudto.

I wtedy to usltyszat: skrzypienie, ciche, lecz charakterystyczne,
identyczne z tym, ktére towarzyszyto mu kilka minut wczesniej,
kiedy przeszed! przez gléwny pokd;.

Kto$ wszedl do mieszkania.

Hopper zamarl. To musial by¢ jeden z agentéw Gallupa -
z pewnos$cig obserwowali mieszkanie i moze zostawili tu akta
z rozmystem, jako...

Przynete.
A on wmaszerowat prosto w pulapke.

Wstal, zgasit latarke i przywart do Sciany obok drzwi sypialni.
Aresztowanie przez agentow federalnych nie lezato w jego planach.
Wytezyt stuch. Mial szczescie, odglosy sugerowaly, ze zjawila sie
tylko jedna osoba.

Moze, tylko moze, zdola jeszcze stad uciec.

Opanowal oddech, uspokajajac sie, skupiajgc na dzwiekach
dobiegajacych z sgsiedniego pokoju. Po minucie cierpliwos¢ sie
oplacita — trzeszczace kroki zabrzmialy glosniej, gdy intruz dotart



do niewielkiego przedpokoju przed sypialnig. Chwile pézniej gatka
powoli zaczeta sie obracac.

Hopper skorzystat z okazji. Odszed! od Sciany, stanat naprzeciw
wejscia 1 siegngl po galke. Gdy sie poruszyla, chwycil jg
1 szarpnieciem otworzyt drzwi.

Intruz wpadl do pokoju prosto na Hoppera, ten jednak byt
gotéw: odepchnat go na bok, otwierajac sobie droge do wyjscia.
Katem oka dostrzegl czarng narciarskag maske, a jego dlonie
zesliznely sie po skorzanej kurtce.

To nie byt agent.

Chwila wahania wystarczyta intruzowi, by odzyskat rownowage,
1 z zaskakujacg sily odepchnal Hoppera. Ten stracil rownowage
i wylgdowat na podlodze, a tymczasem intruz uciekt.

— Sukinsyn! - rzucit Hopper przez zeby, zrywajac sie 1 wbiegajac
do salonu, by zobaczy¢ tylko zatrzaskujace sie drzwi mieszkania.
Z zewnatrz dobiegl glosny tupot nég biegnacego korytarzem.

Hopper znéw zaklat i wypadt zza drzwi, nie zatrzymujac sie
w poscigu. Nigdzie nie widzial intruza, ale wcigz go slyszal, kroki
dobiegaly ze schodéw. Popedzil za nim, skrecajagc na klatke
schodowg i1 przeskakujac po dwa stopnie. Na pierwszym podescie
omal nie stracit rownowagi: musial wyciggna¢ rece i odepchngc sie
od $ciany. Wykorzystujac site rozpedu, wyprostowal sie i zbiegt
kolejnymi schodami.

Kiedy dotart do holu, drzwi frontowe budynku wcigz kolysaly sie
na zawiasach. Hopper pognat za nieznajomym, przystajac tylko raz
na ulicy, by ustali¢ kierunek.

Nie okazalo sie to trudne — chodnik nie byt pusty i obiekt poscigu
musial przepchna¢ sie przez grupke mtodych mezczyzn stojacych
przed minimarketem na rogu. Bylo ich czterech, wszyscy pétnadzy,
obwigzali sie koszulami w pasie, ich ciemna skdra polyskiwata od



potu, gdy wymachiwali w powietrzu puszkami z piwem, wznoszac
toast za znikajgcego uciekiniera.

Hopper ruszyt za nim. Gdy przemknat srodkiem grupy, czwoérka
mlodzikéw tym razem to jego powitala oklaskami. Przed nim
intruz przebiegt przez ulice i pedzit w strone najblizszego rogu.
Hopper musial go zlapaé, i to szybko, inaczej zablagdzi w obcym
labiryncie krzyzujacych sie ulic. Tupigc mokasynami o miekkich
podeszwach, przemknat na druga strone, latarka bolesnie wbijata
mu sie w plecy. Gdy dotart na rég sgsiedniej ulicy, czul, ze zaczyna
stabna(. Pierwsza fala adrenaliny opadata zastgpiona kolka w boku.
Na podescie uderzyl sie w prawe kolano, ktore zaczeto dawac znak
ostrymi przebtyskami bdlu, ze juz niedlugo pobiega. Chwytajac
oddech, skrecit za rég. Intruz wcigz biegl, wymachujac rekami
niczym olimpijski sprinter i pedzac srodkiem jezdni. Na tej ulicy
przechodniéw byto mniej, ale wszyscy przystawali, zeby popatrzec.

Hopper runat za nim, ale dzielaca ich odlegtos¢ rosta z kazdym
krokiem. W koncu sie zatrzymal — musial, inaczej by sie porzygal.
Stal zgiety wpdt posrodku ulicy, opierajac dlonie na kolanach
1 rozpaczliwie chwytajac powietrze. Zza plecow dobieglo ostre
trabienie, obrodcit sie lekko, mrugajac oslepiony parg reflektoréw.
Niewidoczny kierowca znéw nacisnat klakson, Hopper pomachat
rekq na znak, ze slyszy, i zwlokt sie z jezdni na chodnik. Samochéd
przejechat, kierowca, po drodze, przez otwarte okno wyrazit
barwng opinie na jego temat. Gdy tylne swiatla zniknely, Hopper
popatrzyt w glab ulicy.

Intruz juz dawno znikngl, nie bylo sensu zglasza¢ tego
incydentu. Hopper nie mégt poda¢ opisu tamtego, oprdcz faktu, ze
mial na sobie czarng narciarskg maske i czarng kurtke skérzana.
A poza tym w ogdle nie powinno go by¢ w tym mieszkaniu i nie
miatl ochoty tlumaczy¢ sie komus takiemu jak Gallup.

Ale miat racje. Mieszkanie bylo wazne.



Zawrocit  powoli, przyciskajac dton do bolgcego bokuy,
1 pokustykal na Dikeman Street. Kim byl 6w mezczyzna? Nie
agentem — Hopper nie miat pewnosci, ale co§ w jego ubraniu
1 zachowaniu, w tym, jak uciekt, swiadczyto, ze to nie to.

A moze zabdjcg Hoelera? Czyzby Hopper wilasnie start sie
z brooklynskim seryjnym morderca we wiasnej osobie? I dlaczego
tamten przyszedl do mieszkania — czy zobaczyt Hoppera, czy to
jedynie przypadek, ze obaj zjawili sie w tym samym czasie? Jesli
jednak intruz nie przyszed} po Hoppera, to miatjakis inny powdd.
Moze akta?

Hopper przyspieszyt kroku. Przed sobg ujrzal budynek. Mtodzi
mezczyzni znikneli sprzed minimarketu, ulica byta pusta.

Wszedt do srodka i wspiat sie po schodach. Drzwi mieszkania
wcigz staly otworem. Przez chwile nastuchiwal z zewnatrz, by sie
upewnic, ze w srodku nie ma nikogo, ale na korytarzu zbyt dobrze
byto stycha¢ telewizor sgsiada, Smiech z puszki odbijat sie echem od
Scian. Hopper zamknal oczy, probujac sie skupié, ale na prézno.
Jedyne, co zdotat ustali¢, to to, ze M.A.S.H. sie skonczyt.

Jak dtugo wlasciwie mnie nie bylto?

Wszedt do srodka, zarowka wcigz sie Swiecita, ale teraz swiatlo
wylewalo sie tez z przeciwleglych drzwi. Hopper ruszyt tam szybko
1 odkryl, ze stojaca na stoliku w sypialni lampa jest wlgczona.

Odwrdcit sie.

— Szlag!

Pudla zniknely. Wszystkie pietnascie.

Zniknely.

Rozejrzal sie, nie do konca wierzac wlasnym oczom. Okrazyt
pokdj, jakby w ten sposdb mogl cos odkry¢. Potem zajrzal do

mikroskopijnej lazienki; potrzebowal trzech sekund, by
potwierdzi¢, ze nic tam nie ma.



Wrocit do sypialni i usiadt ciezko na t6zku polowym. Materac byt
cienki, lekka metalowa rama zaskrzypiala w protescie. Hopper wbit
wzrok w Sciane, przy ktorej wezesniej staly akta. Jak dtugo go nie
bylo? Zerknatl na zegarek i ze zdumieniem odkryl, ze dochodzi
dziesigta. Poscig za intruzem i powrdt do mieszkania trwaly
w sumie ponad pét godziny, az nadto czasu, by ktos — zapewne
wiecej niz jedna osoba — zjawil sie i zabral pudta.

Pokrecit gtowa, rozluzniajac napiete miesnie, 1 wyprostowal
prawa noge, opierajac piete o podloge. Zaczal masowaé obolate
kolano. W myslach odtwarzal wydarzenia wieczoru.

I wtedy go zobaczyl. Z powrotem zgigt kolano, siegnat pod
materac 1 wyciggnat notes, ktérego krawedz byta widoczna dopiero,
gdy t6zko ugieto sie pod ciezarem Hoppera.

Notes mial spiralny grzbiet, wiekszos¢ kartek wyrwano,
nieliczne, ktére pozostaly, okazaly sie puste. Zaczat je przegladad,
potem westchnat i rzucil otwarty notes na stolik. Pomasowat twarz
1 opart sie pokusie, by zaczaé wrzeszczed, ile sit w ptucach.

Otworzyl oczy i spojrzat gniewnie na notes.

Pierwsza kartka nie byta czysta. Kat nachylenia lampy i to, ze
notatnik wylgdowat nieco krzywo, ujawnily tajemnice.

Hopper obrécit lampe, mrugajac oslepiony naglym jasnym
Swiatlem, po czym podnidst notes i przysunat blisko zaréwki,
przekrzywiajac w te i we w te. Zaglebienia byly wyrazne, widmo
liter, ktérymi kto§ — zakladal, ze Hoeler — pokryt poprzednia
stronice. Hopper zmruzy! oczy, ale nie zdotat ich odczytaé — stowa
byly zbyt mate, cho¢ ich uktad sugerowat jakis spis.

Lecz jeden wyraz wygladal wyraznie — zapisany po drugiej
stronie kartki wielkimi, mocnymi literami, wielokrotnie
zakreslonymi dookota.

Zmarszczyt brwi. Raz jeszcze obrécit w palcach notes,



przygladajac sie obu stronom, unoszgc kazda z ostatnich kartek
1 przyktadajac do swiatla, zeby sprawdzi¢, czy ujawni co$ jeszcze.
Ale wgtebienia pojawialy sie tylko na jednej.

Schowal notes do kieszeni. W myslach wcigz dzwieczalo mu
jedno stowo.

Zmije.



Rozdziat 8

Lista

5lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Delgado stala podparta pod boki, rozgladajac sie po mieszkaniu
Jacoba Hoelera, tym, w ktérym agenta specjalnego spotkat
nieszczesny koniec. Gdy tu dotarla, zastala drzwi wcigz zaklejone
taéma policyjng. Mundurowy petniacy stuzbe w korytarzu czytat
gazete zwinietg tak, by eksponowa¢ dziat sportowy. Stojace obok na
poditodze radio tranzystorowe gralo na caly regulator cos, w czym
Delgado rozpoznata chyba piosenke Sir Duke Steviego Wondera.
Delgado ochrzanita mundurowego za naruszenie protokotu -
swiadoma, ze jesli spyta, nie wyrecytuje z pamieci odpowiednich
paragraféw, ale tez dziwnie pewna, ze on réwniez ich nie zna —
a potem polecita znudzonemu funkcjonariuszowi, by jg wpuscit
1 poszed! na kawe, zostawiajac jg sama.

Odszedt z westchnieniem, wciskajac jej do reki gazete, jakby nie
miala nic lepszego do roboty niz sprawdzaé¢ wyniki gry w bejsbol.
Odprowadzila go wzrokiem, a potem uklekta i wylgczyta radio.

— Wybacz, Stevie — mrukneta.

Zgarneta odbiornik 1 weszla do srodka. Odlozyta radyjko wraz
z gazeta na blat kuchenny i zabrala sie do pracy. Miala wrazenie, ze



szuka kilka godzin, lecz nie znalazla niczego. Sypialnie oprézniono,
l16zko znikneto wywiezione do laboratorium kryminalistycznego na
badania wraz z duzg czescig dywanu wycieta nieréwno, tak ze w jej
miejscu pozostal tylko postrzepiony kawat podscidtki. Wszystkie
$mieci z mieszkania zabrano i zapewne odestano w torbach do
laboratorium, gdzie czekaly, az ktos je przejrzy.

Delgado pomyslata, ze z pewnoscig zrobig to doktadniej niz ona.

W sypialni staly szafa i komoda. Przeszukala je, ale nie znalazta
niczego nietypowego, niczego ukrytego, niczego w kieszeniach
marynarek bagdZz spodni, niczego wcisnietego w skarpetki albo
zlozonego wraz z bielizng. Salon takze okazatl sie niewypatem. Po
uprzatnieciu $mieci pozostalo spartaniskie wnetrze z wyswieconym
kompletem wypoczynkowym 1 lekkim stolikiem kawowym.
Delgado obrdcita poduchy, obmacala je, lecz nic nie znalazla.

Lepiej powiodlo jej sie w kuchni. Gliniarze, a moze agenci
Gallupa, ja takze przeszukali 1 wszystkie blaty zastawiono
garnkami, patelniami i fajansami, puste szafki natomiast wcigz
staly otworem. Delgado zaczeta grzebal dokota bez szczegdlnej
nadziei 1 juz miala wyjs¢, gdy na tylnej Scianie obok lodéwki
dostrzegla kawatek tablicy korkowej, niemal w calosci ukrytej za
stertg garnkow.

Chyba jej nie przeoczyli?

Przesuneta kolejno garnki, zapewniajac sobie swobodny dostep
do tablicy. Wbito w nig sporo pinesek, przyszpilajac z tuzin
nieduzych karteczek, najczesciej paragondéw, ale wzrok Delgado
przyciaggneta wieksza kartka. Szybko odpieta notatke. To byta lista
adresow — w sumie pie¢, lezagcych w Queens, Brooklynie i na
Manbhattanie. Obroécita ja w palcach, ale niczego wiecej nie znalazta.
Odktadajac jg na bok, zaczeta zdejmowaé z tablicy paragony
w nadziei, ze natrafi na jakies wskazowki.



— Hej, co sie tu dzieje?

Odwrdcita sie szybko w chwili, gdy w drzwiach kuchennych
pojawit sie rosty mezczyzna. Byl w srednim wieku, l$nigcg od potu
czaszke otaczal wianuszek ciemnych kreconych wtoséw. Na nosie
tkwity wielkie kwadratowe okulary, byl ubrany w spodnie od dresu
i w zonobijke.

Delgado dotknela wiszacego na szyi medalionu. Mezczyzna
pochylit sie, unoszac nieco okulary i skupiajac wzrok. Po sekundzie
pokiwat glowg i cofnat sie.

— Och, przepraszam, pani wladzo, nie mialem pojecia, ze jeszcze
tu wrocicie. Na zewnatrz stat jeden z waszych, ale wyszed}, wiec
pomyslalem, ze moze wreszcie skonczyliscie — odchrzaknat i za jego
plecami cos brzekneto.

Delgado uniosta brwi. Mezczyzna ponownie odchrzaknat
1 z niemadrym uSmiechem zademonstrowal kij bejsbolowy
schowany za noga. Wzruszyt ramionami.

— Hej, nie wiedzialem, ze jest pani gling. Czy mozna mi sie
dziwi¢? Mozna? W takim miescie trzeba stosowaé¢ s$rodki
ostroznos$ci — przytaknal. — Ostroznosci. Tak, psze pani — dodal po
sekundzie namystu, potem wbil wzrok w podloge, wyraznie
zawstydzony, ze przylapalta go z zaimprowizowang bronia.

— Jestem detektyw Delgado. — Mruzac oczy, przyjrzala sie
mezczyznie. Widziala go podczas poprzedniej wizji lokalnej. — Pan
jest zarzadca, tak?

— Zgadza sie — odpart mezczyzna i wyciagnat reke. — Richardson.
Tony. Tony Richardson.

Delgado spojrzata na jego dton sliska od potu. Zauwazyt to
1 opuscit reke, ocierajac jg szybko o nogawke dreséw.

— Przepraszam - zasSmial sie nerwowo. — Pewnie wyglagdam
okropnie, co? To przez ten upal. W calym budynku siadla



klimatyzacja, a ja nie zdazylem jeszcze zrobi¢ prania, wiec to
wszystko, co mam.

Znoéw wbit spojrzenie w podloge. Delgado rozesmiala sie.

— Skad ja to znam - mrukneta. - Od dwoéch tygodni tamie
przepisy dotyczace ubrania stuzbowego, ale niech mnie diabli, jesli
ktos bedzie mi méwit, co mam nosi¢ w taka pogode.

Tony uniést wzrok i usSmiechngl sie z wyrazng ulgg -
podejrzewala, ze jego spotkania z nowojorska policjg odbywaly sie
zazwyczaj W mniej przyjaznej atmosferze.

— Prawde méwiac — rzekt - to dosc... ekscytujace, co nie?

Zmarszczyta brwi.

— Ekscytujace?

— No wie pani, w mieszkaniu pod moim zarzadem doszto do
zbrodni. Morderstwa, co nie? Zupelnie jak u Syna Sama. W sumie
nie dzieje sie tu zbyt wiele, wiec to dos¢ ekscytujace.

Jeszcze mocniej zmarszczyta czoto. Richardson patrzyt na nia,
jego oczy powoli rozszerzaly sie, znéw odchrzaknat.

—To znaczy, podniecajace, bo moge poméc — dodal, zwracajac sie
glownie do podlogi. - No wie pani, chroni¢ miasto, wykonaé
obywatelski obowigzek i takie tam.

— Mhm? - Delgado znéw skupita sie na korkowej tablicy i zaczeta
zdejmowac z niej paragony.

— Przepraszam za to przestuchanie. — Zarzadca zakolysat
trzymanym w dloni kijem. — Ale musi pani zrozumie¢ na czym
stoje, to wszystko. — Machnat kijem, wskazujgc cate mieszkanie. —
Za wszystko odpowiadam osobiscie. Musze pilnowaé mieszkania,
patrze¢, kto przychodzi i wychodzi. A gliniarze wszystko
rozdeptuja. Odpowiadam za to mieszkanie, wiec musialem
sprawdzi¢, kto wchodzi, kto wychodzi. No wie pani.

— No wiem - odparta. — Prosze tylko zrobi¢ mi te grzecznosé



i odstawic kij.

— A, tak, przepraszam. Um, psze pani. — Richardson unidst kij
1 polozyt delikatnie na kuchennym blacie. Siegnat po gazete. — Ale
wie pani. Co niby mam robi¢?

Zaczal wachlowac sie, jedng reka, potem drugg. Wigczyt radio.

—...To byta Thelma Huston i Don’t Leave Me This Way, piosenka,
ktéra w kwietniu zajela pierwsze miejsce na liscie przebojéw
,Billboardu” i przez cate lato rozbrzmiewata w dyskotekach.

Richardson pochylit sie nad radiem, zmieniajac stacje, nim
Delgado ponownie je wyltaczyta.

— Pozwoli pan?

Zarzadca uniést rece.

— Hej, przepraszam, chcialem sprawdzi¢, czy gdzie§ podajg
wyniki meczéw. — Wzigl gazete 1 zaczal czytaé. — Oczywiscie
myslalem, Ze pani jest z tamtymi — dodal, podjawszy przerwany
watek. — No wie pani, znéw tu weszy.

—Z glinami?

Mezczyzna klepnat gazete grzbietem wolnej doni.

— Rany kota, no to juz przesada, trzy do jednego? Ile razy Metsi
zamierzajg przegraé¢ z Phillies? No kurcze, to mnie wykonczy. —
Zarzadca uniést wzrok. — To znaczy przepraszam, bez urazy, psze
pani.

Detektywka uniosta brew.

— Chce pan powiedzie¢, ze byli tu policjanci czy kto$ inny?

— O nie, nie policjanci, inni, tacy troche podejrzani. Nie spodobali
mi sie.

Delgado na moment zamilkla. Zapewne moéwil o agentach

Gallupa, cho¢ stowo ,podejrzani” to dziwne okreslenie. Spojrzata
z uwaga na zarzadce.



— Faceci w garniturach?

Richardson poprawit kciukiem okulary na nosie.

— W garniturach?

— Ci, co tu przyszli.

— A tak. To znaczy nie, nie mieli garnituréw, nie. Ci goscie byli...
No nie wiem, tacy faceci. — Wzruszyt ramionami.

— Prosze mi o nich opowiedziec.

— Pomyslmy, pomySlmy. — Znéw poprawit okulary i upuscit
gazete na blat. — Bylo ich trzech. Nie widzialem, kiedy weszli, ale
uslyszalem tomot. Bylem na dole, mieszkanie zarzadcy jest
doktadnie pod tym, psze pani. To bylo... a, po potudniu. A moze
wieczorem? W kazdym razie nie pézno. Uslyszalem walenie, tup,
tup, tup, jakby préobowali rozwali¢ drzwi. Krzyczeli co$ do Jacoba,
ale oczywiscie nie odpowiedzial.

Delgado pokrecita glows.
— Chwileczke, kiedy to byto?

— Och, dwa dni temu? Nie, trzy. W zeszlym tygodniu. Przed, no
wie pani, tym wszystkim. W kazdym razie wolali go 1 walili
w drzwi, tup, tup, tup, wiec poszedtem na gére, zeby sprawdzi¢, co
to za halas, i powiedzie(, zeby sie wyniesli. Widzi pani, sasiedzi nie
lubig hataséw. I komu sie wtedy obrywa? Mnie, oto komu. Méwie
pani, przed moim biurem ustawiajg sie kolejki jak do pieprzonego
peep show na Times Square. — Zarzadca zdjat okulary, potart
palcem oprawki, znéw zalozyl. - W kazdym razie podszedtem do
nich i powiedzialem, zeby zostawili w spokoju drzwi i zapoznali sie
ze schodami. No wie pani, zeby spadali — zawiesit glos, jakby
oczekiwal jakiegos znaku ze strony Delgado, ze wcigz jest
przytomna i stucha.

Ona jednak tylko uniosta brew. Zarzadca potraktowat to jako
potwierdzenie.



— W kazdym razie przestali sie dobija¢ i wszyscy spojrzeli na
mnie, a ja bylem gotéw wroci¢ po kij, na wszelki wypadek, no wie
pani. Ale niech mnie, jesli gos¢, ktéry walit najgtosniej, nie
usmiechnat sie do mnie i nie przeprosil. Najlepiej wychowana
banda lobuzéw, jakg widziatem.

- Lobuzéw?

— No, moze nie tobuzéw, ale wie pani, dzieciakow. No moze nie
dzieciakéw, starszych, w kazdym razie starszych od pani
1 mlodszych ode mnie, takich troche twardzieli. A te ich kurtki,
przysiegam, upieklbym sie zywcem w czyms takim.

— Jakie kurtki?

— No wie pani, zielone. Takie, no, khaki, no wie pani, wojskowe.
Nie mundurowe, chyba ze w dzisiejszych czasach w skltad munduru
wchodza dzinsy dzwony. Moze i tak? Skad niby mam to wiedziec.

Delgado zmruzyla oczy, probujac odsiaé wazne informacje
z uslyszanej historii.

— I co byto dalej?

— No wie pani, powiedzieli, ze szukajg Jacoba, a ja odparlem, ze
nie ma go w domu. I oczywiscie wtedy to zauwazylem.

—-To?

— No tak, to. Ten smrdéd. To znaczy, sasiadka obok — spod
czternastki — wspominala co$ dzien wczesniej, ale ona zawsze sie
czego$ czepia. Kiedy jednak poszedtem na gore, ja tez zaczalem to
czué. Z poczatku myslatem, ze to ci trzej goscie w wojskowych
kurtkach, ale kiedy wyszli, smréd zostal. Wiec zastukalem do
drzwi, chociaz sam nie wiem po co, bo jesli w ciggu ostatnich kilku
minut Jacob nie wspigt sie po Scianie i nie wlazl przez okno, to
wcigz go tam nie bylo. No to poszedlem, ale pare dni pdzniej ta
spod czternastki zaglada mi do biura i zaczyna narzekaé na smréd,
1 nie daje mi spokoju, upierajac sie, zebym to sprawdzil. Wiec



wzigtem klucz uniwersalny, zajrzatem i... reszte pani zna.

Delgado przytakneta. Kilka razy czytala zeznanie Richardsona,
ale zaczynalo sie dopiero od skargi sasiadki na nieprzyjemny
zapach. Reszta byla dla niej nowa.

— Sporo rzeczy opuscile§ w swoim zeznaniu, Tony.
Styszac to, dozorca w obronnym gescie unidst rece.

— Hej, prosze postuchaé, co niby mialem zrobi¢? Gliniarzy to
przeciez nie interesuje. Zaden z nich o nic nie pytal, tylko o to, jak
znalazlem cialo. No i — urwat i podnidst kij. Delgado spieta sie, ale
jedynie wyciagnat go ku niej, jakby sie popisywal. — Czasami trzeba
pomysle¢ o sobie. Gliniarze sobie poszli, zostawili jednego przy
drzwiach i tyle. Spytatem, co sie dzieje, i czy mi powiedzieli? Jasne,
ze nie. Co niby mam robi¢? Jestem zarzadcg budynku, mam swoje
obowigzki, a teraz jeszcze musze pilnowaé tego mieszkania.

Delgado pokiwata glowsg. Mialo to pewien sens. Policjanci —
a przynajmniej mundurowi — starali sie zalatwi¢ wszystko jak
najszybciej i przekaza¢ miejsce zbrodni wydziatowi zabdjstw. Nie
powiedzieli nic Richardsonowi, bo nie mieli nic do powiedzenia. To
nie ich wydzial. A choé¢ Gallup odebrat juz sprawe jej i Hopperowi,
najwyrazniej jeszcze nie przystal tu swoich agentéw. Dozorca nie
mial pojecia, co sie dzieje.

— Bardzo mi dzi§ pomogles.

Zarzadca usmiechnat sie szeroko i poprawit okulary.

— Hej, zawsze do ustug. Jestem na dole, prosze wpasc, kiedy pani
chce, chetnie pomoge. Zaluje, ze inni gliniarze nie s3 tacy. Wie
pani, co mam na mysli?

Delgado niestety wiedziata az za dobrze. Zaczela zbiera¢ kawalki
papieru z tablicy korkowej, tasujac je w dloni. Zdjeta ze stosika
waski kartonik i spojrzata na niego. Richardson zmaterializowat sie
u jej boku, poprawit okulary i przeczytat.



— Bilety na Franka Sinatre!

Delgado zmarszczyta brwi i odsuneta sie na bok, dajac sobie
wiecej przestrzeni. Zarzadca postukal palcem w kartonik w jej

dloni.

— Stadion Forest Hills, szesnastego lipca — dodal i zaswistal
bezdzwiecznie przez zacis$niete wargi. Delgado domyslita sie, ze
mial to by¢ dowdd uznania. — Rany kota, co ja bym dat, zeby mie¢
bilety na Franka Sinatre, méwie pani. To bedzie koncert, o tak,
o tak.

Spojrzal na Delgado. Poprawit okulary. Delgado patrzyta mu
w powiekszone oczy, widziala, jak mrugajg za kwadratowymi
szkltami.

Zarzadca wzruszyt ramionami i znéw postukat w bilet.

— Bo on przeciez nie pdjdzie, co nie? Pan Hoeler. To znaczy,
styszata pani kiedys o nieboszczyku, ktéry wybratby sie na koncert?

Delgado poczula, jak jej usta wyginajg sie w usmiechu.

— Przyznaje, ze nie — odparta, starajac sie, by zabrzmiato to
powaznie.

Richardson przytaknat.

— Wilasnie, wlasnie.

Zagryzta dolng warge, zeby powstrzymal sie od wybuchu
$miechu.

— No c6z, moze po prostu zostawie bilet tu na blacie. Gdyby cos
sie z nim stalo, nie bede nikogo winic.

Dozorca zmruzyl oczy, przetrawiajac jej stowa, w koncu
usmiechnal sie szeroko i przytakngl. Delgado potozyla bilet,
Richardson nie odrywat od niej wzroku. Potem szybko przejrzata

reszte notatek i papieréw zdjetych z tablicy. Uniosta najwiekszy,
spis adreséw, obrdcita go i przetozyta na gore sterty.



— Chwila, czy to Reid i Andrew?

—-Co?

Dozorca siegnat po liste, wygladzit ja, poprawit okulary i dzgnat
w nig palcem.

— Tutaj, ulice Reid i Andrew, Reid szes¢dziesiat pie¢. To Dixon.
Dixon’s Boxing.

Delgado odebrata mu kartke.

— Klub bokserski?

— Tak — potwierdzit Richardson. — No, nie tylko klub bokserski, to
znaczy owszem, to jest klub bokserski, ale maja tez tam takg salke,
ktérag mozna wynajagé. No wie pani, na spotkania i tak dale;.
Przyjaciét Billa Wilsona.

Delgado przyjrzala sie dozorcy, rozpoznajac eufemizm.

— Anonimowych alkoholikéw?

Dozorca znéw unidst rece.

— Hej, nie ja. To mdj kuzyn. Zabieram go tam od szesciu
miesiecy.

— Do Dixona?

— Tak, psze pani. I bardzo mu to pomaga.

Delgado znéw pokazata mu liste.

— Poznajesz jeszcze ktérys z tych adresow?

Zarzadca wziat kartke 1 przytknat do nosa, druga reka unoszac
okulary i przesuwajgc papier tak, by wyrazniej mdc odczytac.

— Nie, zaden. — Oddat jej kartke. — Ale moze to wszystko
spotkania AA? — Wzruszyl ramionami. — Nie trzeba stale chodzié¢
w jedno miejsce, czasami ludzie tak robia, bo im sie podoba, bo
cho¢ to niby anonimowe, to kiedy zaczyna sie poznawacé innych, juz

takie nie jest. Inni traktujg to pierwsze A powaznie 1 przenoszg sie
miedzy spotkaniami. I nie szkodzi, wazne, zeby na nie chodzic.



—Jak czesto chodzisz tam z kuzynem?

— Co tydzien. Dixon to dwa przystanki metra stad, tatwo tam
dotrze¢, a kuzyn lubi odwiedza¢ wielka wyspe, jak to nazywa. To
znaczy Manhattan, wie pani.

— Widziales tam kiedys Jacoba Hoelera?
Zarzadca uniost dlon, jakby chciat przeczesaé nig wlosy, cho¢ tak
naprawde tylko pokiwal palcami w powietrzu.

— Nigdy. Ani razu. Nigdy go nie widzialem. Nie wiedzialem
nawet, ze tam chodzi. Do diabla, praktycznie z nim nie
rozmawialem, mieszkat tu ledwie pare miesiecy. Ale jesli chodzit do
Dixona, to nie, nie widziatem go tam.

— Czy spotykaja sie tam czesciej niz raz w tygodniu?

— AA? Jasne. My zawsze jezdzimy we wtorki. Majg tez chyba
spotkania w pigtki. Moze Jacob byt z pigtku? A moze po prostu
boksowat?

Richardson przyjrzat sie jej okraglymi oczami, jakby wilasnie
odkryt wazny trop. Delgado usmiechneta sie ztosliwie.

— Nigdy nie wiadomo. Dzieki za pomoc, baw sie dobrze na
koncercie.

Zarzadca podziekowal jej gestem.

— Hej, dzieki! Zawsze chetnie pomoge, zawsze chetnie!

Wyprowadzita go z mieszkania. Mundurowy jeszcze nie wrocil.
Zastanawiala sie, czy w ogdle sie zjawi.

— Ja zamkne — powiedzial Richardson, kiedy ruszyta w glab
korytarza. — Hej, ma pani moze pojecie, kiedy tu skoncza?! -
zawolal przez ramie. — Musze uporzadkowaé¢ mieszkanie
1 przyszykowac dla kolejnych, no wie pani.

— Poprosze, zeby ktos sie odezwat — odparta. — Jestem pewna, ze
juz niedlugo.



— Tak, pani moze by¢ pewna — odpart dozorca, ale Delgado
zdazyta juz wyjsc.
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Kiedy nastepnego ranka Hopper przybyt do komisariatu, Delgado
siedziala juz za biurkiem, popijajac kawe. Pozdrowit j3 skinieniem
glowy, a ona natychmiast wstala i gestem pokazala, zeby przeszli
do holu wiodacego do pokoju socjalnego. Kapitan LaVorgna
udaremnit jednak ich plan tajnej wymiany informacji, wzywajac
Hoppera do siebie.

Hopper westchnat.

— Zaraz po — zapowiedzial.

Delgado przytakneta i wrécita na miejsce, on tymczasem
przeszedl przez pokd] w strone kapitana, ktéry stal oparty
o framuge drzwi gabinetu i nie spuszczat z niego wzroku. Gestem
polecit Hopperowi, by ten usiadl, po czym zamknat drzwi.

— Znowu mamy cholerny upal — zauwazyt Hopper.

LaVorgna mruknat i wrdcit za biurko.

— Méwig, ze przed koncem tygodnia dojdzie do czterdziestu.
— Wiadomo co$ o terminie naprawy klimatyzacji?

— Mam wieksze szanse wystania jednego z moich detektywoéw na



Ksiezyc niz naprawienia tej klimatyzacji — odpart LaVorgna,
a potem zajat miejsce, wciggajac brzuch, zeby sie zmiesci¢. Hopper
wiedzial, co to oznacza: czas skonczy¢ z pogaduszkami i przejsé¢ do
konkretéw. — Mam dla ciebie nowa sprawe.

Hopper westchnat.
— Zabojcy nie robig sobie przerwy nawet w taki upat.

LaVorgna pokrecil glowa i pogltadzit palcem wskazujgcym dolng
krawedz wasa.

— To nie zabdjstwo. W areszcie trzymajq faceta. Twierdzi, ze ma
informacje, i chce je przekaza¢ w zamian za ochrone.

Hopper zmarszczyt brwi.

— Ochrone przed czym?

— Tego wlasnie masz sie dowiedzie¢, detektywie.

Hopper pokrecit glows.

— Sam nie wiem, kapitanie. Pracuje w wydziale zabdjstw, nie
obyczajéwce i...

— Jestem w pelni Swiadom tego, jakim wydzialem dowodze,
detektywie! — LaVorgna podnidst glos. — I jesli méwie, ze daje ci te
sprawe, to daje ci te sprawe, jasne? Moze nie zauwazyles, ale nie
tylko temu wydziatlowi brakuje zasobow. W calym komisariacie
brak ludzi i pieniedzy, czasami zatem moge poprosié¢, zebys
pomodgt innemu wydziatowi, a ty podziekujesz mi za te szanse
poszerzenia horyzontow.

Hopper znéw westchnal, przeczesat dlonig wlosy, potem klepnat
sie nig w udo.

— Tak jest, przepraszam. — Znéw pomasowal twarz. — Zobacze, co
uda mi sie z niego wyciagnac.

LaVorgna usSmiechnat sie szeroko, Hopper nie byl do konca
pewien, czy podoba mu sie ten usmiech.



— I dlatego cie lubie, Hopper.

— Kapitanie? — Hopper zmarszczyt czoto.

— Bo robisz to, co ci kaze, i nie awanturujesz sie.

Hopper poczul, jak miesnie jego ramion i szczeki sie napinaja.

Kapitanie, co do tego...

Wskazat kciukiem przez ramie.

— Dogadat pan to z Delgado?

— Bede sie martwit o jej przydzial, detektywie. Teraz proponuje,
zebys zabrat sie do pracy. Oczekuja cie na dole.

— Tak jest, kapitanie. — Hopper wstat i zartobliwie zasalutowal,
ale kapitan zajat sie juz czekajacymi na biurku papierami.

— O co w tym chodzito? — spytata po powrocie Delgado Hoppera.

— Nie slyszalas? Okazuje sie, ze nie pracuje juz w wydziale
zabojstw.

Delgado omal nie zadlawita sie kawa.

— Stucham?

Uniost reke.

— Spokojnie, tylko chwilowo. Tymczasowo przydzielit mnie do
obyczajowki. Kto$ sie do nich zglosit, chce ochrony w zamian za
informacje. Nie wiem. Pewnie jakis$ na¢pany $miec.

Delgado cmokneta miedzy zebami.

— Myslisz, ze kapitan chce nas rozdzieli¢?

Brzmialo to sensownie.

— Moze — przyznal Hopper, obejrzal sie w strone gabinetu. —
Sadzisz, ze wie, ze kopiemy w tej sprawie?

Podgzyta za jego spojrzeniem.

— Skad mialby wiedzie¢? Ale musimy pogadac.



Przytaknat, wstajac.

— Owszem, musimy. Chodz, zanim zejde na d6t, musze sie napi¢
kawy.

Pokdj socjalny byt pusty — sierzant McGuigan wyszed! z niego
w momencie, gdy sie tam zjawili. Hopper i Delgado przywitali sie,
odczekali, az tamten wrdci na swoje miejsce 1 usigdzie zwrocony
tytem do holu. Wéwczas Hopper zamknat drzwi i podszedt do
ekspresu.

Delgado wyciggneta kubek, Hopper napetnit go z dzbanka.
— Co znalaztes$ przy Dikeman Street?
— Cos$ ciekawego.

Sobie tez nalat kawy, pociggnat tyk, skrzywil sie z powodu
temperatury i goryczy, a potem szybko strescit partnerce przygode
z poprzedniego wieczoru — puste mieszkanie, pudta z aktami
1 etykietami ,wlasno$¢ rzadowa”, nieudany poscig za intruzem
i znikniecie akt.

Delgado stuchata, powoli kiwajac gtowa, gdy chloneta kolejne
informacje. Caly czas wodzita wzrokiem od Hoppera do drzwi
pokoju socjalnego i ponownie do Hoppera, pelnigc straz.

— Wiedziatam. Dzieje sie tu co$ nie halo.
Hopper przytaknati znéw napit sie kawy.
— Co$ nie halo to dobre okreslenie. Masz. — Siegnat do kieszeni

koszuli na piersi i wyjat kartke z notatnika z mieszkania na
Dikeman Street. — Gdy bede na dole, zobacz, czy zdotasz cos z tego

wyciggnad.
Delgado odebrata mu kartke i wsuneta za koszulke polo.
— A jak miejsce zbrodni? — spytat Hopper.

Opowiedziala mu o trzech mezczyznach, ktérzy przyszli do
Hoelera, opisala tez znaleziong liste adreséw. Hopper stuchatl,



marszczac brwi.
— Mieli na sobie kurtki wojskowe? — upewnit sie.
Delgado wzruszyta ramionami.

— Tak twierdzit zarzadca. Ale przeciez takie kurtki mozna kupi¢
w sklepie z demobilu, wiec chyba nam sie to nie przyda. A co?

— Tez mam taka kurtke — odpart Hopper. — Zostawitem ja sobie
z wojska.

Delgado uniosta brew.

— Chcesz powiedzie¢, ze to mogg by¢ weterani?

— Zarzadca mowil, ze u Dicksona organizuja spotkania AA, tak?

— Tak.

— Moze inni tez wynajmujg te sale, na przyktad grupa wsparcia
kombatantéw.

— A jest cos takiego?

Hopper przytaknat.

— Jest. Wiesz chyba, ze mnéstwo ludzi wrécito z Wietnamu
1 potrzebuje pomocy.

— Hej, nie watpie. Pogrzebie wokét Dicksona, sprawdze inne
adresy, przygotuje liste grup. Ty idZ na dét.

Hopper spojrzal na zegarek. Drzwi pokoju socjalnego otworzyty
sie, Harris przekroczyl prég. Na ich widok zatrzymal sie
1 wyszczerzyt zeby.

— Och, nasze dwie papuzki nieroziaczki urzadzily sobie tajne
spotkanie?

Hopper z westchnieniem wyszedl, zostawiajac Harrisa zdanego
na morderczg sile spojrzenia jego partnerki.

Nim Hopper dotart na dét, mezczyzne przeniesiono do pokoju
przestuchan. Detektyw wszedl do srodka, skinieniem glowy
pozdrawiajac stojagcego w kacie pokoju mundurowego, ktory



odepchnat sie od $ciany, krecac glowa.
— Powodzenia z tym facetem. — Uchylit palcami czapke, a potem
wymaszerowat z pokoju, wsuwajgc kciuki za pas.

Hopper zamknat drzwi. Czul coraz mocniejszy ucisk w zotadku.
To bedzie strata czasu. Postawil na stole kawe, polozyt teczke
z aktami 1 przyjrzal sie osobie, z ktéra mial rozmawiac.
Przestuchiwany byt mlodym mezczyzng — sadzac z wygladu, moze
jeszcze nie przekroczyt dwudziestki. Mial na sobie cienkg skérzang
kamizelke 1 zapinang koszulke bejsbolows z ditugimi rekawami,
podwinietymi do lokci. Gdy tak siedzial, skrzyzowat rece przed
sobg i opart na nich glowe, odwrdcony twarza od drzwi, jakby spal.
Whosy mial przystrzyzone w réwne okragle afro.

Zachowanie informatora — cho¢ Hopper nie wiedzial jeszcze, czy
tak o nim mysle¢, bo na razie nie przekazat jeszcze zadnych
informacji — nie bylo niczym nowym. Ludzie w areszcie reaguja na
rézne sposoby, a Hopper widzial juz wszystkie. W tym przypadku
zgadywal, ze informator pewnie co$ odsypia: alkohol albo prochy.
Siedzac naprzeciwko, poczul otaczajaca go stodkawa won 1 uznal,
ze druga opcja jest bardziej prawdopodobna.

Przez chwile popijal kawe, potem =zerknat na zegarek
1 z westchnieniem zastukat kostkami o stét. Informator podskoczyt
na krzesle, oblizujac wargi i mrugajac.

— Przepraszam - rzekl Hopper z ironig — trzeba bylo poprosié
recepcje o budzenie, zanim sie zglosites.

Mezczyzna nadal oblizywal usta. Spojrzal na Hoppera
oszotomiony.

— Co? - spytal w koncu.

Hopper prychnat i siegnat po dlugopis.

— Niewazne. — Otworzyt teczke i przesungl dlugopisem po
czeSciowo wypelnionym formularzu. — No dobra, ty jestes



Washington Leroy.

— Nie, nie, nie. - Mezczyzna pomachat reka nad formularzem.
Hopper spojrzat na niego i stwierdzil, ze tamten wbija w niego
wzrok. Oczy mial przekrwione, lecz Hopper bez latarki nie mogt
zbada¢ stanu jego zrenic, ktére wydawaly sie mocno poszerzone. -
Leroy Washington. Leroy. Zle napisale$ imie i nazwisko, stary -
zagwizdat i opadl na krzesto. — Leroy Washington.

— M¢j blad. — Hopper skreslit nazwisko 1 imie i poprawnie wpisat
do formularza. — Leroy Washington.

— Kim ty w ogble jestes?

Hopper nie odrywajac wzroku od formularza, jedng reka siegnat
do goérnej kieszeni koszuli, wyciggnal wizytéwke i wreczyt mu.
Mtody czlowiek wzigt ja i przysunat do nosa.

— Detektyw James Hopper... — Leroy unidst wzrok. — Wydziat
zabojstw?

Hopper puscit to pytanie mimo uszu. Popatrzyl na niego.

— Twierdzisz, ze masz jakies$ informacje.

Na te stowa Leroy sie rozpromienit.

— Informacje! Tak, tak, zgadza sie. — Patrzyl na Hoppera
rozkojarzonym wzrokiem.

Ten wzruszyt ramionami.
— No dobra, postuchajmy.

Leroy przytaknat i oblizal wargi, potem potozyt rece na stole.
Hopper zerknat na nie i przekonatl sie, ze paznokcie ma brudne
1 potamane, oba przeguby okalaly liczne bransoletki, prawg zestaw
kolorowych gumek do wloséw, a lewg szeroki skérzany pasek ze
srebrng klamrg, wiekszg niz ta, na ktérg Hopper zapinal swoj pas.

— No dobra, stary, stuchaj. — Leroy zabebnit o blat zlamanym
paznokciem. — Zbliza sie co$ wielkiego i to naprawde wielkiego. —



Wyprostowal sie na krzesle i zaczat gestykulowaé w powietrzu. —
Wielkiego, stary, planuje to od bardzo dawna. Od miesiecy, stary,
od miesiecy. Moze nawet od lat.

Leroy pokrecit glowa, po czym pochylit sie naprzéd, wsparty na
lokciu, 1 wbijajac wzrok w Hoppera, popukal palcem w skron.

— Nie znasz Sainta, stary, po prostu nie znasz. Go$¢ ma tutaj
wszystko. Wszystko.

Hopper zacisnat wargi, przygladajac sie Leroyowi.

— No dobra, zbliza sie cos wielkiego? — spytat.

Tamten przytaknal i ciezko opadt na krzesto.

Hopper obserwowat go jeszcze chwile, po czym pociggnat nosem.

— Stuchaj, potrzebuje czegos wiecej. Jesli chcesz ochrony, jesli
grozi ci niebezpieczenstwo, potrzebujemy czegos namacalnego.

Leroy zmarszczyt brwi.

— Namacalnego?

— Wilasnie, namacalnego — powtérzyt Hopper. — Nazwisk,
adresow, dat, godzin. Musimy poznal szczegdly. Jezeli
potrzebujesz ochrony, mozemy to zalatwié, ale musisz da¢ nam
co$, co mozemy wykorzysta¢, co$, co poprowadzi bezposrednio do
zapobiezenia zbrodni albo =zatrzymania przestepcy. Nie
zapewniamy ochrony kazdemu, kto przyjdzie do nas z ulicy.

Leroy pokrecit glowg i znéw postukal w stot.

— Tak, ale przeciez powiedzialem, stary. Powiedzialem ci,
podalem ci imie. Saint. To on wszystko zaplanowal.

Hopper westchnat.

— Co zaplanowal, Leroy?

Leroy najwyrazniej nie stuchat. Zamknat oczy i odchylit gtowe.

Gosciowi wyraznie kompletnie odbito, Hopper jeszcze raz
westchnal 1 juz miat wstaé, zamart jednak, bo tamten przemowit.



— Zbliza sie. Ciemnos¢, noc, czarny wgz. — Nie otwierat oczu, ale
skrzywit sie. — On nadchodzi, tu i teraz, tu i teraz. Tron z plomieni
juz gotowy, a waz zasigdzie na swym tronie i bedzie rzadzil
wszystkimi swoim ogniem i moca, a jego plaszcz z cieni opadnie na
cale miasto.

No wiasnie, naépany wrecz wzorcowo, Hopper widziat to jasno
1 wyraznie. Policja ma dos¢ do roboty bez ulegania kaprysom
nafaszerowanych prochami §wiréw, ktérzy chcg opowiedzie¢ im,
ze Swiat sie konczy. Otworzyt trzymang w dioniach teczke,
sprawdzajac dwukrotnie, czy na pewno podpisat w odpowiednim
miejscu. Juz mial prosi¢ mundurowego, by wykopat Leroya na ulice,
gdy mlody mezczyzna nagle szarpnat sie na krzesle. Otworzyt oczy,
zamrugat i zaczal macac po kieszeniach.

— Zaczekaj — rzekl. - Chcesz czegos, stary? Mam cos dla ciebie.

Z wewnetrznej kieszeni skorzanej kurtki wyciggnat jakis
przedmiot.

Serce Hoppera zabitlo mocniej. Z powrotem usiadl za biurkiem,
wbijajac wzrok w obiekt, ktéry Leroy Washington potozyt przed
nim na blacie.

To byta biala karta, wieksza niz zwykle do gry. Na jednej stronie
widnial symbol nakreslony zreczna reka grubym akrylowym
tuszem: pusta piecioramienna gwiazda. Hopper nie widziat
wczesniej tego symbolu, ale karta wyrazZnie nalezata do zestawu,
ktory znat az za dobrze. Przygladal sie jej i mial wrazenie, ze mineto
tysigc lat. Leroy co§ mowil, ale Hopper nie slyszal, bo wszystko
zagluszat ryk krwi w uszach.

A potem Leroy zapowietrzyt sie, chwytajgc glosno oddech, i nagta
zmiana wyrwala Hoppera z transu.

— Skad wziates te karte?

Mezczyzna nie stuchal. Znéw zamknal oczy, méwiac miedzy



haustami powietrza.

— Dzien ciemnos$ci nadejdzie... i dzien stanie sie noca, a noc
bedzie czarna jak waz, a tron bedzie czekat na jego przybycie... Tak
moéwi Saint... Tak méwi Saint. — Leroy zapanowal nad oddechem
1 zwingl sie ciezko na krzesle. Nagle wybuchnat §miechem, broda
odbijata mu sie od piersi, oczy wcigz miat zamkniete.

— Hej! - rzucit Hopper.

Leroy nie zwracal na niego uwagi.

Hopper rabnat piescig w stot.

- Hej!

Tamten szarpnal sie gwaltownie, mrugajac jak wyrwany
z glebokiego snu. Popatrzyt na Hoppera.

— Skad wziates te karte?! — ryknat Hopper. Jego podniesiony gtos
odbit sie echem od $cian matego pokoju.

Leroy jakby nie zauwazyt zmiany w nastroju Hoppera. Siedziat
tam, oblizujac wargi i rozgladat sie po pokoju przestuchan.

— Masz moze dymka, stary? Gardlo mnie pali, potrzebuje czegos,
czegokolwiek. — Otart usta grzbietem dloni.

Hopper nie zdolat sie powstrzymacé. Chwycit tamtego za
przegub, Leroy wrzasnat przerazony, gdy szarpnat go ku sobie.

— Twierdzisz, ze masz informacje, a ja chce ich wystuchaé! Czy to
ma co$ wspolnego z tg kartg? Wiesz, skad sie wzieta? Kto jg zrobit?
Jesli wiesz cokolwiek o morderstwach, musisz mi powiedzie¢, i to
natychmiast.

Leroy zaczat wyrywaé reke, Hopper ustapil. Chlopak poleciat
ciezko na oparcie.

— To wszystko cze$¢ planu. Tak powiedzial. Wszystko czes¢
planu.

— Kto powiedzial? Jakiego planu?



— Swiety.

— Kto to jest Saint? Leroy, kto to jest Saint?

— Saint John. Przybyt ocali¢ nas wszystkich, przygotowaé tron
1 wszystko na Jego przybycie.

— Co? Przybycie? — Hopper potart reka twarz. — Czyje przybycie?

— Nie, stary, nie moge wymoéwic Jego imienia, nie moge wymowié
Jego imienia.

Hopper zerwal sie z krzesla, pochylit nad stotem. Czul krew
pulsujacg w skroniach.

— O czym ty mowisz, Leroy? Czyje przybycie?

Leroy popatrzyl na niego, pokrecit glowa, do oczu naplynely mu
lzy, wargi poruszaly sie, jakby prébowat znalez¢ wlasciwe stowa.

— Szatana, stary — wyszeptal. — Szatan przybywa, a Nowy Jork
stanie si¢ jego tronem.
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Hopper siedzial zamkniety w kabinie toalety, opierajac lokcie na
kolanach. Potart dtonimi twarz. Znalazt sie tu dwadziescia minut
wczesniej, nie ukrywat sie, ale pragngt poby¢ sam na sam
z myslami, a stara toaleta na tylach komisariatu byla najmnie;
uczeszczanym miejscem w budynku, jakie znal. Wpatrywatl sie
w biale, gladkie drzwi kabiny. Tkwigca w kieszeni na piersi koszuli
karta cigzyla mu jak otow.

Wstrzasneta nim rozmowa z Leroyem i o to miat do siebie
pretensje. Owszem, pojawienie sie karty stanowito niespodzianke,
ale na milos¢ boska, byt przeciez gling, znéw dal sie poniesé
nerwom — doskonale zdawat sobie sprawe z tej wady charakteru.

Ale karta stanowita dobre wiesci.

Poniewaz byta tropem.

Leroy Washington co$ wiedzial. Moze nawet bratl w tym udziat -
cho¢ zapewne sam nie byl morderca, biorgc pod uwage, iz
zaproponowat informacje w zamian za ochrone. Otumaniony
narkotykami nie dal mu wiele wiecej procz karty, ale ewidentnie
co$ wiedziat i wiedza ta najwyrazniej czyms$ mu zagrazata. Moze



sprawila, ze znalazt sie na celowniku mordercy. A pozostala
gadanina? Szatan przybywajacy do Nowego Jorku, miasto
w ptomieniach i ciemnosci? To nic nowego, podobne teksty mozna
ustysze¢ od wielu §wirow wystajacych na rogach ulic wokét Times
Square. Koniec jest bliski, jasne, koles, to Nowy Jork. Tu zawsze
swiat sie dla kogos konczy.

Nagle rozlegl sie loskot i szczek otwieranych drzwi, Hopper
uniost gtowe wyrwany z zamyslenia. Kto$§ wszedt do kabiny obok
1 zatrzasnat za sobg drzwi.

Hopper wyszedl pospiesznie. Przyjrzal sie sobie uwaznie
w lustrze nad umywalka. Wygladat fatalnie i wlasciwie czul sie
fatalnie. Za malo snu, za duzo kawy i fakt, iz dzialal wbrew
rozkazom kapitana — wszystko to stresowalo go bardziej, niz
przypuszczal.

Powtarzajac sobie, zeby sie ogarngl, wyszedl z tazienki
1 skierowat sie na gore.

Kiedy Hopper wmaszerowal z powrotem do pokoju detektywow,
wjrzat Delgado stojaca w drzwiach jednego z pomieszczen z aktami.
Na widok partnerki natychmiast poczul sie lepiej, chmura, ktora
zasnula jego umysl, rozptyneta sie nagle.

Widok Delgado przypominal, ze nie tkwi w tym sam. Kiedy
ruszyt do swojego biurka, przechwycita go po drodze
1 zaprowadzita do pokoju socjalnego.

— Nie $pieszytes sie — mruknela. — Ale stuchaj, co§ mam.

W pokoju bylo pusto, Delgado zamkneta drzwi, pogtosnita
telewizor 1 ruszyla do wielkiego stolu posrodku pomieszczenia.
Polozyta na nim kartke, ktérg przekazal jej wczesnie;j.

— Mozemy podziekowaé naszemu przyjacielowi, §wietej pamieci
Jacobowi Hoelerowi za to, ze mial ciezky reke. — Wskazala kartke
lekko pocieniowana szarym oféwkiem. — To bardzo proste,



bawilismy sie tak w szkole.

Teraz wyraznie widzieli odci$niete na kartce litery, a takze stowo
ZMIJE, wypisane drukowanymi literami i zakreslone. Reszta tekstu
faktycznie okazala sie spisem, Hopper odczytal na glos.

— Brutalne Rany. Krélowie Zabdjcy. Bronx 45. Legion z East
Village. Furie z Fulton. Mercy Nation. — Spojrzal na Delgado. — To
gangi.

Partnerka przytaknela.

— Tak, ale nie zwykle gangi, sprawdzitam. Ten spis obejmuje pie¢
dzielnic. Wszystkie gangi, précz Zmij, s3 doskonale znane zaréwno
policji, jak i federalnym i wszystkie taczy tylko jedno, znéw oprocz
Zmij.

Hopper z namystem pogtadzit podbréodek.

— Czyli?

Delgado postukala palcem w kartke.

— Wszystkie juz nie istniej3. Zniknely. Z tego, co wiadomo,
przestaly dzialaé¢. Zaden z tych gangéw nie istnieje. Zlikwidowane,
rozwigzane, moze wyprowadzily sie z miasta, kto wie?

— Oprécz Zmij?

— Oprécz Zmij - potwierdzila. — O nich wczeéniej nie slyszeliémy,
nikt nie styszal. — Wzruszyla ramionami. - Zakladajac, ze to
faktycznie gang.

— Nazwa pasuje — mruknat Hopper. — To moze by¢ nowa grupa.
Gangi caly czas muszg powstawac i sie rozwigzywac.

— Ale stuchaj, Hopper, wiesz, co to znaczy, prawda?

Zerknat na swojg partnerke.

— Jacob Hoeler, trzecia z naszych ofiar, byl agentem federalnym
dzialajacym z tajnej kryjowki. Miat spis gangdéw, w tym tego
nowego. Zginal na stuzbie, a potem na naszym progu zjawia sie



agent specjalny Gallup i odbiera nam te sprawe. To ma totalnie
sens. Moze i nie chcg nam powiedzie¢, co sie dzieje, ale nie trzeba
mistrza dedukgcji, zeby to ustalié.

—Jacob Hoeler nalezat do federalnej grupy zwalczania gangow.

— Whasnie. Tworzg ja FBI, moze ATF, moze jedno i drugie. To
wiele wyjasnia. Agent specjalny Gallup moze i ma kij w dupie, ale
chroni o wiele wiecej niz tylko wlasny stotek.

Hopper przytaknat.

— Jesli kieruje grupa, to ma agentéw w miescie dzialajacych
wewnatrz gangdw pod glteboka przykrywks. Mozliwe, ze grupa
dziala od miesiecy czy nawet lat. - Wskazal reka papier. — Moze to
wlasnie stalo sie z owymi gangami. Pracowali nad tym, by
zniszczy¢ je od wewnatrz.

— Jasne - mrukneta Delgado. - A potem jeden
z zakonspirowanych agentéw daje sie zabi¢, zjawia sie policja,
a wraz z nig pojawia sie ryzyko, ze schrzanig calg operacje. Gallup
musi sie zjawic¢ 1 przeja¢ sprawe, musi chroni¢ swoich agentéow
niezaleznie od wszystkiego. Koniecznie musi przeja¢ wszystko. Nie
ma wyboru.

Hopper pokrecit glowy. Wszystko zaczynato sktada¢ sie w jedng
calos¢. Wyciagnat z kieszeni karte z symbolem i zademonstrowat
Delgado. Na jej widok oczy partnerki rozszerzyly sie ze zdumienia.

—Skad to, do diabta, wziates?
Hopper rzucit karte na stot.

— Dzieciak, ktérego mialem przestuchaé, ten, ktéry prosit
o ochrone, nagadal mi mnéstwo bzdur na temat konca swiata...

— Co takiego?

Hopper pokrecit glows.

— Byt czyms$ nacépany po uszy, ale mial karte. Twierdzit, ze to
dowdd, ze ma tez informacje, i to takie, ktére nas zainteresuja.



— A jakie mial te informacje?

— Nie powiedzial. Sprébujemy ponownie, kiedy wytrzezwieje, ale
to sie musi laczy¢ z karcianymi zabdjstwami. — Hopper wskazat
karte. — I mamy tez powigzanie z gangiem. Ten dzieciak, Leroy
Washington, nie méwil, ze nalezy do gangu, ale idealnie pasuje.
Mozliwe, ze to czlonek Zmij.

Delgado z namystem pomasowata skronie.

— Rytualne zabdjstwa nie s3 zazwyczaj w stylu gangu -
zauwazyla, ale Hopper wzruszyt ramionami.

— Zgadza sie, nie ma mowy, zeby to byt przypadek. Jacob Hoeler
jest tego czescig. Podobnie Leroy Washington.

— Co sie z nim dzieje?
— Kazatem go odesta¢ do celi. Musi wytrzezwiec¢ po tym, co zazyt,

zeby mdc nam przekaza¢ informacje. — Popatrzyl na partnerke. —
Ale wiesz chyba, co to znaczy, prawda?

Delgado westchneta.
—To koniec.

Hopper przytaknatl. Miata racje, to juz koniec sprawy. Wpakowali
sie w sam Srodek czego$ znacznie wiekszego, niz oczekiwali,
operacji federalnych, i gdyby sie wtracili, mogli narazi¢ zycie wielu
agentow.

— Ale nasza praca nie pdjdzie na marne — rzekl Hopper. —
Zaniesiemy wszystko kapitanowi, poprosimy, by przekazal
Gallupowi i federalnym. Przy odrobinie szczescia puszczg ptazem
nasze zaangazowanie.

Delgado nie odpowiedziata, pokiwala tylko glowa. Oboje usiedli
przy stole, z glosnika telewizora dobiegaly niewyrazne stowa, dos¢
glosno jednak, by tania plastikowa obudowa odbiornika wpadta
w rezonans. W nadawanym dzienniku powtérzono ostatnia,
zarliwg przemowe na temat zbrodni w miescie kandydata na



burmistrza, Eda Kocha. Delgado zmarszczyla brwi i spojrzata na
partnera.

— Co? — spytal.

- Wygladasz okropnie.

Hopper zasmial sie stabo.

— Powiedz mi co$, 0 czym nie wiem.

Ona jednak pokrecita gtows.

— Wracaj do domu, Hop. Urwij sie dzi$§ wczeéniej, spedZ troche
czasu z Diane, zabierz j3 do kina czy cos. Bede cie kryla przed

kapitanem. Jutro mu to wszystko pokazemy. Wyglada na to, ze twdj
informator i tak do jutra niczego nie powie, wiec to moze zaczekac.

Hopper dlugg chwile przygladat sie Delgado, w koricu westchnat.
— Dobra, dzieki.
— Bardzo prosze, detektywie. Bardzo prosze.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana

Na zewnatrz wcigz padal $nieg i zaczelo zmierzchaé. Hopper
zakrzatnal sie w kuchni: bardzo dlugo moéwit i oboje z Nastka
potrzebowali chwili wytchnienia. Zaprotestowala, kiedy przerwat
swojg opowies¢, ale na wzmianke o ulubionym przysmaku - nie,
ulubionym jedzeniu —jej oczy rozblysty.

Czas na gofry.



— Czarny... jak waz.
Hopper obejrzat sie przez ramie. Nastka wrdcita, siedziala teraz
na podlodze ze skrzyzowanymi nogami i patrzyla na niego.

— Co to znaczy?

Hopper zebral na talerz przygotowane gofry, nalal sobie kubek
swiezej kawy 1 wrocit do stolu. Nastka ruszyta w jego slady.

— Kto opowiada te historie? — spytal, stawiajac posrodku stotu
talerz ze sterta gofréw, potem pomaszerowal po dwa mniejsze.
Kiedy wrocil, zobaczyl, ze Nastka wgryzla sie juz w pierwszego
gofra. Podsunat jej talerzyk.

— Pytania s3 dobre — oznajmita, przezuwajac przysmak.

— Hej, pamietaj o manierach, mloda damo. — Hopper zsunat
goracego gofra na swoj talerzyk. — I owszem, pytania sa dobre, ale
cierpliwos¢ takze.

— Leroy to powiedzial. — Zmarszczyta brwi. — I Lisa.

Hopper siegnat po widelec i zamarl, patrzac na nia.

— Chcesz to robi¢ teraz?

Odpowiedziala spojrzeniem, ale milczala, lekko mruzac oczy.

Hopper odlozyl sztucce.

— No dobrze, owszem, oboje to powiedzieli i prawde mdéwiac, tez
to od razu zauwazytem, ale gdy doszlismy do wniosku, o co
naprawde chodzi z grupa zwalczania gangéw, uznaliSmy, ze to
niewazne. Powiedzialem Delgado o Lisie na przyjeciu
urodzinowym i o tym, co mowit Leroy. Uznatem, ze moze to tekst
piosenki czy tez fraza z telewizji. Wiesz, jak to jest, czasami
natykasz sie na nowe stowo, ktérego nie znasz, i nagle slyszysz je
zewszad.

Nastka wciaz wpatrywala sie w niego, jej szczeka poruszala sie,
gdy dziewczynka zula przysmak. Hopper westchnat.



No dobra, zly przyktad.

- W kazdym razie — spojrzal na goracy gofr — owszem,
zauwazylem to, ale dopiero znacznie pdzniej poskladaliSmy
wszystko do kupy.

Nastka przestala przezuwad, przetkneta i zostala z otwarta buzia.
Hopper zmarszczyt brwi.

— O co chodzi?

— Dopiero pdzniej?

— No céz.

— Méwili o wezu.

Hopper pokiwatl gtowa,.

— Zmija to tez waz.

— Zgadza sie.

- Waz, zmija. Weze! — Pomachata rekami.

Hopper jedynie uniést brew.

Dziewczynka westchneta glteboko, poirytowana.

— Wszystko pasuje do siebie.

— Kto? Leroy, Lisa, Zmije... Ten trzeci.

—Trzeci? Masz na mysli agenta specjalnego Jacoba Hoelera?
Dziewczynka przytakneta z zapatem.

Hopper odgryzt kes gofra i popit kawg, z otwartej paczki lezacej
na bocznym stoliku wyjat chusteczke i wytart rece.

Nastka sprawiala wrazenie podekscytowanej. Czy rzeczywiscie
zrozumiala jego opowiesc? Pojela, co sie naprawde wydarzylo wiele
lat temu? To trudne pytanie, Hopper sam nie miat pewnosci, czy
zna odpowiedz. Byla sprytna i wyrosnie na madrg kobiete, w to nie
watpil. Ale jej wychowanie pod opiekg —jesli mozna to tak nazwacé -
doktora Brennera powodowalo pewne... no c6z, problemy. Pod



niektérymi wzgledami Nastka byta starsza, niz wskazywaltby na to
jej wiek, pod innymi mniej dojrzata niz jej réwnolatki.

Nie zeby Hopper mial zbyt wiele doswiadczenia
z dziewczynkami.

— Owszem, Jacob Hoeler — powtdrzyt, kladac nacisk na to
nazwisko, niepewny, czy to wazne. Ale istnialo niebezpieczenstwo,
ze moglby strywializowaé te historie, a przeciez to nie byla
fantastyka czy bajka na dobranoc. To byta prawda, przynajmnie;
o ile sam wiedzial.

— Cierpliwosci, a sie dowiesz — rzekt.
Nastka zmarszczyla brwi i zmruzyla oczy, ale nie przeszkodzito

jej to zabra¢ sie za trzeciego gofra. Przez chwile oboje jedli
w milczeniu.

—To byto dziwne — odezwala sie w konicu.

— Co takiego?

— Kapitan wiedzial — uniosta wzrok - o karcie.

Hopper usmiechnat sie, pokiwat dzierzacg widelec reka.

— Brawo, mloda, uwazasz na szczegdly. Tak, kapitan wiedziat
o karcie: Leroy zaczal nig wymachiwaé, gdy tylko wszedl do
komisariatu. Funkcjonariusz, ktéry zadzwonit do kapitana,
wspomniat o niej, wiec kapitan wybral mnie. Dlaczego mnie nie
uprzedzit, nawet na osobnosci? Bo wiedzial, ze nie moze sie do tego
mieszaé. Jemu tez nie podobalo sie, ze inny wydzial odebral nam
Sledztwo, ale gdybym byt na jego miejscu, réwniez nie
wspomnialbym o tym ani stowa. I pamietaj, nie wiedziat tez
o grupie do spraw zwalczania gangéw, poki nie domysliliSmy sie
prawdy z Delgado. Pdzniej opowiedzial mi, co zaszto.

Nastka pokiwala gtowa, wyraznie usatysfakcjonowana, i jadla

dale;j.
Po chwili spytata.



— Czy twoja praca jest niebezpieczna?
Hopper zmarszczyt czoto.

— Owszem, moze by¢.

— Powstrzymujesz ludzi od... morderstwa.

— Powstrzymanie ludzi przed popelnieniem morderstwa to
trudna sprawa. Zwykle w naszej pracy dowiadujemy sie, kto
popetnit morderstwo, juz po fakcie. — Wzruszyt ramionami. — Nie
zawsze. Zabojstwa karciane to byta wyjatkowa sprawa. Kiedy mamy
do czynienia z, jak to nazywaja, seryjnym morderca, istnieje spore
ryzyko, ze bedzie zabijal dopéty, dopoki go nie powstrzymamy.
Wiec owszem, w tych przypadkach usitujemy powstrzymac ich
przed kolejng zbrodnia, ale to bardzo rzadkie sprawy. Wiekszos¢
detektywéw nigdy sie z nimi nie zetknie.

— Szukasz ztych ludzi.

— Zgadza sie.

— Zli ludzie robia ci krzywde.

Patrzyla na niego, jakby oczekiwala czegos wiecej.

Hopper nie byl pewien, czy ma cokolwiek wiecej. Jej pytanie bylto
pozornie proste, ale odpowiedz... skomplikowana. Westchnat.

— Tak — rzekl. — Praca gliniarza oznacza, ze mam do czynienia ze
zlymi ludZmi i niebezpiecznymi sytuacjami. To cze$¢ naszej roboty,
ale niejedyna. Pomagam tez ludziom. Wiesz przeciez. Pomoglem
cl.

Zawiesit glos i nagle jakby go oswiecito. Czy Nastka wlasnie po
raz pierwszy zastanowila sie, na czym polega jego zycie? Jego
praca? I co wazniejsze, jak jego zycie i praca wigzaly sie z nig. Nie
tylko w przesztosci, gdy musieli walczy¢ z Demogorgonem
1 Lupiezcg Umystoéw, ale teraz i pdzniej. Jak jego praca i zycie
wplyna na nig w przysztosci, ktorg beda ze sobg dzielic.

W przysztosci, ktorg bedziemy ze sobg dzielic.



Hopper zamrugal, prébujac przegnaé naplywajace do oczu 1zy.
Patrzyt na adoptowang cérke, ktérej zyciem jeszcze do niedawna
rzadzily strach i bol.

Nastka uniosta pustg szklanke, stojacg obok talerza, i podsuneta
Hopperowi. Usmiechnat sie, wziat ja bez stowa, wstal 1 wrocit do
kuchni. Po chwili zjawil sie ze szklanka pelng lemoniady.
Dziewczynka napila sie, po czym odstawila szklanke.

— Niebezpieczna praca...

Hopper uniést brwi, obserwujac, jak dziewczynka powoli probuje
posktadaé logicznie nastepne pytanie. To niesamowite patrzed, jak
rozgryza sprawy, ktore dla dziewczynki w jej wieku powinny by¢
bardzo prostymi zagadnieniami, ale z ktérymi ona sama nigdy sie
nie zmagala. Nie po raz pierwszy Hopper w duchu przeklat
Brennera, ale... jej stan sie poprawial. Hopper widziat to wyraZnie,
a cho¢ doktadal wszelkich staran, by ja uczy¢, wiedzial tez, ze
bedzie znacznie lepiej, gdy mala zajmie swoje miejsce w realnym
Swiecie.

To jednak zmartwienie na inny dzien. Na razie krzywita sie,
jakby cos ja bolato. Wyraznie szukata wlasciwych stéw. Pokrecita
glowa.

— Chciates zosta¢ gliniarzem... — Sprébowata podejs¢ do
problemu z innej strony.

I wtedy Hopper zrozumiatl. To byto jak jedna z zabaw w stowa,
laczenie dwéch réznych zdan, tak by dojs¢ do logicznego wniosku.
Usmiechnat sie i wyprostowat.

— Zatem skoro bycie gling jest niebezpieczne — rzekt — a ja
chcialem zosta¢ glina, czemu pragnatem tak niebezpiecznej pracy?

Nastka przytakneta i odprezyla sie. Zagubienie i frustracja
dziewczynki, widoczne wczesniej jak na dioni, wyparowaly.
Pociggneta kolejny 1yk, spokojna, opanowana czekala na



odpowiedz. Oczywiscie niebezpieczenstwo wcale jej nie przerazato
— Hopper o tym wiedzial. Wiedzial tez, ze reakcja dziewczynki na
zagrozenie czesciowo wynika z jej wychowania, a czesciowo z tego,
ze potrafila... no c6z, sie chronic.

Moze jednak dzieki tej historii zaczeta rozumie(, ze inni ludzie
czasami muszg z rozmystem narazac sie na niebezpieczenstwo.

Uczy sie. Uczy.

— Owszem - przyznal — ta praca bywa niebezpieczna, ale nie
zdecydowalem sie zosta¢ gliniarzem, poniewaz jest niebezpieczna.
Chcialem zosta¢ gliniarzem, by méc pomagaé ludziom. Chronié¢
ludzi. Owszem, sg wsrdd nich Zli, ale pamietaj, sg takze dobrzy.
A dobrzy, jesli naprawde czego$ zechcy, potrafig zdziala¢ wiele
dobrego, nawet jesli oznacza to odrobine niebezpieczenstwa. Stad
wlasnie wiedzialem, ze chce zostaé gling, bo miatlem doswiadczenie
1 umiejetnosci pozwalajace radzi¢ sobie z zagrozeniem. I moglem
czyni¢ jak najwiecej dobra.

Nastka spojrzata mu w oczy. Mijaly sekundy. W koncu pokiwata
glowa i dopita lemoniade.

— I pamietaj — dodat — historia konczy sie dobrze. Jestem tu,
prawda? Czyli dobrze. A teraz, co z tobg? Jak sie czujesz? Chcesz,
zebym moéwit dalej?

Przytaknela radoénie, a potem podsuneta mu swoj pusty talerz.

Hopper usmiechnat sie szeroko.

— Zaraz podaje.



Rozdziat 11

Pan buntownik

6 lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

— No prosze cie. Kiedy ten wielki statek kosmiczny wylecial z gory
kadru? Nie zartuje, przysiaglbym, ze Sciany kina zaczely sie trzas¢!
Hopper unidst rece, ulozyl dtonie w szerokg litere V, a potem,
poczynajac od glowy, zaczat nasladowac ruchy statku kosmicznego,
opadajacego ku zonie siedzacej naprzeciwko, po drugiej stronie
stotu.
— Brrrrammmmmf{wwww!

Diane $miala sie tak mocno, ze 1zy pociekly jej po policzkach,
podczas gdy maz nadal odtwarzal film, z ktérego wyszli zaledwie
p6t godziny temu. Wyprostowat sie na krzesetku, zgarbit ramiona
1 zlozyt dlonie przed twarza, tak by odbijalo sie od nich powietrze,
usitujac uzyskac efekt echa i mozliwie najbardziej dramatycznego
swiszczacego oddechu.

— Jim! — Diane machneta reka, z trudem chwytajac oddech,
1 rozejrzala sie po malenkim barze, ale nikt nie zwracal na nich
uwagi.

Hopper opuscit rece i utozyt dlonie w ksztatt pistoletow.



— Pew! Pew! Pewpewpew!

— Przepraszam. — W koncu odzyskala oddech. — Ile wlasciwie lat
ma moj maz? Trzydziesci piec czy trzynascie?

Hopper odpuscit sobie i takze sie rozesmial. Miedzy nimi stal
krem jajeczny w duzym staro§wieckim naczyniu, bardziej
przypominajacym wazon niz szklanke. Gdy Hopper pochylit sie,
bioragc w usta stomke po swojej stronie, Diane zrobita to samo.
Pociggneta lyk kremu jajecznego, a potem puscita stomke
1 cmokneta meza w nos.

— Ciesze sie, ze ci sie podobato — rzekta. — Hej, myslisz, ze Luke
1 Leia sie... No wiesz.

Hopper niemal zadlawit sie swoim kremem jajecznym.

— Sie co, doktadnie?

— No wiesz — znéw wybuchneta §miechem - sie zaprzyjaznia. Ale
tak blize;j.

Hopper wyszczerzyl zeby w usmiechu.

— Tylko tyle zapamietalas z najlepszego filmu, jaki widziatas
w zyciu? I to mnie nazywasz nastolatkiem?

— Najlepszego filmu, jaki widziatam w zyciu?
— No dalej, przyznaj sie. Byl naprawde §wietny, co nie?
Diane otarta wilgotne policzki.

— No dobra, zgoda, przyznaje, byt naprawde §wietny. — Poszukata
stomki i zamieszala napdj. — Sarze chyba by sie podobal. Moze
nastepnym razem j3 zabierzemy?

Hopper opart tokcie na blacie.

— Nie sgdzisz, ze bardziej spodobalaby sie jej Annie?

— Ten nowy musical, ktéry mial wlasnie premiere w... Gdzie to
byto?

— Chyba Alvinie. Na Pie¢dziesigtej Drugiej Ulicy.



Wzruszyta ramionami.

— Moze, ale widzialam w gazecie ceny biletow.

Hopper skrzywit sie.

— Az tak zle?

— Powiedzmy, ze jeszcze jedna wizyta w kinie to pod wzgledem
finansowym znacznie rozsgdniejsza opcja.

Przytaknat.

— Hej, to przeciez Nowy Jork, jestem calym sercem za finansowg
odpowiedzialnoscig. I teraz ma juz poparcie zaréwno mamy, jak
1 taty. — Usiadl wygodniej i usmiechnat sie. - Widzisz?

— Co widze? — Pokrecita glows.

— Uznalas, ze film jest tak swietny, ze chcesz go obejrzec jeszcze
raz, 1 wykorzystujesz ukochang cérke jako najstabszy pretekst, jaki
w zyciu styszatem.

— Sprzeciw! —jekneta z udanym oburzeniem.
Hopper pociggnat kolejny tyk kremu jajecznego.

— Moze nie zauwazyla§ — rzekl przetkngwszy - ale jestem
gliniarzem, nie prawnikiem, i ta sztuczka na mnie nie dziala.

— No c6z, detektywie, i tak niezle sobie radzisz z unikaniem
odpowiedzi na trudne i wazne pytania.

Hopper zamieszal w szklance.

—Jak brzmialo pytanie?

— Luke i Leia. Tak czy nie?

- Nie.

— Nie?

— Dziewczyny zawsze wolg buntownikéw.
— Czyzby, panie buntowniku?

—Jasne — odpart Hopper. - Wybierze Hana. Bez dwdch zdan.



Wzruszyta ramionami, odsuwajgc napdj od Hoppera. Przechylita
szklanke, mieszajac stomky. Po chwili uniosta wzrok. Maz
wpatrywal sie w nia.

— No co? - spytala.

Kacik jego ust lekko sie uniést.

— Kocham cie, Diane Hopper.

Diane oparta sie na tokciach.

— A ja kocham ciebie, panie buntowniku. Wygladasz na
szczesliwego.

Twarz Hoppera zastygla w uSmiechu. Diane najwyrazniej
dostrzegta zmieszanie w jego oczach, bo chwycita go za reke.

— Hej, spokojnie! Wygladasz na szczesliwego, to wszystko. Od
wielu tygodni nie bytes taki odprezony. To z pewnoscia co$ wiecej
niz tylko film i krem jajeczny.

Hopper zastanowil sie chwile i odkryl, ze faktycznie jest
odprezony, wrecz szczesliwy.

Miala racje. Jak zawsze.

— No to o co chodzi? Cos sie stalo w pracy? — Przekrzywita glowe.

Skrzyzowal rece na stole.

— Prawde mowigc, fakt, co$ sie wydarzylo — znizyt glos. -
Pamietasz sprawe tych, um, wielokrotnych zabojstw?

Diane pochylita sie ku niemu.

— A co, mieliscie przetom?

— Bynajmniej — odrzekt Hopper. — W istocie to juz w ogéle nie
nasza sprawa. Odebrano nam ja.

— Co? I to cie ucieszyto? — Zmarszczyta brwi.

— O nie, nie zrozum mnie zle. ChcieliSmy rozwiaza¢ te sprawe,
ale zjawili sie federalni i przejeli pateczke. Okazuje sie, ze ma to
powigzania z gangiem, a oni zorganizowali specjalng grupe, sami



musz3 sie tym zaj3¢, bez udzialu nowojorskiej policji, wiec nam ja
zabrali.

— No dobra - zgodzila sie. - I jak sie z tym czujesz?

Hopper wydat policzki.

— No, to znaczy... Jasne, chcieliSmy sami schwyta¢ sprawce, ale ta

sprawa jest wielka. Za duza dla nas. Za duza dla mnie. Chetnie
zostawie ja federalnym i... — zawiesit glos, zastanawiajac sie chwile.

—1...? — Diane popatrzyta na niego z ukosa.

— I fakt, jestem szczeSliwszy. Jakas czes¢ mnie chciata to
rozwigzaé, ale inna cieszy sie, ze juz sie tym nie zajmuje. Jest
jeszcze wiele spraw, ktére moga rozwigzal detektywi Delgado
1 Hopper.

I wtedy sie uSmiechnat.

- Co teraz? — spytata.

Zsunat sie ze stotka.

— Teraz chce tylko porcje frytek. Zaraz wroce.

Podszedl do lady, pozostawiajac zone chichoczaca wprost
w szklanke z resztka kremu jajecznego.

Wieczér byt cieply. Hopper otworzyl przed Diane drzwi baru
1 zdazyt juz pozatowaé, ze wlozyl marynarke. Podczas gdy zona
zapiela torebke i czekala, zsunat okrycie i zarzucit je sobie na ramie.
Gdy to robil, na chodnik spadla duza karta, niemal I$nigca bielg
w blasku latarni ulicznych.

Diane schylita sie, zeby jg podnies¢.

—Co to?

— Al — odpart Hopper. — Nie powinienem nawet jej mieé. —
Wyciagnat reke. - Musi wrdci¢ na komisariat razem ze mna.

Zona nie od razu oddata mu karte, uniosla j3 i przyjrzala sie jej.



—To karta Zenera.

Hopper odebral jej karte i obrécit w palcach, jakby nie ogladat jej
juz godzinami.

- Wiesz, co to jest?

Wzruszyla ramionami.

— No, nie do konca, tylko tyle, ze uzywa sie jej w testach zdolnosci
paranormalnych. Jest ich caly zestaw.

Hopper oblizat wargi i podszedt blizej zony. Na jej twarzy odbit
sie niepokdj.

—Jim, co to jest?

— Po jednej z takich kart zostawiono w kazdym z trzech miejsc,
gdzie dokonano rytualnego morderstwa. To te sprawe badalismy,
zanim wtracili sie federalni — odpart cicho. — Wszystkie recznej
roboty, kazda z innym symbolem narysowanym akrylowym
tuszem. Najwyrazniej dla zabdjcy cos znacza, ale jesli prébuje
przesta¢ nam wiadomos¢, to ni cholery jej nie odbieramy.

Diane przez moment poruszata bezdzwiecznie ustami.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie wiesz, czym sg te karty?

Hopper pokrecit glowa.

— Nie. Od tygodni prébujemy odgadnaé ich pochodzenie
1 znaczenie — zawiesit glos. — Skad w ogdle wiesz, czym s3?

— Pamietasz Lise Sargeson z przyjecia urodzinowego
w niedziele?

—Te wrézke? Jak mogtbym zapomnieé?

Usmiechneta sie zlosliwie.

— No ¢6z, mysle, ze uzywa ich do czego§ w ramach swojego
wystepu. W niedziele do nich nie doszla, ale wyglosita krotks

przemowe na temat swojej pracy i wspomniala, ze ma takg talie.
Chyba méwila, ze to karty Zenera, ale moglam cos Zle ustyszec.



Hopper zmarszczyt czoto.

— To co$ jakby karty tarota uzywane do przepowiadania
przysztosci?

— Nie wiem. — Wzruszyla ramionami. — Stuchaj, tak naprawde
w ogodle mato o nich wiem. Wspomniala co$ o eksperymentach nad
mocami nadzmystowymi, ale wydalo mi sie, ze to tylko czesc jej
zwyktej gadki. No wiesz, zeby ludzie mysleli, ze co$§ ma podstawy
naukowe, nie magiczne sztuczki.

Hopper z niedowierzaniem potrzasnat glows.

—Jim?

Westchnal, po czym wsungt karte z powrotem do kieszeni
koszuli. Wzigl zone za reke i1 poszli w strone metra.

— Przez caly ten czas prébowaliSmy odgadngé, czym sg te karty,
a Swirnieta czarodziejka z dzieciecego przyjecia urodzinowego
mogta nam powiedzie¢ — urwal, pociggnieciem zatrzymujac Diane,
ktéra popatrzyta na niego, unoszac wysoko brew.

— Mogtabys cos dla mnie zrobi¢? — spytal Hopper.

— Co? Oczywiscle.

— Myslisz, ze Lisa opowiedzialaby mi wiecej o kartach Zenera? To
znaczy, o ich znaczeniu?

— A, chyba tak. Ale czy aby nie wspominales, ze nie prowadzisz
juz tej sprawy?

Hopper przytaknat.

— Owszem, ale karta pochodzi od informatora, ktéry sam zglosit
sie na komisariat. Wyglada na to, ze ma powigzania z gangami,
wiec jutro przekazujemy go federalnym. Jesli zdotamy do tego
czasu zgromadzi¢ wiecej informacji, to moze im pomodc. Masz jej
numer? Wspominalas, ze Lisa to jedna z matek.

— Tak, mam, moge zadzwoni¢ do niej rano, jesli...



Hopper skrzywit sie.

— Prawde moéwiac... Czy moglabys zadzwoni¢ jeszcze dzisiaj?

— Robi sie p6zno, Jim.

— Nie prositbym, gdyby to nie byto wazne.

— Dobra, jasne — westchneta.

Kiedy wrdcili, w mieszkaniu panowala cisza — Sara twardo spala,
a Rachel, opiekunka, zameldowala, ze wszystko w porzadku,
czekajac, az Hopper wygrzebie z portfela gotéwke i wreczy jej. Na
widok sumy oczy nastolatki blysnely.

— Dziekuje, panie Hopper! — Pomachata im obojgu na dobranoc.

Gdy wyszla, Hopper ruszyt do kuchni. Stangl przy telefonie,
czekajac na zone.

— Troche cierpliwosci, detektywie.

— Wybacz. - UsSmiechnat sie.

Diane potozyta torebke na blacie i wyjela z niej cienki, oprawny
w skore adresownik. Zaczeta przerzuca¢ kartki. Potem podeszta do
telefonu wiszacego na $cianie obok lodéwki. Przytrzymujac
stuchawke ramieniem, odczytala numer i wykrecila go. Odwrocita
sie do Hoppera. Oboje stali w milczeniu.

Czujac sie, jakby minely wieki, Diane pokrecita przeczaco glowg

1 juz miala odwiesi¢ stuchawke, gdy Hopper ustyszat szczek i staby,
sttumiony szmer. Kto$ odebral.

Diane przekrzywita glowe.

— Cze$¢, Liso. Tak, tu Diane... O nie, nic sie nie stalo.
Przepraszam, ze dzwonie tak pdézno.. Dobra - zasmiala sie
i Hopper sie rozluznil. Oparty o blat kuchenny z rekami
skrzyzowanymi na piersi czekat.

Diane wyjasnita, ze maz chce jg o cos spytac i zapewniwszy Lise,
ze nie ma to nic wspdlnego z wystepem na przyjeciu, podata



stuchawke Hopperowi.

— Jest twoja, szefie — rzekla, po czym znikneta w drugim
pomieszczeniu, po drodze calujac go w policzek.

Hopper podszedt do blatu, odwingat skrecony kabel i opart sie na
lokciach.

— Pani Sargeson, tu James. Postuchaj, dzieki, ze zgodzitas sie
porozmawiaé. — Potart dionig czolo. — Przepraszam cie za to, co
wydarzylo sie w niedziele. Chciatbym tez ci zada¢ kilka pytan.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera,
Hawkins, Indiana

— No i? Zamierzasz sprobowac czy nie?

— Gdzie jest jajko?

Hopper pokrecit glows.

— Nie. Nie ma jajka.

— Ani kremu?

— Zgadza sie.

Nastka spojrzala na wysoky szklanke stojacg na kuchennym
blacie miedzy nig a Hopperem. Co prawda nie zdotal znalez¢
odpowiedniego naczynia, ale krem jajeczny wygladal catkiem
niezle, miat fadny kolor jasnego brazu. Hopper zdotal nawet

uzyskac efekt piany. Nastka przymkneta jedno oko, przygladajac sie
szklance drugim. WyrazZnie nie ufala Hopperowi i jego dziwacznej



staroSwieckiej miksturze.
— Mleko, syrop czekoladowy...
— Mnéstwo syropu czekoladowego — wtracit Hopper.

— I sodéwka? — Zmarszczyta nos, powoli wymawiajac nieznane
stowo.

Hopper przytaknat.

— Tak, woda z mnéstwem babelkéw. — Pochylit sie nad blatem
podparty na rekach tak, ze glowe mial mniej wiecej na poziomie
twarzy dziewczynki. — No to co, sprobujesz? Chcialas, zebym go
zrobit.

Nastka otworzyta oko, przekrzywita glowe najpierw w jedns,
potem w drugg strone.

— Dlaczego krem jajeczny?
— No c6z, to dtuga historia...
— Brzmi paskudnie.

Hopper wyprostowal sie.

— Zartujesz? Jest przepyszny, popatrz. — Podniést szklanke i jedna
z dwoch stomek lezacych obok na blacie przebit kremowg warstwe
piany i pociggnat gleboki tyk. - Mmm. — Uniést napdj na odleglosé
reki i przyjrzal mu sie, jakby oceniat zalety doskonalego starego
wina. - Powiem ci co$, mtoda, to jest smaczne. Brooklynski klasyk.
Zobaczysz, ze ci posmakuje. — Odstawil szklanke na blat.
Dziewczynka zajrzata do §rodka, patrzac z gory na piane.

— No dalej — nalegat Hopper. — Sprébu;.

Nie odpowiedziata, wzigt druga stomke i podat jej.

I wtedy zeskoczyla ze stotka.

— Nie - rzucifa i pomaszerowala z powrotem do stotu.

— Niech ci bedzie — odpart Hopper, biorgc szklanke, i ruszyl za
nia. — Zostanie wiecej dla mnie.



Rozdziat12

Ptaki i klatki, koty i worki

7lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper wlokt sie przez pokdj detektywoéw w budynku komisariatu,
owladniety tylko jedng mysla.
Kawa.

Zesztej nocy pdzno poszedt spaé. Rozmowa z Lisg Sargeson nie
trwala dlugo: wlasciwie okazala sie bardzo krétka, Lisa dopiero
niedawno wrécita do domu, a rano wczesnie zaczynata, wiec
prosba o odpowiedz na kilka pytan zakonczyta sie ustaleniem, ze
zajrzy do niej jutro po poludniu. Przez nastepne kilka godzin
dreczyla go bezsennosé¢, podczas gdy Diane spata obok btogo,
nieSwiadoma tego, jak maz przewraca sie z boku na bok,
powtarzajac w myslach wydarzenia ostatnich dni. W koncu jednak
wymyslit plan, ktéry mu odpowiadal, byt prosty i pozbawiony
komplikacji. Znéw porozmawia z Leroyem Washingtonem -
Hopper mial nadzieje, ze tym razem, po odespaniu tego, czym sie
nacpal poprzedniego dnia, bedzie méwit bardziej logicznie.
Wyciggnie z Lisy informacje na temat natury kart Zenera
1 przedstawi wszystko kapitanowi LaVorgnie. Kapitan pewnie sie
rozztosci, demonstrujac staro§wieckie oburzenie po to, by moc



stwierdzi¢, ze o niczym nie wiedzial, lecz Hopper podejrzewal, ze
jego przetozony slyszal o karcie Leroya. Niemozliwe, by
powierzenie mu zadania rozmowy z informatorem stanowito zbieg
okolicznosci.

Zsunat z oparcia krzesta marynarke i rozpigt mankiety, by
podwinaé¢ rekawy w drodze do pokoju socjalnego. Bylo wczesnie
1 cho¢ raz w pracy nie panowal upal. Hopper ucieszyt sie z tego,
podobnie jak z dzbanka pelnego kawy pozostawionego przez jakas
zyczliwg dusze. W stojagcym obok pudle paczkéw, o dziwo, zostato
ich jeszcze kilka.

Niech Bog blogostawi nocng zmiane i wszystkich, ktorzy peinig
wowczas straz.

Napetnit kubek kawg — byta ttusta i przepalona, ale wiedzial, ze
potrzebuje kofeiny. Siegnal po paczka i nadgryzt, zeby pozby¢ sie
smaku kawy. W drodze powrotnej do biura przelotnie przywitat sie
z detektywem Harrisem i sierzantem McGuiganem. Na widok tego,
cojadl, ich oczy rozblysly.

Hopper zasiadl za biurkiem, cieszac sie, ze przyszedt odrobine
wczesniej niz koledzy i zdota unikngé¢ zacietej bitwy, ktéra zaraz
wybuchnie pomiedzy Harrisem a McGuiganem.

Sprawdzit godzine, dokonczyt paczka, strzepnat z palcow cukier
wprost na spodnie, a potem siegnal po telefon. Sierzant dyzurny
z dolu odebrat natychmiast i Hopper ze zdumienia omal nie
zakrztusit sie kawa, po czym powiedziat:

— Och, przepraszam, dzien dobry, sierzancie, tu detektyw Jim
Hopper z sidédmego pietra. Tak, czes¢. Stuchaj, ten czlowiek,
z ktéorym wczoraj rozmawialem, Leroy Washington. Mozecie go
przyprowadzi¢ do pokoju przestuchan?

Odpowiedz sierzanta dyzurnego obudzita Hoppera skuteczniej
niz kawa krazgca w zylach. Nie mogac sie powstrzymaé, wstat



szybko, zaciskajac palce niczym imadlo na stuchawce.
— Co to znaczy zostal zwolniony?

Przez chwile stuchal, potem zacisngl powieki, wolng reka
masujac czoto. Kiedy sierzant skonczyl, Hopper pokrecit glows,
WCI3Z nie otwierajac oczu.

— No tak, dzieki. Bardzo mi pomogliscie.

Rabnat stuchawka o widetki. Detektyw Harris wytonit sie wlasnie
z korytarza wiodgcego do pokoju socjalnego, w rekach trzymat
paczka i kawe, za nim stapal nadgsany sierzant McGuigan,
ktéremu zostala tylko jedna z tych rzeczy.

Harris wycelowal pgczkiem w Hoppera.

— Hej, jesli zaczynasz rzucac telefonem juz przed 6sma, to czeka
cie trudny dzien. Tak to dziata.

Hopper usiadt ciezko na krzesle.
— Powiedz mi co$, czego nie wiem.

Harris uniodst paczka i natychmiast pociggnat tyk kawy. Odezwal
sie z pelnymi ustami, a Hopper skrzywit sie z niesmakiem.

—To co stycha¢?

— Ten dzieciak z wczoraj? Nastoletni gangster proponujacy
informacje? Pamietasz?

— Tak — odpart Harris. — Chcial ochrony czy cos$ takiego. Czy
w koncu powiedziat ci wszystko?

Hopper zirytowany pokrecit gtowa.

— To wlasnie zamierzalem dzi$ zatatwic. Ale jakis dupek wypuscit
go rano.

Harris zaklat.

— Co takiego?

Hopper wskazal gestem biurko, jakby lezata na nim odpowiedz.

— Wczoraj poprositlem, by zatrzymali go w areszcie, ale jakis



mundurowy zobaczyt, w jakim jest stanie, 1 zamiast tego wsadzit go
wraz z innymi pijakami. O pigtej rano oprézniaja te czes¢ aresztu.

— Ha, osobliwy sposéb zapewnienia ochrony temu dzieciakowi.

— Ty mi to méwisz?

— Chcesz, zebym zszedl na doét i skopat dupy kilku gosciom?
Znam sierzanta dyzurnego, jest mi winien to i owo.

Hopper pokrecit glowa.
— Nie, ale dzieki. — Niechetnie podnidst sie z krzesta. — Musze
porozmawiac o tym z kapitanem w cztery oczy.

LaVorgna niewiele pomogt, ale zareagowal calkiem niezle, gdy
wsciekly Hopper wpadl do jego gabinetu niezapowiedziany,
zwlaszcza biorac pod uwage, ze sam dopiero co zjawit sie w pracy.
Zwolnienie Leroya Washingtona zaskoczylo go i rozczarowalo
réwnie mocno jak Hoppera i nim ten wyszed! z gabinetu, kapitan
juz zaczat wrzeszcze¢ do stuchawki na kogos z dotu.

Hopper zmierzat do biurka, gdy rozdzwonit sie jego telefon. Nie
widzac $ladu Delgado, przyspieszyt kroku i1 odebral, spodziewajac
sie, ze ustyszy partnerke.

— Hopper, wydzial zabdjstw.

Telefon ryknat mu w ucho niczym odlegly ocean, a potem hatas
przycicht zastapiony szybkim plytkim oddechem. Potem ryk
powrdcit 1 umilkt i Hopper zrozumial, ze osoba po drugiej stronie
szoruje mikrofonem o zaros$niety policzek.

Usiadl, jeszcze chwile stuchal oddechu. Juz miat sie rozlaczy¢ -
swiry dzwonigce do policji to ryzyko zawodowe — gdy dzwonigcy
w koncu sie odezwat.

— Detektywie Hopper? To ja, stary, to ja — rzekl niewiele glosniej
od szeptu.



Hopper zamrugal, rozejrzat sie po pokoju, ale nikt na niego nie
patrzyl. Odwrdcit sie na krzesle, by mie¢ naprzeciwko tylko Sciane.

— Leroy?

Tamten odetchnat glosno. Gdy znéw sie odezwal, Hopper slyszal
w jego glosie wyrazng nutke wdziecznosci.

— O rany, detektywie, dzieki, kurde, ze odebrales.

Hopper zamknat oczy.

— Gdzie ty, do diabta, jestes? Sierzant dyzurny méwil, ze zwolnit
cie zeszlego wieczoru.

— Zwolnil? Stary, ztapali mnie za tytek i wywalili na ulice.

Hopper westchnat i pomasowat dlonig czoto.

— No dobrze, ale stuchaj...

— Detektywie, musisz mi pomoc. Prosze. Prosze o pomoc. Serio.

I znéw to szuranie; Hopper oczami wyobrazni widzial, jak Leroy
kuli sie w budce, z telefonem przycisnietym mocno do ust, a potem
odwraca glowe w lewo, w prawo, w lewo, w prawo, czuwajac,
czekajac, az jego numer padnie. Przynajmniej brzmial nieco lepiej —
znacznie trzezwiejszy, bardziej swiadomy, panujacy nad swoimi
myslami, méwit cicho, lecz wyraznie.

— Gdzie jestes? — spytat Hopper.

— Prosze, stary, prosze — powtorzyt Leroy.

Najwyrazniej go nie stuchal. I wtedy Hopper dosltyszal w jego
glosie co$ jeszcze.

Strach.

— Stuchaj — rzucit Leroy — Saint John co$ planuje, stary, co$ bardzo
wielkiego, co$, co uderzy w to miasto niczym ogromna fala. Méwie
serio. Saint John nie zartuje, jasne? Jest niebezpieczny, ma
mnostwo pomystéw dotyczgcych diabta i konica §wiata. Moze nie
wierzysz w to wszystko, moze ja tez nie, ale owszem, stary, on



szczerze w to wierzy. Stuchaj, musze uciec i naprawde potrzebuje
twojej pomocy. Sam nie dam rady. Zupelnie jak... jakby$ nie mogt
nawet sie do niego zblizy¢, bo tobg owtadnie jak... jak...

Hopper zmruzyt oczy, skupiony na glosie Leroya.

—Jak co? Leroy?

Tamten westchnat do stuchawki.

— Sam nie wiem. To dziwne, zupelnie jakby miat jaka$ moc, to
znaczy prawdziwg moc, jakby umiat czyta¢ ci w pieprzonych
myslach, jakby wiedzial, co zamierzasz zrobi¢, nim jeszcze ty
cokolwiek zdecydujesz. Jak moéwitem, jest niebezpieczny. Musisz
mi uwierzy¢. I musisz mi pomoc, stary. Musze stad znikngd, i to
szybko.

— Dobra, zgoda, moge ci pomodc — obiecal Hopper. — Powiedz,
gdzie jestes, a ja po ciebie przyjade.

— I po mojg siostre.

— Twojg siostre?

— Tak, mojg siostre. Ona tez w tym tkwi, Saint John gleboko wbit
W nig swoje szpony. Musisz mi pomdéc jg wydostaé, nim ten syf
zwali sie nam na glowe, nam i calemu miastu.

— No dobrze, stuchaj, Leroy...

— Slyszales, co powiedziatem, detektywie? Czy ty mnie w ogdle
stuchasz? Jest Zle, stary, bardzo Zle.

— LERQOY!

Hopper zerknat w gére, McGuigan i Marnie, stojacy nieopodal
1 naradzajacy sie cicho, obejrzeli sie na niego, ale demonstracyjnie
ich zignorowal. Znéw przytozyl stuchawke do ust, w telefonie
styszat chrapliwy oddech przerazonego czlowieka.

— Powiedz, gdzie jestes, a ja przyjade i cie zabiore, w tej chwili.
Mozemy porozmawiaé, opowiesz mi o Saint Johnie i twojej



siostrze, dobrze? Opowiesz mi o wszystkim, zebySmy mogli
przygotowac jakis plan, jasne?

Jedynym dzwiekiem, jaki Hopper slyszal w telefonie, byt drzacy,
urywany, zalekniony oddech i szuranie nieogolonego policzka
o mikrofon, gdy jego wlasciciel sprawdzal, czy okolica jest czysta.

— Leroy, czy ty mnie stuchasz?

— Tak, slysze cie. Przyjedz po mnie, prosze, jak najszybciej
mozesz, stary. Jak najszybciej mozesz.

Leroy w konicu podatl adres, a potem w stuchawce zapadla cisza.
Hopper odwrdcit sie na krzesle, odkladajac stuchawke na widetki,
1 zanotowal miejsce spotkania. Wyrwat kartke, a potem szybko
nabazgrat kolejny liscik, tym razem do Delgado. Wstal, wsunat list
pod jej kubek, potem chwycit z oparcia marynarke i wybiegt
z pokoju.
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Porwanie

7lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Miejsce spotkania podane przez Leroya lezalo w Sunset Park,
dzielnicy portowej pelnej magazynéw i przestepcow — Hopper
wolal nie mysle¢ o tutejszych statystykach. Wychodzac
z komisariatu, upewnit sie, czy ma przy sobie bron, w drodze na
parking podziemny cztery czy pie¢ razy sprawdzil kabure pod
pacha. Z floty maszynowej wybral cataline, ktéra nie wygladata az
tak przecietnie i nieciekawie, jak by chcial, biorac pod uwage
miejsce, do ktérego sie wybieral. Kiedy dotart do punktu spotkania,
zaparkowal obok magazynu przetadunkowego, w ktérym roito sie
od robotnikéw. Miat nadzieje, ze moze nawet zareaguja, jesli
zobaczg, jak ktos spréobuje wtamaé¢ mu sie do samochodu. Reszte
drogi Hopper przebyl pieszo, trzymajac sie gtéwnych ulic.

Podany przez Leroya adres byl skrzyzowaniem. Zblizajac sie,
Hopper odkryl, ze calg przecznice zajmuje wielka stacja
przetadunkowa, nizsza od poziomu ulicy niczym ogromne
wykopaliska archeologiczne. Otwarta przestrzen zaskoczyta go, ale
nie stanowila problemu. Jesli czekaly go klopoty, teraz
przynajmniej wiedzial, Ze je zobaczy.



Na stacji panowal spory ruch, wagony towarowe, ciezardéwki
1 maszyny, wszystko przemieszczalo sie, wiekszo$¢ powoli,
z toskotem pokonujac tory. Tymczasem robotnicy w brudnych,
zaplamionych ~ smarem,  niebiesko-bragzowych  kurtkach,
kombinezonach i kaskach krzatali sie dokola i miedzy nimi.
Hopper, przygladajac sie wszystkiemu z poziomu ulicy, zauwazyt,
ze kazda dostepng powierzchnie pokrywa graffiti — dotyczylo to tez
Scian i dachow pociggdw, wagondw, cystern i samochodow, ktére
albo poruszaly sie, albo tez staly przy stacji. Po prawej i lewej
dziesigtki toréw znikaly w tunelach oswietlonych jedynie stabym
z6ttym blaskiem latarni technicznych.

Stacja, pomyslat Hopper, to idealna kryjéwka, bo mimo
obecnosci robotnikow stato tam wiele maszyn i sprzetu tak ciezkich
i wielkich, ze Swietnie nadawaly sie na tymczasowe schronienie.
Gdy tak patrzyt, dostrzegt ruch w wylocie tunelu po lewej: kiedy na
otwarta przestrzen wyjechata lokomotywa, grupa trzech oséb,
umorusanych tak jak robotnicy, wbiegla do tunelu. Dwaj z nich
ciaggneli za sobg worek. Najpewniej bezdomni, uznat Hopper. To
miejsce niebezpieczne do zycia, ale nie watpil, ze w ciemnych
korytarzach znajdzie znacznie wiecej ludzi.

Leroya Washingtona nie dostrzegl. Rozejrzat sie po ulicy. Na
najblizszym rogu miescit sie sklep z papierosami i pismami dla
pandéw, obok maly barek, do ktérego zagladali gtéwnie robotnicy.
Oba zaklady nie imponowaly wielkoscig, w Srodku nie mialy
miejsca dla klientéw, jedynie lade, za ktorg stali wlasciciele
trzymajacy zapewne pod reky pistolet albo dwa. Przed naroznym
sklepikiem stala skorupa budki telefonicznej. Reszta otoczenia to
typowa dzielnica przemystowa - plaskie wysokie budynki,
pozbawione jakichkolwiek cech szczegélnych, od dotu do goéry
pokryte graffiti, niegdy$ jaskrawym i wielokolorowym, obecnie
przypominajgcym morze wyblaklych szarosci i brazéw.



Hopper odczekat jeszcze chwile. Ani §ladu Leroya. Rozgladajac
sie uwaznie, postanowil okrazy¢ stacje. Obchéd zajat mu kwadrans
— szedl powoli z szeroko otwartymi oczami, od czasu do czasu
zatrzymywal sie, patrzac w dét pod réznymi katami i probujac
odkry¢, czy Leroy faktycznie sie tam nie chowa. Otaczal go beton,
juz rozpalony od porannego storica, cho¢ nie mineto jeszcze
poludnie. Dotarlszy do punktu wyjsciowego, Hopper zerknat na
sklep 1 bar. W obu widziat ludzi, ale zaden z nich nie byt Leroyem,
ktéry, musial to przyznad, sie nie zjawil.

Siegnawszy do kieszeni, Hopper przekonat sie, ze zostal mu
ostatni papieros. Z westchnieniem raz jeszcze powiddt dookota
wzrokiem, potem odwrdcit sie 1 ruszyt przez ulice do sklepiku. Od
mezczyzny za ladg kupit paczke papieroséw i czekajac na reszte,
zerknal na stoiska z pismami. Obok zdjecia modelki w bikini,
tulgcej do siebie wielki balon w ksztalcie kréliczej glowy, ze
zdumieniem ujrzal egzemplarz ,Time’a”, na ktérego okladce
wypisano dumnie ,Nadchodzi lato” wielkimi drukowanymi
literami.

— Kto§ musiat to glosno powiedzieé¢, co? — Hopper wskazal
gestem okladke w chwili, gdy wtasciciel wreczyt mu kilka
wytluszczonych banknotéw dolarowych. Mezczyzna jednak
najwyrazniej nie byt w nastroju do rozméw: dokonczyt transakeje,
jedynie marszczac brwi.

Hopper podziekowal, po czym wrécit na ulice, schowal paczke
papieroséw do kieszeni i wyciggnat ze starej ostatniego papierosa.
Podszed! do budki telefonicznej z zapalniczka w gotowosci. Zerwat
sie wiatr, niosgcy ze sobg nie tylko letni upal, totez Hopper
postanowil schowa¢ sie za budka, ostaniajac papierosa dlonig, gdy
go zapalal. Potem wyprostowatl sie i zaciggnat gleboko dymem.
Uznal, ze czekat juz dos¢ dtugo. Byt we wlasciwym miejscu. Leroy —
nie. Moze sie wystraszyl, wycofal. Moze zlapaly go Zmije, wlasnie



ten gang, przed ktérym pragnat uciec?

A moze to byt tylko zart, dowcip. Uliczny gang czcicieli diabta?
Czlowiek o nazwisku Saint John, probujacy wezwaé¢ do miasta
szatana we wlasnej osobie? Pomijajac karte Zenera, historyjka
Leroya brzmiala przeciez idiotycznie. Hopper niespiesznie palit
papierosa, rozwazajac nastepne posuniecie. Nawet bez informacji
od Leroya mieli dos¢, by przekaza¢ kapitanowi, zwlaszcza -
zakladajac, ze partnerka przeczytala jego liscik — gdy Delgado wrdci
ze spotkania z Lisg Sargeson w sprawie kart Zenera.

Czekala go teraz daleka droga z powrotem, wiec postanowit
zadzwoni¢ do pracy, sprawdzi¢, czy Delgado juz wrdcita i ma jakies
wiesci. Przyszlo mu tez do glowy, ze Leroy mogt ponownie
zadzwoni¢, moze zeby poda¢ nowe miejsce i czas spotkania.
W przypadku uciekiniera to przeciez catkiem prawdopodobne.

Nagle uslyszal dobiegajacy z ulicy ryk silnika. Hopper spojrzat
w tamtg strone 1 ujrzat blysk swiatta odbijajacego sie od srebrnych
bokéow  wielkiej ciezaréwki dostawczej, pedzacej przez
skrzyzowanie. To byla ciezaréwka pocztowa. Hopper nie winit ich,
ze starajg sie jak najszybciej dostarczy¢ przesytki w tej okolicy.

Przeszedt na drugg strone budki, gotéw zadzwoni¢ tylko po to,
by odkry¢, ze jacy$ chuligani wyrwali w niej aparat, zostawiajac
jedynie pomazang graffiti skorupe, zastang niedopatkami i starymi
gazetami. Hopper zaciggnat sie papierosem. Zza plecow dobiegat
go coraz glosniejszy ryk silnika - ciezaréwka zmieniala biegi,
potem zapiszczaly opony i w powietrzu rozszedt sie smréod
goracych dieslowych spalin oraz palonej gumy, tak mocny ze
Hopper zauwazyt to mimo papierosa.

Odwrdcit sie, by zobaczy¢, jak ciezaréwka wjezdza pod katem na
chodnik, tuz przy sklepie. Byla wielka, kanciasta i srebrna,
z wymalowanym na boku znajomym blekitnym ortem
1 czerwonymi pasami stuzb pocztowych Stanéw Zjednoczonych.



Silnik wcigz pracowal, gdy z ciezarowki wyskoczylo pie¢ postaci.
Hopper ogarngl to wszystko, a potem papieros wypadl mu z ust,
a pusta paczka z dtoni, gdy cofnat sie, potykajac o wlasne stopy.

On sam nie byl utomkiem, lecz kazdy z pieciu zblizajacych sie
mezczyzn budowg przypominat futboliste. Mieli na sobie
zbieranine strojow sportowych — szare spodnie, niebieskg dresowa
kurtke, czerwong dresowg kurtke, z6ttg koszulke, opinajgca
potezne muskuly. Ale to maski wbily w pier§ Hoppera sztylet
strachu — czarne, gladkie, anonimowe, pozbawione otworéw na
usta i nos, jedynie pie¢ par oczu spogladajacych na niego przez
okragte wyloty.

Hopper odwrdcit sie na piecie, powietrze otaczajgce go jakby
nagle zgestnialo, chodnik stat sie zbyt sliski. Poczul dlonie na
ramionach — nie szkodzi, bo lekkim szarpnieciem i obrotem rak
pozwolit pierwszemu napastnikowi zedrze¢ z siebie marynarke, co
tylko pomoglo mu w ucieczce. Ale wystartowal pod niewlasciwym
katem 1 polecial naprzdéd. Uderzyt palcami o chodnik,
wykorzystujac site rozpedu, by odepchnaé sie niczym sprinter
z bramki startowe;.

Stracitjuz jednak zbyt wiele czasu. Machnat za sobg lewg reka, by
zyskaé rownowage, ktos jednak chwycit go ponizej tokcia i szarpnat
w tyl. Nagla zmiana kierunku omal nie wyrwata mu kosci ze stawu.
Hopper zacisngl zeby i wykorzystujac uchwyt jako punkt obrotu,
zamachnat sie piesciag. Uderzyt napastnika w piers z prawej strony,
przypominalo to jednak walenie rekami o pien drzewa. Poczul, jak
jego kostki zeslizgujg sie, przegub przeszyt bol, gdy reka wygieta sie
zbyt mocno w niewlasciwg strone. Probowat sie wyprostowag, ale to
jedynie odstonito brzuch, w ktéry natychmiast trafila piesé
kolejnego napastnika, piesc¢ jak sie zdawalo rozmiaréw swigtecznej
szynki, ktéra wypchneta mu z ptuc cate powietrze. Hopper poczut
z0l¢ naplywajacg do gardla, splunat palagcym kwasem, w brzuchu



rozkwital mu bdl, promieniujac, jakby kto$ przytknat tam przewdd
pod napieciem podciggniety ze stacji kolejowe;.

Hopper skulit sie, tracgc wole walki. Kopnat raz, drugi, trzeci, ale
oznaczalo to, ze musial podnies¢ nogi dos¢ wysoko, by tamci go za
nie ztapali. Kolejny cios, tym razem w kark, sprawil, ze przed
oczami zatanczyly mu czarne gwiazdy. Ostatnig rzecza, jaka ujrzal,
gdy wlekli go na tyl srebrnej ciezaréwki, byl mezczyzna stojacy za
ladg naroznego sklepiku. Zmarszczone brwi, rece splecione na
piersi — ktos, kto chetnie wszystko oglada, ale nie ma zamiaru
kiwna¢ palcem.
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Tajna historia Lisy Sargeson
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Brooklyn, Nowy Jork

Delgado stata posrodku salonu, rozgladajac sie po otaczajacych ja
sprzetach. Lisa Sargeson zachecala j3, by sie rozgoscita.

— Dzieki — odparta Delgado, podchodzac do jednego z regaléw
ustawionych pod niemal wszystkimi wolnymi fragmentami $cian
dostepnymi w niewielkim mieszkaniu. — Przepraszam, ze
przeszkadzam, ale mam nadzieje, ze to nie potrwa dlugo. -
Przekrecita glowe, by odczyta¢ napisy na grzbietach identycznych,
oprawionych w skére tomoéw. Annaly Amerykanskiej Akademii
Psychiatrii 1 Prawa, tomy od pierwszego do czwartego, od roku
tysigc dziewiecset siedemdziesigtego trzeciego do tysiac
dziewiecset siedemdziesigtego szostego, zajmowaly chyba z metr
na potce. To ci dopiero lekka lektura przed snem.

Z gtebi mieszkania dobiegt jg $miech.

— Nie, prosze, to ja musze przeprosi¢! — zawotata Lisa. — Dopiero
wrocitam. Ostatnia wizyta sie przedluzyla i musze dopilnowaé, by
zdazy¢ na kolejna.

Delgado wyprostowata sie i spojrzala na nastepng poétke. Tu
zamiast rzedow jednolitych grzbietéw ustawiono ciasno upchnietg



kolekcje podrecznikéw: Psychiatria wspétczesna: wydanie V, Zasady
psychologii klinicznej, Praktyczna ocena i analiza przypadkéw, czesé
druga, Wewngtrz ludzkiego umystu. Delgado przesuneta palcem
wzdtuz poéltki, naliczyta ponad tuzin kolejnych toméw. Rozgladajac
sie po mieszkaniu, stwierdzita, ze reszta regalow wyglada podobnie
— oprawne w skore zbiory dziennikéw i teksty akademickie. Po tylu
ciezkich, powaznych tomach niemal z ulga dostrzegta poétke, na
ktorej znajdowaly sie powiesci Arthura C. Clarke’a i Ursuli K. Le
Guin ustawione przy kanapie zajmujacej duza wneke okienng po
drugiej stronie pokoju. Na tej samej polce przed ksigzkami lezata
para kajdanek i kolorowe boa z piér zwiniete w kulke. Delgado
odgadla, ze to kolejne magiczne rekwizyty Lisy.

Podeszla do okna, rozkoszujac sie storicem wpadajacym do
srodka.

— No c6z, jak méwitam, mam nadzieje, ze to nie zajmie duzo
czasu.

— Chetnie pomoge! - Lisa pojawila sie w drzwiach. Zamiast
cylindra magika i rajstop, w ktorych przywitata Delgado, miata na
sobie z6tto-czerwong sukienke w kwiaty i siegajace kolan skérzane
botki. Wsuwajac na palec duzy zloty pierscien nastroju dostrzegla,
jak Delgado mierzy ja wzrokiem od stép do gléw i1 znow sie
rozesmiala. — Wiem, wiem, niezla przemiana, ale bytoby dziwnie,
gdybym zjawila sie tam w kabaretkach. — Przeszta przez pokdj
1 podwijajac sukienke pod nogi, usiadla w fotelu po lewej stronie
okna. - Prosze usigsc.

Delgado usmiechnela sie i skorzystala z zaproszenia. Ponownie
zerkneta na regaly.

— Musze przyznad, ze nie tego sie spodziewatam — rzekla.
Lisa zasmiata sie.

— Nie wiem, co powiedzial pani partner, ale przepowiadanie



przysztosci i iluzje to w dzisiejszych czasach kiepski zawdd.

Delgado przekrzywita glowe.

— To czym wlasciwie sie pani zajmuje? Oczywiscie kiedy nie
wycigga pani krolikéw z kapeluszy. — Wskazata reka poétki. — Ma
pani tu wiecej ksigzek niz moja miejscowa filia Biblioteki
Nowojorskiej.

— Prosze wierzy¢ czy nie, pani detektyw, ale jestem w pelni
wykwalifikowang 1 certyfikowang psycholozka kliniczng. -
Przekrecita sie w fotelu, wyginajac plecy tak, by méc siegnaé¢ do
potki za sobg. Wyciagneta z niej kolejny oprawny w skére tom
1 podata rozmoéwczyni.

Delgado wziela go, niepewna, na co wlasciwie patrzy. Skora byta
czarna i twarda, ze srebrnymi wyttaczanymi napisami na grzbiecie
1 oktadce.

— Socjologiczne niezgodnosci w psychologii dostosowawczej. Schematy
reintegracji spolecznej: metaanaliza historyczna i metodologia praktyczna
— przeczytala tekst na okladce Delgado. — Praca doktorska, Lisa
Sargeson, Wydziat Psychologii, Uniwersytet Miskatonic, Massachusetts. —
Spojrzala na Lise. — Ma pani tytut doktora?

— Doktora psychologii klinicznej i kryminalistycznej, tysigc
dziewiecset siedemdziesigty czwarty rok.

Delgado przytakneta i zaczela przeglada¢ ksigzke. Mimo
podwdjnych interlinii tekst wydawat sie gesty, przetykany licznymi
wykresami i rysunkami.

— W dziewiatej klasie dostalam zloty certyfikat ptywacki —
powiedziala, zamykajac prace doktorska i oddajac jg Lisie. —
Psychologia kryminalistyczna i uliczna magia to niezbyt zblizone
dziedziny - dodala, wskazujac reky cylinder stojacy na stoliku,
gdzie zostawita go Lisa.

— Czasem tak bywa. Sadzisz, ze wiesz, co chcesz robi,



poswiecasz temu mnostwo czasu, tyle ze... - Wzruszyla ramionami
Lisa.

— Tyle ze? — Delgado uniosta brwi.

Lisa u$miechneta sie.

—Tyle ze gdy osiagasz cel, okazuje sie nie taki, jak oczekiwatas.
— Nie podobalo sie pani zycie uniwersyteckie?

— Niestety, to nie dla mnie. Kiedy skoniczytam pisa¢ — uniosta tom
— 1 tak spedzitam tam za duzo czasu. Nie moglam doczekaé sie
chwili, kiedy to zostawie.

— 1 to panig sprowadzito do Nowego Jorku?

— Praca - odparta Lisa. — Byl to Instytut Rookwooda, osrodek
resocjalizacji wiezniéw federalnych czekajgcych na zwolnienie. Nie
moéwimy tu o zbrodniarzach z wiezien o zaostrzonym rygorze, ale
tych, ktorzy odsiedzieli swoje i czekali na powrét do spoteczenstwa.
Czy uwierzy pani, ze kto§ w federalnym biurze wieziennictwa
uswiadomit sobie, ze moze tych ludzi nie powinno si¢ wyrzucaé na
ulice, moze potrzebujg resocjalizacji, pomocy W ponownej
integracji ze spoleczenstwem. Bo jesli wypuszcza sie ich bez
zadnego wsparcia, to co wtedy robig? Wracajg do tego, przez co
trafili do wiezienia. Jesli dostang pomoc, jesli nauczy sie ich, jak
wieS¢ zwyczajne zycie, wspdlistnie¢ z innymi ludZmi,
prawdopodobienstwo recydywy spada o tak. — Pstrykneta palcami.

Delgado pokiwala glowa.

—To ma sens.

— Prawda? I $wietnie mi pasowalo. Przeciez napisatam doktorat
na ten temat! Biuro odrobito zadanie domowe, urzadzajac instytut:
miedzy innymi wykorzystali moja rozprawe doktorsky. No
1 zaproponowali mi prace.

— Rany — mrukneta Delgado, potem jednak zmarszczyla czoto. —
Ale nie pracuje tam pani teraz?



Lisa pokrecita przeczaco glows.
— Nie, Instytut Rookwooda zamknieto rok temu i... moze to moja
wina, cho¢ mysle, ze koniec i tak zblizat sie nieuchronnie.

— Co sie stato? Dlaczego go zamkneli?

Lisa zasmiala sie.

—To przeciez Nowy Jork, jak pani mysli? Z powodu pieniedzy! Ale
wie pani, i tak nie szlo nam najlepiej. Kiedy mnie zatrudnili,
twierdzili, ze dolgcze do trwajacego juz programu. Gdy jednak sie

zjawitam, odkrytam, ze nie majg nic. Nic sie tam nie dzialo. Sama
miatam wszystko urzgdzi¢ i zorganizowac.

— Zartuje pani.

Lisa pokrecita gtowg.

— Prosze mnie zle nie zrozumie¢, bylam gotowa to zrobi,
a w instytucie pracowal $wietny zespoét. Lecz wkrotce zrozumiatam,
ze jedyng rzecza, jakiej potrzebuje najbardziej, bylo cos, czego nie
mialam: finansowanie. Stworzenie czego$ takiego jak Rookwood,
pelne uruchomienie programu wymaga czasu 1 pieniedzy. —
Wzruszyla ramionami. — Nie wiem, czego oczekiwali. Zdotalam
uruchomié¢ program pilotazowy, ale wkrétce okazato sie, ze nie
dam rady zrobi¢ tego, do czego mnie zatrudnili. Wiec odesztam.

— Odeszla pani?
Lisa pomachata rekg.

— Odwrbécitam sie 1 wysztam. Do tego czasu przynajmniej
zrozumialam, co sie dzialo - i nadal dzieje — w tym mieScie.
Rookwood byt wspanialym pomystem, ale w zaden sposéb nie mogt
osiggna¢ tego, do czego go powotano. Tracitam tylko czas, ktory
mogltam lepiej spozytkowaé na zewnatrz, naprawde pomagajac
mieszkancom miasta.

Delgado pozwolita sobie na lekki usmieszek.

— Pracujac jako magiczka?



Lisa roze$miala sie.

— Magiczka uliczna i terapeutka resocjalizacyjna. — Wyciggneta
reke i uniosta cylinder, przerzucajagc go z dloni na tokie¢
z teatralnym namaszczeniem, a potem odkitadajac z powrotem. -
To zajecie dodatkowe. Jeszcze na uniwersytecie znalaztam prace na
pot etatu jako pomocniczka iluzjonisty. Bylo super, dzieki temu
mogtam splaci¢ rachunki, no i bawitam sie znacznie lepiej niz przy
smazeniu hamburgeréw. Okazuje sie, ze ludzie naprawde lubig
magiczne sztuczki. Prosze.

Lisa siegneta na podloge obok kanapy i podniosta otwarte pismo,
ktérego Delgado wczesniej nie zauwazyla. Obrdcita je w dioniach
i podata detektyw.

— Srodkowa kolumna, gdzies w polowie.

Delgado wziela czasopismo i mruzac oczy, przyjrzala sie
gestemu drukowi platnych ogloszen.

— Magia — odczytala na glos. — Magiczka... Wszystkie okazje...
Rozsadne stawki. Lisa. — Potem nastepowal numer telefonu.
Delgado spojrzala na oktadke i przekonata sie, ze trzyma w rekach
egzemplarz magazynu ,New York”. Na okladce mezczyzna
w Srednim wieku, w garniturze, wylewat szampana na glowy trzech
mezczyzn w Srednim wieku, ubranych w garnitury. Cala czwérka
wygladala na zachwyconych sytuacja. Dwoch z nich unosito
tryumfalnie piesci, a pan w $rodku S$ciskal w dloniach duza
drewniang nagrode ze zlotym modelem samochodu.

Delgado jedynie pokrecita gtowsa i oddata czasopismo gospodyni.

— W kazdym razie — podjeta Lisa — kiedy Rookwood zamknat
swoje podwoje, wrocitam do tego zajecia, zeby mdc kontynuowaé
prawdziwg prace.

— Czyli?

Lisa zwinela czasopismo w rulon i wlozyla do odwréconego



cylindra.

— Jak méwitam, doradztwo resocjalizacyjne, mniej wiecej to, co
chcialam robi¢ w Rookwood. Kiedy odesztam, zamierzatam podjaé
prywatng praktyke, ale wtedy znalaztam organizacje dobroczynna
skupiong na podobnych celach, wiec zaproponowalam swoje
ustugi. Pasuja mi idealnie, ale placg jedynie podstawowe
stypendium, wiec nadal musze nosi¢ cylinder i machaé rekg nad
szklang kulg, w zaleznosci od tego, kto mnie zatrudnia.

— Ale czy problem z Rookwood nie polegal wlasnie na braku
pieniedzy?

— Owszem - przyznala Lisa. — Tyle ze z Rookwood bylo inaczej. To
tylko trybik w olbrzymiej machinie federalnej. Owszem, miat
potencjal, ale by osiggng¢ nawet najmniejsze rezultaty,
potrzebowal nieproporcjonalnie duzych funduszy. Tak zwykle jest
z inicjatywami rzagdowymi. Organizacje dobroczynne to co innego:
mniej ludzi, mniej zasobow, ale moga obja¢ swoim dzialaniem cale
miasto. Wprawdzie zakres jest skromniejszy, podobnie cele, ale nie
wiem, mam wrazenie, jakbySmy naprawde co$ robili... w jakis
sposéb pomagali tym ludziom. — Usiadla. — Na razie wszystko
wyglada swietnie, mamy dobre wyniki i czuje sie, jakbym co$
zmieniala. Moze mniej niz dotychczas, ale bardziej skutecznie. To
bardziej skoncentrowana praca, jesli rozumie pani, co mam na
mysli.

Delgado pokiwata potakujgco gtowa.

Lisa odchylita sie w fotelu, zeby sprawdzi¢ na sciennym zegarze,
ile ma jeszcze czasu.

— No dobrze, przepraszam, naprawde zaczynam sie spieszyc.

Delgado przytakneta i wyjela z torebki grubg brazowa koperte.
Polozyla ja na kolanach. Z jej wnetrza wysuneta serie duzych,
blyszczacych czarno-biatych zdje¢. Kazde przedstawialo jedng



z osobliwych kart znalezionych w trzech miejscach zbrodni, ktore
do niedawna badali wraz z partnerem. Na kazdej fotografii linijka
pokazywala skale kart.

— Mielismy nadzieje, ze opowie nam pani o nich co$ wiece;j...
Z tego, co wiem, to karty Zenera? — Roztozyta zdjecia na stole: kétko,
krzyz, trzy falujace linie.

Lisa skineta glowg i siegnela po zdjecie karty z kétkiem.

— Zgadza sie — patrzac nad trzymanym zdjeciem, obejrzala dwa
pozostale — a przynajmniej trzech z nich. W sumie jest ich piec.

Delgado wyciggneta notatnik.

— Mamy jeszcze jedna, piecioramienng gwiazde.

Lisa przyjrzala sie uwaznie trzymanemu w rece zdjeciu.

—To reczna robota?

— Tak uwazamy. Wszystkie wykonane recznie, zapewne przez te
sama osobe, ktora nie zostawila zadnych odciskow palcow.
Zaktadamy, ze pozostawiono je nie bez powodu, ale chcielibySmy
dowiedziec sie o nich czegos wiecej. Tu liczymy wlasnie na panig.

Lisa uniosta brwi.

— Chce pani powiedzie¢, ze karty te zostawiono na miejscu
zbrodni? Jakich zbrodni?

— Niestety, nie moge tego zdradzi¢. — Delgado pokazata palcem
zdjecia, a potem wyjela z torebki notatnik. — Ale gdyby mogta nam
pani pomdc z kartami, bytoby swietnie.

Lisa poprawita sie w fotelu.

— Oczywiscie. Kart Zenera uzywa sie, czy przynajmniej uzywalo,
przy doswiadczeniach z jasnowidzeniem.

Dlugopis Delgado zamart.

—Jasnowidzeniem?

Lisa przytakneta.



—To znaczy, co$ jak z telepatig? Czytaniem w myslach?

— Zwykle w kregach naukowych nazywa sie to postrzeganiem
pozazmystowym.

Delgado odlozyla dtugopis.
— W kregach naukowych? Méwi pani serio?

— Alez tak — odparta Lisa. — To znaczy to byto bardzo dawno temu:
co najmniej czterdziesci lat. Karty te opracowat psycholog Karl
Zener w latach trzydziestych. Chodzi o to, ze bierze sie talie
z dwudziestu pieciu kart — po pie¢ kazdego symbolu - tasuje,
a potem odwrécone pokazuje obiektowi badan, ktéry ma okreslic,
jaki symbol widnieje na karcie.

Delgado znéw zaczeta notowac.

— I to wszystko?

Lisa wzruszyta ramionami.

— Miato by¢ proste. Problem w tym, ze jest zbyt proste. Zener
opublikowat prace majace dowies¢, ze istnieje efekt paranormalny,
ale niestety nikt nigdy nie zdotal powtdrzy¢ wynikéw
eksperymentéw. W gre wchodzi wiele mylacych czynnikéw: zte
tasowanie sprawia, ze tatwo odgadna¢ karty, albo obiekt widzi ich
odbicia w oczach badacza. Kiedy uwzglednimy te czynniki, efekt
znika.

Delgado zerkneta na karty.

— Ale te karty wciaz istnieja? To znaczy ludzie nadal ich uzywaja?
— O tak — odparta Lisa. - W parapsychologii.

— Para... psychologii. - Delgado spojrzala na nig znad notatek.
Lisa przytakneta.

— Parapsychologii. Psychologii wykraczajacej poza normalny
zakres nauki.

— Cos jak telepatii?



— Co$ jak telepatii, ale nie w tym rzecz. Niewazne, czy istnieje,
czy nie, niektérzy psycholodzy sadza, ze zachowania i reakcje ludzi
na pewne rzeczy s3 rownie znaczace, jak same zjawiska. — Lisa
odwrocita zdjecie, by Delgado mogta je zobaczy¢. — Stad wlasnie
karty Zenera. Sg tacy, ktorzy wcigz ich uzywaja.

— A pani ich uzywala? Na uniwersytecie?

Lisa pokrecita gtowa,.

— Nie, psychologia kryminalistyczna to badanie zachowan
anormalnych, nie paranormalnych. Ale kilku pracownikéw
wydziatu zalozylo niewielki klub parapsychologiczny z kilkoma
doktorantami, tak dla zabawy. Skoro sprzet juz i tak byt na
miejscu... Czasami im pomagatam, kilka razy przeprowadzaliSmy
doswiadczenia z kartami Zenera, ale nie na powaznie.

— Rozumiem. — Delgado skonczyta notowa¢, ponownie wskazata
zdjecia koncem dtugopisu.

— Czyli poza doswiadczeniem Zenera te karty nie majg innego
znaczenia? Symbole nie znaczg niczego szczegdlnego?

— Nie, tylko do tego stuza. Symbole zaprojektowano tak, by byly
proste, a jednoczesnie dostatecznie charakterystyczne, aby dalo sie
je latwo rozpoznaé. To kluczowa sprawa, jesli kto§ chce czytaé
w myslach.

Delgado pokiwata gtowa,.

— I twierdzi pani, ze jest pie¢ symboli?

— Zgadza sie, te trzy, gwiazda, o ktérej pani wspominala, i piaty
to kwadrat. Chwileczke.

Lisa zeSliznela sie z fotela i podeszta do biblioteczki naprzeciwko
Delgado, z dolnej poétki wyciagnela pudlo ozdobione godlem
Uniwersytetu Miskatonic i postawita na stoliku. Zaczeta szperaé

w plikach papieréw, az w konicu wydobyta stosik kart obwigzanych
dwiema gumkami. Zsuneta gumbki i przetasowata karty.



— Wiedzialam, ze gdzie$ je mam. Kétko, gwiazda, krzyz, linie
1 prosze. — Wybrala jedng i podata Delgado. - Kwadrat.

Delgado wzieta karte. Byta wieksza niz zwykla do gry, zrobiona
ze sztywnego l$nigcego papieru z zaokraglonymi naroznikami.
Z przodu widnial czarny rysunek kwadratu. Obréciwszy karte,
yjrzata tylko nazwe producenta i miejsce, skad pochodzily,
Cincinnati, Ohio, wydrukowane malenkimi literami na samym

dole.

Delgado uniosta karte.

- Sa dostepne w handlu?

Lisa wstala, zamkneta pudto i odstawita na biblioteczke.

— Oczywiscie. Jak moéwilam, karty Zenera wcigz s3 w uzyciu.
W Nowym Jorku jest kilka sklepéw, w ktérych kupi pani podobng
talie. Cho¢ te pani to domowa robota.

— Tak, a sklepéw, ktore sprzedajg takie same karty i taki sam
akrylowy tusz, jest w Nowym Jorku nieco wiecej niz kilka.

Lisa zerkneta na zegarek.

— Rozumiem. Przepraszam, ale...

Delgado przytakneta, schowala notes i dtugopis do torebki.
Wzieta karte Lisy.

— Mogg ja zatrzymac?

— Prosze. Tkwi w tym pudle od trzech lat. Raczej nie zaczne nagle
przeprowadza¢ doswiadczen Zenera.

— Dziekuje. — Delgado wstata. — I dzieki za informacje.

— Przydadza sie do czegos?

Delgado zmarszczyta brwi.

— Tego nie wiem. Ale wiem teraz wiecej, niz kiedy przyszlam,
wiec punkt dla mnie — zawiesita glos. — Dokad pani jedzie? Moge
podrzucic. I tak zbyt dlugo panig zatrzymatam.



— Nie odmoéwie.

Lisa pierwsza ruszyla do drzwi. Gdy zamykala mieszkanie za
Delgado, podala jej adres i poszta w glab korytarza. Delgado zajeta
przetrawianiem w myslach adresu, ktéry wlasnie uslyszata, nie
ruszyla sie.

Na koncu korytarza Lisa zatrzymala sie i odwrdcita.

— Da pani rade?

—Tak, oczywiscie — odparta Delgado. — Bez problemu.

Jej rozmowczyni usmiechnela sie. Delgado ruszyta za nia, jej
mysli pedzily, raz po raz powtarzajac adres.

Dupuis Street osiemnascie. Stara Swietlica kosciota metodystow.
Uzywana przez rdzne miejscowe grupy 1 organizatorow
pomniejszych wydarzen - jak sie okazalo, réwniez sesji
terapeutycznych prowadzonych przez Lise.

Byt to tez drugi adres z listy agenta specjalnego Jacoba Hoelera.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana

— Delgado dostata karte?
Hopper urwat w pét zdania.

— No c06z, nie jedng z tych kart, ale Lisa dala jej karte Zenera
z symbolem, ktérego nam brakowato. Zgadza sie.

Nastka chwycita sie oburacz za pokryta lokami gtowe.



—Jest nastepna.

— Chwileczke, nie. — Hopper wyciggnatl dton do dziewczynki
w nadziei, ze zdota jg uspokoié. — To nie byta taka sama karta. Nie
wyciagaj pochopnych wnioskéw. Jeszcze nie skonczylem historii.

Oddech Nastki powoli zwalnial. Wypuscila swoje wlosy,
pozwalajac rekom opas¢ na blat.

— Delgado nic nie jest?

Hopper zasmiat sie.

— A co, nagle martwisz sie o to, ze dostala karte, ale nie o to, ze
mnie porwali w §rodku dnia?

— Ty jeste$ tutaj — odparta Nastka. — Nic ci sie nie stalo. Czy
Delgado tez?

— Zupelnie nic, wierz mi.

— A czy wszystko z nig teraz dobrze?

— Pewnie, ze tak. — Hopper podrapatl sie po brodzie, na jego
twarzy zatafczyl u$miech. — Zyje, niezle sie miewa i mieszka
w Waszyngtonie.

— W Waszyngtonie?

— Tak, byla swietng policjantka, ale jeszcze lepsza agentka. Jakis
rok po tych wszystkich wydarzeniach Gallup zaproponowal jej
prace w agencji. Wierz mi, nie mogla doczeka¢ sie chwili, gdy
opusci komisariat. Wcigz tam pracuje, Gallup chyba tez. Od dawna

sie nie odzywala, ale kiedys przysytala mi pocztéwki na Boze
Narodzenie.

Nastka pokrecita glowa, mruzac oczy. Jej usta zaczely uktadac sie
w serie pytan, ale nie wypowiedziala ich, jakby nie wiedziata, ktére
zadac jako pierwsze.

Hopper zasmial sie.

— Wiesz, w jakis dziwny sposdb mi j3 przypominasz.



Nastka wypuscita powietrze... a potem usmiechneta sie lekko.
— A skoro juz mowa o agencie specjalnym Gallupie — podjat
Hopper - to lepiej opowiem ci, co byto dalej.



Rozdziat1s

Propozycja

7lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Podréz Hoppera byta krétka, ale nieszczegdlnie przyjemna.
Wrzucili go na tyl ciezaréwki, zwigzali mu rece i naciggneli na
glowe gruby worek z jasnobezowej juty, ktéry okropnie drapat.
Hopper nie mogt sie podeprzeé, bo rece miatl ciasno zwigzane za
plecami, a mezczyznom - jadacym z nim z tylu ciezaréwki — nie
przeszkadzalo, gdy turlat sie i obijat po calym wnetrzu
rozpedzonego pojazdu. Kazdy zakret rzucal Hopperem na Sciane,
kazde hamowanie ciskato nim w przéd, kazde dodanie gazu — na
drzwi.

Byta to stara, ale skuteczna technika. Hopper widywat j3 czasem
w wykonaniu policji — jak zmiekczy¢ wieznia, nawet nie dotykajac
go palcem. Ale wszystko to dzialo sie... ile to, godzine temu? Moze
dtuzej. Teraz siedzial na zimnej cementowej posadzce, jego §wiat
wcigz ograniczal sie do Smierdzacego stechlizng worka.
Zrezygnowal juz z krzykéw — byl sam i jedynie nadwerezal sobie
gardlo. Postanowit zatem oszczedzac sily. Siedziat, rozmyslajac nad
sytuacja, od czasu do czasu przesuwal nogi, by nie zdretwialy.
W konicu po niego przyjda. Byt cierpliwy.



Mogt zaczekad.

Gdy tylko to pomyslal, ktos sie zjawil. Do wtéru ciezkiego,
metalicznego dzwieku drzwi sie otworzyly i ustyszat kroki. Wytezyt
stuch - byl w jakim§ pomieszczeniu przemystowym, moze
magazynie, moze nawet gdzie$ na bocznicy...

Uslyszat szelest — ktos zaczat co§ méwié, lecz zostat uciszony,
nim zdazyl cokolwiek powiedzie¢, do wtéru charakterystycznego
dzwieku piesci uderzajacej o cialo. Odpowiedziat mu sSwist
powietrza z ust osoby, na ktérg spadt cios. Chwile pdzniej Hopper
poczul czyjes ciato, zderzajace sie z jego wlasnym 1 wywracajace go
na bok na podloge, gdy do srodka wrzucono kolejnego wiezZnia.

Hopper przeturlal sie na bok, stuchajac trzasku ciezkich drzwi.
Poczul, jak obok drugi wiezien gramoli sie i préobuje podniesc,
kopiac na oslep i trafiajgc w niego.

— Hej!

Tamten na moment przestal sie poruszaé, potem Hopper
uslyszal, jak sie obraca i wstaje. Hopper tez usiadt prosto, krzywiac
sie, gdy wyciagnat spod siebie skrepowane rece.

I wtedy ktos zerwal mu z glowy worek.

Hopper zamrugat i zakastal, gdy jego twarz otoczyta chmura pylu
Wysypujacego sie z juty.

— Czyli ciebie tez dorwali, stary.

Nad nim stat Leroy Washington. Nie byl zwigzany i u§miechat
sie, dolng warge pokrywata swieza krew.

Hopper wbit w niego wzrok.

— Leroy? Co sie tu, do diabta, dzieje? — Przekrecit sie na
posladkach, demonstrujgc towarzyszowi skrepowane przeguby. —
Rozwiaz mnie i wyno$my sie stad w diably.

— Rany, stary, nie mam pojecia, co si¢ dzieje — odpart tamten
1 klekngwszy, zabral sie za wiezy Hoppera. — Nie wiem, gdzie



jeste$my, nie wiem, kim oni s3, wiem tylko, ze czekalem na ciebie,
tak jak mowitem, i nawet cie zobaczytem, stary. Patrzylem, zeby
mieé pewnos$c, ze wszedzie czysto, i myslalem, ze tak, ale wtedy cie
capneli. Nic nie moglem poradzié, stary. A potem...

Szarpnat i uwolnit rece Hoppera. Kiedy sie cofnal, w rekach
trzymat kawatek konopnej liny. Hopper roztart przeguby i wstal.

— A potem co?

Z twarzy Leroya znikngt u$Smiech. Przez chwile bawit sie
trzymanym w dloniach sznurem, potem odrzucit go na bok.

— Chyba mnie sledzili, tak jak ciebie. Odwrocitem sie i bam, byli
tam. No 1 jestesmy.

Hopper przytaknal. Istniala mozliwos¢, ze Leroy klamie, ze to
jakis podstep, ale cos, jakies przeczucie podpowiadalo mu, ze
miody gangster mowi prawde. Przypomnial sobie ich rozmowe
telefoniczng. Strach w jego glosie, pierwotny, przeszywajacy.

Weciaz masujac przeguby, Hopper zaczat okrazaé pomieszczenie
w poszukiwaniu jakich§ wskazéwek co do tego, gdzie mogg
przebywac. Nie wymagato to wielkiej dedukcji. Pomieszczenie byto
kwadratowe i dos¢ mate, moze sze$¢ na sze$¢ metréw. Ciezkie
zielone drzwi wyposazono w przemystowy zamek skiadajacy sie
z poziomych i pionowych pretéw, ktére wygladaly na bardziej
skomplikowane, niz pewnie musialy by¢. Z sufitu zwisaly
jarzeniéwki.

Ale to worki okazaly sie kluczowyg wskazéwka - dlugie,
brezentowe, niemal jak bokserskie, ustawione rzedami pod tylng
Sciang. Wiekszos¢ byla petna i zawigzana u géry kawatkami zéttego
sznura przewleczonego przez duze metalowe kétka. Hopper
odwrécit sie 1 dostrzeglt sterty pustych workéw ulozone
w metalowym stojaku przy drzwiach. Wszystkie wygladaly
identycznie — byly oznakowane tym samym logo z btekitnym ortem



1 czerwonymi pasami, jakie widnialo na boku ciezaréwki, ktora
przywiozta tu Hoppera.

W tym momencie zablokowany mechanizm zamykajacy drzwi
ozyl. Hopper i Leroy wycofali sie, gdy do srodka wcisnelo sie dwoch
rostych mezczyzn w garniturach. Tym razem nie nosili masek
narciarskich ani strojow treningowych, ale Hopperowi wydalo sie,
ze rozpoznaje ich ze starcia pod naroznym sklepikiem.

Stojac tuz przy workach poczty, Hopper poczul, jak Leroy sie
napina. Zerknagt na bok. Mlody mezczyzna dygotal ze
zdenerwowania. Dwaj rosli mezczyzni odstapili na bok i stali
niewzruszeni, z rekami splecionymi z przodu. Po chwili do srodka
wszedt trzeci mezczyzna. Mial na sobie granatowy garnitur i przy
podwladnych wydawat sie niemal kartem.

Hopper poczul, jak prawie wszystkie miesnie ciala napinajg mu
sie gwaltownie, gdy agent specjalny Gallup potraktowat swoich
wiezniow przepisowym usmiechem.

— Detektywie Hopper, panie Washington, tak sie ciesze, ze
mogliscie do nas dotaczy¢.

— Ty sukin...

Hopper nie dokonczyl, z zaci$nietymi piesciami rzucit sie na
agenta, bryzgajac z ust drobinkami §liny w ataku wsciektej furii. Byt
to bezuzyteczny gest, a i on doskonale zdawat sobie z tego sprawe,
ale gdy zbir w garniturze chwycit go pod pachami i odciggnat od
szefa, wcigz walczyt z calych sil. Zupelnie jakby probowal mocowaé
sie z debem. Zbir pchnat Hoppera z powrotem na worek z pocztg
i stangt nad nim, gotéw zndéw interweniowal, gdyby wiezien nie
zrozumial przestania.

Hopper ztapal oddech, otart usta grzbietem dloni. Wyprébowat
juz site przeciwnika.

— Kiedy mowiles, ze pracujesz dla agencji rzadowej, nie



spodziewalem sie, ze to bedzie poczta. Nic dziwnego, ze nie mogtes
powiedzie¢ — wycedzil.

Gallup usmiechnat sie jeszcze szerzej, ale tylko przez moment,
potem wzruszyt ramionami.

— Agencja, dla ktdrej pracuje, nadal musi pozosta¢ tajna — rzucit.
— Ale to doprawdy niesamowite, na jakie ustepstwa potrafi pdjsc
poczta, jesli tylko dysponuje sie odpowiednimi uprawnieniami.

Hopper dzwignal si¢ z worka i spojrzat z ukosa na Leroya.

— Czyli nie jest listonoszem.

Leroy wpatrywal sie w niego przerazonymi oczami. Hopper
zmarszczyt brwi, lecz reakcja gangstera potwierdzila jego
wczesniejsze domysly — tamten réwniez jest wiezniem, a jego
historia jest prawdziwa. Fakt, iz zgarnieto go tuz po Hopperze,
oznaczal, ze federalni wiedzieli o ich spotkaniu — co sugerowalo, ze
podstuchiwali telefon Hoppera w komisariacie. Pewnie takze
telefon Delgado. Nic dziwnego, ze tak dtugo zabierali akta sprawy.

Hopper odwrdcit sie do Gallupa.

— No dobra, stuchaj, agencie specjalny — zaczat, wypluwajac jego
tytul niczym zniewage. — Jestem detektywem nowojorskiego
wydziatu policji, Szes¢dziesigtego Pigtego Komisariatu, a ty tkwisz
w bagnie po uszy. Wlasnie porwales funkcjonariusza policji i -
wskazal kciukiem przez ramie na Leroya — $§wiadka pod naszg
ochrong. Nie wiem, jakie wedlug ciebie masz uprawnienia, ale dam
ci wyboér. Albo wypuscisz nas natychmiast i zostawisz w spokoju,
albo bedziesz odpowiada¢ przed komisarzem policji i szefem
detektywow. Wyrazam sie jasno?

W magazynie pocztowym zapadla cisza. Dwaj agenci Gallupa
wbijali wzrok w Hoppera, nie poruszali sie jednak i nie odzywali.
Hopper slyszal, jak Leroy wierci sie obok workéw z poczts.
Z przodu agent specjalny Gallup poprawial mankiety, potem



strzepnat klape marynarki i powiédt wzrokiem po suficie.
— Rany, jak tu gorgco! Pewnie poczta nie potrzebuje klimatyzacji.

Hopper zaryzykowal krok w strone Gallupa. Widzac to zbir,
ktory wczesniej go przytrzymal, zrobil to samo, popychajgc
miesista lapg w piers. Hopper napart na reke, ale sita tamtego byta
nieprawdopodobna.

— Czyzbym wyrazal sie niejasno?

Gallup znéw uSmiechnat sie tym swoim wkurzajacym
u$mieszkiem. Swidrowal wzrokiem Hoppera. Mijaly sekundy.

Hopper poczud, jak fala gorgca oblewa mu twarz, czut pot Sciekajacy
z glowy na kark.

I nagle Gallup potrzasnat glows, jakby wtasnie ktos potraktowat
go pradem.

— Och, wybacz, skonczytes? Czy chcesz jeszcze chwile odgrywac
uczciwego nowojorskiego gliniarza?

Hopper poczul, jak znéw ogarnia go wscieklos¢. Nie mogt sie
powstrzymac i jeszcze mocniej napart na reke przytrzymujaca jego
piers. Tym razem moze nawet drgneta, cho¢ odrobine.

— OczywiScie, masz racje — podjat Gallup.

Hopper potrzasnat glows.

— Racje co do czego?

— Nie wiesz, jakie mam uprawnienia. — Gallup spojrzal na
Hoppera i Leroya. — Swietnie — orzekt w koficu. — A teraz, panowie,
skoro juz to rozstrzygneliSmy, proponuje, zebySmy przeszli do
interesow. Wyglada na to, detektywie, ze doszlo do pewnego
nieporozumienia. Wyraznie pamietam, ze zlozylem panu
1 panskiemu kapitanowi krdotkg wizyte... kiedy to? W poniedziatek?
— Zerknal na zbirdw w garniturach. — Doprawdy, to byt dlugi
tydzien. W kazdym razie pamietam, ze wydatem konkretne
instrukcje. Mieliscie zakonczy¢ prace nad karcianymi zabdjstwami,



a sprawa przeszla pod jurysdykcje wiadz federalnych i moja
bezposrednig kontrole.

Hopper nawet nie drgnagt pod niewzruszonym wzrokiem
Gallupa. Agent podszedt krok blizej i splétt rece na piersi.

— C6z - podjat — wiem, ze nowojorscy gliniarze lubig mysle¢, iz
stanowig wyjatkowg grupe, i moze faktycznie tak jest. Trzeba
wielkiej odwagi 1 determinacji, by krazy¢ po tych ulicach zla.
Podziwiam te cechy. Odwage i determinacje. Sg dobre. A potem
w waszym sasiedztwie pojawia sie seryjny zabdjca. Prosze poprawi¢
mnie, jesli sie myle, detektywie, ale to chyba najgorsza sprawa
zabojstwa, jaka mieliscie? To nie jest kidtnia o narkotyki, wojna
miedzy gangami, brutalna napas¢ czy napad z bronig w reku. To
szaleniec na swobodzie. W dodatku przez caly ten czas staraliscie
sie prowadzi¢ dochodzenie i ukrywaé¢ je przed okiem opinii
publicznej, poniewaz miasto dostalo obsesji na punkcie tak
zwanego Syna Sama. — Gallup zagwizdal. - Dwoéch seryjnych
zabdjcow jednoczesnie. — Wzruszyl ramionami. — Pochodze
z Vermontu. Wiecej tam drzew niz ludzi i tak wtasnie lubie.

— Brawo — mruknatl Hopper.

— Mysle, ze 1 panu by sie spodobalo. Moje rodzinne miasteczko
przypomina nieco Hawkins. — Gallup postukatl palcem we wtasne
usta. — A, chwile, moze i nie, moze nie spodobaloby sie panu, bo
troche przypomina Hawkins w stanie Indiana. Bo
malomiasteczkowe zycie nie jest dla pana, zgadza sie? Po
Wietnamie brakowalo panu czegos, mam racje? Ile pan odstuzyl?
Dwie tury, tak? I to na ochotnika. Nie byl pan w wieku poborowym,
ale nadal chcial wspomoéc sprawe. — Gallup pokrecit glows. —
Zabawne, nie postrzegam pana jako wyjatkowego... patrioty?
Szarlotka? Jasne! Gwiazdzisty sztandar? — Cmoknat. — Nie, nie
widze tego.

— Odrobites zadanie domowe — rzekt cicho Hopper.



Gallup leciutko pokiwat glows.

— Lubie mysle¢, ze jestem dokltadny. W kazdym razie, choc¢
uwielbiam pogawedki o dawnych czasach, proponuje, zebySmy
wrocili do chwili obecne;.

Hopper westchnat i cofnat sie o krok od pomagiera Gallupa.
Rosly agent opuscit reke 1 z powrotem przybral neutralng postawe.
Hopper nie miat racji i dobrze o tym wiedzial. Nadal pracowat nad
zabdjstwami karcianymi - oboje pracowali, on i Delgado. To
partnerka wykradla akta Hoelera i Hopper mégt odwiedzi¢ jego
drugie mieszkanie. Zaangazowanie Leroya moglo stanowié
przypadek albo nie. W ostatecznym rozrachunku jednak zgodzili
sie z Delgado, ze przekaza wszystko federalnym. Byla to stuszna
decyzja, ale by¢ moze podjeli ja za pdzno.

— No dobra, stuchaj - powiedzial Hopper. - Owszem, myslelismy,
ze mozemy pociggna¢ dalej sprawe. To znaczy, sam méwites, to
nasza okolica, nasi ludzie, ktérych prébujemy chronic.
PrzekroczyliSmy granice: nie powinniSmy, ale zamierzaliSmy
przekazac ci to wszystko. ZebraliSmy jeszcze troche informacji,
ktore, jak sadzilismy, przydalyby sie twojej grupie robocze;j.

Hopper wstrzymal oddech. Gallup przygladat mu sie
z doprowadzajacym do szalu blogim usmieszkiem. Detektyw
zaryzykowal podejscie blizej — tym razem potezny agent nawet nie
drgnal, jedynie odwrocit gtowe, by mdc obserwowac detektywa.

— Ale stuchaj, mozemy sobie poméc. Zanim agent Hoeler dat sie
zabi¢, pracowaliSmy z partnerka nad tg sprawg przez kilka tygodni.
Teraz wiem, ze Hoeler byl jednym z waszych i ze to laczy sie
z grupg zwalczania gangoéw, a to wszystko zmienia, rozumiem to.
Ale moge pomodc. Moze nie macie zbyt dobrego zdania o policji
nowojorskiej, ale jestem naprawde dobry w swoim fachu i moja
partnerka rowniez. Pozwdlcie sobie pomdc.



Hopper oblizal wargi. Spojrzat na Gallupa, unoszac brwi. Gdyby
tylko zdotat dotrze¢ do agenta, moze, tylko moze...

— Ty - rzekt Gallup.

Hopper zamrugat.

—-Co?

— Czemu myslisz, ze cie tu $ciggnatem? Owszem, pomozesz mi,
detektywie Hopper. Pan Washington tez. Obaj. — Gallup zawiesit
glos. — I — podjat — nie macie w tej materii nic do powiedzenia.

Hopper zerknat na Leroya, ktory w oszotomieniu stuchal calej
rozmowy, a potem znéw obejrzat sie na Gallupa.

— O czym ty mOwisz?

Usmiech natychmiast zniknat z twarzy agenta. Hopperowi wcale

sie to nie spodobalo, a jego twarda meska mina spodobata mu sie
jeszcze mniej.

— Pozwodl, ze wyraze sie absolutnie jasno — oznajmit. - Pomozesz
mi. Albo juz nigdy nie ujrzysz Diane i Sary. Ani nikogo innego.
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Detektyw Delgado odlozyla stuchawke i spojrzata na zegarek. Nie
udato jej sie skontaktowac z Hopperem i zdawata sobie sprawe, ze
proby znalezienia partnera zaczynajg przeszkadzac jej w pracy. Bo
cho¢ bardzo chciala przegada¢ nowe pomysly z partnerem, sama
tez byla detektywem i potrafita poprowadzi¢ dalej swojg czesc¢
sledztwa bez pomocy.

Bez pomocy i bez wzbudzania podejrzen kapitana LaVorgny. Na
szczescie dla niej wiekszos$¢ dnia spedzit na jakims spotkaniu szarz
1 Delgado mogla swobodnie sprawdza¢ nowe tropy, zajmujac sie
tez demonstracyjnie innymi przydziatlowymi sprawami.

Nowe tropy jak Lisa Sargeson, ktéra przypadkiem prowadzita
warsztaty resocjalizacyjne pod jednym z adreséw, wymienionych
na liScie niezyjacego agenta specjalnego Jacoba Hoelera. Z pozoru
nie bylo w tym nic podejrzanego. Delgado podwiozta Lise i wraz
z nig weszta do budynku starej Swietlicy kosciota metodystow,
przygladajac sie zatloczonej tablicy informacyjnej w holu. Grupa
Lisy byta jedng z wielu — wygladato na to, ze ze swietlicy caly czas
ktos$ korzystal; mnéstwo réznych organizacji, a takze Koscidt.



Potem Delgado obserwowala przez minute Lise przez okienko
w drzwiach sali spotkan. Lisa stanela na przedzie, przed nig, na
twardych krzestach, zasiadlo okoto tuzina mezczyzn. Wygladato to
jak zajecia szkolne i Delgado podejrzewala, ze tym wlasnie bylo.
W drodze powrotnej na komisariat pozwolita sobie odplyngé, by jej
mysli wedrowaly bez kontroli. Stanowilo to czes$¢ procesu
myslowego, gdy umyst przesiewal rézne teorie i pomysly — te
przyziemne i te szalone - podswiadomie ciezko pracujac nad
problemem. Delgado odkryta, ze jesli zanadto skupita sie na czyms,
konkretna mysl czy trop w dochodzeniu zaczynat sie rozrastaé
i dominowac, przytlaczaé inne, tworzac zalozenia, do ktérych méozg
probowat dopasowac teorie i dowody, niezaleznie od okolicznosci.

To dla detektywa niebezpieczny nawyk. Zamiast tego kluczem —
przynajmniej dla niej — pozostawalo odrzucenie wszystkiego,
chocby na jakis$ czas. Jesli jej sie poszczesci, czasami z chaosu
wyloni sie co$ bardziej racjonalnego, podczas gdy ona bedzie
pracowac nad innymi $ledztwami.

Juz w komisariacie odkryta, ze jej mysli wcigz kraza wokédt Lisy
Sargeson. Co$§ w tym bylo, bez dwéch zdan. Cos.

Ale co jej to dato? ,,Co$”? No super. A moze tylko jeden wielki
zbieg okolicznosci? Przez reszte popotudnia wbijata wzrok w spis
z mieszkania Hoelera i zastanawiala sie, gdzie, do diabta, podziewa
sie Hopper. I wtedy wrocit kapitan LaVorgna. Drzwi na koncu
pokoju huknely o framuge, gdy wpadt przez nie do srodka i do
swojego biura, zatrzaskujac za sobg kolejne. Przez okna Delgado
widziala, jak kapitan zdejmuje marynarke i zrywa krawat. Stanat
na Srodku gabinetu, pokrecit glowg i wyjrzal w glagb pokoju
detektywéw, grzebigc w kieszeniach, najpewniej w poszukiwaniu
papierosa.

Delgado zamarta. Czula sie — co $mieszne, bioragc pod uwage, ze
LaVorgna w zaden sposéb nie moégt sprawdzié, czym sie zajmuje



przy biurku — jakby przytapal ja na gorgcym uczynku, na pracy nad
sprawg, ktdra nie powinna sie zajmowac. Potem jednak kapitan
zmarszczyl brwi i zaciggnat zaluzje.

O rany.

Delgado wsunela spis Hoelera pod teczke i skupita sie na innej
sprawie, ale przez caly czas jedno nazwisko odbijato sie echem w jej
glowie.

Lisa Sargeson.



Rozdziat17

Operacja

7lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper zatrzymal sie przy koncu stolu i zawrdcil, po raz piaty
pokonujac calg szerokos¢ sali spotkan ukrytej gdzies gleboko
w labiryncie biur urzedu poczty. Przy stole siedzieli agent specjalny
Gallup i Leroy Washington. Przed nimi na blacie stat do polowy
oprézniony srebrny termos z kawa, a obok pusty, ktéry ich tréjka
zdazyta juz oprézni¢. Hopper mial wrazenie, ze od tego czasu
mineto kilka godzin.

Gallup przygladal mu sie uwaznie.

— Skonczytes juz, detektywie?

Hopper zatrzymal sie i przeczesal palcami wlosy. Odwrocit sie do
agenta.

— Czy skonczylem? Pytasz mnie, czy skonczylem?

— Owszem, bo im szybciej zrozumiesz powage sytuacji, w jaka sie
wpakowales, tym predzej bedziemy mogli przejs¢ do dziatania.

Hopper pokrecit gtowa,.

—To obled.

— Wecale nie, i dobrze o tym wiesz. Jesli chcesz, powtdrze



wszystko jeszcze raz, i moze tym razem co$ sobie zapiszesz, bo
najwyrazniej masz problem ze zrozumieniem tego, co moge zrobié
tobie, twoim przyjaciolom i twojej rodzinie, jesli odmoéwisz
wspotpracy.

—To wariactwo. — Hopper znoéw zaczat krazy¢.

—Jesli sie nie zgodzisz, zniszcze wasze zycie, 1 to nie bedzie moja
wina, tylko twoja, bo wybér nalezy wytgcznie do ciebie.

Hopper zatrzymat sie na srodku pokoju. Zamknat oczy, pod
powiekami tanczyly mu czerwone cienie.

— Bedziesz dzialalt dla mnie, pod przykrywka - podjat Gallup
gdzie$ z odleglosci miliona mil. — Albo znikniesz. Diane straci
prace. Rodzing zajmie sie urzad skarbowy. Straci mieszkanie. To
samo dotyczy detektyw Delgado. A to dopiero poczatek, wierz mi.

— Nie mozesz tego zrobi¢. — Hopper otworzyl oczy. — Nie mozesz
zrobi¢ niczego takiego. Nikt nie moze.
Gallup zerknal na Leroya.

— Czyz nie wyrazam sie jasno, Leroy? — Wskazat Hoppera. —
A moze twdj przyjaciel detektyw przestal rozumie¢ po angielsku?
Albo moi agenci za mocno uderzyli go w glowe? — Odwrdcit sie do
Hoppera. — Sprébuje jeszcze raz. Zgnijesz w dziurze, do ktorej cie
wsadze, a wszyscy, ktorych znasz, pozaluja, ze nie ma ich tam
z toba. Czy to zrozumiales, detektywie?

Hopper opart dlonie na stole i pochylit sie w strone agenta.
— Nie mozesz zrobi¢ czego$ takiego!
Gallup pokrecit glowa,.

— Mam uprawnienia pozwalajgce mi robi¢ dokladnie to, co
zechce. Wybér nalezy wytgcznie do ciebie.

Spojrzeli sobie w oczy. Hopper wytrzymat kilka sekund, potem
westchnat i znéw zaczal krazy¢ po pokoju. Leroy podazat za nim
wzrokiem, patrzac, jak tamten maszeruje z jednego konca pokoju



na drugi iz powrotem.

— Hopper, daj spokdj, stary. Jesli dzieki temu bede mogt
wyciggnad siostre i powstrzymac Saint Johna, to moze ten plan ma
sens. Usiadz i go postuchaj.

Hopper westchnal. Znéw zamknat oczy, prébujac opanowaé
furie. Gdy je otworzyl, wrécit na miejsce, usiadt ciezko i popatrzyt
na Gallupa.

— Co, jesli sie zgodze?

Gallup splétt palce na blacie.

— Bedziesz wspdtpracowat?

— Nie, zadalem pytanie. A Saint John? Jak mamy go

powstrzymac? Nawet nie wiemy, co planuje, prawda? To znaczy
oprécz przywotania diabta.

— No c¢6z - odrzekt Gallup. — Zakladamy, ze oddawanie czci
diabtu, o ktérym moéwit pan Washington, to tak naprawde
przykrywka dla czego$s bardziej realnego i powaznego. I mam
nadzieje, ze zdolasz dowiedzie¢ sie czego. Dlatego wlasnie
proponuje ci udzial w tej akcji.

Hopper odchylit sie na krzesle i z niedowierzaniem pokrecit
glowa.

Gallup roztozyt rece i skupit uwage na wiasnych mankietach,
poprawiajac je, by byly idealnie proste.

— Nasza grupa od jakiego$ czasu obserwuje Zmije, detektywie. To
nowy gang. Oczywiscie w Nowym Jorku roi sie od gangdéw, ale
informatorzy sugeruja, ze Zmije s3 czyms$ wyjatkowym. Uwazamy,
ze ich przywoddca, czlowiek przedstawiajacy sie jako Saint John,
gromadzi nie tylko nowych rekrutéow, ale takze sprzet wojskowy.
Jak sie zdaje, rekruci pochodzg z innych gangdéw. W jakis sposéb
Saint Johnowi udalo sie co$, co osiggneto niewielu przywoddcoéw
przed nim: zjednoczyt rézne frakcje i gangi, organizujac je razem



pod wlasnym parasolem. Laczenie gangéw oznacza tez laczenie
zasobow 1 wiemy, ze zdolat zgromadzi¢ sporo pieniedzy i broni. Ale
wyglada na to, ze rekrutuje tez z innych Zrédet i tworzy cos
w rodzaju wewnetrznego kregu, wyszukujagc do niego ludzi
o niezbednym doswiadczeniu. Nie wiemy jeszcze, jakie to
doswiadczenie, nie wiemy tez, czego od nich chce, ale sadzimy, ze
planuje cos wielkiego, co$, co powaznie i znaczgco zagrozi temu
miastu i jego mieszkancom.

Leroy pokiwat glowg, hustajac sie na krzesle.

— Cos wielkiego, stary. Mowilem ci wtedy i méwie teraz, zbliza
sie obled. Dzien Weza, wtedy to nastapi.

Hopper zerknal na gangstera, po czym przeniést wzrok na
Gallupa.

— Tyle ze nie wiemy, co to jest, a cala ta gadanina o oddawaniu
czci diabtu 1 wezwaniu szatana... Myslisz, ze to tylko przykrywka?

Gallup $ciggnat wargi.

— Wiesz rownie dobrze jak ja, ze nowojorskie gangi potrafig byc...
barwne, tak to wjmijmy. Kazdy z nich tworzy sobie wiasng nisze
1 tozsamos$¢. Saint John, kimkolwiek jest, uprawia cos§ w rodzaju
kultu jednostki. Podejrzewamy, ze tak wlasnie zdotat przekonaé
inne gangi, by do niego dolaczyly. Charyzmatyczny przywodca
mowigcy o koncu §wiata i o tym, ze jego gang nie tylko przywota
diabta, ale tez bedzie mu stuzy¢ w nadciggajacej apokalipsie,
podkreslajacy znaczenie swoich stéw serig rytualnych zabdjstw? To
czyste fantazje, ale w takim miescie mogg przyciggac ludzi, pewnie
latwiej niz sadzimy, niewazne czy faktycznie w nie wierza, czy nie.

Hopper potart rekami twarz i potozyl je na blat.

- Wyglada na to, ze macie juz sporo informacji.
— Pan Washington bardzo nam pomégt — odpart Gallup. — No i,
jak stusznie podejrzewales, mamy tez innych informatoréw, ktérzy



przekazujg nam to i owo. A jednym z nich byt agent Hoeler.

— Informator, ktérego ztapali i zabili — dokonczyl Hopper.

Gallup przytaknal, ale nic nie powiedzial.

Hopper znéw pokrecit glows.

— To po co wlasciwie jestem wam potrzebny? Czemu nie
wsadzicie mnie do paki za przeszkadzanie w sledztwie? Macie juz
dane, macie informatoréw, czemu nie zaatakujecie 1 nie
wyeliminujecie tego Saint Johna ijego gangu?

Ale Gallup juz krecit przeczgco gtowa.

— Nie mozemy ryzykowac pochopnego dzialania. Jesli zaczniemy,
musimy mie¢ pewnos¢, ze mozemy to skonczy¢, musimy wiedzied,
co planuje Saint John. Potrzebujemy szczegétow, planéw, dat,
godzin, nazwisk. Wszystkiego. Jesli wejdziemy teraz, moze
zaszkodzimy Zmijom, ale mozemy tez przedwcze$nie zmusié Saint
Johna do dziatania albo do realizacji planu awaryjnego. To zbyt
wielkie ryzyko. Potrzebujemy czego$ konkretnego, co mozemy
wykorzystaé, i to najszybciej jak sie da. Dlatego wlasnie
potrzebujemy ciebie.

— Ale czemu mnie?

— Bo jeste$ nie tylko detektywem z wydziatu zabdjstw, ale takze
odznaczonym kombatantem. Masz umiejetnosci i doswiadczenie.
Potrafisz sobie poradzi¢ w nawet najbardziej ekstremalnych
warunkach, swiadcza o tym twoje akta. I...

Gallup usmiechnat sie. Hopperowi wyjatkowo nie spodobat sie
ten u$miech.

-I?

—I-podjat Gallup - chcesz pomoc.

Hopper spojrzal na niego. Tkwit w bagnie gleboko — znacznie
glebiej niz chcial, glebiej niz kiedykolwiek.



Ale.

Gallup miat racje. Faktycznie chciat poméc. Chciat powstrzymac
karcianego zabdjce, chcial go schwytac¢ i postawi¢ przed obliczem
sprawiedliwosci. Co wiecej, chcial chroni¢ swojg okolice. Swoje
miasto. Swojg rodzine.

Agent specjalny Gallup czytat w nim jak w ksigzce i Hopper
nienawidzit go za to. Ale wiedzial tez, ze nie zdola sie oprzec. Nie
miat pojecia, czy grozby Gallupa sg szczere, lecz gos¢ najwyrazniej
dysponowal tajemniczymi i wielkimi uprawnieniami. Hopper
uznal, ze woli nie ryzykowaé. Nie podobato mu sie to i nie lubit
ludzi takich jak agent specjalny Gallup.

Ale nawet bez grézb... musial to zrobic.
Musial.

Popatrzyt na siedzgcego obok Leroya. Mlody mezczyzna bebnit
palcami o stdt, jego kolana dygotaly.

— Musze wyciggnaé mojg siostre, stary. Saint John to zly
cztowiek. Musze ja wyciggnac. I musze wyciggnac siebie.

Hopper przygladat mu sie bardzo dtugo, w koncu odwrécit gtowe
1 skupit wzrok na Gallupie. Agent specjalny znéw sie usmiechnat
1 po raz pierwszy usmiech 6w wydat sie szczery.

— Wszystkim nam chodzi o to samo, detektywie Hopper.

Hopper milczal.

— Oto zatem twoje opcje — oznajmit Gallup. — Mozesz odmdwic
1 jasne, owszem, znikniesz, a zycie twojej rodziny zamieni sie
w pieklo. - Pomachat rekami, jakby nie miato to zadnego znaczenia.
Ot, drobna niedogodnosé¢, odprysk wielkiego planu. — I moze
zdotamy to zalatwi¢ bez ciebie 1 wszystko sie ulozy. — Pochylit sie
nad stolem. — A moze nie. Moze Saint John i Zmije zwycieza. Moze
Belzebub faktycznie wzniesie sobie tron na szczycie Empire State
Building i bedzie wtadat plongcym swiatem. Albo moze wydarzy sie



co$ znacznie bardziej rzeczywistego i jeszcze gorszego.

Hopper popatrzyt na Gallupa. Na Leroya. Nozdrza gangstera
rozszerzaly sie, oddychal powoli, gteboko.

— Zatem - podjat Gallup — tak naprawde pytanie brzmi, czy
pomozesz mi ocali¢ to miasto, czy nie.

Hopper tracil jezykiem wewnetrzng strone policzka. Czul, jak
serce wali mu w piersi.

W koncu skinat gtows. Tylko raz.

— Doskonale - rzucit Gallup. — Pierwszym krokiem, detektywie,
jest zorganizowac twoje znikniecie.
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Znikniecie detektywa Jamesa
Hoppera

8 lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper siedzial na rogu, w sluzbowym samochodzie
z opuszczonymi szybami, napawajac sie mizernym wietrzykiem.
Nie musial zachowywac¢ sie dyskretnie czy ukrywaé za deskg
rozdzielcza, gdy obserwowat akurat ten rzad kamienic.

Jego mieszkanie miescilo sie w srodkowej z nich. Z samochodu
mial swietny widok na ganek i1 wszystkich, ktérzy wchodzili
i wychodzili z budynku.

Czyli, w tej chwili, na nikogo. Dom podzielono na trzy
mieszkania: pani Schaefer pod numerem pierwszym na parterze,
byla w pracy; Van Sabbenowie, numer trzy, wyjechali na pare dni.
Réwniez mieszkanie numer dwa, Hopperéw, byto puste.

Zerknat na zegarek. Mineta dziewigta. Diane i Sara o tej porze
byly w szkole. Spotkanie — jesli mozna je tak nazwaé — z Gallupem
1 Leroyem trwalo calg noc. Agent przedstawiat szczegdly planu
1 z niewymuszonym irytujacym spokojem odpowiadatl na grad
pytan Hoppera. Jak sie okazato, Gallup nawet go kryl: zalatwil, by



kto§ zadzwonit do Diane twierdzac, ze jest z komisariatu,
1 informujac, ze maz zajmuje sie czyms$ waznym 1 nie wroci do
domu. Hopperowi rzadko zdarzalo sie nocowaé¢ poza domem, ale
czasem praca tego wymagala. Nie zmienialo to faktu, ze nie cierpiat
Gallupa jeszcze bardziej za manipulowanie jego rodzing.

Odetchnat gleboko. Sama mysl o nich uruchamiata emocje.

Wiedzial, ze postepuje stusznie — poza grozbami, tajemnicami
1 brutalami w czerni, agent specjalny Gallup takze prébowat robié
swoje, uzywajac do tego wszelkich dostepnych srodkéw. A teraz
nadarzyla sie okazja, by za jednym zamachem zniszczyé gang Zmij
1 powstrzymac to, co planowat ich przywddca, Saint John.

Rozwigza¢ morderstwa karciane. Zapewni¢ sprawiedliwosc¢
miastu.

A takze Samowi Barrettowi. Jonathanowi Schnetzerowi.
Jacobowi Hoelerowi.

Nagle jednak Hopperowi wydalo sie, ze to za malo. I oznacza
zranienie jego zony i dziecka. Bo agent specjalny Gallup dat mu
wybor, w ktérym oba wyjscia oznaczaly bol, strach, niepewnos¢ -
jedno trwale, drugie, dzieki Bogu, bardzo krotkie.

Poniewaz detektyw James Hopper mial znikngé. Sam nie
wiedzial, na jak dlugo. Zostawi¢ swoje codzienne zycie i rzucic sie
prosto w wir niebezpieczenstwa. Powrdt do zony i dziecka to tylko
jeden z mozliwych wynikéw.

Rabnat w kierownice kantem dloni, upominajac sie w duchu, by
da¢ sobie spokdj z rozmyslaniami. Moze to zrobi¢. Da sobie rade.
Dlatego wtasnie Gallup chcial go mie¢ po swej stronie.

Nie po raz pierwszy Hopper zastanowit sie, do jak obszernej
czesci jego akt wojskowych zdotal dotrze¢ agent. Czes¢ z nich
utajniono, o niektérych nie wiedziata nawet Diane. Fakt, iz Gallup
liczyt na zdolnosci i doswiadczenia Hoppera, mocno go



zaniepokoit.

Czyzby tamten wiedzial, co robit w Wietnamie?

Hopper oczyscit umyst. Musiat sie skupic.

Nic z tego. Znow powrdcit myslami do rodziny. Czes¢ jego
umystu zaczela usprawiedliwia¢ wlasne postepki. Owszem, Diane
bedzie sie martwi¢ i denerwowad, bez watpienia, ale kiedy to sie
skoniczy, zrozumie. Sara wyczuje zdenerwowanie matki. Sama
takze zacznie sie niepokoié, szczesliwie jednak jest za mala, zeby to
pojaé, 1 istnieje spora szansa, ze w ogodle nie zapamieta tego, co sie
wydarzyto. To bedzie rodzinna opowie$¢, $wietna historia
powtarzana przez nastepne lata o tym, jak jej tato, James Hopper,
detektyw z wydziatu zabdjstw w Nowym Jorku, zniknat — tylko po
to, by wroci¢ kilka dni pdzniej po zalatwieniu jednego
z najniebezpieczniejszych nowojorskich gangéw, ocaleniu miasta
przed katastrofg i przy okazji rozwigzaniu zagadki seryjnego
mordercy.

Tak, to doprawdy niesamowita historia.
Jesli plan zadziala. Plan, ktéry wygladat nastepujaco:

Leroy Washington nadal pozostawal czlonkiem Zmij, a choé
uprzedzal, ze nie nalezy do wewnetrznego kregu zaufanych Saint
Johna, wcigz plasowal sie w hierarchii catkiem wysoko jako
rekruter, ktéremu tajemniczy szef kazal uwaznie i starannie
wybiera¢ potencjalnych kandydatow.

Takich jak Hopper. Czegokolwiek szukal Saint John, Hopper
mial tego az nadto — przynajmniej wedlug Leroya. Hopper byt
odznaczonym kombatantem. Juz w przesziosci dowidodi, ze
niestraszna mu przemoc. Moze to dziwnie brzmi, ale wiedzial, ze
taka jest prawda. Fakt, ze byl takze glina, stanowil ciekawostke,
ktora, jak sadzit Leroy, spodoba sie Saint Johnowi.

Poniewaz Hopper stawat sie wlasnie bytym gling. I nie chodzito



o to, by po prostu zniknat.

Miat uciec. Jeszcze w magazynie pocztowym Hopper oddat swojg
stuzbowg bron, Smith & Wessona Model 10, stary, lecz porzadny
rewolwer. Zabrat go jeden z ludzi Gallupa — wysoki agent, tym
razem w biatych rekawiczkach jak u kuratora muzeum, pospiesznie
wynidst bron z pokoju. Rewolwer mial sie sta¢ gwiazda jego
znikniecia, bronig podrzucong na zainscenizowane miejsce
zbrodni, rozstrzygajaca o winie Hoppera. Wowczas ten zniknie,
a jego nazwisko wylgduje na tablicy komisariatu, w ktérym
pracowal, obok nowego numeru sprawy.

Oficjalnie poszukiwany, uda sie z Leroyem do Zmij — otoczony
niestawa, skorumpowany brutalny gliniarz, proponujacy Saint
Johnowi swe ustugi. Po zrekrutowaniu jego zadanie wygladato
prosto: dowiedzie¢ sie, na czym polega wielki plan i jak go
powstrzyma¢. Wewnatrz gangu Hopper i Leroy pozostang zdani
wylacznie na siebie. Jesli bedg musieli sie ewakuowaé, mogg
poinformowaé oddzial Gallupa, ale to rozwali calg operacje
w drzazgi, zmuszajac federalnych do dzialania. Gallup raz po raz
wbijal im do glowy, ze w takim przypadku lepiej, by zebrali dos¢
informacji, nim zdecydujg sie na ucieczke.

Po tym, jak Gallup ich wypuscit, Leroy i Hopper rozdzielili sie.
Leroy mial nawiazaé kontakt ze Zmijami i zarzadzié¢ przestuchanie
nowego kandydata. Hopper zajat sie sprawami osobistymi. Gallup
odradzat mu to, twierdzac, ze musi gltadko odciaé sie od pracy,
przyjacidt i rodziny, ale nie nalegal. Hopper opowiedzial mu pare
rzeczy na temat zaufania i agent specjalny ustapit.

Wieczorem mieli spotkac sie z Leroyem. Wowczas rozpocznie sie
cata akcja.
Tymczasem Hopper musial zatatwi¢ kilka spraw. Wysiadl ze

stuzbowego samochodu i ruszyl w strone budynku. Wspigt sie
szybko na schodki i bez wahania wszedl do kamienicy. Nagle



odnidst wrazenie, jakby cata okolica obserwowala jego kazdy ruch,
mimo ze ulica wciaz byta pusta.

W ich mieszkaniu poszedl wprost do sypialni gléwnej. Najpierw
musi wzig¢ prysznic i sie zdrzemngaé, potem sie przebierze. Moze
to niemadre, ale czul, ze w kraciastej koszuli i spodniach zanadto
rzuca sie w oczy. Jesli miat sta¢ sie ztym gling, chcial odpowiednio
wyglada¢ — nawet nie dla gangu, lecz dla samego siebie. Hopper
doskonale zdawat sobie sprawe, ze musi odegra¢ role — i to dobrze —
potrzebowatl wiec kazdej dostepnej pomocy.

Polozyl sie na kapie, nastawit budzik i odptynal.

4 czerwca 1972
Brooklyn, Nowy Jork

— Jabtkowa zielen?

Hopper cofnat sie i przekrzywiajac w dioni walek z farbg tak,
zeby nie kapala, zadart glowe, przygladajac sie efektom ostatniej
godziny pracy nad Sciang w sypialni. Dobrze sie spisal i sam o tym
wiedzial — malowanie Sciany to nie najtrudniejsza rzecz, jakiej
musial stawi¢ czoto w swoim zyciu. Ale chcial zrobi¢ wszystko jak
trzeba, bo, co kluczowe, wraz z Diane zgodzili sie, ze sami
wyremontujg ~ swoje  mieszkanie  zamiast  wynajmowac
zawodowcow. Przeprowadzka z Hawkins teoretycznie wygladata
tatwo, ale w praktyce okazala sie znacznie trudniejsza. Najbardziej
ucierpialo ich konto bankowe. Hopper zaledwie od miesigca

pracowal w policji — zaczat dostownie dzien po ich przybyciu, na



poczatku maja — i nie mogli sie doczeka¢ pierwszej wyplaty.

Teraz jednak, gdy przygladal sie schngcej na Scianie farbie,
zastanawial sie, czy nie powinni wydac wiecej na lepszy kolor.

—Hej, jak ci idzie?

Hopper obejrzatl sie przez ramie na Diane, ktéra podkradia sie
cichutko, dZzwigajagc na ramieniu pograzong w glebokim $nie
czternastomiesieczng coreczke. Ostroznie wyminela sterte
zwinietych ptacht przy drzwiach i dolgczyla do meza posrodku
pomieszczenia. Hopper cmoknat delikatnie Sare w policzek, a zone
pocatowal mocniej w usta. Gestem watka wskazal Sciane.

— Na puszce bylto napisane ,Jabtkowa zielen”.
Diane przytakneta. Hopper zerknal na nia z ukosa.

— Czy mina ta ma wyraza¢ cichy podziw dla mojego malarskiego
talentu? — spytal. — Czy moze raczej zastanawiasz sie, jakie jabtka
majq taki upiorny kolor?

Diane rozesmiala si¢ i przysunela blizej meza, gdy jednak
sprobowata obja¢ go w pasie, unidst watek i zamarta.

— Zaczekaj — polecit. Pochylit sie i potozyt watek na tacce z farbg
przy Scianie, po czym obrocit sie, by powita¢ zone i dziecko. Tym
razem to Diane go powstrzymala. Zastygt w miejscu.

—Och, Jim!

- Co?

Diane pokrecita reka i wskazala palcem. Spojrzal w dét na swoja
piers, na zo6ttg koszulke Jima Croce. Kupit j3 po koncercie
w zeszlym roku. UsSmiechnietg twarz piosenkarza folkowego
pokrywaly teraz rozbryzgi zielonej farby.

— Niech to szlag!

Diane cofneta reke, zastaniajac usta. Sara na jej ramieniu zaczela
sie wierci¢ 1 zona instynktownie zakotysala nig lekko z boku na bok,



by nie zbudzi¢ mate;.

Hopper przyjrzat jej sie, mruzac oczy.

— Czy ty sie $miejesz?

Diane opuscita dlon, odstaniajac usta wygiete w szerokim
usmiechu.

— Och, Jim, uwielbiates te koszulke.

Westchnat.

— Faktycznie. Uwielbiatem.

Patrzyl, jak ramiona zony trzesa sie, gdy probowata zapanowaé
nad rozbawieniem.

— Ciesze sie, ze cho¢ jedno z nas to $mieszy.

Ale nic nie moégt poradzi¢. Chwile pézniej w piersi wezbral mu
bulgoczacy $miech. Podszedl spokojnie do Diane w chwili, gdy
zbudzona hatasem Sara poruszyta sie na ramieniu matki.

Przysunal sie do Diane; razem zdotali zetkng¢ sie bokami, tulac
Sare pomiedzy soba. Gdy corka ziewnela i rozejrzala sie, rodzice
raz jeszcze obejrzeli efekty pracy Hoppera.

— No wiesz, mowiles, ze pragniesz zmiany — odezwala sie Diane.
— Nowe miasto, nowy poczatek. Tak wlasnie méwites. Prawda?

— No jasne — odrzekt Hopper. - Nowe miasto, nowy poczatek,
nowa lekcja, by nigdy nie kupowaé farby od... Kto wlasciwie
wyprodukowat te farbe?

Wyciggnal szyje niczym zuraw, probujac przyjrzeé sie
porzuconemu kubetkowi.

Diane u$miechnetla sie i wyciggnela szyje, raz jeszcze calujac
meza.

— Ja uwazam, ze wyglada super. ChcieliSmy zieleni i mamy
zielen.

Hopper wyszczerzyl zeby.



—To na pewno.

Spojrzal na Sare, ktéra ziewneta, powracajgc do swiata zywych.

— Hej, skarbie, jak myslisz? Podoba ci sie kolor? Co? Myslisz, ze
tatus Swietnie sie spisal?

Zdjat corke z ramienia Diane 1 posadziwszy na biodrze,
przysunat blizej Sciany. Delikatnie $ciskajac dlon Sary, podrzucit ja
lekko i wskazat glowa,.

— Popatrz, tak najwyrazniej wygladajgq nowojorskie jabtka.

Stojaca posrodku pokoju Diane rozesmiala sie. Hopper okrecit
sie, zeby na nig spojrze¢, a potem poprawil Sare w objeciach
1 poczut drobniutkie dfonie na twarzy. Male, mokre dlonie.

—Uch-och — mruknal, patrzac w dét. Sara znalazta plamy farby na

jego koszulce i teraz, zaaferowana, przenosita je z piersi ojca na
jego twarz — a takze wiasna.

—Jablka! - rzucita i zachichotala.

Diane, krecac gtows, dotaczyta do nich i ostroznie wydobyta
corke z obje¢ meza.

— No dobrze, zostawmy tatusia w spokoju. Ma jeszcze wiele do

zrobienia. — Zerknela na niego. - A wiemy, ze nie nalezy
przeszkadza¢ mistrzowi w pracy.

Hopper rozeSmiat sie i odprawit je gestem. Gdy Diane i Sara
zniknely za drzwiami sypialni, zndéw zerknal na piers, pociggnat
brzeg koszulki, sprawdzajac, czy da sie jg jako$ uratowac. Nie
wydawalo sie to prawdopodobne.

Z westchnieniem siegnat po watek i wrécit do malowania.
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Kawa i kontemplacja

8 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Pare godzin pézniej Hoppera obudzil dzwiek budzika. Usiadl,
czujac sie gorzej niz wczesniej, wstrzas$niety wyrazistoscig ni to
snu, ni sennego wspomnienia, z ktérego wyrwat go alarm. Remont
w mieszkaniu... Ile lat temu? Nie pamietal. Sciany sypialni wciaz
pozostaly zielone, na szczescie kolor zbladl nieco po wyschnieciu
farby.

Wiylgczyt budzik i odkrecit prysznic.

P6t godziny pdzniej przyjrzal sie sobie w lustrze. Zniknely
wygodne spodnie, koszula i krawat. Mial na sobie stare dzinsy,
ktére zachowal do pracy w nieistniejagcym ogrodku, oraz
zaplamiong farbg koszulke z Jimem Croce, wydobyta z osobliwym
poczuciem déja vu z glebi szuflady. Na to narzucit krétka skorzang
kurtke. Zwykte pantofle zastapit starymi butami wojskowymi,
kolejng pamiatka zachowana na wypadek, gdyby kiedys
materializowal sie im ogrdodek. Zastanawial sie tez, czy nie
wyciagnaé zniszczonej wojskowej kurtki khaki, ale nie chcial
przesadzi¢. Nastepnie, przez minute czy dwie, eksperymentowat
z tajemniczymi miksturami do wltoséw Diane. W koncu znalazt cos



dosc¢ tlustego, by przygtadzi¢ wlosy i zaczesac do tytu.

Wzglednie zadowolony ze swego przebrania, wrdcit do szafy
1 zanurkowat gleboko, szukajac ukrytego panelu w tylnej Sciance.
Z niewielkiego schowka wyciggnal ciezki przedmiot, owiniety
w folie. Trzymajac go w dloni, rozwingt plastik, odstaniajac
polautomatyczny pistolet, Colta Mi911, ktéry stuzyt mu wiernie
podczas obu tur w Wietnamie. Sprawdzit magazynek, uniést bron,
przygladajac sie whlasnemu odbiciu w lustrze. Zadowolony,
wepchnatl pistolet za pasek z tylu spodni i naciaggngt na niego
Sciggacz kurtki, tak by ukryta fakt, ze ma bron; udalo sie to
znakomicie.

Jak dotad swietnie.

Starannie zamknal panel, wsunal na miejsce stojak z butami
1 ostroznie odwiesit stare spodnie i koszule, uktadajgc reszte ubran
w szafie tak, zeby wszystko trafilo na miejsce. Szybko okrazyl
sypialnie. Wygladatla jak wtedy, gdy do niej wszedt.

Lacznie z oprawionym w ramke zdjeciem na toaletce Diane.
Hopper przystangl, siegngl po nie, powstrzymal sie, w koncu
poddat i podniést fotke. Ramka skiadata sie z dwodch czesci
z zawiasem posrodku. Z jednej strony widniato zdjecie Hoppera
1 Diane. On mial na sobie ciemny garnitur, ona szafirowg sukienke.
Siedzieli na glazach w ogrodzie botanicznym pare godzin po $lubie.

Przez chwile przygladat sie zdjeciu, po czym odwrdcit ramke. Ta
fotografia przedstawiala trzy osoby, rodzine - ojca, matke, cérke.
Spogladaly na niego trzy pary blyszczacych oczu. Cala tréjka
siedziala tak cholernie prosto, iz Hopper niemal znéw poczut bél
plecow, pamiatke godziny spedzonej w studiu fotograficznym,
gdzie zaméwili portret. Zasmiat sie i odstawit ramke na toaletke.
Poprawil, by stala idealnie tak jak przedtem, cofnal sie, nie
odrywajac od niej wzroku, poki kolanem nie uderzyt w t6zko.



A potem odwrdcit sie, przeczesujac dlonig natluszczone whosy.
Szybko wyszed! z sypialni. Zostalo mu do zalatwienia jeszcze jedno.

W kuchni chwycil stuchawke telefonu przy lodéwce i wykrecit
numer. Osoba po drugiej stronie odebrata niemal natychmiast.

— Delgado, wydziat zabdjstw.

— To ja — rzekt cicho Hopper, unoszac reke do telefonu, jakby
partnerka mogta zobaczy¢ ten gest. — Nic nie moéw, tylko stuchaj.
Dobrze?

Styszal jej oddech w stuchawce. Czekatl.

— Dobrze?

— Wtasnie kazates mi nic nie méwi¢ — odparta Delgado znizonym
tonem.

Hopper nie zdotal powstrzymac usmiechu.

— Dobra, stuchaj, musimy sie spotka¢. — Zerknal na zegarek. — Za
godzine, bar U Toma, na rogu Washington i Sterling...

—Tak, wiem — rzucita Delgado. — To nie jest zbyt blisko, Hop.

— W takim razie lepiej juz ruszaj — odpowiedziat i sie rozlgczyl.

Wiedzial, ze dzwoniac do niej ryzykuje, ale nie miat wyboru.

Bo na czas swojej ucieczki miat dla niej zadanie.

Bar U Toma od lat trzydziestych stanowitl nieodigczny element
Prospects Heights i, pomyslat Hopper, najpewniej w tym czasie
niewiele sie zmienit. Na zewnatrz zajmowal parter przysadzistego,
kwadratowego budynku, pozbawionego jakichkolwiek cech
szczegllnych.  Wewnatrz  $mierdzialo  starym  tluszczem
1 papierosami, ale tutejsza kawa byta znakomita, a kubki, w ktdorych
ja podawano, wydawaly sie dostatecznie czyste. Hopper tulit swoj
w dloniach, siedzgc w najdalszym kacie baru. Wygladal na ulice
przez brudne okno, a rozmowy klientéw za ladg i muzyka z radia



mieszaly sie, tworzac przyjemna Sciane dzwiekéw.

Delgado zjawila sie niecale dwadzieScia minut po Hopperze —
akurat w chwili, gdy w barze ryknely trabki Gonna Fly Now Billa
Contiego. Kiedy weszla, wyciggneta szyje, rozgladajac sie po lozach
1 stolikach. Hopper uniést gtowe i pokiwat jej. Podeszta prosto do
niego, wslizgujac sie za stét i rzucajac obok torebke.

— Nie cierpialam tego filmu. - Zmarszczyta brwi, zerkajac
w strone zrddla draznigcej ja muzyki, dala znak kelnerce przy
ladzie i oparla sie o stolik. — Co sie, do diabta, dzieje, Hop? — Nagle
wyprostowala sie¢ 1 u$miechneta, bo zjawila sie kelnerka
w uniformie rownie zéttym jak jej wlosy.

— Mam przynies¢ jadlospis? — spytata, po czym wypluta gume,
otwierajac szczeki tak szeroko, iz Hopper oprécz zapachu kawy
poczul tez ostra miete.

— Tylko kawe — odparta Delgado.
Kelnerka przytakneta i odeszta w strone lady.

Delgado postala Hopperowi jedno z tych spojrzen, ale Hopper
jedynie unidst lekko palec, podazajac wzrokiem za kelnerka, ktéra
dzwigala dzbanek kawy i swiezy kubek. Postawita je przed Delgado
i napelnita kubek kawg, a potem dolata Hopperowi.

— Dzieki - rzekt z usmiechem.
Kelnerka nie odpowiedziata tym samym, ale odeszta szybko.

— No dobra — powiedziala Delgado — na czym to skonczytam?
A tak, co do diabla, Hop? Wyjasnisz mi, skad te wszystkie
podchody? I gdzie sie podziewales od wczoraj? Pare razy zwiodlam
kapitana, ale twoja nieobecnos¢ nie poprawia mu humoru.

— Wyjasnie wszystko — zdecydowal Hopper, stawiajac kubek na
blacie przed sobg. Oplott go mocniej palcami; w miescie nadal
panowal upal, ale z jakiegos powodu zrobito mu sie zimno. — Chce,
zebys nie przerywala i data mi skonczyc. Jesli masz jakies pytania,



zachowaj je na koniec, dobrze?
Delgado wzruszyta ramionami.
— Potraktuje to jako ,tak”. I musisz mi zaufaé, jasne?
Partnerka tylko pokrecita glows.

— Skonicz z tymi bzdetami, Hop. Wiesz, ze ci ufam. Nie musisz
nawet pytac.

—Racja.
— No to skad to zamieszanie? I ten stroj?

Hopper zerkngt na wlasng piers; Jim Croce spogladat przed
siebie nad stotem z poplamionego farba portretu.

—Teraz pracuje dla agenta specjalnego Gallupa.

Delgado pociggneta tyk kawy i uniosta brew, Hopper przygladat
sie jej.

—1 co, zadnych uwag?

Pokrecita gtowa.

— Mnéstwo, ale kazale$ zaczeka¢ do konca.

Hopper wydat policzki.

— Dobra, zatem zjawil sie u nas dzieciak, szukajacy ochrony...

— Leroy Washington, tak. Tyle ze go wypuscili i znikngt gdzies
w ciemnosciach.

Hopper pokrecit glows.

— Gallup zwerbowat tez jego, w istocie pracujemy razem nad tg
sprawa. Troche nas nie bedzie 1 wkrétce zaczniesz stysze¢ o mnie
rozne... rzeczy. — Wyciggnat reke w strone partnerki, jakby z gory
zamierzal jg uspokoic. — Niewazne, co uslyszysz, to nie jest prawda,
tylko przykrywka. Gallup zaaranzowal co$, co pozwoli mi
1 Leroyowi zajaC sie t3 robota. Cokolwiek wydarzy sie na
komisariacie i ludzie zaczng o mnie méwi¢, najpewniej skrupi sie
na tobie, bo jestes mojg partnerky. Pomysla, ze wiesz co$ o tym, co



sie dzieje 1 gdzie jestem, ale przez jaki$ czas musisz wytrzymac.
Dotaczy¢ do nich. Sta¢ sie moim wrogiem. Ludzie z komisariatu
beda wkurzeni, wierz mi, ale jesli ma sie udac, chce, zebys byta tego
czesciy.

Hopper zawiesil glos. W milczeniu napili sie kawy, zadne nie
odwracalo wzroku. Usta Delgado miedzy tykami wyginaly sie
w nieszczesliwy grymas.

— Kiedy wroce, wszystko odkrece — ciggnat Hopper. — Pamietaj, to
tylko bzdura i przykrywka, nie ma sie¢ czym martwié¢. Skoncze
robote, wroce 1 wszystko wyjasnimy.

Delgado dopita kawe. Hopper zaczekal, az skonczy.

— Dobra, pytania.

Pokiwata gtowa,.

Dlaczego tutejsza kawa smakuje jak asfalt i czemu mam ochote
na dolewke? — Uniosta kubek i podniosta sie z miejsca, probujac
zwabi¢ zujacg gume kelnerke. Chwile pdzniej, z nowg dolewka,
pociagneta tyk goracego naparu. Hopper patrzyl, jak z ust ulatuje jej
obtoczek pary.

— No dobra - rzucita Delgado. - Dlaczego Leroy? Czemu nie ja?

— Leroy to moja przepustka — odpart Hopper. — A dla ciebie mam
inne zadanie na czas mojej nieobecnosci.

Delgado przekrzywita glowe.

— Przepustka? Chcesz wstapi¢ do Zmij, zgadza sie?
Hopper pit w milczeniu.

Delgado wyjrzala przez okno.

— Kurcze, Hop, jak dlugo cie nie bedzie?

— Nie wiem. Mam nadzieje, ze kilka dni. Ale tak naprawde tyle, ile
trzeba. Kiedy juz sie tam znajdziemy, to na dobre, nie mozemy

Wyjsé.



Delgado wcigz wygladala przez okno.

— A co to za zadanie, jakie dla mnie masz, oprdcz bycia
detektywka w wydziale zabdjstw, szukajacg nowego partnera?

Hopper zacisngl wargi. Gdy nie odpowiedzial natychmiast,
odwrdcila sie i spojrzala na niego; dostrzegta jego mine i pokiwata
glowa.

— Diane.

Hopper przytaknat.

—I Sara.

—1 Sara. Bede mie¢ na nie oko.

Westchnat i zajrzat do kubka z kaws.

— Najblizsze dni bedg dla nich trudne. Sara na szczescie jest za
mioda, by zrozumie¢ czy nawet pamietaé, ale Diane... — urwat,
poczul fale goraca w glebi glowy, piers zdawala sie $cisnieta, serce
walito z predkoscig miliona mil na godzine.

—Hop?

Rozluznil miesnie, zamknat oczy, ale widzial tylko rodzinne
zdjecie na toaletce, calg ich tréjke usmiechajacy sie tak, ze az
rozbolaly ich twarze. Otworzyt oczy.

— Diane uslyszy o mnie to samo, co ty. Chce, zeby$s tam byta.
Zaopiekuj sie nimi, rozumiesz?

Delgado przytaknela.

— Nie martw si¢, partnerze, mozesz na mnie liczy¢. Bede przy
nich.

Hopper westchnal. Dziwne, ale naprawde poczul sie, jakby
z ramion spadl mu wielki ciezar.

— Dziekuje, Rosario.

— Och, teraz wiem, ze jest naprawde zle. — Twarz Delgado
rozjasnit usmiech. — Skoro zaczynasz méwi¢ do mnie po imieniu, to



znaczy, ze zaczynaja sie prawdziwe klopoty.

Hopper z uémiechem pociggnat tyk kawy.

— Ale zanim wejdziesz w role tajnego agenta — ciggneta — lepiej
opowiem ci o moich wlasnych przygodach w wariatkowie.

Hopper rozcapierzyt dlonie.

— Kazda informacja sie przyda.

— Pamietasz spis adreséw, ktory znalaztam w mieszkaniu Jacoba
Hoelera?

—Jasne. Pod jednym z nich odbywaly sie spotkania AA.

— Zgadza sie. A drugi to grupa reedukacyjna, pomoc wspdlnoty
w ramach organizacji dobroczynnej. Dwa razy w tygodniu
przychodzi terapeuta, by pracowa¢ z niedawno zwolnionymi
przestepcami, probowa¢é zreintegrowac ich, wprowadzi¢ do §wiata
cywilnego. To grupa wsparcia, nieduza, taka jak anonimowi
alkoholicy, pomagajg sobie nawzajem pod okiem terapeuty.

Hopper zmarszczyt brwi...

-No1..?

— 1 t3 terapeutka jest Lisa Sargeson.

Zamarl, kubek zastygl w potowie drogi do ust. Hopper odstawit
go na stol, stuchajac, jak Delgado relacjonuje wizyte w mieszkaniu
Lisy, gdzie dowiedziala sie o kartach Zenera i jej pracy, dawnej
i obecne;j.

Stuchajac, gladzit zarosniety podbrédek.

— A pozostate adresy?

Delgado odliczyta je na palcach:

— Dwie swietlice koscielne, jedna swiecka, klub bokserski, kazde
z nich wykorzystywane do spotkan najrézniejszych grup i klubow —
AA, grup wsparcia weterandéw z Wietnamu, grup wsparcia oséb
cierpiacych na choroby nieuleczalne, nocne zajecia dla



bezrobotnych. Wybierz, co chcesz, cala kupa organizacji. Grupa
Lisy to jedna z kilkunastu, ale...

— Kiedy dodasz karty Zenera...

Delgado przytakneta.

— Gdzies cos sie tu taczy, Hop. Sam widzisz.

Hopper wciagnal powietrze przez zeby.

— Dobra, chyba musimy... — urwal poprawiajac sie. — Ty musisz
znéw pogadac z Lisg. Dowiedz sie czegos$ wiecej na temat tego, co
robi na zajeciach, czy znala ktdéras z ofiar badz inne podobne grupy.

Jego partnerka uniosta brwi.

— Czyli... nadal pracujemy nad tg sprawg?

Na te stowa Hopper wzruszyl ramionami.

— Cala sytuacja ulegla zmianie. Pomagam Gallupowi. Ty
pomagasz mnie.

Delgado dokonczyta kawe.

— Zajme sie tym.

— Dzieki — mrukngt Hopper. Jego kawa zaczynata stygnac,
spojrzal na zegarek. — Dobra, méj czas juz sie skonczytl. Ty idz
pierwsza, ja jeszcze chwile odczekam.

Delgado wstala.

— Powodzenia, Hop. Uwazaj na siebie.

Hopper usmiechnat sie, patrzac, jak partnerka wychodzi z baru.
Przez okno widzial, jak przecina ulice i znika mu z oczu.

Po kilku minutach kelnerka w z6ttym znéw podeszta, dZwigajac
w dioniach dzbanek z kawa,

— Dolaé, skarbenku?
Hopper pokrecit glows.

— Nie - rzekl. Juz sie odwrdcila, kiedy zmienit zdanie. —



Chwileczke. Prawde moéwiac, tak, poprosze. I macie moze
szarlotke?

— Owszem.

— Super. Swieza kawa i szarlotka. Moze lepiej dwa kawalki.
— Ma by¢ goraca?

— Tak, prosze.

—Z lodami?

-0, tak.

Kelnerka jedynie uniosta brwi, po czym wycofata sie za lade, by
przekaza¢ zaméwienie Hoppera. To drobiazg, mala rzecz, ale
zamierzal sie nig rozkoszowac.

Bo mogl mie¢ tylko nadzieje, ze nie bedzie to jego ostatni positek.



Rozdziat 20

Martha

8 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Hopper siedziat na przednim siedzeniu starenkiego kombi
z Leroyem za kierownicg. Samochdd toczyt sie niespiesznie na
péinoc, przecinajac numerowane manhattanskie ulice i zmierzajac
w strone gniazda Zmij, gdzie§ w potudniowym Bronksie. Okna
mial otwarte i Hopper cieszyl sie z tego, bo powiew chtodzit
rozpalone wnetrze pojazdu, a takze porywal ze sobg wiekszos¢
smrodu trawki, ktory zdawal sie przenika¢ kazdy skrawek tkaniny
w samochodzie. Wéz byl wielki — bardziej niz zwykle kombi
przypominatl karawan - 1 w dobrym stanie stanowitby takomy kagsek
dla bystrookiego kolekcjonera.

,Stan” byt tu kluczowym stowem, gdyz stan tego samochodu
mozna nazwaé oplakanym. Wewnatrz siedzenie bylo popekane,
skora bolesnie sztywna, ze szczelin wytazily kleby zéttawej pianki.
Panele sufitowe usunieto. Hopper nie mial nawet pewnosci, czy
wskazniki na desce rozdzielczej dzialajg tak jak powinny. Na
zewnatrz na pewnym etapie ktos zeskrobal lakier do gotego metalu,
a potem samochdd pokryto wieloma warstwami graffiti, wyblakle
tagi sgsiadowaly z wielkimi wyspami rdzy, tak ze bardziej



przypominal przecietny wagon nowojorskiego metra. To, ze
w ogole sie poruszal, bylo niemal cudem, biorgc pod uwage chmury
dymu od czasu do czasu wylatujace z rury wydechowej
1 przed$miertny grzechot dochodzacy z silnika za kazdym razem,
gdy Leroy naciskal prawy pedat.

Hopper nie pytal, skad wzigt sie ten woz, miat teraz na glowie
wieksze zmartwienia. Czekal na uméwionym rogu i wsiadt do
srodka, gdy tylko Leroy zajechal, nie zadajac pytan.

Leroy prowadzil, wystawiajac lewg reke przez okno, opierajac
pache o rame spuszczonego okna. Dzwignia zmiany biegdéw
miescita sie na kolumnie sterowniczej i Leroyowi najwyrazniej
podobalo sie to, ze kiedy puszczal kierownice, aby zmienié¢ biegi,
samochéd odbijal w lewo, a jego reka zaczynata sie kotysac.

Hopper milczal. W6z nie mial pasow bezpieczenstwa, totez
szybko nauczyl sie przytrzymywaé paska nad drzwiami, by nie
zeslizgiwac sie na kolana Leroya przy niemal kazdym skrecie.

Z Brooklynu skierowali sie na pdtnoc, do Queens, potem na
zachod przed Manhattan i znéw na podinoc. Ruch, z poczatku
bardzo gesty, stopniowo przerzedzit sie, kiedy zmierzali dalej
w strone Bronksu, i nie byla to jedyna zmiana. Centrum
Manbhattanu, zbiorowisko monolitycznych drapaczy chmur i ulic
wiecznie zakorkowanych przez stada zéttych taksowek, wygladato
tak jak zawsze i Hopper podejrzewal, ze raczej takie pozostanie.
Rojne, cho¢ wieczdr powoli przeradzal sie w noc. Mnéstwo ludzi.
Mnéstwo turystéw. Mnéstwo pracownikow.

Na frontowych Scianach budynkow i wokét skrzyzowan wisiaty
bilbordy reklamowe. Wiekszos¢ zachwalala papierosy Winston
badz Salem albo jeden z pét tuzina gatunkéw whiskey. Pozostate
zachecaly do obejrzenia nowego filmu o Jamesie Bondzie: Szpieg,
ktéry mnie kochatl.



Hopper przeczytawszy ten tytul parsknat §miechem i dostrzegl,
ze Leroy zerka na niego pytajaco. Machnat rekg, nadal przygladajac
sie przesuwajgcemu sie za oknami miastu.

Centrum to centrum, zadne problemy ekonomiczne, kryzys
finansowy, czy jakkolwiek nazywa to miejscowa prasa w tym
tygodniu, zbyt wiele tu nie zmieni.

Inaczej sprawy mialy sie po przekroczeniu Czterdziestej Drugiej
Ulicy. I to bardzo inaczej. Hopper wiedzial, ze Times Square to
paskudna dziura, ale zaskoczyto go, jak daleko na potudnie siegat
juz rakowaty rozktad. Wygladato na to, ze co drugi szyld po obu
stronach ulicy zachwalat rozkosze spotkan z dziewczetami bez
ubran, na zywo na scenie, na zywo na tasmie filmowej, na zywo na
I$nigcych, sliskich kartkach kolorowych pism. Kobiety krecily sie
tez na dworze, staly w drzwiach, przy krawezniku,
w minispédniczkach, siegajacych uda kozakach 1 kusych,
futrzanych narzutkach, a mezczyzni w obcistych poliestrach czyhali
w mniej odstonietych miejscach. Pare przecznic dalej samochdd
wciagnat pod przednie kota wyrzucong gazete, pelng wczorajszych
wiesci i statystyk przestepczosci.

Za Times Square budynki zaczely male¢, a wyspa Manhattan
falowala niczym zamarzniety ocean. Jacht samochodu zeglowat
swym kursem po betonowych falach. Ruch malal, za to na
chodnikach pojawialo sie coraz wiecej ludzi, gromadzacych sie
wraz z gazetami na rogach, schodach i gankach. Mnéstwo oséb,
spoconych, przeklinajacych, toczacych rozmowy. Dzieciaki tanczyly
pod hydrantami, z ktérych tryskaly mienigce sie teczg tuki wody,
podczas gdy starsi dyskutowali przed sklepem meblarskim
pozbawionym mebli i szyby wystawowej. Przy kraweznikach
drzemaly samochody, Hopper widzial $piacych wewnatrz ludzi,
tych, ktérych miasto zuzylo i wypluto wraz z budynkami, z ulicami.
Jechali dalej w gére wyspy.



Leroy odbil w lewo, w strone Hudson, a potem znéw skierowat
samochéd na pétnoc. Hopper wyjrzat nad glowg kierowcy ku rzece
1 gorujacej nad wszystkim konstrukcji starej estakady drogi
szybkiego ruchu West Side. Ow rdzewiejacy pomnik kleski miasta
zbyt biednego, by go rozmontowa¢, zbyt biednego, by znéw postaé
nan samochody, zbyt biednego, by zrobi¢ cokolwiek poza
pozostawieniem go wyrzuconego na plaze, niczym olbrzymi
mityczny potwér, zajmowal niemal caly zachodni brzeg
Manhattanu. Zimg siedemdziesigtego trzeciego czes$¢ rdzewiejgce;j
estakady runeta — o ile Hopper dobrze pamietal, przy Czternastej
Ulicy - pod ciezarem wywrotki wiozacej asfalt na naprawe tej
wlasnie drogi. Po katastrofie zostala zamknieta na dobre. Fakt, iz
kolejne odcinki estakady wcigz staly, zdumiewat wszystkich, a to,
ze pusta droga nadal tu jest cztery lata pdzniej, nie dziwil nikogo.

Samochéd skrecit z powrotem na wschdéd i na pétnoc — Leroy
podazal szlakiem wytyczonym wylacznie w jego glowie. Hopper
siedzial wygodnie i patrzyl, jak miasto wokét nich zamienia sie
W ruiny.

Gdzies na wschodzie plonat swiat, czarny dym wznosil sie
w niebo niemal pionowg kolumng w nieruchomym letnim
powietrzu. Zagladajac w glab bocznych uliczek, Hopper widzial
porzucone auta, porzuconych ludzi, porzucone zycia. Styszal
Smiechy i krzyki, dzieciaki graly w kosci na chodnikach, pliki
zielonych przechodzily z rak do ragk graczy zadowolonych
1 Swiadomych, ze nie zjawi sie zaden policjant, by ich powstrzymac.
Starzy mezczyzni i kobiety popychali przed sobg sklepowe wozki
pelne Smieci, miodzi mezczyzni i kobiety popychali tloczki
strzykawek pelnych Smieci prosto w swoje zyly na rogach ulic, nie
zadajac sobie nawet tyle trudu, by ukry¢ mroczne interesy na
brudnych ulicach bagdZ w budynkach.

Gdy zatrzymali sie na §wiatlach w Harlemie, z boku od strony



Hoppera podjechat do nich policyjny radiowdz. Hopper opart sie
pokusie, zeby spojrze¢, po prostu siedzial tam, gdzie byl, patrzac
przed siebie, obserwujac Swiatla. Caly czas czut na sobie wzrok
gliniarzy. Potem $wiatla sie zmienily, radiow6z nawet nie drgnal,
Leroy dodat gazu i kombi szarpneto ciezko naprzéd. Zaledwie kilka
sekund pdzniej Hopper zerknat w lusterko wsteczne i zobaczyl, ze
radiowdz w konicu ruszyt z miejsca i skrecit w prawo.

Hopper wyprostowat sie i pokrecit glowa, probujac rozluznié
miesnie. Siedzacy obok Leroy zacmokat.

— Jeste$ na to gotéw, stary?

Hopper obrécil sie do niego, mlody mezczyzna wbijat wzrok
w droge przed soba, wolna reka kreslita kregi w powietrzu za
oknem. Kolejna zmiana biegéw, wypuszczenie kierownicy, odbicie
w lewo.

Znéw skupit uwage na droge. Tak, jestem gotéw, rzekt do siebie,
a potem powtérzyt raz jeszcze, nim w koncu odpowiedziat glosno.

Leroy jedynie zasyczal przez zeby. Hopper obejrzal sie
1 przekonal, ze kierowca powoli kreci glows, jego afro kotysalo sie
lekko z boku na bok.

— A ty, jeste$ gotéw, Leroyu?

Tamten zmarszczy! brwi. Nie odpowiedziat.

— Musisz mi powiedzie¢ — ciaggnat Hopper — bo ja tak, i potrzebuje
tez ciebie. Wiesz, w co sie pakuje, ja nie, wiec musisz by¢ gotow,
inaczej bardzo szybko zrobi sie diablo ciezko.

Leroy coraz mocniej marszczyt czoto.

— Leroy?

Samochdd zaczat zwalniaé. Leroy skingt glows, oblizat wargi,
jego nozdrza rozszerzyly sie.

— Mamy towarzystwo.



Hopper popatrzyt przed siebie, zapadal zmierzch, uliczne
latarnie zapalaly sie kolejno. Byli gdzies na szczycie Manhattanu -
Hopper stracit rachube — ale z pewnoscig zblizali sie do celu. Ruch
wcigz malal, w istocie po ulicy toczyt sie tylko ich woz.

Kto$ zagradzat im droge.

Zaledwie cztery osoby, ale wedtug Hoppera o cztery za duzo.
Stali w poprzek pasa — dwaj czarni mezczyzni, jeden bialy oraz
czarna kobieta. Kobieta wysuneta sie nieco naprzdd, rece wciskata
gleboko do kieszeni bialej sportowej kurtki, o numer za duzej, ktora
narzucita na czerwony stanik; biale dzinsy, obciste w udach
1 rozszerzajace sie na tydkach dopetnialy stroju. Za jej plecami
czekali mezczyzni o zgarbionych ramionach, rozstawieni leniwie,
jakby pozowali do sesji zdjeciowej w magazynie — sesji z golymi
klatami pod skérzanymi kurtkami bez rekawéw. Glowy przewigzali
bandankami.

Kobieta usmiechata sie. Jej towarzysze nie.

Leroy zahamowat przed grupg. Kobieta ruszyta ku nim, zastukata
kostkami o maske, a potem przeszta do okienka od strony
kierowcy. Leroy po raz pierwszy, odkad siadt za kierownica, cofnat
reke. Kobieta oparta sie o drzwi tokciem.

Hej, hej, hej! — rzucit Leroy. — Co stycha¢, Martho W.?

Siedzacy obok Hopper poruszyt sie lekko. Obserwowat Leroya.
Zachowanie mlodego mezczyzny zmienito sie — moze nie byt do
konica nerwowy, ale to spotkanie przepelnito go nows, inng
energig.

Martha usmiechneta sie do Leroya, zujac gume, byta mlodsza od
Hoppera, ale starsza od jego towarzysza, moze przed trzydziestka.
A w jej postawie krylo sie cos, co Hopper dostrzegl natychmiast.

Wiadza.

Martha spojrzata na Hoppera leniwym wzrokiem i znéw skupita



sie na Leroyu.

— Gdzie sie podziewales, braciszku? Zaczynatam sie juz martwié
— rzekla bez cienia troski w glosie.

Braciszku.

Hopper poczul, ze sie spina. Nie wiedzial, czego oczekiwal, ale
z pewnoscig nie kogo$ takiego. Po tym, jak Leroy opowiadal
0 swoim pragnieniu wyciggniecia siostry z gangu, wyobrazal sobie,
ze bedzie sie ona bata réwnie mocno.

Natomiast w kobiecie stojacej obok wozu w ogdle nie byto wida¢
strachu.

Leroy poklepat oburgcz kierownice.

— Wiesz, jak jest, krecitem sie tu i tam. — USmiech na jego twarzy
wydal sie Hopperowi nieco wymuszony, ale jesli nawet Martha to
zauwazyla, nie dala tego po sobie poznaé. Zamiast tego przytakneta
1 zwroécila swéj zujacy gume usmiech w strone Hoppera.

— Wszystko dobrze, Leroy?

Ten przytaknat szybko, znéw klepiac kierownice.

— A tak, Martho W. O tak, bez dwodch zdan, dziewczyno, bez
dwoéch zdan. Hej, to ten gos¢, o ktorym opowiadalem Saintowi.
Hopper. Hopper, to moja siostra Martha.

Martha przerwala zucie, cho¢ tylko na moment.

— Jasne, dobra. — Wyprostowala sie i machneta do pozostatych.
Tréjka mezczyzn — tak naprawde chlopcéow, na oko wygladali na
rowiesnikow Leroya — skonczyla zabawe w posagi i zapakowala sie
z tylu wozu. Martha tymczasem okrazyla go z przodu i zajeta drugi
fotel pasazera. Naparta na Hoppera biodrem, strzelajac mu gumga
tuz przy uchu. Hopper przesunal sie w strone Leroya, Martha
z szerokim usmiechem pokiwata bratu glows.

— Kiedy uslyszalam, ze wracasz, pomyslatam, ze spotkam cie
tutaj, a ty mnie podrzucisz.



Leroy wrzucil bieg i mocniej zacisnat dlonie na kierownicy.
— Zachodnia Dwiescie Siddma i Decker — oznajmita siostra.
— Co? — zawahat sie.

Martha usiadla wygodnie i potozyta dlori na ramieniu Hoppera.
Przytulita sie do niego, jakby wcigz byla w liceum: cherleederka
1 sportowiec.

— Zanim wrécimy do domu, mamy jedng drobng robdtke -
odrzekla. - I musimy sprawdzié, jak twardy jest twdj kumpel. Nie
przeszkadza ci lekka zwloka, Swieze miecho?

Hopper odwrocit sie, zeby spojrzeé Marcie w twarz z tak bliska,
iz ich nosy niemal sie zetknely.

— Nie przeszkadza — odpart. — A nazywam sie Hopper.

Martha wyszczerzyta zeby w usmiechu. Tréjka z tylu rozesmiata
sie, jeden z nich klepnat dtonig w zaglowek przedniego siedzenia.

— Dobra, jazda, jazda!- rzucit i cala tréjka znéow rykneta
$miechem. Martha tez sie zasmiata.

Hopper zerknat na Leroya. Ten pokiwatl gtows.
— W porzadku, moéj bracie. Wszystko w porzadku.
A potem pchnat dzwignie biegdéw i ruszyli okrezng droga.



Rozdziat 21

Zbrodnie i wykroczenia

8 lipca 1977
Gorny Manhattan, Nowy Jork

Podgzajac za wskazéowkami Marthy, Leroy zaparkowat swoje kombi
przed sklepem z duza, oszklong witryna, chroniong kratg
z grubych, metalowych pretéw. Tréjka z tylu umilkla, gdy sie
zblizyli, i za to przynajmniej Hopper czul wdziecznos¢. Po drodze
krzyczeli, wiwatowali, wrzeszczeli i zaSmiewali sie jak trzech
malolatéw na wagarach i od ich rykéw dzwonito mu w uszach.
Leroy milczal, skoncentrowany na jezdzie, tymczasem jego siostra
skupiala sie na przyciskaniu do boku Hoppera. On sam siedziat
posrodku 1 zastanawiat sie, czego moze sie spodziewa¢ na tym
»objezdzie”, jakiej poddadza go prébie. Rozwazal w duchu opcje:
wszystkie sprowadzaly sie do niczego.

Martha zamienita kilka stéw z chlopakami z tylu, nadal jednak
nie przedstawita im Hoppera. W pare minut po tym, jak ich zabrali,
w przedniej szybie odbil sie pomaranczowy blysk, a samochdd
zaczal wypelniaé¢ stodkomdlgcy zapach bardzo mocnej marihuany.
Pasazerowie z tylu podawali sobie jointa, dali go tez Marcie, ktora
zaciaggnela sie gleboko i wreczyta go Hopperowi.

Nie odméwil; musial robi¢ to, co trzeba, by dopasowac sie do



reszty, a poza tym w obliczu wszystkiego, co go czekalo, odrobina
trawki raczej nie zaszkodzi. Uwazal, by przytrzymac gryzacy dym
w ustach najdtuzej, jak sie udato, tak by wygladato na to, ze
zaciggnat sie gleboko. Potem oddal jointa Marcie.

Wzieta go.
— Braciszek nie potrzebuje uspokojenia?

Hopper zerkngt na nig. Nagle zorientowal sie, ze nie podat
trawki Leroyowi. Ale ten odezwat sie pierwszy, ratujac mu skore:

— Nie, w porzadku, Martho W., w porzadku.

Teraz siedzieli w samochodzie przed sklepem. Byt wieczdr, sklep
zamknal juz podwoje, ale ze srodka wcigz padat staby blask swiatta
gdzies na zapleczu. Pracownicy jeszcze nie wyszli, szykowali
wszystko do snu.

Hopper wyciagnat szyje, by przyjrzec sie lepiej wystawie. To byt
sklep z elektronikg i to spory, za hektarem grubego szkia
i metalowych krat ustawiono sprzety z wyzszej potki, wielkie sterty
czarnych glosnikéw, z przodu okryte ciezkimi kratami albo gladka,
18nigcy czernig rogédw. Byly tam tez konsole, duze i male, niektére
przypominaly stoly pokryte guziczkami, suwakami, pokrettami
1 przelacznikami, a takze inne przedmioty, bardziej znajome -
zestawy magnetofondéw szpulowych, odtwarzacze osmiosciezkowe,
seria gramofondw na wielkich, srebrnych kolumnach.

To byl sprzet audio-wideo, ale nie taki, jaki ustawia sie w salonie,
tylko przemystowy, profesjonalny sprzet studyjny. Zaden
z wystawionych przedmiotéw nie mial etykietki z cena, bo jesli
musisz pytac o cene, zdecydowanie nie jest to towar dla ciebie.

Jeden z chtopakéw z tytu klasnat w dlonie.

— Zaczynajmy, zaczynajmy, zaczynajmy!

Wysypali sie tylnym wejsciem, Leroy wysiadt ze swojej strony.
Hopper czul na sobie wzrok Marthy, gdy podazyt za nim, chwytajac



sie kierownicy i podciagajac. Nagle zamarl, czujac, jak chwyta go za
biceps. Odwrocit sie i popatrzyl na sgsiadke.

— Co$ na wzmocnienie — oznajmita Martha, wyciagajac z kieszeni
sportowe]j kurtki matg, blekitng, foliowa torebke. Odwineta boki,
ukazujac wielobarwny zbiér pigutek. Dlugimi, pomalowanymi na
czerwono paznokciami wydtubata z niego jedna okragly, bialg
tabletke.

Hopper obserwowal jg czujnie. Z usmiechem podata mu pigulke.
Wzigl j bez namystu i wlozyl do ust, wsuwajac pod jezyk; wiedziat,
ze nie moze sobie pozwoli¢ na okazanie wahania i niepewnosci. Nie
teraz.

Kaciki ust Marthy uniosly sie w zlosliwym usmiechu. Szybko
wysiadla z wozu. Hopper odwrocil sie do drzwi naprzeciwko,
blyskawicznie wyciagajac pigutke z ust. Po dotknieciu rozpadta sie
w pyl, pod jezykiem wyczul kredowy osad. Mial nadzieje, ze
narkotyk nie dziala w tak malych dawkach, jakiej nie zdotal
uniknad.

Przed sklepem tréjka pasazeréw wiercita sie 1 kolysala na
pietach, rozmawiajac szybko i cicho. Leroy stat z boku, splétt rece
na piersi i opart sie o wystawe.

Jeden z chtopakéw zapial glosno i zaczat boksowac sie z cieniem.
Pozostali klaskali ze $miechem.

Swiatlo w sklepie zgasto. Grupka zamarla, wszyscy odwrdcili sie
jednoczesnie. Ktokolwiek byt w srodku, dostrzegt ich obecnosc.

I wtedy Martha wylonila sie z tylu samochodu. W jednej
szczuptlej rece trzymala ciezki mtot. Ktérys z chltopakow zagwizdat
z uznaniem, patrzac, jak podchodzi do drzwi frontowych i bez
sekundy namystu bierze zamach.

Klamka i zamek wygiely sie pod uderzeniem, wbite glebiej
w drewno. Jeszcze pare ciosdw Marthy i caly zamek oddzielit sie od



reszty — pozostal w miejscu, strzaskany przy framudze, lecz tréjka
mezczyzn bez trudu zdotata otworzy¢ pchnieciem drzwi i wpasé do
srodka.

Leroy podazyt za Martha. Hopper za Leroyem.

Sklep, cho¢ wielki, byt dostownie wypchany towarem. Na
podwyzszeniach miedzy poteznymi stosami wzmacniaczy
1 zestawow glosnikowych ulozono kolejne profesjonalne sprzety
audio. Chlopcy, biegnac na tyt sklepu, popychali wieze gltosnikéw
1 mikserow, tak ze walily si¢ na ziemie. Gorne $wiatta zaptonely
nagle. Hopper patrzyl, jak tamci prg naprzdéd, zostawiajac za sobg
wiodacy na zaplecze szlak bezsensownego zniszczenia.

Przystanal, bo §wiat przed oczami nagle mu sie rozmazal. Przez
moment widzial szesciu biegnacych chtopakéw, potem zadnego.
Kiedy znéw zamrugal, zobaczyt starszego bialego mezczyzne
z dubeltéwka w dloniach. Mezczyzna cos krzyczal.

Huk dubeltéwki przywotat Hoppera do rzeczywistosci. Wzrok
znow mu sie wyostrzyl i ustabilizowal posréd deszczu gipsu
opadajacego z sufitu po strzale ostrzegawczym. Za wolno
zareagowal z pigutka, w polaczeniu z trawka, ktérg musiat
wciggnaé w pluca, narkotyk zaczynat dziataé. Krecito mu sie
w glowie, czut sie lekki, jak po zbyt wielu piwach, tyle ze bez ciezkiej
alkoholowej mgly.

Krzyki znéw wyrwaly go z zamyslenia, zamrugat i spojrzal na
starszego mezczyzne. Dubeltowka lezala na ziemi obok sporej
katuzy krwi ofiary, pokrywala rowniez pies¢ Hoppera. Ta sama
pies¢ Sciskala kotnierzyk mezczyzny, dlawiac go przycisnietego do
Sciany sklepu. Mezczyzna stal na palcach, Hopper przytrzymywat
go w gorze.

Zamrugal i potrzasngt glowy. Nie pamietal, kiedy wyrwat
whascicielowi strzelbe, nie pamietal, jak go uderzyt, nie pamietal,



jak przycisnat do $ciany. Swiat znéw zaczal osuwaé sie i wirowaé.
Starszy mezczyzna jeknal, Hopper przycisngt go mocniej i mocno
zagryzl sobie policzek.

Bol, cho¢ niewielki, podziatat elektryzujaco, oczyszczajac umyst.
Hopper zerknat przez ramie na zamieszanie za plecami.

Leroy i tréjka chlopakow ustawiali sprzet w sterty, ktére mogli
wynies¢ ze sklepu. Wzmacniacze, gramofony, pudla kabli, kosze
plyt, szafke gtosnikowg rozmiaréw niewielkiej lodowki.

Gdzies z glebi sklepu dobiegt dzwiek. Hopper odwrocit sie
1 ujrzat otwarte drzwi, prowadzace do niewielkiego biura na tytach.
Wewnatrz Martha odrzucata na bok sterty papieréw, przegladajac
wszystkie szuflady wielkiego biurka zajmujacego niemal cale
pomieszczenie. W koncu znalazla to, czego szukata — duzg stalows
kasetke. Uniosta ja, potrzasnela, z wnetrza dobiegt
charakterystyczny szelest banknotéw i brzek monet. Hopper
patrzyl, jak dziewczyna przez moment mocuje sie z zamkiem
z przodu, potem poddala sie, dzwignela kasetke za raczke
1 wybiegla z biura. Zatrzymala sie za lada, zanurkowala pod nig, by
podnies¢ strzelbe wiasciciela, i wybiegla ze sklepu.

Pod naciskiem reki Hoppera witasciciel wydat z siebie gulgoczacy
jek. Hopper odwrocit sie i spojrzal na niego. Oczy miat pelne tez,
z nosa plynela jaskrawoczerwona struga krwi, jej kolor pulsowal
posrod mgly, zasnuwajacej pole widzenia Hoppera.

Przez moment patrzyli na siebie, az w koncu kto$ zawotat go
glosno.

— Przepraszam - wyszeptal Hopper do mezczyzny. Zwolnil
uchwyt i cofnat sie. Wiasciciel osunat sie w dét na zakrwawiong
wykladzine. Prébowal odpelzngé w strone biura, ale po paru
centymetrach zrezygnowal. Jego cialem wstrzasaly szlochy,
z trudem chwytat oddech.



— Przepraszam — powtorzyt Hopper.

A potem wytart dton o koszulke i wybiegt ze sklepu.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana

Hopper wstat i pod pretekstem, ze musi sie przeciggnaé, odszedt
od stolu, okrazajac pokdj. W rzeczywistosci, choé¢ faktycznie
potrzebowal przerwy, wspomnienie napadu na sklep, do ktérego
zmusily go Zmije, nie nalezalo do najprzyjemniejszych. A choé
w swej opowieSci pomingt co brutalniejsze szczegdly, wcigz
pozostawalo kilka niemilych, niezaprzeczalnych faktéw i wiedzial,
ze Nastka spyta go o nie, a on bedzie musial stawi¢ temu czoto.
Przystanat obok telewizora, splott rece za glowa, zwrécony plecami
do czerwonego stotu i siedzgcej za nim dziewczynki.

— W porzadku - rzucita Nastka.

Hopper opuscit rece i odwrdcit sie.

- Co?

Poruszyla sie na krzesle.

— Nie twoja wina.

Zmarszczyt brwi i pokrecit gtowa, ale Nastka méwita dale;.

— Zmusili cie... — Zlozyta dlonie na oparciu, obracajac sie, zeby
patrze¢ na Hoppera. — Tatus$ tez mnie zmuszat... czasami...

Hopper podszed! do stotu i usiadl. Nastka wyprostowala sie na



krzesle, ale wbijata wzrok w blat.
— Czasami co, mloda?

— Czulam sie, jakbym... to nie byla ja. Jakbym... patrzyla. —
Uniosla wzrok. —Jak ci ludzie.

—Jacy ludzie?
—Za lustrem.

Serce Hoppera zatrzepotalo w piersi. Gdy wyciagnat reke
1 potargat wlosy Nastki, poczul, ze pod powieki naplywaja mu
gorace, mokre 1zy.

— Co bylo dalej? - spytata dziewczynka.

Zamart, zerkajagc na niag niepewnie. Patrzyla na niego
wyczekujaco, kompletnie niewzruszona mrocznym
wspomnieniem, ktérym wtasnie sie z nim podzielita.

— No c6z. — Potart dlonig twarz. — Potem spotkalem Zmije i ich
przywodce.

Na te stowa oczy Nastki zrobily sie wielkie i okragle.

— Poznales$ Saint Johna?

—Tak.

— Dobra. — Usadowila sie wygodniej. — Jestem gotowa.



Rozdziat 22

Gniazdo Zmij

8 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Reszta podrézy na poéitnoc okazata sie jeszcze glosniejsza.
Nabuzowani adrenaling, chlopcy z tylu wozu rozmawiali glosno
1 szybko o tym, co wlasnie zrobili. Hopper nic z tego nie rozumiat —
mieszanina ulicznego slangu brzmiata obco i dobiegata ze zbyt
daleka, by mogt chociaz probowaé poddac jg analizie. Czul mdlosci,
trzast sie z zimna, a kiedy pokrecit glows, swiat zdawat sie poruszac
w innym tempie niz jego ciato.

Zamknat oczy. Wyczuwat popekang skore siedzenia pod nogami,
napierajace na niego biodro Marthy, noge Leroya poruszajacy sie,
gdy naciskat pedaly w petni zaladowanego kombi. Hopper nie miat
pojecia, jak upchneli wszystko w srodku, ale obecnie samochdod
rzezil ciezko 1 z brzmienia wydawal sie réwnie stary i zmeczony,
jak z wygladu. Przed$miertny grzechot silnika zastgpit gtuchy, niski
warkot zwiastujacy koniec trasy dla tego wytworu inzynierdw
z General Motors.

— Hej, wiecej zycia, wiecej zycia! — rzucit Leroy.
Hopper uniést powieki i spojrzat na kierowce. Gdy samochdod
zwolnil, Leroy oderwat palec od kierownicy i pokazat przed siebie.



Najwyrazniej zaledwie pare minut temu przekroczyli granice
Bronksu. Teraz dotarli do czegos$ na ksztalt alejki, z trzech stron
otoczonej gladkimi, wysokimi §cianami. Dokltadnie naprzeciwko
nich widnial mur i osadzone posrodku potezne, podwojne wrota.
Kiedy padt na nie blask reflektoréw samochodu, z jednej strony
otworzylo sie mniejsze przejscie normalnej wielkosci 1 na zewngatrz
wypadlo zen paru mezczyzn. Ten z przodu pomachal do
samochodu, potem obaj zajeli sie bramg. Wspdlnie przesuwali
ciezkie dZwignie mechanizmu bramy, a potem pchneli, otwierajac
ja do wewnatrz. Kiedy otwor poszerzyl sie dostatecznie, Leroy
ruszyt naprzéd.

Za bramg miescil sie magazyn, obszerny i zdecydowanie nie
pusty. Ich woz mijat kontenery, czasem ustawione po dwa na sobie,
a takze mniejsze sterty skrzyn transportowych, niektérych
odstonietych, innych przykrytych grubym brezentem. Dalej Hopper
dostrzegt rzad kanciastych, przypominajacych niemal szkielety
motocykli motocrossowych, zaparkowanych pod $ciang. Byly tu tez
inne samochody, a obok ciezarowka z ptaska naczepa, takze
przykryta brezentem, ukrywajacym co$ duzego i kanciastego.

Leroy zatrzymal samochéd na koncu rzedu. Dokladnie przed
nimi, w kacie magazynu urzadzono niby-kacik socjalny, w ktérym
trwal ozywiony ruch. Z czterech beczek z olejem strzelaly
ptomienie, wokét rozstawiono zbieranine mebli — kanap i krzesel,
niektérych wcigz zapakowanych w folie. Byly tu tez stoly, pufy,
sktadane krzesetka, stotki kempingowe, krzesta jadalniane, mogace
pochodzi¢ z rezydencji gubernatora.

Gdy tylko sie zatrzymali, otoczyli ich ludzie, ktoérzy otworzyli
drzwi i bagaznik, i zaczeli roztadunek. Tréjka z tylu wyskoczyta na
zewnatrz, witana przez reszte wiwatami i serig poklepywan.

Na przedzie pozostali Martha, Hopper i Leroy, ktéry zgasit silnik.

— Witajcie w domu, witajcie w domu, witajcie w domu! — rzucit.



Spojrzal na Marthe. Hopper siedzial posrodku, patrzac na nich
oboje, po chwili Martha wysiadta.

Leroy powoli wypuscit powietrze.

— Wszystko dobrze, stary? — spytat cicho.

— Zapytaj pozniej — odpart Hopper i wysiadt.

Obecni w magazynie natychmiast zamarli; Hopper czul na sobie
wzrok wszystkich zebranych. Slyszal jedynie trzask ognia.
Rozejrzat sie, usilujac spojrzec kolejno w kazde zimne oczy. Moze
sprawila to pigutka Marthy, albo trawka, nagle jednak poczutl sie
kompletnie nie na miejscu, zupetnie jakby wszedl w sam s$rodek
Zmij ubrany w stary mundur policyjny z odznaka I$niaca dumnie
na piersi.

Leroy podszedt do niego i objat go ciasno ramieniem za szyje.

— Hej, pozwdl, ze przedstawie ci cze$¢ naszych ludzi, bracie —
rzekl bardzo glosno, ze Smiechem.

Na te stowa wszyscy odrobine si¢ rozluznili. Zebrani zajeli sie
wyladunkiem skradzionych towaréw, ale podczas pracy zerkali na
siebie. Hopper patrzyl, jak Martha wycigga z tylu wozu kasetke
1 odchodzi, niosgc jg pod pachg na druga strone magazynu, gdzie
miescila sie seria biur i wznosily sie zewnetrzne, metalowe schody.
W biurach palito sie swiatlo. Hopper podazyt wzrokiem wzdtuz
schodéw -1 zobaczyt go.

Mezczyzna stal w oknie najwyzszego biura, cztery poziomy
wyzej. Plonace jasno Swiatla sprawialy, ze jawit sie jako czarna
sylwetka.

Czy to byt Saint John we wtasnej osobie?

Nagle Hopper poczul mocny zawrdt glowy. Zamknat oczy i skulit
ramiona.

— Hej, bracie, czaisz mnie?

Zamrugal 1 uniést wzrok. Wokét krecito sie kilku cztonkow



gangu, wszyscy go obserwowali. Mezczyzni, kobiety, czarni, biali,
Latynosi, Azjaci. Najmtodsi sprawiali wrazenie — wedle oceny
Hoppera — ledwie nastolatkéw, a najstarsi, para bialych mezczyzn,
mieli pomarszczone twarze, siwe wlosy i dlugie brody, niczym
blizniacy z dawno zapomnianej basni. Niezaleznie od wieku ich
twarze przybieraly surowy, twardy wyraz.

I, zgodnie z oczekiwaniami Hoppera, nosili identyczne skérzane
kurtki bez rekawow, takie same, jak trzej kumple Marthy. Hopper
rozejrzal sie, po raz pierwszy dostrzegajac czerwonego weza,
wymalowanego na plecach mezczyzn dzwigajacych sprzet
muzyczny z ich napadu. Lecz poza kurtkami wygladalo na to, ze
pozostali wcigz czuli potrzebe zachowania koloréw dawnych
gangow.

— Okay, Smoker, Cookie, Betty, Liz, Jackie O. — Leroy kolejno
wskazywal reky cztonkéw gangu. Hopper pozdrawiat ich
skinieniem glowy. Odpowiedziat tylko jeden, Smoker, gladko
wygolony mlody mezczyzna o diugich, ciemnych wlosach,
uczesanych idealnie w stylu Farrah Fawcett. Jego zapiety na zamek
blyskawiczny, jednoczesciowy blekitny kombinezon pod kurtks
Zmij, bardziej pasowat do nocy w Studio Pieédziesiat Cztery niz do
brudnego magazynu w Bronksie.

Obok niego staly trzy czarne kobiety, przygladajac sie
Hopperowi. Ich szczeki poruszaly sie niemal unisono, zujgc gume,
gdy mierzyly go wzrokiem. Nosily identyczne dzinsowe
kombinezony i biale koszulki, nogawki podciely, tak ze odstanialy
wysokie, ciezkie buty wojskowe. Kobiety tulily sie do siebie, ich
stroje roznily sie tylko kolorami elastycznych gumek, ktérymi
zwigzaly konskie ogony — czerwonej u Betty, niebieskiej u Liz, biatej
u Jackie O.

Hopper zacisnal wargi. Jackie O. glosno wydmuchneta balona.
Stojacy obok Cookie nie pasowal do reszty. Czarne, obciste dzinsy



1 pasujgca koszulka; ufarbowane na czarno wlosy — kontrastujace
mocno z blada skéra — nosit obciete w dlugiego, miekkiego pazia,
z grzywka konczaca sie doktadnie na poziomie oczu. Hopper nie
miat nawet pewnosci, czy tamten w ogdle na niego patrzy.

Leroy podprowadzit go do kolejnej grupki.
— Ci tutaj to Bravo, City i Reuben.

Bravo okazala sie kobietg o dlugich, jasnych wilosach, ubrang
w obcisty koszulke, z wypisang pelnymi zakretaséw literami nazwg
Three’s Company. Koszulke wsunela w dzinsowe szorty, kciuki
zatkneta za petelki szerokiego pasa z klamrg w ksztalcie gwiazdy
szeryfa, pasujacg do wykonczonych fredzlami kowbojskich butéw.

City, chudy jak szczapa nastolatek, nie mial na sobie koszulki.
Jego zebra odcinaly sie bolesnie, wlosy, rownie dlugie i falujace jak
u Bravo, opadaly na plecy. Zacmokal w glebi gardla, Hopper
uswiadomit sobie, ze to Smiech, i szturchnal tokciem Reubena,
wyzszego od niego o prawie pot metra. Jego towarzysz stal z rekami
splecionymi na piersi i obojetng twarzg ukryta w znacznej czesci
pod gesta, czarng brodg, jedynie odrobine ciemniejszg od skory.

Stréj Reubena — pasiasta koszulka Metsow, numer czterdziesci
dwa, i dzinsy — przynajmniej wydal sie Hopperowi mniej wiecej
normalny.

Cokolwiek w dzisiejszych czasach oznacza stowo normalnosé.

—1 Leroy Washington znéw zapomina o swojakach.

Na dzwiek nowego glosu Leroy obroécil sie szybko. Hopper
patrzyl, jak podchodzi do nich masywny, ciemnoskéry mezczyzna,
wycierajacy rece w zattuszczong Scierke. Ubrany byt w standardows
kurtke, narzucong na goly tors, jego piers potyskiwata od potu, na
ramie zarzucit pare ciezkich, roboczych rekawic. Twarz miat
wysmarowang sadzg i smarem, jakby pracowal przy jakiejs
maszynie.



— Chtopie, chlopie, chlopie! — rzucit Leroy. — A niech mnie!

Obaj chwycili sie za rece i przyciagneli do siebie, chwytajac sie
w objecia. Rosly mezczyzna klepnat znacznie mniejszego Leroya
w plecy dlonig dzierzaca Scierke.

— Za dlugo cie nie bylo, Leroy. Za diugo. Ludzie sie martwili.
Ludzie gadali.

Leroy odsunat sie i pokrecit gtowg.

— Nie, stary, wszystko spoko, wszystko spoko.

Styszac to, rosly mezczyzna przestal sie uSmiechac.

— Nie, Leroy, ludzie gadali. Czaisz? Ludzie gadali.

Leroy oblizat wargi i wzruszyl ramionami.

- No wiesz, co moge rzec? Potrzebowalem troche czasu
1 przestrzeni, to wszystko. Do diabta, to nie jest przedszkole, wiesz,
o czym moéwie? Czasem czlowiek potrzebuje odrobiny $§wiezego
powletrza, wiesz?

Potezny mezczyzna przez chwile patrzyt na Leroya, potem jego
twarz rozjasnit szeroki usmiech.

— Czaje cie, stary — rzekl. — I slyszatem, ze poszczescito ci sie na
lowach - odwrdcit sie do Hoppera. — To jest ten nowy?

— Ano. — Leroy znéw objal ramieniem szyje Hoppera. — To mdj
cztowiek, Hopper. I jest w porzo, stary, naprawde w porzo. —
Odwrécit sie do Hoppera. — Jestes w porzo, co nie?

— O tak, catkiem w porzo — odpart Hopper.

Rosly mezczyzna zmierzyt go wzrokiem od stép do glow, potem
przezul co§ i wyplul na cementowa podloge. Leroy poklepat
Hoppera po piersi.

— A to moj cztowiek, Lincoln.

Hopper powitat go skinieniem glowy. Lincoln wyciagnat reke,
Hopper ujat ja i odkryl, ze tamten S$ciska mu przedramie.



Przypominajgce imadlo palce obejmowaly coraz ciasniej zgiecie
w tokciu. Lincoln pociagnat Hoppera ku sobie, Hopper spiat sie, po
czym pojal, ze tamten wita go takim samym klepnieciem jak
Leroya. Kiedy opart mu brode o ramie, Hopper poczul na uchu
goracy oddech.

— Lepiej, zebys byl prawilny, gosciu — wyszeptat Lincoln.

Hopper odsunat sie, tamten patrzyl na niego w milczeniu.

— Hej, to nazywacie imprezga powitalna? — Leroy klepnat Lincolna
w ramie. — Jestem zawiedziony, i to jak! Chodz, musimy to uczcic.

Lincoln uniést brwi, potem zasmiat sie i pokrecit glowg. Zawrdcit

w strone kanap ustawionych w niskim kregu wokét ptongcych
beczek z olejem. Leroy dreptal tuz za nim.

Hopper zostal w miejscu 1 rozejrzat sie dokota. Wiekszosé
z pozostalych wrécita do zaje¢, w ktorych im przeszkodzili. Towary
z kombi upchnieto z boku pomieszczenia obok innych skrzyn
1 pudet.

Obejrzat sie na czes¢ biurowy. Ani §ladu Marthy. Zerkajac w goére
odkryl, ze cztowiek w oknie zniknat.

— Ej, nie chcesz sie napi¢ czy co? — Lincoln, jawiacy sie na tle
ognia tylko jako ciemna sylwetka, uniést wysoko butelke z czyms
nieznanym.

Hopper odetchnat gleboko i ruszyt ku niemu.

Hopper mial mocng gtowe, ale mimo wszystko uznal, ze sytuacja
robi sie idiotyczna. Obok brudnego fotela, na ktérym usiad}, staly
trzy puste butelki po piwie, on sam od bardzo dawna tulit w dloni
oprozniong do polowy czwarts. Piwo bylo ciepte, ale go nie
brakowalo: pod przeciwlegly Sciang ustawiono cate skrzynki.
Plongca beczka nie grzata az tak mocno jak sie obawial, bo
ogromna przestrzen magazynu wsysala gorace powietrze w gore



nad ich glowy. Uniést wzrok i dostrzegt rdzewiejgce podpory i belki
podtrzymujace dach. Niektore oderwaly sie i zwisaly niczym
polamane gatezie drzew.

Pozostali zebrali sie wokoét niedobranego zbiorowiska mebli i juz
dawno przeszli od piwa do mocniejszych trunkéw, podajac sobie
butelki whiskey, wodki i innych alkoholi, ktérych Hopper nie
potrafil nazwaé. Zapalono kilka blantéw i puszczono w kétko.
Hopper zdotal przekazac je dalej, nie czestujac sie trawka.

Ku jego zdumieniu cztonkowie gangu nie interesowali si¢ nim
zbytnio. Siedzial, patrzyt i stuchal, kiwal glowg i $mial sie wraz
z pozostalymi, nawet jesli nie rozumial wiekszosci padajacych
zdan. Nowy, obcy, wprowadzony w sam Srodek gangu, musial
rozegra¢ to na spokojnie. Byl gosciem i wiedzial, ze goscinnosé
Zmij moze w mgnieniu oka zmienié¢ sie w przemoc, jesli uznaja, ze
go nie lubig albo ze do nich nie pasuje, albo ze znalazt sie tu
z przyczyn innych niz te, ktére podat im Leroy.

Byl obserwowany. Lincoln siedzial naprzeciwko i Hopper przez
wiekszos¢ czasu czul na sobie jego wzrok. Bez watpienia miat zda¢
raport o nowym rekrucie Saint Johnowi.

A potem wrécita Martha, do wtéru okrzykéw czesci zebranych.
Usmiechneta sie, zasmiala i pomaszerowata wprost do Hoppera. Ku
jego zdumieniu przysiadta na poreczy fotela, prowokujac serie
gwizdow i Smiechow.

Powiodla wzrokiem po pozostalych, po czym spojrzata w dét na
Hoppera. Odebrata mu piwo, pociagneta dtugi tyk z butelki i wstata.
Podala mu reke.

— Chodz ze mng - polecita.

Hopper obejrzal sie na zebranych, po czym ujat dlon dziewczyny
1 pozwolit sie podnies¢. Gwizdy powrdcily; obejrzawszy sie przez
ramie, dostrzegt spojrzenie Leroya, ktory niemal niedostrzegalnie



pokrecit glowg i ze zdecydowana ming napit sie z butelki
wygladajacej jakby kryta tequile. Lincoln wcigz przygladatl mu sie
w milczeniu.

Hopper pozwolit poprowadzi¢ sie Marcie za reke. Skrecili
w strone biur.

— Dokad idziemy?
— Saint chce sie z tobg zobaczy¢.

Hopper zatrzymat sie, Martha wypuscita jego dton, ale szta dalej.
Tylko raz obejrzala si¢ przez ramie, po czym zaczela wspinaczke po

schodach.

Zerknat za siebie. Reszta grupy wrdcita do przerwanej zabawy.

Obrocit sie 1 unidst wzrok, przy oknie na najwyzszym poziomie
znow ujrzat sylwetke mezczyzny.

Saint John. Przywddca Zmij.

Nagle otrzezwialy, myslacy jasno — 1 przerazony — Hopper
podazyt za Martha.
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Bracia z szeregow

8 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Przestrzen administracyjna w starym magazynie okazala sie
labiryntem korytarzy i biur, znacznie wiekszym niz Hopper
oczekiwal. Nic nie wskazywato na dawne przeznaczenie budynku —
wiekszo§¢ mijanych biur oprézniono z pierwotnych sprzetdw,
a teraz ewidentnie stuzyly do przechowywania zdobyczy. Stapajac
za Marthg, Hopper zagladat przez kazde otwarte drzwi i widziat
skrzynie transportowe, kolejne skrzynie i kolejne, wszystkie
identyczne i nieoznakowane.

— Czyli jestes gliniarzem?

Hopper z powrotem skupil uwage na Marcie, ktéra nadal
maszerowala, ogladajac sie na niego przez ramie.

— Bytem.

Ogarneta go szybkim spojrzeniem i z powrotem popatrzyla
przed siebie.

— To wszystko? — spytal Hopper. — Nie chcesz wiedzie¢ nic wiecej?

— A powinnam chcie¢?

Nie odpowiedzial. Wciaz jej nie rozumial. Byla pierwsza ze Zmij,



ktora otwarcie kwestionowata jego przeszlos¢. Z pewnoscia jednak
nie ona jedyna miata watpliwosci.

I pewnie byt wirdéd nich przywddca... Saint John we wlasnej
osobie.

Martha poprowadzila go na samg goére i dalej, do biura. Okazalo
sie przestronne, z dwoma wykuszowymi oknami, ktére pozwalaly
kazdemu dyrektorowi zajmujgcemu to pomieszczenie patrzel
z goéry na magazyn. Posrodku pokoju ustawiono duzy stét
konferencyjny — Hopper nie mial pojecia, jakim cudem zdotano go
tu wnie$¢ — a po przeciwnej stronie, naprzeciw okien, mamucie
biurko od kompletu. Za biurkiem dostrzegt dwoje zamknietych
drzwi.

Pod druga $ciang staly waskie szafki na akta oraz szersza
komoda. Hopper wiedzial, iz przeznaczono ja do przechowywania
wiekszych ~ dokumentéw -  plandéw, odbitek, szkicow
architektonicznych itp.

To jednak czlowiek stojacy przy oknie przyciagnat jego uwage.
Stal zwrdcony plecami do pokoju, spogladajac na swoje krdlestwo.
Ubrany byl w fioletowg szate, przewigzang w pasie i siegajaca do
pot uda, przypominajgcg strdj instruktora sztuk walki.

— Witam wéréd Zmij — powiedzial.

A potem sie odwrocit.

Mezczyzna okazal sie starszy od Hoppera. Wiosy miat
ostrzyzone brzytwa na brutalnie krétkiego jeza, szczeke okalat
waziutki pasek brody. Na nosie pozostal slad niegdysiejszego
zlamania, oczy przestanialy lustrzanki. Kiedy podszedt blizej,
Hopper ujrzal w srebrzonych szklach wlasne odbicie. Pod szatg
mezczyzna mial czarng jedwabng koszule, rozpieta niemal do pasa,
z uniesionym kolnierzykiem. Szyje okalat srebrny tancuszek, na
nagiej piersi spoczywaly dwa male, prostokatne medaliki.



Para nie$miertelnikéw. Hopper mial identyczng, tkwila
w szufladzie przy t6zku.

Nim Saint John zdazyl powiedzie¢ co$ jeszcze, Hopper
zaryzykowal. Gestem wskazal nieSmiertelniki.
— Ktéra jednostka?

Saint John zamart. Za plecami Hopper uslyszal, jak Martha
przesuwa sie lekko.

— Ja bytem w Pierwszej Piechoty — podjal. - Dwie tury. — Pokrecit
glowa. — Widzialem mnéstwo syfu, zrobitem swoje, dali mi medal
w ksztalcie gwiazdy i odestali do poczciwych, starych USA.

Saint John usmiechnat sie, odstaniajac rzad wielkich, oslepiajaco
biatych zeboéw. Wyciagnal reke, Hopper ja ujal. Uscisk tamtego
okazat sie silny, ale z fatwoscig mu doréwnat.

— Sto Pierwsza Powietrzna.

Hopper usmiechnat sie szeroko.

— Wrzeszczace Orly.

— Najlepszy okres mojego zycia — Saint John przekrzywit glowe. —
Odznaczyli cie?

— Brazowa gwiazda.

Tamten z cichym uznaniem pokiwat glowa,

— Jakze ci zazdroszcze, zolnierzu. Mnie przeznaczono do zadan
specjalnych, przez nie pozostalem tam dluzej niz wiekszos¢, ale to,
co robilem, nie kwalifikowalo sie do zadnych medali, w ksztalcie
gwiazdy ani innych.

— Nie prositem sie o swdj. Po prostu wykonywatem obowiagzki.

Usmiech Saint Johna zwezit sie lekko.

— Och, wszyscy tylko wykonywalismy obowigzki, prawda?

Przez chwile patrzyli sobie w oczy. Hopper widzial jedynie
odbicie wlasnych w okularach szefa gangu. A potem Saint John



odwrocit gtowe i ruszyt w strone wielkiego stotu. Hopper zerknat na
Marthe - stala przy drzwiach i ze znudzong ming zuta gume - po
czym dotaczyl do rozméwcy przy stole, pokrytym wielka mapa
Nowego Jorku, a takze serig jakich§ planéw. Nim zdotal sie
przyjrze¢, Saint John zgarnat wszystkie dokumenty, zlozyt wpot
1 znéw wpot.

— Leroy twierdzi, ze miate$ drobne klopoty ze swoimi kolegami
z policji nowojorskiej? — spytal, zerkajac na Hoppera i uktadajac
dokumenty w réwny stosik.

Ten wzruszyl ramionami.

— Nic, z czym nie datbym sobie rady.

Saint John przytaknat.

— Swietnie, bo to twoja sprawa, nie moja. Jesli przyniesiesz tu
dawne problemy, odkryjesz, ze nie jesteSmy tak mili, jak sie wydaje.
— Skonczyl zbieraé papiery i gwaltownie unidst glowe; lustrzanki
spojrzaly wprost na Hoppera. — Bo Zmije milo cie przyjely, prawda?

— O tak, to swietna ekipa. Doskonata.

Na twarzy Saint Johna na moment znéw blysnat usmiech. Potem
mezczyzna wyciggnat spod szaty pek kluczy, otworzyt szuflade
komody i wsunat do $§rodka papiery. Zamknawszy jg znéw na klucz,
schowat pek do kieszeni.

— Zmije to nie jest zwykly gang bandzioréw i zlodziejow -
oznajmit, zwrécony plecami do pokoju, dlonie opierat na komodzie.
— W istocie w ogdle nie podoba mi sie to stowo. — Obrdcit sie
1 Hopper raz jeszcze ujrzat swoje odbicie. — JesteSmy organizacja.
Mogltbys nawet nazwaé nas kongregacja. Kongregacja, ktorej
poswiecitem wlasng dusze. Rozumie pan to, panie Hopper? Czy
w ogble potrafi pan to zrozumie¢?

Hopper oblizat wargi.

— Postuchaj, jestem tu, bo szukam dla siebie miejsca. Wrocitem



z tego piekla i mialem zy¢ dalej jak gdyby nigdy nic sie nie stalo.
Owszem, to byto dawno temu, i tak, wypetniatem swoje obowigzki,
ale zrobilem swoje i to dobrze. A potem powiedzieli: dzieki, papa,
prosze, oto medal, mozesz go sobie schowa¢ do szuflady
1 0 wszystkim zapomniec.

Postapit krok blizej Saint Johna. Przygladat sie swemu odbiciu
w lustrzankach: zobaczyt zarost, worki pod oczami i krew na
koszulce, pamigtke napadu na sklep audio-wideo.

Poczul nagly przypltyw adrenaliny i1 wykorzystal go, aby
wyostrzy¢ umyst, starannie dobra¢ stowa.

— Wiec tak, robitem swoje, tak jak my wszyscy. Ale jak mozna
wrécié po czyms$ takim? PoszliSmy na wojne z przyczyn, ktére jak
sadzitem, rozumialem, ale teraz nie jestem wecale taki pewien,
1 wréocilem — do czego? Do tego? Z jednej strefy wojennej do
kolejnej, zamieniajac jedng dzunglg na drugy? Tyle zZe teraz nie
mialem zadan do wykonania, rozkazéw do wypelnienia, kraju, za
ktory mogtbym walczy¢. Wiec owszem, szukam dla siebie miejsca.
Nie znalazlem go w policji, moze znajde je tutaj. — Zawiesit glos.
Zerknatl na nieSmiertelnik na szyi Saint Johna i zobaczyl, jak piers
tamtego porusza sie: przywddca oddychal gleboko. -
I podejrzewam, ze jestes tu z tego samego powodu. Mam racje?

Hopper uniést wzrok ku lustrzankom. Saint John milczat.
Martha zula gume. A potem mezczyzna potozyt mu dion na
ramieniu.

— Nie martw sie, bracie, trafile§ w dobre miejsce. Znajdziesz tu
nie tylko wlasne zbawienie, ale i zbawienie nas wszystkich, calego
miasta, tego piekla na ziemi - przytaknat i wrécit do stotu. Opart sie
o niego, faczac lokcie. Stét byt pusty, plany zniknely, ale Hopper
odkryl, ze podaza za lustrzanym spojrzeniem szefa Zmij, jakby
tajemniczy plan, ktérego realizacja zajmowala sie jego organizacja,
miat nagle zmaterializowac sie przed ich oczami.



— Nadchodzi czas, panie Hopper. Nasz czas.
— Dzien Weza?

Saint John zasmiat sie.

— Wyglada na to, ze Leroy za duzo gada.

— Jestem tu przeciez, prawda?

Hopper przekrzywiat glowe to w te, to we w te. Saint John
zmierzyt go wzrokiem.

— Weciaz zostalo wiele do zrobienia — rzekl. — Miasto ma nadal
sporo do dania, nim obdarze je stodycza wolnosci.

Hopper caly czas wbijal wzrok we wlasne, pelne powatpiewania
odbicie. Stodycza wolnosci? Nie rozumial, o czym moéwi Saint John,
ale jedno bylo pewne. Facet to wariat.

Nie, wrd¢. To bylo nie fair i Hopper doskonale o tym wiedzial.
Musial pogrzeba¢ gleboko, wyciggna¢ dawno skrywane uczucia do
Wietnamu, ale udato sie i dzieki temu zdotal poja¢ stan umystu
tamtego.

Saint John nie byl szaleicem.

Byt czlowiekiem zlamanym. Hopper czesto to widywal, wojna
dziala tak na ludzi - facznie z nim samym. Jedyna réznica miedzy
nimi polegata na tym, ze Hopper mimo tego, co powiedzial, znalazt
nowy cel w zyciu. Wroécil i chciat co§ zmienié. Dzieki temu trafit na
Sciezke, ktoéra doprowadzita go do nowej misji.

Saint John dokonat innego wyboru. Hopper zastanawial sie,
w ktérym miejscu ich drogi rozeszly sie, czy wystarczyla jedna
decyzja, by mimo wspdlnej przesztosci podazyli w zupelnie innych
kierunkach.

Przywodca odepchnat sie od stotu i skingt na Marthe.

— Zabierz go na dot. Moze dotaczy¢ do ekipy Leroya i Lincolna. —
Zerknat na Hoppera. — Mysle, ze znajdziemy wiele pracy dla twych



proznych rak.

To rzeklszy, przeszedt przez pokdj i znéw stangt przy wielkim
oknie, dokladnie tam gdzie wczesniej, z rekami splecionymi za
plecami, patrzac z géry na magazyn.

Hopper obejrzat sie na Marthe, ktéra przestata zu¢ gume i po raz
pierwszy, odkad ja poznal, wygladata jakos... inaczej. Nie bala sie,
nie denerwowala, lecz czes¢ jej wladczosci — arogancji — jakby
zniknela. Dziewczyna wydawala sie teraz drobniejsza, mtodsza.

Tak jak Leroy na komisariacie.

— Stuz mi, Hopper, i sluz Zmijom, a bedzie na ciebie czekalo
miejsce przy plonacym tronie.

Hopper obejrzal sie na plecy przywodcy gangu i pojal, ze Saint
John widzi w szybie odbicie catego pokoju.

Nie odpowiedzial. Ustyszat Marthe idacg do drzwi.

— Chodz - rzucita. - Musze sie napic.
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Odprawa nadzwyczajna

9lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

To bylo to. To musialo by¢ to.

Delgado siedziata na swym zwyklym miejscu, gdzies posrodku
glownej sali odpraw Szescdziesigtego Pigtego Komisariatu. Krzesta
wokot niej powoli zajmowali inni detektywi. Byta sobota, a cho¢
Delgado i tak miala stuzbe, po paru minutach zorientowala sie, ze
mimo weekendu kapitan LaVorgna musial wezwaé wszystkich do
pracy. Wolne miejsca zapelnialy sie szybko, a do srodka wrciaz
naptywali nowi detektywi. Delgado rozpoznala kilka twarzy
z nocnej zmiany sierzanta Connelly’ego. Nowo przybyli tloczyli sie
z tylu i po bokach sali.

To bylo to.

Delgado zebrala sie w sobie. Zaraz uslyszy, w co wrobiono jej
partnera. Obrdcita sie na krzesle i pomachata do Harrisa, udajac, ze
nie wie, czemu w sali panuje taki tlok.

— Moze w koncu zlapali Sama — mrukngt tamten i z powrotem
wsadzil nos w kubek z kawsa.

Rozmowy ucichly, gdy do s$rodka wmaszerowal kapitan
LaVorgna. W sali stal pulpit, z ktérego kapitan rzadko korzystat,



pozostawiajac  bardziej szczegélowe odprawy sierzantowi
McGuiganowi. Lecz tego ranka wszystko wygladalo inaczej.
Kapitan podszedt do pulpitu, polozylt na nim teczke i zacisnat
dionie na drewnianej krawedzi. Powiédt wzrokiem po zebranych
policjantach. Zajrzal w papiery.

— Dzi§ o godzinie drugiej nad ranem funkcjonariusze zostali
wezwani na miejsce strzelaniny w South Slope. Znaleziono dwie
ofiary, obie to informatorzy wspolpracujacy z detektywami
z naszego komisariatu. Po przeszukaniu miejsca zbrodni
znaleziono wyrzucong bron, rozpoznang jako policyjna.
W centralnym laboratorium kryminalistycznym niezwlocznie
przeprowadzono analize balistyczng, ktéra potwierdzita, ze z tej
wlasnie broni zginely obie ofiary.

Delgado czula, jak na policzki wystepuje jej rumieniec. Siedziala
w miejscu, nieruchomo, wbijajac  wzrok w  kapitana,
przedstawiajagcego kolejne szczegdly. Miala wrazenie, ze
jakakolwiek reakcja moze zniweczy¢ caly plan.

Rany, zle to wygladato.

Kapitan przerwal relacje i powiddl wzrokiem po sali. Delgado
zareagowala na lekkie poruszenie. Odwroécita sie w strone Harrisa,
ktory siedziat dwa krzesta dalej, krecac z niedowierzaniem glows.
Widziala, jak inni detektywi patrzg po sobie.

Kapitan odchrzakngl, z powrotem przyciggajac uwage
zebranych.

— Bron byta zarejestrowana na detektywa Jamesa Hoppera.

Na te slowa zebrani chéralnie sapneli ze zdumienia. Kapitan
znow sie rozejrzal; gdy zaczely padaé pytania, uniést reke i w sali
zapadia cisza.

— Detektyw Hopper od ponad dwudziestu czterech godzin nie
zglosil sie na stuzbe, mimo ze powinien si¢ stawi¢ na swojej



zmianie. Uwazamy, ze ucieka. Z tego powodu James Hopper jest
naszym glownym podejrzanym w sprawie podwdjnego zabdjstwa.
Do odwotania zawieszam wszystkie urlopy, sierzanci McGuigan
1 Conelly dodatkowo poinformujg swoje zmiany.

Kapitan znéw otworzyl usta i zamknat je. Potem westchnal,
pocierajac palcami grzbiet nosa.

— Stuchajcie — rzekt — wiem, ze to zle wyglada, i uwierzcie mi, jest
zle. Ale jeszcze nie wiadomo, co sie stato. Proponuje zatem, abySmy
kontynuowali prace i rozwiazali te sprawe, niezaleznie od wyniku.
Mamy obowigzek wobec miasta i oczekuje, ze kazdy z nas wywiaze
sie z niego. Czy wyrazam si¢ jasno?

W sali rozeszly sie potakujace szmery. Delgado nie dolgczyla do
nich. Gdy obejrzata sie na Harrisa, odkryla, ze kilku detektywéw
wbija w nig wzrok.

— To wszystko — zakonczyt kapitan. — Sierzancie McGuigan,
prosze.

McGuigan oderwal sie od $ciany. Gdy sie mijali, kapitan potozyt
mu dlon na ramieniu. Delgado patrzyta, jak LaVorgna wychodzi
z sali. Ich sierzant rozpoczal wlasng odprawe.

— No dobra, ludzie, stuchajcie, i to uwaznie, bo nikt z nas stad nie
wyjdzie, poki tego nie wyjasnimy.

Podczas gdy detektywi i mundurowi rozsiedli sie wygodnie,
majac w perspektywie diuzsza odprawe nadzwyczajng, Delgado
otworzyla notes i zaczela starannie zapisywal najwazniejsze
informacje od sierzanta. Pochylala glowe i wbijata wzrok w papier,
starajac sie usilnie podtrzymaé nadzieje, ze jej partner naprawde
wie, co robi.



Rozdziat 25

Tajne wiadomoSci

9lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Patrzac na Diane przez dwustronne lustro, Delgado przegladata
w myslach rézne mozliwe scenariusze. W drugim pokoju Diane
siedziala przy stole przestuchan, ze zlozonymi rekami
1 stanowczym wyrazem twarzy. Patrzyta wprost przed siebie, i cho¢
Delgado wiedziala, ze jej nie widzi, nie czula sie z tym ani troche
bardziej komfortowo.

Sciagniecie Diane na przestuchanie w sprawie nieobecnosci
meza — Delgado kategorycznie odmawiala myslenia o niej jak
o ,zniknieciu”, biorgc pod uwage to, co wiedziata — nalezalo do
standardowej procedury.

Natomiast przetrzymywanie w pokoju przestuchan —juz nie.

Poniewaz zona Hoppera nie byla podejrzang ani nawet
Swiadkiem. Radiowdz zaczekal, az Diane zalatwi Sarze opieke
u sgsiadow z goéry, Van Sabbendéw, po czym zawidzl ja na
Szes¢dziesiaty Piaty Komisariat. Tam zaprowadzono jg wprost do
gabinetu LaVorgny i kapitan osobiscie poinformowal jg o sytuacji
dotyczacej meza.

Delgado przygladala sie wszystkiemu z pokoju detektywoéw —



przynajmniej dopdki kapitan nie zasungt rolet w oknach gabinetu.
Podczas gdy rozmawiali w cztery oczy, Delgado udata sie do
sierzanta McGuigana i poprosita o to, by to ona mogla spisaé
zeznania Diane. McGuigan zgodzil sie chetnie — gdy tylko odprawa
nadzwyczajna dobieglta konica, Delgado stala sie przedmiotem
powszechnego zainteresowania. Niemal wszyscy koledzy, zaréwno
z jej zmiany, jak i tej nocnej, sktadali kondolencje, zupetnie jakby
ustyszeli, ze zmarto ktdres z jej rodzicow. Przyjmowala je z godna
ming, Swiadoma, ze jedyna osobg zwracajacg uwage na jej reakcje
jest ona sama. W opinii pozostalych Hopper stal sie
skorumpowanym gling, ktéry wmieszal sie w co$ przerastajgcego
chtopaka z farmy w Indianie — z optakanym skutkiem.

Delgado sama nie wiedziala, czy zaskoczylo j3 to, jak szybko caly
komisariat zwrocit sie przeciwko Hopperowi. Wygladalo na to, ze
moéwil prawde - faktycznie, wielu policyjnych weteranéw wcigz
postrzegato go jako przybysza z zewnatrz.

Starala sie nawet nie zastanawiac, jak by zareagowali, gdyby to j3
agent specjalny Gallup wystal na tajng akcje.

Gdy tylko Diane staneta w drzwiach gabinetu kapitana, Delgado
porwala ja stamtad. Zona Hoppera wyraznie ucieszyla sie na jej
widok, a cho¢ wygladala na zdenerwowana, zdumiewajgco
spokojnie zniosta stowa kapitana.

Teraz, siedzac w pokoju przestuchan, wygladala gléwnie na
rozdrazniona.

I dobrze, pomyslata Delgado. Oczywiscie, iz nie wierzyla, ze jej
maz jest zamieszany w podwoéjne zabdjstwo, a co dopiero, ze to on
nacisngt spust. Delgado nie byla pewna, jak gleboko siega
przykrywka — czy faktycznie w kostnicy leza teraz dwa ciala? Czy
Gallup posunaglby sie az tak daleko? A moze to tylko skomplikowane
oszustwo, obmyslone tak, by utrzymac sie dos¢ dtugo, aby Hopper
mogl dostaé sie w szeregi Zmij i wydostaé bez szwanku?



Delgado nie dysponowata odpowiedziami na te pytania. Ale
dysponowata zona Hoppera, ukrytg w pokoju przestuchan.
W zwyklych okolicznosciach rozmowa odbylaby sie w pokoju
spotkan albo nawet przy biurku Delgado. Tutejszy pokoj
przestuchan byt ciemny i cuchnacy, plyty sufitowe w jednym
miejscu odgiely sie pod wplywem przenikajacej mur wilgoci.

Idealne miejsce, zeby nastraszy¢ podejrzanego.

Idealne miejsce, zeby odby¢ rozmowe na osobnosci.

Delgado odetchneta gleboko i wyszta z pokoju obserwacyjnego.
Kiedy staneta w drzwiach pomieszczenia ponizej, Diane uniosta
glowe i pokrecita nig szybko.

— Rosario, co sie, do diabla, dzieje? Mam nadzieje, ze potrafisz mi
to jakos$ wyjasnic.

Delgado usiadla naprzeciwko, zerknela na zegar na scianie. Cho¢
nie istnial zaden szczegdlny powdd, by nie skorzystaé z pokoju
przestuchan do spisania zeznania Diane, wiedziala, ze wczes$niej
czy poézniej kto§ zacznie ich szukaé. Moze przesadzala
z ostroznoscia, ale lepsze to niz zaniedbanie.

— Nie mamy zbyt wiele czasu - zaczela, nim Diane pokrecila
glowg i uniosta rece z kolan na stét.

— Co to znaczy? — Popatrzyla na nig z ukosa. — Stuchaj, Rosario,
nie ma mowy, zeby Jim wmieszal sie w... w cokolwiek to, do diabla,
jest. Nic z tego, co méwit kapitan, nie ma cienia sensu.

Twarz kobiety poczerwieniala. Diane usiadla wygodniej na
krzesle i pomasowala czolo. Delgado zauwazyla, ze mimo dzielnej
miny trzesie jej sie reka.

— Postuchaj, Diane, musze ci powiedzie¢ co$ bardzo waznego.
Chce, zebys stuchala mnie uwaznie, dobrze? Nie powinnam tego
robi¢, ale obiecatam Hopperowi...

Diane pochylita sie ku niej.



— Obiecalas? Rozmawialas$ z nim?

I wtedy Delgado to uslyszata — dZwiek, bardzo staby, dobiegajacy
gdzie$ zza plecéw. Nie odwrdcita sie, ale popatrzyta gleboko w oczy
Diane 1 niemal niedostrzegalnie pokrecita glowa. Tamta
zmarszczyla czolo wyraznie oszotomiona, ale przynajmniej
Delgado wiedziala, ze dotarta do niej wiadomos¢.

Kto§ byl w pokoju obserwacyjnym. Rozpoznala odglos
zamykanych drzwi. Zwykly podejrzany nic by nie zauwazyl,
a zresztg nie miatoby to znaczenia. Ale Delgado wiedziala.

Ich rozmowa nie odbywata sie w cztery oczy.

Zacisneta zeby, po czym siegnela do kieszeni marynarki
1 wyciggneta jedng z wizytéwek i dlugopis. Szybko odwrdcita
wizytowke, zanotowala adres 1 podsuneta kartonik Diane,
ukrywajac go jak tylko mogla pod przegubem. Diane, trzeba
przyznaé, potapala sie natychmiast — zastonita wizytowke dlonig
i zgarneta pod stot.

W ostatniej chwili.

Drzwi pokoju przestuchan otwarly sie i do srodka wszedt kapitan
LaVorgna.

— Detektyw Delgado, poprosze do gabinetu.

Delgado odwrécila sie na krzesle.

—Tak jest, kapitanie. Wlasnie przyjmowatam zeznanie Diane...
— Natychmiast, pani detektyw.

To rzeklszy, kapitan zatrzymat sie z jedng reka na klamce, drugg
gestem nakazujac Delgado, by wyszla.

Delgado wstala szybko i ruszyta do drzwi. Przed wyjsciem udato
jej sie jeszcze pochwyci¢ spojrzenie Diane. Za sobg uslyszata glos
kapitana.

— Przepraszam za to, pani Hopper. Kaze odwiez¢ panig do domu.



Dziekuje za cierpliwosc.

Delgado, trzymajac sie pod boki, stata przed biurkiem kapitana
LaVorgny. Pozycja ta stanowila nowy nawyk, zwykle ona sama nie
wiedziala nawet, ze to robi.

Teraz jednak miata tego swiadomoscé.

Drzwi byly zamkniete, rolety zasuniete. Kapitan poprawit kilka
przedmiotéw na biurku, potem spojrzat na podwtadna.

— Mozecie sie odprezy¢, detektywie.

— Dziekuje, postoje, kapitanie. Moze mi pan powiedzie¢, po co
mnie wezwal? Mam teraz mnostwo zajec.

Kapitan przytaknal.

— Rozumiem, ze chcesz pomdc.

Delgado zmarszczyta brwi.

— Chce poméc? Kapitanie, po prostu wykonuje swoja prace.
Wszyscy detektywi zajmujg sie tg sprawg i chciatabym takze wziaé
w tym udzial.

—To nie bedzie konieczne.

— Chyba nie rozu...

— Partnerstwo detektywow to bardzo szczegdélna wiez, Delgado.
I bardzo bliska. Wiele od niej zalezy, zaréwno osobiscie, jak
1 zawodowo.

— Nie musi mi pan méwic.

— Prawde powiedziawszy, detektywie, moze musze, bo nie wiem,
czy rozumiesz, co chce ci powiedzie¢. — LaVorgna odchylit sie na
krzesle i rzucit dlugopis na biurko. — Jestes zbyt blisko tego
dochodzenia. Co wiecej, wcigz jesteS miodszg detektyw, a to
powazne $ledztwo.

Delgado zmruzyta oczy, ale kapitan westchnat tylko.



— IdZ do domu, detektywie. Wez tydzien pelnoptatnego urlopu
administracyjnego. Nie odnotuje go nawet w dokumentach.

Zaczela protestowac.

— Naprawde sadze, ze zdolam poméc, kapitanie.

— Ajanaprawde sadze, ze nie zdotasz, detektywie. Chce wiedziec,
ze moi podwladni pracujg nad ta sprawg bez przeszkdd, bez
dodatkowych pytan i przeszkdéd ze strony innych, ktérzy nie
powinni sie angazowac.

— Przeszkod? Kapitanie, ja...

—Jedz. Do. Domu. To rozkaz. Zobaczymy sie za siedem dni. Moze
do tego czasu wszystko sie rozwigze. Oczywiscie zadzwonie, jesli
cokolwiek odkryjemy, zgoda?

Delgado odetchneta gleboko i pokiwata glows.
—Tak jest.

Kapitan popatrzyt na nig. Ani drgnela.

— Wychodzac, mozecie zamkna¢ drzwi, detektywie.

Delgado zacisneta usta i wyszla bez stowa. Gdy zamykala,
zerkneta szybko na zegar na przeciwleglej Scianie.

A potem zabrala z biurka torebke i opuscita komisariat, nie
przejmujac sie zdumionymi minami innych detektywow.

Zmierzala wprost do baru U Toma. Tam planowala siedzie¢
i czekaé nawet caly dzien, jesli bedzie trzeba.

Oby tylko Diane zrozumiala wiadomosé.



Rozdziat 26

Dzien drugi

9lipca1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Hopper z pewnoscig nie nazwalby nocy spedzonej w magazynie
wygodng, ale bywato gorzej. Po powrocie do kacika socjalnego
wypil jeszcze pare piw. Siedzieli razem z Marthg na obstrzepione;j
kanapie z potamanymi sprezynami. Ta sama kanapa postuzyla mu
za 16zko, gdy pozostali w koncu zdecydowali sie zakonczy¢ pijacks
sesje 1 i8¢ spaé. Hopper zakladal, ze w magazynie s3 tez inne
miejsca noclegowe, bo gdy sie obudzil, pomieszczenie bylo puste.
Czul skurcz miesni karku.

- Glodny?

Podnidst sie gwattownie i uniést wzrok. Obok zmaterializowata
sie Martha, niosgca pudetko z pizz3. Rzucila je na stdl, a potem
klapneta na kanape obok Hoppera, otworzyla pudetko i wyciggneta
jeden z dwéch kawatkéw zimnego placka. Oparla sie wygodnie
i zjadla z szeroko otwartymi ustami.

Zimna pizza na $niadanie. Hopper westchnat i siegnat po drugi
kawatek. Tak naprawde potrzebowal kawy i to cate mnéstwo.

Jedzac zaschniety placek, rozgladal sie dookota, ale wcigz
pozostawali jedynymi ludZmi w magazynie.



— Gdzie sg wszyscy?

— W pracy — odparta Martha. — I my tez powinni§my tam by¢.
Dlugo $pisz przyjacielu. Pierwsza noc - spoko, druga? Nie ma
mowy. Chcesz naleze¢ do Zmij, musisz graé¢ wedlug zasad.

— A te zasady obejmujg zimng pizze na $niadanie?
Martha rozesmiafa sie.

— To najlepsze, co moglam znaleZé. Przespales poranny positek
W mesie.

Hopper przezuwal, przetrawiajac jej stowa. Odwrocit sie do
siedzacej obok Marthy.

— Macie mese?
Kobieta wzruszyta ramionami.

— Jasne. Saint lubi wszystko organizowa¢ na swodj sposéb.
Nazywa to pomieszczenie mes3. Ja tam nie wiem, to tylko sala ze
stotami i krzestami. Siedzimy tam i jemy z puszek, racje wojskowe
czy co$ takiego. Wierz mi, w poréwnaniu z tym syfem stara pizza to
przysmak.

Hopper pokiwatl gtowa,.

— No to gdzie sypiamy?

— Przypomniale$ mi, musimy wyznaczy¢ ci miejsce — oznajmita
Martha. — Jestes w ekipie Leroya i Lincolna, wiec $pisz z nimi. —

Zeschniety skorkg pizzy wskazala najblizszg sterte skrzyn. — IdZ po
siennik.

— Siennik?
— Jasne.

Dzwignat sie z kanapy i podszedt do skrzyn, wskazanych przez
Marthe, rozprostowujac po drodze rece i nogi po nocy spedzonej na
kanapie.

Stos skrzyn czesciowo przestaniala brezentowa ptachta. Hopper



zsunat ja i odkryl, ze gérna skrzynia nie ma wieka. Wewnatrz lezaly
wielkie zwoje materialu, obwigzane brezentowymi paskami.
Wyciagnat jeden z nich.

To byto postanie, wojskowe, doktadnie takie, na ktérym spedzit
wiele nocy w Wietnamie. Obracajac je w dloniach, przekonat sie, ze
to autentyk — nieco zatechly, ale zupelnie caly. Zmije musialy
napas¢ na sklep z rzeczami z demobilu.

— No chodz - rzucita Martha, wstata z kanapy i ruszyla w strone
biurowej czesci magazynu. — Znajdziemy ci miejsce, a potem
poszukamy pracy.

Odeszta, Hopper odprowadzit jg wzrokiem.

Czlonkowie Zmij mieli mese. Jedli racje. Spali na siennikach.
Coraz mniej przypominali gang, coraz bardziej prywatng armie.

Zarzucit rulon na ramie i podazyt za Marthg w glab kompleksu.



Rozdziat 27

Wyjasnienia

9lipca1977
Brooklyn, Nowy Jork

Kawa w barze U Toma okazala sie tak paskudna, iz Delgado
zastanawiala sie, czy przypadkiem nie pije z tego samego dzbanka
co wczoraj, nie powstrzymalo jej to jednak przed opréznieniem
trzech — nie, czterech kubkéw tej lury, zanim zjawita sie Diane.
Przyprowadzifa Sare i Delgado nie zdotala powstrzyma¢ usmiechu
na widok dziewczynki, ktéra ujrzala stos nalesnikéw polanych
syropem, niesiony wilasnie przez jedng z ponurych kelnerek do
stolika obok. Gdy podeszly do jej lozy — przypadkowo tej samej,
ktorg zaledwie wczoraj dzielita z Hopperem — Diane negocjowata
wlasnie z corka, ze jesli bedzie grzeczng dziewczynkg i zachowa sie
spokojnie, podczas gdy mamusia porozmawia z przyjacidtka,
dostanie nale$nika. Sara entuzjastycznie kiwala glows. Chwile
poézniej na stole zmaterializowal sie samotny nalesnik 1 maly
metalowy dzbanek syropu, a takze kawa dla Diane.

Dobry pomyst, pomyslata Delgado; jedzenie zajmie Sare, podczas
gdy matka uslyszy prawde o mezu. Ale to Diane odezwala sie
plerwsza.

— Postuchaj, Rosario, lepiej niech to bedzie co$ dobrego, bo



musze wiedzie¢, w co si¢ wpakowal Jim. Wiem, ze nie bylo to
podwojne zabdjstwo 1 od chwili, gdy zobaczylam cie na
komisariacie, zrozumiatam, ze orientujesz sie, co sie dzieje. Wiec
skoncz z...

Diane urwala i zerknetla na Sare, z zajeciem krojaca widelcem
nalesnika na réwne kwadraty. Pochylita sie ku Delgado.

— Skonicz z tymi pierdotami — niemal wyszeptala - i powiedz, czy
z Jimem wszystko w porzadku.

Delgado wstrzymata oddech. Tak naprawde niezbyt dobrze znata
Diane — spotkaly sie moze dwa razy w ciggu szesciu tygodni jej
wspodtpracy z Hopperem — wiedziata jednak, Ze jest ona réwnie
uparta i silna jak jej maz. Szczerze moéwiac, nie spodziewala sie
niczego innego.

I dobrze, bo to powinno utatwic sprawe.

Tyle ze...

Zerkneta na blat stotu. Siedzaca naprzeciwko Diane wyczula
zmiane nastroju rozmowczyni i pochylila sie jeszcze blizej.

— O co chodzi?

Delgado uniosta wzrok.

— Nie potrafie odpowiedzie¢ na to pytanie, bo nie znam
odpowiedzi.

Diane westchneta i wyprostowala sie.

— Nie wiesz, czy z moim mezem wszystko w porzgdku? Sadzitam,
ze orientujesz sie, co sie dzieje!

— Chwileczke, chwileczke. — Delgado uniosta dlon. — Owszem,
wiem, co sie dzieje: nie wszystko, ale dosy¢. I jak mowitam,
obiecalam twojemu mezowi, ze zaopiekuje sie tobg. W ramach tej
opieki chce cie uspokoié. Albo przynajmniej sprobowac.

Diane pokrecita glowg. Sara uniosta swoja, jej broda lepita sie od



syropu. USmiechnela sie do matki, a Diane odgarneta cérce wlosy
z czota. UsSmiech, ktérym odpowiedziala, nie byt jednak tak szczery,
jak ten male;.

— Skoro zatem wiesz, co sie dzieje — podjeta — dlaczego nie
mozesz mi powiedzie(, czy z Jimem wszystko dobrze?

— Bo nie wiem, czy jest dobrze, i taka jest prawda. Nie wiem
nawet, gdzie on jest.

Diane westchneta. Delgado widziala, jak czes¢ energii, czes¢ woli
walki umyka z niej, gdy opadta nieco ciezej na winylowe siedzenie.

Probowata. Walczyla. Ale stwierdzenie, ze to dla niej za duzo...
C0dz, Delgado wiedziala, ze to niedopowiedzenie stulecia.

— Postuchaj, Diane, nie powinnam ci tego moéwié, i jesli
ktokolwiek sie dowie, bedziemy mialy klopoty. Tw6j maz nie uciekt.
Moze nie wiem, gdzie jest, ale nie znikngl. Podwéjne zabdjstwo to
przykrywka. Pracuje dla federalnej grupy dochodzeniowej
probujacej rozbi¢ duzy gang przestepczy: gang powigzany
z seryjnymi zabdjstwami i kartami Zenera.

Delgado =zawiesila glos. Diane wpatrywala sie w nig,
usmiechnieta, z jej oczu plynely tzy.

Sara przerwala destrukcje nalesnika i popatrzyta na nia.

— Co sie stalo, mamusiu?

Diane znéw pogtadzita jej wlosy.

— Nic, czym musialabys sie martwi¢, skarbie - rzekfa
1 odwrociwszy sie do detektyw, otarta tzy. — Opowiedz mi wszystko,
co wiesz — poprosita.

Delgado przytakneta, pociggneta tyk kawy i zaczela.
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Sledztwa w catym miescie

9lipca1977
Manhattan, Nowy Jork

Kiedy Delgado dotarta pod ostatni adres z listy Jacoba Hoelera, do
osrodka dzielnicowego na dolnym Manhattanie, przysadzistego,
nowoczesnego budynku wcisnietego pomiedzy wiekowe
kamienice, podzielonego na mniejsze przemystowe czesci, byto juz
pdzne, niedzielne popotudnie.

Tego dnia Delgado odwiedzila juz weczesniej dwa miejsca i w tym
czasie wziela udziat w dwodch spotkaniach anonimowych
alkoholikow i dwoéch grup wsparcia dla kombatantéw. Nie byta
pewna, jak uczestnicy zniosg jej obecnosé¢, ale okazalo sie, ze na
kazdym ze spotkan przyjeto jg cieplo. Oczywiscie szybko pojela, ze
wszystkich tak witano, ze nikogo sie tu nie osgdza, na tym wlasnie
polegaly te grupy. Co wiecej, udzial w zajeciach byt réwnie
nieobowigzkowy, jak przychodzenie na spotkania, wiec Delgado
mogla siedzie¢ cichutko i obserwowaé wszystko, bez Sciggania na
siebie podejrzen.

Sama nie wiedziala czy to wlasciwe podejscie do sledztwa.
Z czterech spotkan tylko jedna grupa wsparcia — przeznaczona
doktadnie dla weterandw z Wietnamu - zdawala sie mieé



jakiekolwiek powigzania z karcianymi zabdjstwami.

I powigzanie to nie bylo nawet bezposrednie, rozmawiajgc
z czescig uczestnikdw podczas przerwy na kawe, Delgado
dowiedziala sie, ze grupa, do ktorej dotaczyla, jest wzglednie nowa,
wtworzyli j3 czlonkowie wczesniejszej grupy wsparcia. Tamta
rozpadia sie nagle po tym, jak zniknat jej organizator.

Organizatorem tym byt Jonathan Schnetzer.

Pierwsza ofiara.

A kiedy Delgado pokazala zdjecie Jacoba Hoelera z pozyczonych
akt, dwoch cztonkéw grupy rozpoznato go, mimo kiepskiej jakosci
fotki. Tak, pare razy bywatl na spotkaniach.

Wreszcie robita postepy — cho¢ jednak wiedziala, ze to wlasciwa
droga, nadal czekat ja ogrom pracy. Znalazta trop, ale tylko na
jednym spotkaniu z czterech, ktére dotagd odwiedzila, a dochodzita
juz czwarta po potudniu. Tak naprawde potrzebowata sposobu, by
sprawdza¢ po kilka spotkan jednoczesnie, ale to przeciez
niemozliwe.

Dzialata sama, pracujac nad sprawa, ktorej w ogéle nie powinna
juz tykac.

Kiedy Delgado zajrzata przez frontowe okno osrodka, dostrzegla
zawiadomienie przyklejone do szyby, niemal zagubione posréd
podobnych informacji, rozwieszonych tak, by dalo sie je przeczytaé
z ulicy.

Trafita we wlasciwe miejsce. Ale czy sie spdznita?

Informacja brzmiala: warsztaty grupy weteranéw z godziny
szesnastej odwotane.

Grupy weteran6éw? To musiato by¢ to.

Delgado odetchneta gleboko, weszta do osrodka i znalazta
recepcje. Siedzaca za nig kobieta przelozyla okulary na czubek
glowy, posrdd geste loki, i spojrzata na Delgado.



— Szuka pani czegos?

Delgado uznala, ze czas rozegra¢ to inaczej, wylowita z torby
odznake detektywa 1 pokazala. Kobieta przyjrzala jej sie,
z powrotem zsuwajac okulary na nos, potem popatrzyla na nig
ponad oprawkami.

— Cos sie stato?
—Jestem detektyw Delgado.
Uch-huch.

Schowala odznake i pokazala palcem przednig szybe pokrytg
mnodstwem ogloszen.

— Grupa weteranéw miala spotkac sie o szesnastej?

— A, to. — Kobieta wstala z krzesta i podeszta do okna, pochylajac
sie, by sprawdzi¢, czy na pewno wybierala wlasciwa kartke, po
czym oderwala j3. — Powinnam to zdj3é, ta grupa juz sie tu nie
spotyka.

- Kiedy odbyto sie ostatnie spotkanie?

Kobieta wrécita na swe miejsce.

— Zobaczmy. — Obok jej tokcia lezata wielka, otwarta juz, ksiega,
recepcjonistka zaczeta przeglada¢ kolejne kartki, przesuwajac
palcem wzdluz kazdego nagtéwka. — Prosze, jest, w sumie minat
caly miesigc, mieli rezerwacje dwa razy w tygodniu, w Srode
wieczér, w niedziele po potudniu. — Kobieta zmarszczyta brwi
1 sprawdzila nastepng strone. — Zgadza sie, zaplacili z gory za caly
miesigc, ale do ostatnich o$miu sesji nie doszto. Przykro mi,
powinnam zdj3¢ to powiadomienie juz jakis czas temu. — Na chwile
urwala, po czym uniosta wzrok. — Ach, tak, zgadza sie.

— Przypomniala co$ sobie pani?

Kobieta znéw przebiegta wzrokiem ksiege, postukujac w jeden
wiersz palcem, a potem ponownie przetozyta okulary na glowe.



— W pierwszg Srode, kiedy spotkanie odwotano, grupa zjawita sie,
ale moderator nie. Wypytywali, gdzie jest. Linda, moja kolezanka,
nie ma jej dzisiaj, prébowala sie do niego dodzwoni¢, ale nie
odebral. Tak samo wygladalo to w niedziele, przyszlo tylko pare
os6b, dzwonilismy. Bez skutku.

Delgado miata przeczucie, ze wie, jak brzmi odpowiedz na jej
nastepne pytanie.

— Moze mi pani podaé¢ nazwisko moderatora?

— No ¢6z, Lindy dzi$ nie ma. Moglabym sprawdzi¢ numer, chod,
czy nie potrzebuje pani do tego nakazu?

Delgado wzruszyta ramionami.

— Chodzi mi tylko o nazwisko.

Kobieta pociggneta nosem, po czym znéw otworzyta ksiege,
ponownie zaczela przesuwaé palcem po nagléwkach, w koncu
postukata palcem w strone.

—Sam Barrett.

Uniosta ksiege i odwrocita tak, by Delgado mogla przeczytaé.
Dobrze zgadywala, grupg dla weteranéw kierowat Sam Barrett.
Druga ofiara.

Delgado miala jeszcze tylko jedno pytanie, wyjeta fotografie
Jacoba Hoelera i podata kobiecie.

— Widziala pani tu kiedys tego mezczyzne?

Okulary powrdécily na nos, kobieta przysunela blisko fotke,
a potem odsunetla, zmarszczyta brwi.

— Moze. Nie wiem. Trudno rzec. To bardzo kiepskie zdjecie.

Delgado przytakneta.

— Sprébuje pani jeszcze raz?

Kobieta westchneta, jakby Delgado naprawde jej sie uprzykrzala,
ponownie popatrzyta na zdjecie i oddata je.



— W $rode, byt tu w $rode, kiedy cata grupa wypytywala, gdzie jest
ich moderator. O co w ogodle chodzi, nie chcemy tu zadnych
ktopotow.

Delgado schowata zdjecie do torebki.
— Nie, to zadne klopoty, dziekuje, bardzo mi pani pomogla.

Odwrdcita sie i wyszla. Przechodzac przez drzwi, uslyszala, jak
kobieta za biurkiem wzdycha ciezko.

Juz na chodniku Delgado przystaneta, porzgdkujac wszystko,
czego dowiedziala sie na temat Jonathana Schnetzera, Sama
Barretta i Jacoba Hoelera.

A potem odwrdcita sie na piecie i ruszyta do centrum.

Teraz zalezalo jej na tylko jeszcze jednym spotkaniu. Jeszcze
jednej osobie, z ktorg musiala porozmawiac.

Doktor Lisie Sargeson.

Zerkneta na zegarek —jesli sie pospieszy, moze zd3zy.



Rozdziat 29

Spdznienie

10 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Delgado dotarta na zajecia Lisy zaledwie kilka minut przed ich
rozpoczeciem. Gdy weszta do srodka, mijajac grupke uczestnikéw
szykujacych sie do zajecia miejsc, pomachata do prowadzacej
i spotkaly sie w glebi sali.

— Witam, pani detektyw. Nie spodziewatam sie pani tutaj. — Lisa
zmarszczylta brwi. — Czy cos sie stato?

— Zastanawialam sie, czy mogtabym ci zadac¢ jeszcze pare pytan.

Lisa zmarszczyla nos.

— Czy to wazne? Bo zaraz zaczynam warsztaty.

Delgado otworzyta torebke.

— Mam nadzieje, ze to nie potrwa dlugo. - Wyjeta zdjecie Jacoba
Hoelera. — Poznajesz tego czlowieka?

Ale Lisa juz krecita gtowa.
— Przykro mi, nie. Kto to?
Warto bylo sprobowac.

— Nazywa sie Jacob Hoeler — odparta Delgado. — Mamy powody
sadzi¢, ze w ostatnich tygodniach mogt bra¢ udziat w spotkaniach



kilku réznych grup wsparcia w calym miescie.
Lisa zacisnela wargi.

— No ¢6z, to nie jest grupa wsparcia, a uczestnikéw dobiera
panel. Nigdy wczesniej go nie widzialam ani nie slyszalam jego
nazwiska.

—Jasne. A znasz moze Jonathana Schnetzera albo Sama Barreta?

Lisa pokrecita gtowa,.

—1znéw nie. Nigdy wczesniej o nich nie styszatam.

Delgado odetchneta gteboko.

— No c6z, dzieki. — Ramiona jej oklaply, ale na widok pytajacej
miny Lisy nie zdolala powstrzymaé znuzonego $miechu. -
Naprawde w porzadku. Po prostu sprawdzam kolejne tropy.

— Jesli mogtabym jako$ poméc, prosze dzwoni¢ o dowolnej porze.
— Oczy Lisy rozszerzyly sie. — Czy to ma co$ wspdlnego z tymi
kartami?

— Obawiam sie, ze nie moge o tym mowic — odparta Delgado.

I faktycznie nie mogla, choé¢ w tym przypadku bardziej kryta
wlasny tylek. Gdyby wyszto na jaw, ze zajmowala sie sprawg
podczas urlopu udzielonego przez kapitana, solidnie by jej sie
oberwalo.

— Zostawie cie z podopiecznymi. Gdyby wyplynelo cos nowego,
dam znad.

Wymbknela sie szybko przejsciem miedzy krzestami i pchnieciem
otworzyla podwdjne drzwi na koncu pokoju. Kiedy wyszta do
glownego holu, mineta wysokiego mezczyzne z krétkimi wlosami
przycietymi w stylu wojskowym; jego oczy zakrywaly srebrne
lustrzanki, ostry podbrdodek okalato waskie pasmo brody. Delgado
uznala, ze to pewnie sp6zniony uczestnik warsztatow.

Wiecej o nim nie myslala.



Rozdziat 30

WejScie Weza

10 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

—To byla swietna sesja. Musze pogratulowac pani techniki.

Lisa nadal wkladala rzeczy do torby. Spotkanie grupy
reedukacyjnej wlasnie sie zakonczyto i paru uczestnikow wcigz
krecito sie przy drzwiach, palgc dymka, podczas gdy ich terapeutka
sprzatala salke.

Mezczyzna ruszyl przejSciem pomiedzy rzedami starych,
wyswieconych krzeset w dawnej swietlicy kosciota metodystow.
Gdy Lisa uniosta wzrok, wskazal je gestem, a cho¢ jego oczy
skrywaly szkla lustrzanek, dotarto do niej przestanie.

— Och, dziekuje. — Machneta plikiem papierow. — I dzieki,
przydataby mi sie pomoc. Wczes$niej prositam uczestnikéw, zeby po
skonczonej sesji pomagali mi posprzataé, ale potem uznatam, ze
wowczas za bardzo przypomina to szkolne zajecia.

Mezczyzna zasmial sie 1 zaczal zbiera¢ krzesta, ustawiajac je
jedno na drugim obok starego pianina. Lisa przygladata mu sie,
podpierajac sie reka pod bok. Kiedy zajat sie nastepnym rzedem,
zmarszczyla brwi.

— Przepraszam, ale my sie chyba nie znamy? Nie nalezy pan do



grupy.

Mezczyzna przystanal, po chwili kontynuujac sprzatanie. Byt
wysoki, miat oliwkowsg skore, krétko ostrzyzone wlosy i wasks
brode okalajacg szczeke. Oprécz lustrzanek nosit fioletows koszule
pod czarng skérzang kurtka i tancuszek na szyi; z tancuszka zwisaty
dwa prostokatne wisiorki.

Lisa spieta sie, nagle sptoszona. Chociaz czlonkéw grupy
reedukacyjnej dobierano wyltacznie na zaproszenie, we wspotpracy
z dyrektorami koscielnych grup dobroczynnych, kierujacymi
programem, sam kosciél metodystéw byt przestrzenia publiczng,
zawsze otwarta dla potrzebujacych. Ich grupa co prawda
rezerwowala sale, ale Lisa nie zamykata przeciez drzwi na poczatku
kazdej sesji. Kazdy mogt wejs¢ do srodka.

Lacznie z tym mezczyzng. Musiala przyznaé, ze wyglada
zupelnie jak inni czlonkowie grupy — w odréznieniu od Instytutu
Rookwood, organizacja dobroczynna nie miata dostepu do
wiezniéw, zamiast tego dzialala w nadziei na resocjalizacje juz
zwolnionych, ktérzy probowali stworzy¢ sobie nowe, zwyczajne
zycie poza wiezieniem. Pracownicy organizacji starali sie odnalezé
Swiezo zwolnionych wieznidw najbardziej zagrozonych recydywa —
im wczesniej zaczynali z nimi pracowad, tym lepsze wyniki — totez
przynajmniej czes¢ cztonkéw grupy zaliczata sie do tak zwanych
twardzieli, nawet jesli sami zglosili sie na ochotnika, pragnac
zmienic co$ w zyciu, by znéw nie wylgdowac za kratkami.

Mezczyzni — a byli to sami mezczyzni — ktdrzy dotgcezyli do grupy
Lisy, nalezeli tez do innej grupy ryzyka, ich bezradnosc,
niepewnos$¢ zycia posrod zwyktych obywateli czynily z nich idealne
cele dla rekrutujgcych gangéw — a w Nowym Jorku dziatalo catkiem
sporo podobnych organizacji.

Takich jak ta, do ktérej nalezat 6w nieznajomy. Poniewaz uktadat
wlasnie w stos trzeci rzad krzesel, udajac, ze jej pomaga, Lisa



dostrzeglta naszywke na plecach kurtki - zwinietego ciasno
czerwonego weza z wysunietym rozdwojonym jezykiem. Pod
spodem widnialo jedno stowo: ZMIJE.

Odetchneta gteboko i podeszta do mezczyzny. Miewata juz do
czynienia z podobnymi przypadkami. Trzeba czego$ wiecej niz
naszywka gangu, by nig wstrzasnac.

— Przepraszam - zagadnela, wkraczajagc w jego przestrzen
osobistg. — Musi pan wyj$¢, natychmiast; w przeciwnym razie
wezwe policje.

Mezczyzna unidst rece i pokiwal glowg - Lisa instynktownie
cofneta sie o krok, poza jego zasieg. Moze moglaby krzyknaé -
istniala szansa, ze w poblizu wcigz pozostala czes¢ grupy, kilku
cztonkéw zwykle rozmawialo po spotkaniach — i dobrze, bo
stanowilo to cze$¢ procesu, pozwalalo im nawigzaé przyjazn,
stworzy¢ wiezy lub wlasng grupe wsparcia.

Torebka Lisy zostala w glebi sali. W $rodku miata puszke gazu
1 patke teleskopowy. Kobieta w Nowym Jorku musi przedsiewzigé
pewne $rodki ostroznosci.

Poradzi sobie.
Poradzi sobie z nim.

— Przepraszam — podjal mezczyzna — nie chcialem sie narzucag,
ale zapewniam, nie mam ztych zamiaréw. I nie chce wzbudzi¢ pani
obaw.

Lisa postapila kolejny krok w tyl. Zachowywat sie dziwnie, mowit
w sposéb nieprzypominajacy typowego ulicznego bandziora, byt
wyksztalcony, inteligentny. Inny. I trzymat rece na widoku.

— Méwilem serio, robi tu pani co§ wspaniatego. Niezwyktego.
Cos, czego to miasto i jego mieszkancy bardzo potrzebujg. Musze
pani pogratulowac. W istocie dlatego wtasnie tu przyszedlem.

Lisa przekrzywita glowe.



— Przyszedles mi pogratulowac?

Mezczyzna rozeSmiat sie.

—Tak. Ale tez zaproponowac pani prace.

Lisa zamrugala.

— Przepraszam, czy powiedziateS to, co zdawalo mi sie, ze
powiedziates?

Mezczyzna przytaknal.

— Reprezentuje pewng organizacje...

— Chcesz powiedzie¢ gang. — Lisa machnela reka. — Zmije.
Zapomniales, ze oglaszasz to wszem wobec na swojej kurtce?

Nieznajomy rozesmiat sie.

— Owszem, Zmije. Ale, jak méwilem, nie jesteémy gangiem, tylko
organizacj3. Istotnie, zapozyczylem pewne elementy z innych
zrddet, ale to nie jest przedsiewziecie kryminalne. I fakt, trudno nas
nazwa organizacjg charytatywng, lecz cele mamy podobne:
zapewni¢ pomoc tym, ktdrzy jej potrzebujg. Podobnie jak pani
grupa. Chciatbym, zeby pani do nas dotgczyla.

Lisa pokrecita glowa. Upewniwszy sie, ze mezczyzna nie
zaatakuje, wrocita w glab sali. Szybko przetozyta przez glowe pasek
torebki i zgarnela reszte rzeczy, wpychajac je do srodka.

— Przykro mi, ale cokolwiek sprzedajesz, ja tego nie kupuje.
Powodzenia z waszg grupa, ale ja jestem zupelnie zadowolona
Z pracy tutaj.

—Z pieniedzy tez?

Lisa przystaneta.

— Stucham?

Mezczyzna rozejrzat sie po sali, rozkladajac rece.

— Wsadzili panig do takiej dziury, placa grosze, a pani haruje jak
wol, probujac ratowaé tuzin oséb naraz. Prosze pracowaé u mnie.



Bedzie mogla pani ratowac setki i optaca¢ w terminie czynsz.

Znéw pokrecita glowa,.

— Naprawde czas juz, zebys wyszedt.

Mezczyzna ruszyt ku niej w glab sali.

— Nie chce pani czego$ zmieni¢? Osiggnacé? Czego$§ waznego?
Pomaga pani ludziom, tym wilasnie sie pani zajmuje, do tego sie
pani urodzita. Prosze pracowaé dla mnie, a razem pomozemy
calemu miastu.

Lisa westchnela z irytacjg. Zbyt dlugo traktowala go uprzejmie,
ale co$ w tym czlowieku zdecydowanie jej sie nie podobato.

— Skad w ogodle wiesz, kim jestem i co robie? Nie nalezysz do
mojej grupy. Znasz ktéregos z czlonkéw? Rozmawiales z kims
o tym?

— Och, doktor Sargeson, wiem, kim pani jest. Znam pani prace.
Pani doktorat na temat metodologii reintegracji socjologicznej to
prawdziwe dzieto sztuki, jesli moge tak to uja¢. Studiowatem pani
prace. Ma pani fascynujacy umyst.

No swietnie, czyli miala do czynienia ze stalkerem, tyle ze ten,
zamiast zagladac przez okna, spedzil mnéstwo czasu, przeszukujac
katalogi biblioteki publiczne;j.

Lisa nabrala powietrza, zeby powiedzie¢ mu, co o nim mysli, ale
mezczyzna uniost reke.

— Ma pani dlugopis?

Zambknetla juz otwarte usta, by po sekundzie znéw przemowic.

—Ja... dlugopis?

Mezczyzna przytaknal. Z wewnetrznej kieszeni wylowit
czerwone pudetko zapalek, obrécit je w dtoniach, jakby sprawdzal,
czy go nie potrzebuje, po czym wyciggnat do niej pustg reke. Lisa
zmarszczyla brwi, ale ku swojemu zdumieniu odkryla, ze szuka



w torebce dtugopisu i wreczyta mu go.

Mezczyzna podszedt do pianina, opart sie i zapisal cos wewnatrz
pudetka.

— Oto, gdzie jesteSmy. Prosze to przemysle¢. Mam przeczucie, ze
zmieni pani zdanie. Kiedy bedzie pani gotowa, prosze przyj$¢ mnie
odwiedzi¢. Czekam.

Oderwat kawatek wieczka i podal jej. Po pustej stronie napisat
adres, gdzies w Bronksie. Popatrzyta na niego.

—Co to...

— Pani dlugopis — przerwat, oddajac go jej. Wzieta dlugopis.

A potem odwrécit sie i wyszedt. W potowie drogi do drzwi
zatrzymat sie i zawotal przez ramie:

— Milo byto znéw panig widzie¢, doktor Sargeson. Mam nadzieje,
ze podejmie pani stuszng decyzje.

Wyszedl. Lisa zostala sama w sali.

Stala tam, dygoczac, po czym spojrzata na kawalek kartonu
w dloni.

Westchneta, wrzucita go do torebki i nagle uswiadomita sobie, ze
wcigz musi odstawi¢ potowe krzeset.

Rzucita zatem torbe na podloge i zabrala sie do pracy, caly czas
rozmyslajac o dziwnym nieznajomym.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana



Widzac oszolomienie na twarzy Nastki, Hopper urwal. Zerknat
na zegarek. Robilo sie pdézno, ale podejrzewal, ze sam meczy sie
szybciej niz ona.

Usta Nastki ulozyly sie na ksztatt litery O.

Hopper uniést brew.

—Jakie$ pytania z sali?

Nastka splotta rece na piersi.

—Jak? Skad wiesz?

— Skad wiem: co?

— Delgado. Lisa — odparta Nastka. — Nie byto cie tam.

— Stuszna uwaga - przyznal Hopper - ale my, to znaczy ja
1 Delgado, po wszystkim posktadalismy to do kupy. MusieliSmy
przestuchaé wiele 0s6b i uwzglednié¢ wszystko w dlugim, oficjalnym
raporcie; napisanie go trwalo dluzej niz samo sledztwo. Zabrali nas
potem do Waszyngtonu, zebySmy przedstawili go bandzie
anonimowych garniakéw w budynku federalnym. Porzadnie nas
wymaglowali, cho¢ nigdy nie dowiedzialem sie, kim byli -
usmiechnal sie szeroko. - W gruncie rzeczy to niezle
podsumowanie calej tej historii.

Nastka powoli pokiwala glows, ale wyraz jej twarzy jasno
swiadczyt, ze nie czuje si¢ przekonana.

— I pewnie, przyznaje, ze cze$¢ informacji byla troche
niekompletna. StaraliSmy sie jak moglismy, ale nie udato nam sie
uzyskac pelnego obrazu wszystkich wydarzen i tego, o czym mysleli
ludzie. - Hopper pochylit sie naprzéd. — To kolejny aspekt pracy
detektywa. — Przesungl dtonmi po blacie, jakby rozkladat talie
niewidzialnych kart. — Musisz zebra¢ mnéstwo réznych informacji,
zeznan z przestuchan, twoich wlasnych odkry¢ i ustali¢, jak pasujg
do siebie. To nietatwe, bo czasami mnéstwo informacji z poczatku

nie ma cienia sensu, a to, co méwi jakas osoba, tak naprawde sie



nie zdarzylo, nawet jesli sadzi, ze zeznaje tylko prawde. Ja opisuje ci
te wiekszg historie. Moge to zrobi¢, bo od lat tkwi mi w glowie.
Czasami trzeba tyle czasu, by méc spojrzec wstecz i przekonac sie,
co naprawde zaszlo.

Odsunat sie z rekami na kolanach i wzruszyt ramionami.

— Lecz owszem, niekiedy sa pewne luki i trzeba je zapetnic
najlepiej, jak umiemy, nawet jesli nie mamy pewnosci, czy tak byto
w istocie. Jak méwilem, to cze$¢ naszej pracy: detektyw bierze to, co
wie, i buduje obraz sprawy. Jesli wykonal wszystko jak nalezy, to
mozna liczy¢, ze elementy dopasuja sie do siebie.

Nastka wbijata wzrok w stét. Hopper nie widziat jej twarzy, ale
tez chyba nie musial. Cala historia byta wielka, skomplikowana
i diablo dtuga — znacznie dtuzsza, niz zamierzal.

A jednoczesnie bardzo mroczna. Z poczatku nie zdawat sobie
z tego sprawy, lecz cho¢ cenzurowal pewne elementy i tak
zastanawial sie, czy aby nie posunat sie za daleko. Z drugiej strony,
musial powiedzie¢ prawde o tym, co zaszlo — robit to nie tylko dla
niej, ale i dla siebie. To byly wspomnienia, do ktérych od dawna nie
siegal, a Nastka musiala — i chciala — poznaé¢ jego przesztosc.
Jednak... no c6z, moze historia o kulcie satanistycznym i seryjnym
mordercy to nie porywajaca przygoda, jaka chcial opisaé swojej
miodej podopiecznej. Probowal sobie przypomnie¢, jaki byt
w wieku Nastki i jak zareagowalby na te samg opowiesc.

Nie znalazt jednak odpowiedzi.

Znéw sie pochylit.

— Stuchaj, mloda, juz p6ézZno. Moze lepiej wr6¢my do tego rano i...

Nastka uniosta glowe.

— Nie!

— Uhm, no dobra. — Hopper przekrzywit swojg. — Ale to nie jest,
no wiesz, za straszne dla ciebie?



Nastka zawahala sie, jakby bardzo starannie rozwazala jego
pytanie.

— Jest w porzadku - rzekta i usmiechneta sie. — Tylko... w potowie
straszne. — USmiech znikna}. - Po prostu...

— Co po prostu?

— Naprawde nic ci si¢ nie stalo? - Zmruzyla oczy, jakby
analizowata logicznie problem. — Jestes$ tu... wiec nic sie nie stalo.

Hopper usmiechnat sie, a potem grymas zamienit sie w chichot.
Twarz Nastki pojasniala, odnidést wrazenie, ze dziewczynka
odprezyta sie, i to mocno.

—Tak, Nastko, nic mi sie nie stalo. Wciaz zyje.

Pokiwata glowa, wyraznie usatysfakcjonowana.

— Czyli chcesz, zebym moéwit dalej?

Usmiechnela sie.

— No dobrze, na czym skonczytem?

Gdy Hopper podjat przerwany watek, pomyslat o pytaniu Nastki,
o jej obawach.

Tak, wyszed! z tego calo.

Ledwie.



Rozdziat 31

Delgado siega po telefon

12 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Delgado siegnela po telefon, po czym odlozyta go, uczynila to
jeszcze trzykrotnie, az w koncu warknela sama na siebie i zaczela
krazy¢ po swoim ciasnym mieszkaniu.

Nim zrobi to, co zamierza, musi sie upewnié, ze to wlasciwa
decyzja. Po prawdzie analizowala to raz po raz caly wczorajszy
dzien i kazdy argument ,za” przywolywal w jej umysle kolejny,
»przeciw’”.

Bo jesli zadzwoni, to koniec — nie zdota sie juz wycofaé. Bedzie
musiala zaangazowac sie bez reszty, i do diabta z konsekwencjami.

Wiec owszem, musiata mie¢ pewnosé, czy postepuje jak nalezy.
A jesli nie zrobi nic dzisiaj i tak bedzie za pdzno.

Wrécila do salonu, uwazajgc, by nie poslizngé sie na zadnej
z dziesigtek kartek papieru rozrzuconych po podtodze. Na kanapie
lezat notatnik, w ktérym przez kilka wieczornych godzin
przetrawiala swoje mysli i teorie, tworzac z nich co$, co — miata
nadzieje — wyglada cho¢ troche spdjnie.

Teraz siegnela po niego i raz jeszcze odczytala ostatnig strone
notatek. Na gérze widnialy dwa nazwiska, zakreslone koétkami



polaczonymi linig.

Jonathan Schnetzer. Sam Barrett. Obaj kierowali grupami
wsparcia dla kombatantéw z Wietnamu. Grupami odnoszacymi
sukcesy — przynajmniej dopoki ich moderatorzy nagle nie znikneli,
a one same sie nie rozpadly.

Trzecia ofiara, Jacob Hoeler, odstawata od reszty — ale jego
zabojstwo pasowato do teorii Delgado. Moze to zbyt eleganckie
1 wycigga pochopne wnioski, ale... pasowato. Byta tego pewna.

Poniewaz Jacob Hoeler, agent specjalny, dziatajacy pod
przykrywka czlonek grupy specjalnej Gallupa, odwiedzil kazde
z miejsc na swej liscie — a doktadniej te, w ktoérych pracowali
Schnetzer i Barrett.

I po kazdej wizycie przywddca grupy byt mordowany, a grupa
rozwigzana. Wkrotce potem samego Hoelera takze spotkat
podobny koniec — zginat z reki karcianego zabdjcy, bo tamten go
widzial. Dlatego, ze zabdjca wzial sobie na cel grupy terapeutyczne,
ich przywédcow - z przyczyn wciaz dla Delgado niepojetych —
a Hoeler deptat mu po pietach.

Nalezalo go zatem usungaé. Stal sie trzecig ofiarg.

Delgado zamyslita sie i pokrecita glows. Czy teoria trzyma sie
kupy? A moze po prostu chce, zeby sie trzymata? To dwie bardzo
rozne rzeczy.

I jak to wszystko tgczylo sie z Lisg? Czy w ogdle istniata jakas
wiez? Owszem, Lisa wiedziala, czym sg karty Zenera i moderowata
grupg w jednym z miejsc uwzglednionych na lisScie Hoelera. Ale
Delgado sama widziala, ze organizacji urzadzajacych spotkania
w Swietlicy metodystéw jest cale mndstwo.

I czym dokladnie zajmowal sie Hoeler? Rozgryzal Zmije, ale
w jaki§ sposéb natkngt sie na seryjnego morderce? A moze
skrzyzowanie §ledztwa w sprawie gangéw i zabdjstw karcianych to



czysty zbieg okolicznosci? Czyzby Hoeler zginal przez pomytke, bo
zabdjca uznal, ze go $ledzi, podczas gdy Hoeler pracowal nad
czym$ zupelnie innym? Delgado wpatrywala sie w notatki, az
w koncu wlasne pismo zaczelo rozplywaé jej sie przed oczami.
Odrzucita notatnik na kanape, jeszcze raz okrazyla mieszkanie
1w koncu podjeta decyzje.

Poniewaz istniala szansa, ze odkryta co§ waznego. Uzytecznego.
Cos, co moze nawet pomac jej partnerowi, gdziekolwiek przebywa.

Wrécila do telefonu, podniosta stuchawke i wybrala numer
miejscowego biura FBI. Telefon odebrano po zaledwie kilku
dzwonkach.

— Nazywam sie detektyw Rosario Delgado, pracuje na
Sze$¢dziesigtym Pigtym Komisariacie. Musze natychmiast
rozmawiac z agentem specjalnym Gallupem.



Rozdziat 32

Czas decyzji

13 lipca 1977
Broklyn, Nowy Jork

— Stuchaj, Jerry, nie rozumiem, co chcesz mi powiedzie¢?

Lisa chodzita po mieszkaniu, ciggnac za sobg dilugi kabel
telefoniczny. Okrazata wlasny salon, wbijajac wzrok w podloge
1 préobujac zrozumied, co whasciwie mowi jej ,szef” — o ile prezesa
zarzadu  organizacji  dobroczynnej, oplacajacej program
reedukacyjny, mozna nazwac jej szefem.

To nie miato krzty sensu. Ani odrobiny.

— Przykro mi, doktor Sargeson — powtoérzyt Jerry wprost do jej
ucha; wyobrazata sobie, jak siedzi w ciasnym, dusznym gabinecie
gdzie$ na dolnym Manhattanie. — Ale nie wiem, jak jeszcze mam to
wjaé. Zamykamy twdj program ze skutkiem natychmiastowym.
Zarzad zgodzil sie optaci¢ ci stypendium do konca miesiaca,
obawiam sie jednak, ze wiecej pieniedzy nie mamy.

Lisa przystanela posrodku wiasnego przedpokoju i plasnela
dtonig w czolo.

— Nie rozumiem.

Po drugiej stronie Jerry westchnat w stuchawke.



— Przykro mi, naprawde, ale i tak juz brakuje nam funduszy i nie
mozemy kontynuowac¢ twojego programu pilotazowego.

Lisa zacisneta dton na stuchawce.

Czy wlasnie powiedziat...

— Pilotazowego? Zartujesz sobie Jerry? To nie jest program
pilotazowy. Zobowigzaliscie sie optacaé spotkania grupy przez caly
rok, a po poétrocznej kontroli stwierdziliscie, ze wyniki s3
znakomite. W istocie uznalicie je za lepsze, niz mogliscie liczy¢.
Nawet cholerna policja nowojorska napisata list pochwalny.
Chcesz, zebym go znalazla i przeczytala ci przez telefon, Jerry?

— Doktor Sargeson, Liso, naprawde rozumiem.

—Ajanie.

Jerry znoéw westchnat.

— Postuchaj, bede z tobg szczery. Chodzi o pienigdze. Po prostu
juz ich nie mamy.

— Co to znaczy: juz?

— Wyjrzyj za okno, Liso. — W glosie Jerryego dzwieczala nuta
desperacji. — Nowy Jork nie jest juz taki jak kiedys. Czes¢ ludzi
poddala sie i spisata go na straty, uznala, ze nie da sie nic naprawic.
I, niestety, wérdd nich znalazla sie czesé¢ naszych dobroczyncow.
Przykro mi zatem, ale nie mozemy sobie pozwoli¢ na
kontynuowanie twojego programu.

Lisa wrocita do salonu i klapneta ciezko na kanape przy oknie
wykuszowym. Potrzasneta glows.

— Nie mozemy ich tak po prostu zostawi¢, Jerry. Ludzie z mojej
grupy Swietnie sobie radzg. Musimy to pociggngé. Odwotanie
spotkan nie wchodzi w gre. Wiesz, co sie wtedy z nimi stanie.

— Sadze, ze nie docenia pani siebie, doktor Sargeson. Ani nas.

— Stucham?



— Zarzad zgodzil sie pomdéc w umieszczeniu uczestnikow
programu w innych grupach. Owszem, twoja byla najlepsza
w miescie, ale nie tylko ty probujesz poméc tym ludziom, a twoje
dokonania byly znakomite. Naprawde im pomogtas. Owszem,
zaklocenie procesu nie jest zbyt fortunne, ale postaramy sie je
zminimalizowac. Poradzg sobie i to tobie moga za to podziekowac.

Rozmowa, a wlasciwie monolog Jerry'ego trwal dalej; Lisa
pozwolita swojemu umystowi odplynaé, podczas gdy prezes
zarzadu gadatl i gadal. Nie mogla uwierzy¢, tyle pracy, tyle czasu,
tyle wysitku. I koniec. Ot tak.

Oczywiscie nie pierwszy raz dostala kopniaka od losu, ale
przynajmniej w Instytucie Rookwood rozpoznala oznaki
zwiastujace, ze statek tonie i odeszla sama. Natomiast organizacja
dobroczynna... Tak dobrze jej szto przy tak niewielkich kosztach.

Nie moze z tego zrezygnowac, nie moze. I nie zrezygnuje.

W tej chwili jednak wygladato na to, ze nie ma wyboru.
Zakonczyla rozmowe, Jerry zndw przeprosil, wspominajgc
o wspélczuciu i zapewniajac, ze idealnie spisywala sie w pracy,
WIECZ WZOrCOWO.

To nie jej wina, to oni.

Lisa opuscita stuchawke na widetki i odchylita sie na kanapie,
unoszac glowe i wrzeszczac w sufit. Zamkneta oczy, siedziata tak
kilka minut.

Potem wstala. Nie pozwoli, by to jg powstrzymalo. Owszem, jest
dobra w swojej pracy. Tak, pomagata ludziom.

I moze zdota to kontynuowac.

Wstala 1 niemal zanurkowala w strone torebki lezacej na
podlodze przy drugim fotelu. Otworzyla jg szarpnieciem i zaczeta

wyrzucal zawarto$¢, az w koncu znalazla to, czego szukala -
kawalek tekturki, ktéry dal jej wczoraj czlowiek z gangu Zmij.



Obrocita go w palcach; z jednej strony wydrukowano nazwe lokalu,
z ktorego pochodzily zapalki — gdzieS w Bronksie, restauracja
U Louiego — a na odwrocie wypisano ciemnym ditugopisem adres,
nieco trudny do odczytania na czerwonym tle.

Czy to stuszna decyzja? Bo przeciez niewatpliwie szalona, bez
dwoéch zdan. Nie miala pojecia, kim jest ten czlowiek. Byl madry,
dobrze sie wystawial, ale wygladal jak gangster i nosil naszywke,
cho¢ nazywat swg grupe ,,organizacjy”.

Tak, jasne.

Lecz z drugiej strony... Co, jesli méwitl prawde? Bo to dos¢
dziwaczna historia. Jesli nalezal do gangu, po co mieliby jg
zatrudniaé? Gangi nie slyng z dobroczynnej natury, troski o innych
obywateli, pragnienia pomagania ludziom w potrzebie. Wrecz
przeciwnie.

Moze wiec mowit prawde.

A moze nie.

Ale czy nie warto tego sprawdzi¢? Nie zeby miala inne naglace
zajecia.

Albo prace, pomijajac kariere magiczki do wynajecia. Jesli ten
cztowiek mowit prawde 1 mogt oplaci¢ wlasny program, taki, jaki
probowata zorganizowa¢é w Rookwood i jakim kierowata
w organizacji dobroczynnej, tyle ze z odpowiednimi funduszami,
pozwalajacymi jej poswiecic¢ caly czas pracy...

Podjeta decyzje. Pojedzie i sprawdzi. W najgorszym przypadku
oznacza to jedng niepotrzebng wycieczke do miasta.

A w najlepszym?

Lisa spakowata kartonik do torebki, sprawdzila, czy wcigz ma
tam gaz i patke, a nastepnie ruszyta do Bronksu.



Rozdziat 33

Wizyta domowa

13 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Delgado wciaz przygladala sie spisowi nazwisk obok przyciskéw
domofonu, gdy otwarly sie drzwi frontowe kamienicy. Uniosta
wzrok i odkryla, ze osoba, do ktérej przyszta, stoi w wejsciu.

— Detektyw Delgado! — zawotala Diane. Cérka stata tuz obok,
kurczowo Sciskajac dtonn matki. — Masz jakies wiesci?

— Och, nie, przepraszam — Delgado wyprostowata sie. — Ach... nie
chciatam zaskoczy¢ was w domu.

Ale Diane pokrecita glows.

— Nie, w porzadku. Caly dzien siedzialam przy oknie na gérze.
Zwolnilam Sare ze szkoly na kilka dni, poki wszystko sie nie ulozy.
Ale kiedy zobaczylam cie na ulicy... pomyslalam, ze co$ sie stato. Nie
chcialam tak na ciebie naskoczy¢.

— No, wydarzylo sie pare rzeczy, i nie, Hopper sie nie odzywal, ale
pomyslatam, ze przyjde i opowiem ci osobiscie. Uznatam, ze tak czy
owak przyda ci sie towarzystwo i obiecalam twojemu mezowi, ze
sie tobg zajme. Totez to wlasnie robie. To co, zaprosisz mnie na
herbate i ciasteczka, czy nie?



Diane u$miechnela sie i szerzej otworzyta drzwi.

— Hej, jeste$ tu mile widziana. Odchodze od zmystéw, thkwiac
w tym mieszkaniu. Wejdz, prosze.

Delgado przekroczyla prog kamienicy, Diane poprowadzita jg na
gore.
— Tedy.

Delgado poszta za nia.



Rozdziat 34

Swiety z Potudniowego Bronksu

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

— Dobra, przyznaje, to byt btad.

Lisa byta dos¢ dorosta, by to przyznaé. I jesli miala by¢ szczera
wobec samej siebie, juz po wyjsciu z mieszkania ogarnely jg
watpliwosci. Ale czula tez gniew i frustracje, i potrzebowala czasu
do namystu. Podréz pod adres zapisany na oddartym kawatku
pudetka zapatek stanowita mitg odmiane.

Teraz jednak, wedrujac pelng dziur wulica w kwartale
przemystowym 1 rozgladajac sie po mieszaninie rozleglych,
zarosnietych  chaszczami  dzialek, otoczonych  wysokimi
ogrodzeniami z siatki i wielkich, anonimowych magazynéw
rozmiaréw hangaréw lotniczych, wiedziala, ze nie powinna tu
dtuzej zabawi¢. Dzien byt upalny, niebo jasne i blekitne, ale okolica
nie nalezala do goscinnych, zwlaszcza dla zwyklych obywateli.
Nawet taksowkarz, dzieki ktéremu pokonala ostatnig czes¢ trasy,
odméwit wysadzenia jej pod podanym adresem; zamiast tego
zatrzymal sie pare przecznic dalej. Gdy Lisa zaprotestowala,
wyrazit jedynie niezbyt przekonujgcg obawe o jej bezpieczenstwo.

Dotarla do konca ulicy, ktora zwezala sie, az zamienita w alejke



wcisnietg miedzy dwa wysokie budynki. Przed nig widniat kolejny:
moze wszystkie stanowily czes¢ potgczonego kompleksu? Przed
sobg widziata podwojne drzwi, dos¢ duze, by przepusci¢ wielks
ciezaréwke, ale poza tym zadnego przejscia dalej.

Odwrécita sie i rozejrzala. To glupota. Pewnie nawet nie trafila
pod wlasciwy adres — jesli kto$ nie znat wczesniej tego kompleksu
przemystowego, wlasciwie nie dalo sie nigdzie trafi¢, musialaby
wiedzie¢, gdzie jest i dokad idzie. Odkad wysiadla z taksowki,
przeszla jakies pottora kilometra, jesli jednak sie nie mylita, gtéwna
ulica bieglta réwnolegle do tej, na ktérej wlasnie stala. Gdyby
przecieta jedna z pustych parcel, znacznie szybciej wrocitaby
w cywilizowane okolice, gdzie da sie ztapaé taksowke.

Zalamala rece, po czym uniosta lews, rozcapierzajac palce. Jej
pierScien nastroju przybral kolor czarny, wskazujac napiecie,
zdenerwowanie albo...

Albo po prostu sie zepsut.

— Glupi bubel — wymamrotata, prébujac skupi¢ sie na czyms
innym.

Opuscita rece. Pierscionek byt stary, od dawna nie zmienial juz
koloréw, ale... Czy wczeéniej wydawal sie taki ciemny?

Powtarzajac sobie, ze to tylko wyobraznia, ruszyta naprzdd,
stukajac glosno obcasami; dzwiek odbijat sie echem od wysokich,
ptaskich Scian otaczajacych j3 magazynéw. Wokdt bylo zupelnie
pusto — Lisa nie dostrzegla ani jednej osoby, samochodu czy
ciezaréwki — ale wcale nie czula sie przez to lepiej. To bylo... c6z,
najlepsze stowo to chyba niesamowite. Popehlila biad,
przyjezdzajac tutaj, podjela pochopng decyzje zrodzong z gniewu
i frustracji. I dobrze, spokojnie, nie ma sprawy. Wréci do domu
1 utopi smutki w malym wloskim barze przy tej samej ulicy.

Moze po prostu trzeba byto tam pdjs¢ od razu po rozmowie



z Jerrym.

Kiedy dotarta do konca magazynu i skrecita w lewo, zeby
przeciaé pustg parcele, zza rogu wylonit sie mezczyzna.

Lisa zachlysneta sie, zdumiona, i przystaneta, potem cofneta sie
o krok. Mezczyzna wyszczerzyl zeby; ruszal miarowo szczeka, zujac
gume, oba kciuki zatknat za pasek poplamionych dzinséw. Na sobie
mial bialg koszulke i brazows skérzang kamizelke, glowe obwigzat
zielong chustky skrecong w gruby sznur.

— Tak szybko nas opuszczasz, paniusiu? — Powoli ruszyt ku niej. —
O nie, nie, paniusiu, nie mozemy na to pozwoli¢. Nie mozesz
przychodzi¢ z wizyta 1 si¢ nie przywita¢. To oznaka zlego
zachowania.

Lisa wcigz sie cofala. Przeciagneta torebke na przdd i rozpieta;
kiedy siegneta do srodka, mezczyzna przestal zu¢ gume i pokrecit
glowa.

— O, co tam masz, paniusiu? Chcesz sie zabawi¢, co?

Lisa wyciagneta z torby skladang patke i jednym ruchem
przegubu rozlozyla j3. Mezczyzna usmiechngt sie szeroko i trzy
razy klasnat w dlonie.

— O, tadnie, paniusiu, bardzo tadnie. Co myslisz, Jookie?

Lisa uslyszata dobiegajace zza plecéw szuranie. Obroécila sie
gwaltownie i ujrzata, jak kolejny mezczyzna w niemal identycznym
stroju odrywa sie od $ciany magazynu. Kopnat zwir, posylajac
w powietrze spory kamyk, ktéry uderzyt o metalowg Sciane
magazynu, a potem zapalil tkwigcego w ustach papierosa.

— Mysle, ze czeka nas z nig niezta zabawa - rzucil nowy przybysz,
Jookie — a potem wyplul papierosa na ziemie, posylajac za wciaz
zarzacym sie niedopatkiem porcje $liny.

Lisa wciaz sie cofala. W myslach nakazywata sobie zachowa¢
spokdj. Jesli ma sie stad wydostaé¢, musi panowaé nad uczuciami,



skupi¢ umyst. Byto ich dwdch. No dobra. Majg przewage, ale tylko
liczebng. Jest uzbrojona, a z tego co widziala, oni nie, zas patka to
potezna bron w odpowiednich rekach.

Rekach takich jak jej.

Znoéw sie cofneta. Dwaj mezczyzni podeszli do siebie w alejce,
klepigc sie w dlonie na powitanie, a nastepnie znéw skupili na niej
uwage. Ruszyli naprzdd, a ona w tyt, zachowujac ten sam dystans.

Spojrzata w goére, widzac wyrastajace po obu stronach magazyny.
Zaszta za daleko, zaraz znajdzie sie w Slepym zautku.

I wtedy pojawili sie inni, na dachach magazynéw. Czterech
z jednej strony, pieciu z drugiej. Za wysoko, by mogli jej zagrozic,
lecz potwierdzili ocene Lisy, ze popelnita wielki btad, przychodzac
tutaj. Nie byla sama — ani przez chwile. Weszta wprost w pulapke.

Jookie i jego kumpel zasmiali sie; towarzysze z gory
odpowiedzieli krzykami i klaskaniem.

Lisa mocniej chwycita patke. Pozostali nie mieli znaczenia. Jesli
zdota przejsc obok tych dwéch, to ucieknie.

Nagle rozlegt sie metaliczny brzek, a po nim ostry zgrzyt.
Mezczyzni na dachu znikneli, a Jookie i jego kumpel zatrzymali sie
jak wryci, niemal podskoczyli ze strachu, a potem cofneli sie o krok.

Lisa zaryzykowala spojrzenie przez ramie: za jej plecami
w wielkich drzwiach hangaru otwieraly sie mniejsze, ktérych
wczesnie] nie zauwazyla. Wyszedl z nich mezczyzna, jego
lustrzanki I$nity w jasnych promieniach stonica.

Wyminat Lise i stang!t przed tamtymi dwoma.

— Nie tak witamy mojego goscia — rzucit glosem niskim i pelnym
grozby.

Dwaj mezczyzni popatrzyli po sobie, a potem znéw na niego.

— Policze sie z wami pdzniej — dodal, po czym odwrdcil sie
1 uSmiechnat do Lisy. — Ciesze sie, ze pani przyszla — gestem



wskazal jej patke. — I zaimponowala mi pani przygotowaniem. Na
szczeScie nie musiala jej pani uzyé. Moi bracia czasami sie
zapominaj3.

Lisa pokrecita gtowa,.

— Co to ma by¢, do diabta? - spytala. - Czemu powiedziates,
zebym tu przyszla, i kim ty w ogdle, do diabta, jestes?

— Juz moéwitem, doktor Sargeson. Zaprosilem pania, bo

potrzebuje pani pomocy. Nazywam sie Saint John, a to moje
krolestwo. Witam.



Rozdziat 35

Swieze mieso

13 lipca 1977
Gdzies w Nowym Jorku

Po dwodch dniach przenoszenia skrzyn 1 rozladowywania
ciezaréwek Hopper w kofcu poczul, Ze reszta Zmij zaakceptowala
go dostatecznie, by powierzy¢ mu prawdziwe zadanie. Leroy
1 Lincoln poszli pogadaé z szefem, a kiedy wkrdtce potem wrocili,
zaprowadzili go do samochodu. Wsiedli wraz z nim i wyjechali we
wczesny letni wieczor.

Sala gimnastyczna byla stara, ale wyraznie dobrze wyposazona:
pod jedng $ciang ustawiono kozly, z sufitu zwisaly liny i kétka,
przywigzane starannie do drabinek. Monotonne brgzowe wnetrze
pachniato stechlym potem i $§wiezg kawa: dwa parujace dzbanki
ustawiono na opartym na stojakach prostym stole, tuz przed
koztami. Ich stopy spoczywaly na cienkim dywanie, ktéry utozono,
aby chronit drewniang podloge, gdy sale gimnastyczng
wykorzystywano do innych celéw.

Trzej mezczyzni zatrzymali sie przy wejsciu. Leroy i Lincoln
mieli teraz na sobie obciste biate koszulki, mundury gangu
porzucili w magazynie. Hopper zatrzymat wlasna kurtke i zapiat
pod szyje, by ukry¢ krew na koszulce z Jimem Croce. Mocno grzata,



lecz cho¢ wieczoér byl chlodny, powietrze w srodku wydawalo sie
jeszcze zimniejsze.

Albo moze sprawita to wyobraznia.
Bo mial bardzo, bardzo zte przeczucia.

Posrodku sali ustawiono rzad krzeset. Na kilku siedzieli juz
ludzie, reszta uczestnikéw spotkania krecila sie, podobnie jak
Hopper 1 dwaj czlonkowie gangu, rozmawiajagc z innymi
przybytymi w jednym bardzo szczegélnym celu.

To bylo spotkanie grupy wsparcia. Tyle widzial wyraznie. Ale
z pewnoscig nie AA ani innej grupy dla nalogowcow. Nie dotyczyto
problemu chronicznego bélu, bezrobocia, przemocy domowe;.
Wszyscy zebrani byli mezczyznami w pewnym wieku. Co najmniej
jedna trzecia nosita stare wojskowe kurtki w réznym stanie
rozpadu, jeden z roztargnieniem przesuwal w palcach pare
nieSmiertelnikéw, liczac ogniwa tancuszka jak rézaniec. Niemal
wszyscy palili.

Kiedy weszli do srodka, Hopper odczytal kartke na drzwiach 1i...
tak, to wtedy poczut nagly chtéd.

To byta grupa wsparcia dla weteranéw wojny w Wietnamie.

Wiedzial, ze takie grupy istniej3. Wiedziat doskonale, jak bardzo
s3 potrzebne. Miat ogromne szczescie, ze on sam wyszed! z tej
wojny nietkniety i ze wszystkim klepkami na miejscu. Owszem,
zmienita go i nie zamierzal udawac, ze nie bywalo trudno. Ale to, co
zrobita z innymi.. Nigdy nie czul potrzeby, by wzia¢ udziat
w podobnym spotkaniu, lecz cieszy! sie, ze istniejg dla tych, ktorzy
ich potrzebuja.

Nie mial pojecia, dlaczego znalazt sie tu teraz, z Leroyem
i Lincolnem, ale musiat sie tego dowiedzie¢. Pobyt w tej sali
z innymi weteranami sprawil, ze zotgdek Scisngt mu sie w fali
mdlosci. Obecno$é Zmij — teraz takze jego — stanowila brutalne



wtargniecie, inwazje w bezpieczng przestrzen, ktorg stworzyli
sobie uczestnicy.

Przetknat z61¢, podchodzacy do gardla, i ruszyt w strone kregu
krzeset. Nie chciat tu by¢, nie chciat tego robi¢, ale wiedzial, ze
znalazt sie tu ze stusznych powodéw. Poniewaz zdotat zyskaé
zaufanie Saint Johna i jesli da rade to przetrwaé, pokona kolejny
krok na drodze do odkrycia, co planuje tamten i dlaczego jego
Zmije biora sobie na cel podobne grupy.

Im wiecej sie dowie, tym szybciej bedzie mogt to powstrzymac.
To wszystko.

Po paru minutach pozostali takze zajeli miejsca w kregu. Leroy
1 Lincoln siedzieli naprzeciw siebie, na trzeciej i dziewiatej
godzinie, wobec szostej Hoppera. Dokladnie naprzeciwko niego
zajat miejsce mezczyzna. Wygladat jak pozostali, oprécz oczu,
w ktorych plongt blask, nieobecny w udreczonych twarzach
wiekszosci weteranéw. Na sobie mial sztruksowg marynarke,
stanowczo za ciezka jak na te pogode, w dloni trzymal notes
i dlugopis.

— Witajcie wszyscy 1 dzieki, ze przyszliscie. - Skrzyzowat nogi,
dzwony spodni zalopotaly niczym semafor. Polozyt notes na
podniesionym kolanie. — Nazywam si¢ George i ciesze sie, widzac
dzis$ tak wielu stalych cztonkéw naszej grupy — rozejrzat sie dokola,
a potem skupit na Hopperze. — Ciesze sie tez, ze widze nowe
twarze. — USmiechnat sie i poprawit notatnik. — Kto chciatby dzis
zaczyct?

Hopper uslyszal ryk w uszach, jego pole widzenia otoczylo biate
swiatlo i nim sie zorientowal, odchrzaknat gltosno.

—Ach. Czes¢, jestem Jim.
— Cze$¢, Jim - zaintonowali pozostali chérem.

Hopper unidst wzrok i usmiechnat sie nerwowo. Sam nie do



konca wiedzial, co robi — nie byt nawet pewien, czy to jego wlasny
glos odbija sie echem od $cian sali gimnastyczne;.

Zauwazyl, ze siedzacy po bokach Leroy i Lincoln spogladaja po
sobie.

— Czes¢ - rzekl - Jak moéwitem, jestem Jim i stuzytem
w Wietnamie.

Pochylil sie naprzdéd, opierajac tokcie na kolanach, i zaczat
mowic.

Kawa smakowala najwyzej znosnie, ale Hopper praktycznie tego
nie czul, przelykajgc letni plyn. Po tak diugiej przemowie
potrzebowal czego$, co zwilzy zaschniete gardlo. Nalal sobie
kolejny kubek 1 zostal przy stole, trzymajac go w dloniach
1 z zamknietymi oczami krecac glows, by rozluznié spiete miesnie
karku. Nie miat pojecia, co w niego wstapilo, nie wiedzial, ze tak
wiele dusi w sobie, ale...

— Dobra, nie?

Hopper otworzyl oczy. Jeden z uczestnikéw nalewat sobie kawy
ze Swiezego dzbanka, ktéry tymczasem zmaterializowat sie na
stole.

Pociaggnattyk z wlasnego kubka i wzruszyl ramionami.

— Pijatem juz gorsze.

Tamten dodat do kawy $mietanke i cukier, po czym podszed} do
Hoppera.

— Nie, chodzito mi o sesje. — Unidst reke, wskazujac kubkiem krag
krzeset.

— Ach! - Hopper zasmial sie. — W sumie wiesz co? To bylo
naprawde swietne uczucie. A teraz... wlasciwie nie wiem, jak sie

teraz czuje.



— Wiem, co masz na mysli — rzekt tamten. — A przy okazji,
nazywam sie Bob. — Wyciagnat reke. — Kapral Devlin, Robert
Douglas, US09623177. — Spojrzal Hopperowi prosto w oczy. —
Pilnuje twoich plecéw, Jim - rzekl, najwyrazniej powtarzajac
mantre grupy wsparcia, o czym Hopper przekonat sie pod koniec

przemowy.
Hopper uscisnagt mu dton.

— Och... Tak, ja tez pilnuje twoich plecow, Bob. Mito cie poznac.

Obaj popijali kawe oparci o stét i patrzyli, jak pozostali krazg
dokota. Hopper nie dostrzegt ani §ladu Leroya i Lincolna.

Oblizal usta.

— Jeste$ jednym ze stalych uczestnikow?

—Tak i nie — odpart Bob. — Stalym, owszem, ale nie tej grupy.

Hopper pokiwatl gtowa,.

— Tak, styszalem, ze podobne dzialajg w calym miescie. Mozna
przychodzi¢ na dowolnga, prawda?

Bob zasmiat sie.

— Chyba myslisz o AA. Ale owszem, jest ich pelno i jasne, mozesz
pojs¢ na dowolng. Wolg jednak, jesli ludzie przychodzg regularnie.
Sam powrdt do zwyktego zycia jest dostatecznie trudny i pono¢
potrzeba nam stabilizacji. No wiesz, kotwicy na czas sztormu i tak

dale;.
Hopper usmiechnat sie nad kubkiem z kawg.
— Nie moéw, to jedna z peret madrosci George’a?
Bob zasmiat sie.

— Wiem, co masz na mysli — rzekt — ale nie. To cytat z innej grupy.
I to bardzo dobrej. Uczeszczatem regularnie na jej spotkania przez
pare lat, moze wiecej. Dobra grupa. MieliSmy Swietnego terapeute,
prawde méwigc, lubitem go nieco bardziej niz George’a — bez urazy



dla niego. — Pociagnat tyk kawy. — Ale niektdrzy ludzie maja, jakby
to ujacé, no wiesz, dar. Czy moze umiejetnosé? Nie wiem. A moze po
prostu to kwestia zmiany. No wiesz, nowe spotkania, nowi ludzie.
Trzeba czasu, by przywykna¢. Ale to juz méj problem.

— Przeprowadzites sie czy co?

— Co? A nie, tamta grupa sie rozpadla. — Bob wzruszyt
ramionami. — Bywa.

— Na pewno.

—Tyle... no sam nie wiem. Wielka szkoda i w dodatku to sie stato
tak nagle.

Hopper rozejrzal sie po sali. Wcigz nie widzial Leroya ani
Lincolna. Odwrdcit sie do Boba, stuchajac jednym uchem.

— Nagle?

— No tak. — Bob siegngl za siebie i wziat ze stotu jeszcze jedna
torebke $mietanki; odgryzt naroznik i wsypal do kawy bialy
proszek. — Nasz terapeuta przestal przychodzi¢. Po prostu przestal.
Nie przystal zadnej wiadomosci, nie zatatwit zastepstwa, po prostu
sie nie zjawil. I do nikogo sie nie odezwal. — Bob zawiesil glos
1 pokrecit glowa. — Naprawde szkoda. Sam byl swietny. Jeden
z najlepszych.

Hopper zamart, jego kubek zastygt w potowie drogi do ust.

—Sam?

— A tak. Sam Barrett. Znasz go?

Hopper przetknat kawe.

Sam Barrett. Terapeuta grupy wsparcia.

Druga ofiara.

Milczat.

— Mam nadzieje, ze gdziekolwiek jest, dobrze mu sie wiedzie. -
Bob pokrecit glowa, dopijajac kawe. — Byt jednym z nas. Cierpial jak



my. Wiesz, co chce powiedzie¢? A teraz przepraszam, za duzo
kawy; musze odwiedzi¢ kibelek.

Hopper pozegnal Boba skinieniem glowy. Patrzyl, jak weteran
odstawia kubek i spodeczek na tyt stotu i kieruje sie w strone toalet.

Sam Barrett.

Oczywiscie. Hopper wiedzial, ze co$ faczy Zmije, Saint Johna
1 karciane zabdjstwa. Ale gdy uslyszal, jak kto$ inny wymawia to
nazwisko, kto$ niepowigzany ze sprawg ani gangiem, poczut zimny
dreszcz.

I wtedy u jego boku zjawit sie Leroy. Hopper z brzekiem odstawit
wlasny kubek. Zamknat oczy, nakazujac sobie, by gniew minat, on
jednak stawat sie coraz goretszy i goretszy, plongc gdzies wewnatrz
niego.

Dosyc¢.

Odepchnat Leroya na bok, tak ze tamten znalazt sie tuz przy
ustawionych pod $ciang koztach.

— Co to, do diabta, ma by¢, Leroy? — syknat Hopper przez
zaci$niete zeby. — Co, do diabta, wyprawia Saint John? Czy
rekrutuje ludzi z takich miejsc? Prosze, powiedz mi, ze co$ zle
zrozumiatem, bo jesli mam racje i jesli wykorzystuje bezbronnych —
ludzi takich jak on i innych weteranéw, to przysiegam, ze...

Leroy skrzywit sie i odepchnat Hoppera.

— Hej, stary, spokojnie.

— Nie, nie bede spokojny — warknat Hopper. — Co planuja Zmije,
Leroyu? Przyszedles do nas z informacjami, twierdzites, ze chcesz
ochrony, ale gdy tylko twdj haj mingl, informacje rozplynely sie
W powietrzu.

Leroy poprawit koszulke i rozejrzal sie dokota. Nikt nie zwracat
na nich uwagi, weterani zaczeli wlasnie odstawia¢ krzesta.

— Hopper, uspokdj sie, stary. Musisz uwaza¢ na to, co méwisz,



jasne? Siedzimy w tym razem, chwytasz? Chwytasz?

Hopper zmruzyl oczy, Leroy spojrzat na niego i odwroécit wzrok.

Hopper doskonale wiedzial, co sie swieci, po latach stuzby
w policji widywat wiele podobnych sytuacji.

— Czego mi nie moéwisz, Leroy?

— Z nami w porzadku?

Za jego plecami pojawit sie Lincoln, Leroy odepchnat Hoppera.

— Spoko - rzekt.

Lincoln przyjrzal sie im obu, potem machnat kciukiem ponad
ramieniem.

— Dostatem wiadomo$¢, Saint chce, zebySmy wracali.

— Co? - spytat Leroy. — Czemu?

— Nie wyjasnia mi czemu, Leroy, 1 wie, Ze go nie spytam. Kaze
nam jecha¢, wiec jedziemy.

Odwrdcit sie i odszedl. Hopper obejrzat sie na Leroya, ten jednak
przepchnat sie obok niego, podgzajac za czlonkiem gangu.

Hopper wymaszerowal z sali, mijajagc po drodze terapeute
George’a, ktory whasnie wychodzil z tazienki. Mezczyzna przystanat
na Srodku korytarza.

— Hej, Jim, dobrze sie czujesz? Zaraz zndéw zaczynamy. Jesli
chcesz przyjscé, to...

— Wybacz, George, ale musze lecie¢. — Hopper, id3c tytem
w strone glownych drzwi, odwrocit sie, by odpowiedzie¢. — Ale
dzieki. To mi naprawde pomogto.

Na zewnatrz czekal juz samochéd, Leroy niecierpliwie dodawat
gazu. Hopper przekonat sie, ze teraz Lincoln zajal miejsce z przodu.
Wsiadl zatem z tylu, zatrzasnat drzwi i sita bezwladnosci wcisneta
go w oparcie, gdy Leroy docisnat do dechy.



26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana

Hopper wstal od czerwonego stotu i rozprostowal nogi, krazac
miedzy krzestem a kuchnig. Potart dlonmi twarz i przeczesat
palcami wlosy, potem zatrzymat sie, zwrdcony plecami do Nastki.
Dzieki temu mogl ukry¢ twarz. Znéw jg pomasowal i zerknat
w kuchenne okno. Widzial wlasne stabe odbicie i dziewczynke za
plecami.

Grupa wsparcia dla weterandéw z Wietnamu. Kompletnie o niej
zapomnial. No, nie do konica, nie mégt zapomnie¢, ale przez lata
nauczyl sie segregowaé wspomnienia, umieszczaé te niechciane
w osobnym miejscu na dnie umystu, miejscu, w ktéorym
pozostawaly — niezupelnie zapomniane, raczej uspione.

Do tej chwili. Do dzisiejszego wieczoru, gdy dotarl w swej
opowieSci do momentu, w ktéorym w towarzystwie Leroya
i Lincolna odwiedzit grupe wsparcia.

Byl tez zaskoczony - wlasnymi uczuciami co do tego
wspomnienia i gtebig owych uczué. Chwile wczesniej uswiadomit
sobie, moze nieco za pdzno, ze zbliza sie ta czes¢ historii, ale nie
zastanawial sie nad tym, poki nie zaczat relacjonowac jej Nastce.

Oczywiscie nie zaglebial sie w to, co dokladnie powiedziat na
spotkaniu; wiedzial, ze kiedy dziewczynka zorientowala sie, co sie
dzieje, ogarneta jg ciekawos¢. Ale zdotat sie powstrzymaé. Nie
bedzie rozmawial o Wietnamie. Juz to ustalili. Ta historia dotyczyla



Nowego Jorku.

Fakt, ze owe dwie opowiesci — dwa miejsca — skrzyzowaly sie ze
sobg tak mocno, zaskoczyt go i Hopper poczut sie jak glupiec.
Oczywiscie, ze sie krzyzowaly.

— Dobrze sie czujesz?

Odetchnat gteboko i odwrdcit sie, wsparty na blacie. Spojrzal na
siedzacg przy stole Nastke.

—Tak, w porzadku, a ty? To bardzo dluga historia, przepraszam...
Pamietaj, mozemy przerwac w dowolnej chwili.

Nastka pokrecita gtowa, po czym zmarszczyta czoto.

— Wygladasz na zmeczonego.

Hopper za$miat sie i potart dlonmi twarz.

— Hej, to nic, czego nie naprawitby kubek swiezej kawy.

Klapnat oburacz o kuchenny blat i zajat sie parzeniem napoju. Za

jego plecami Nastka przez kilka minut milczata, potem znéw sie
odezwala.

— Pilnuje twoich plecow — rzekta.
Hopper zamarl. Zerknat na nig z ukosa.
- Co?

— Co to znaczy?

— A — poczul jak sie odpreza — to stare wojskowe powiedzenie.
Czasami podczas marszu nie widzisz, co dzieje sie za toba.
Potrzebujesz wiec kumpla, ktéry ci pomoze i ochroni. Znaczy to, ze
ypilnuje twoich plecéw”. Czasami ludzie moéwiac tak, chca
powiedzie¢, ze mozesz na nich polega¢ i im zaufaé, ze zawsze
pomogg w potrzebie — zawiesit glos 1 znow obejrzat sie przez ramie.
— Czy to ma sens?

Nastka przytakneta. Wstata od stolu i zaczeta spacerowaé po
domku, takze rozprostowujac nogi. Hopper przygladat jej sie przez



chwile, po czym nastawit kawe.

Nagle zmaterializowata sie obok niego.

— Pilnuje twoich plecéw — oznajmita.

Spojrzat na nig bez stowa, przygladajac sie jej twarzy. Patrzyla na
niego z zadartym podbrédkiem i powazna, stanowczg ming,.

— Mozesz na mnie... polega¢ — dodata, powtarzajac jego stowa. —
Pilnuje twoich plecéw.

Smiech niemal eksplodowal mu w gardle. Nastka wzdrygnela sie
i cofneta o krok, wyraznie skonfundowana.

— Powiedzialam co$ nie tak?

Hopper pokrecit gtowg i podszed! do niej, przyciaggajac ja blisko.
Oplotla go ramionami w pasie.

— Nie, mtoda, powiedziatas wszystko jak trzeba.

Poczul, jak Nastka kiwa glowa,.

— Pilnuje twoich plecéw.

Poczochrat jej wlosy.

— A ja twoich, mtoda. Ja twoich.

Odsuneta sie i poweszyla w powietrzu.

— Kawa. Ble. — Zmarszczyta z odraza nos, a potem jak gdyby
nigdy nic wrécita do stotu. — Mow dale;.

Hopper zasmial sie i nalat sobie kawy.
— Tak jest, prosze pani.

Wrocit do stotu i rozsiadl sie wygodnie. Siedzgca naprzeciw
Nastka splotla palce i popatrzyta na niego...

Podrapat sie po brodzie.

— No dobra, to na czym skonczylismy?



Rozdziat 36

Jesli tracisz grzechotnika, to cie
ugryzie

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Podczas jazdy powrotnej do magazynu Hopper zdotal nieco
ochlongé. Leroy zatrzymal ich wéz na parkingu obok ciezaréwki.
Hopper zdawal sobie sprawe z tego, ze spotkanie grupy wsparcia
nim wstrzasneto, ale nie mogt pozwoli¢, by przeszkodzito to
w wykonaniu zadania. Musi wzig¢ sie w gars¢ i wykonac misje,
ktérg wyznaczyt mu Gallup.

Czlonkowie Zmij byli bardzo zajeci; w magazynie krzatalo sie
teraz co najmniej dwa, trzy razy wiecej osob, niz widywatl
wczesniej. Najwyrazniej przestawiali skrzynie ze sprzetem,
poszczegblne zespoly ladowaly je do pojazdéw. Ciezaréwke
odsunieto nieco od $ciany, jedna z grup pracowala przy czyms$
zamontowanym z tylu. Gdy Hopper wysiadl, przekonat sie, ze to
duza szpula kabla, zawieszona na mechanicznej ramie. Sama
ciezarowka wygladala jak  ,pozyskana” od miejskiego
przedsiebiorstwa elektrycznego, Con Edison.

Lincoln znikngt gdzie§ w glebi magazynu. Leroy wysiadt



z miejsca kierowcy i stanal obok Hoppera. Razem obserwowali
gang przy pracy.

— Naprawde musisz wyluzowac, stary — wyszeptal.

Hopper pokiwal glows. Leroy miat racje, wiedziat o tym i nie bylo
sie o co spieral. Zamiast tego wskazat gestem ciezarowke.

— Po co to wszystko? Co robi Saint John?

Leroy wzruszyt ramionami, twarz miat napieta.

—Juz méwitem, nie wiem.

— Ale oni wiedzg. — Hopper skinieniem glowy wskazat harujacych
gangsterow. — Ktos§ wydaje im rozkazy, instrukcje. I tak sie sklada,
ze nigdy nie ma cie w poblizu, kiedy Saint John to robi, tak?

— Stuchaj, stary — syknatl Leroy, rozgladajac sie, zeby sprawdzi¢,
czy nikt nie podstuchuje. — To nie moja dziatka. Saint John Swiecie
wierzy w organizacje i zasady. Kazdy czlonek Zmij ma swoje
miejsce i swoja prace, chwytasz? Wiec nie, nie wiem, co oni robig
1 dlatego wlasnie tu stoimy, zgadza sie? Co niby mamy zrobi¢?
Podejs¢ do Sainta i spytad, co sie dzieje i kiedy diabet zjawi sie, zeby
wznies¢ toast na balkonie?

— Nie - odrzekt Hopper. — Ale juz czas, zebySmy poszukali
odpowiedzi.

Uniést ramiona, odepchngt sie od samochodu i podszedt do
sterty skrzyn transportowych, powoli przenoszonych na pake
jednej z ciezarowek, parkujacych obok rzedu motocykli. Skrzynie
byly dlugie i wzglednie ptytkie.

Hopper mial przeczucie — bardzo zle - ze wie, co kryjg w srodku.

Podczas gdy reszta gangu zajmowala sie pracg, zaryzykowal. Na
ziemi lezal fom. Podnidst go i juz miat zaczaé podwazaé wieko
gornej skrzyni, gdy na ramie spadla mu ciezka reka.

— Szukasz czegos, bracie?



Reka obrocita go. Nalezala do Lincolna, ktéry nie wygladat na
zadowolonego. Jego wzrok powedrowat do tomu w dloni Hoppera.

— Co ty, do diabla, robisz?

Pchngt go mocno. Hopper wylgdowal na kancie skrzyni, ktora
chcial otworzy¢, ostry czubek wbit mu sie w krzyz. Krzyknat z bélu
1 pochylit sie, upuszczajac tom, po czym nagle odkryl, ze stoi na
czworakach. Wiasnie mial sie odepchnaé¢ od ziemi, kiedy poczut
mocne szarpniecie za pas.

— Ki czort, do diabta?

Hopper podnidst sie powoli i odkryl, ze Lincoln dzierzy w dioni
jego ukrytg bron.

Rosly mezczyzna spojrzal na pistolet, potem na niego.
Hopperowi wyjatkowo nie spodobala sie jego mina.

— Kim ty, do diabla, jestes, stary? Leroy twierdzi, ze gling
uciekinierem, ale przyniostes wlasng spluwe? Kurde, zaczynam sie
zastanawiaé, czy naprawde sie ukrywasz, czy moze przyszedtes tu,
bo chcesz strugac bohatera, co?

Wymiana zdan zwrécila uwage innych Zmij, ktérzy porzucali
prace i kolejno podchodzili blizej, otaczajac Lincolna i Hoppera.

Hopper powidédl wzrokiem po kregu twarzy, wszyscy czlonkowie
gangu patrzyli na niego, podobnie Lincoln. Nie wiedzial, gdzie sie
podziewa Leroy.

Lincoln splungl na cementowa podloge, z chrupnieciem
przechylit glowe w jedng, potem w drugg strone i zwazyt bron
Hoppera w dloni. Ten wystapit naprzod i zatrzymat sie, gdy Lincoln
wycelowal mu prosto w glowe.

— Problem z bohaterami - rzekl — jest taki, ze nie istnieja.
Bohaterowie sg tylko w komiksach. Jesli mieszkasz w takim miescie
jak to, to sam dobrze o tym wiesz. W Nowym Jorku nie ma peleryn,
a w szeregach Zmij gliniarzy.



— Wszystko spoko?

Styszac glos, Lincoln obejrzat sie gwaltownie. Hopper zazgrzytat
zebami, patrzac jak gangsterzy rozstepujg sie, tworzac przejscie.

Martha przeszta przez krag, podchodzac do Lincolna krokiem
modelki, jedna stopa przed drugg.

— Martho W., ja to zatatwie — oznajmit Lincoln.

Mocniej chwycit kolbe, ale cos sie zmienito. Nastgpito
przesuniecie rownowagi sil. Juz nie on tu rzadzit.

Tylko Martha.

Omineta Lincolna, nie zwazajac na spluwe, 1 podeszia blizej
Hoppera. Wciaz sie nie ruszal, gdy podniosta z ziemi upuszczony
wczesniej tom. Potem wrocita do Lincolna, kolyszac narzedziem
w jednej dloni, rozwidlony koniec stukat o podloge magazynu.

— ZrobiliSmy sie ciekawscy, co? — Zatrzymala sie przy Lincolnie
1 podniosta glowe. — Szef chce cie widzie¢.

Lincoln pokrecit glowa. Lufa uniosta sie odrobine i opadla, ale
wcigz celowala w Hoppera.

— Powiedziatem, ze sam to zalatwie.

— A ja powiedziatam, ze Saint chce cie widzie¢ i nie lubi, gdy kaze
mu sie czekac.

Lincoln zerknat na nig z ukosa, po czym z westchnieniem opuscit
reke, postat Marcie przeciggle spojrzenie, oddal jej bron
1 odmaszerowal bez stowa.

Hopper przygladal im sie, stojac bez ruchu, by nie zakldci¢
delikatnej rownowagi. Martha, z fomem w jednej dtoni i pistoletem
w drugiej, zadarla brode, patrzac na niego.

— Jest w tobie co$, $wieze mieso, co mi sie nie podoba. Cos$ jak
zapach. Poczulam go, kiedy spotkalismy sie po raz pierwszy, tyle ze
wtedy nie wiedzialam, co to. Ale mialam pewnos¢, ze mi sie nie



podoba.

— Jestem tu, bo chce tu by¢ — odpart Hopper. — Zeby pracowaé dla
Saint Johna. Idz, spytaj go.

— A tak, Saint John opowiedzial mi o tobie — rzekla Martha. — Ale
stuchaj, swieze mieso, mysle, ze dla odmiany zalatwimy to po
mojemu.

To rzeklszy, rzucita bron na podtoge, poza zasieg swoj i Hoppera,
zwazyta w dioni tom i uderzyla, krzeszac iskry z posadzki. Wokot
nich gang utworzyt szerszy krag. Kto$ klasnat, ktos inny krzyknat,
i po chwili Hopper odkryl, ze stoi posrodku areny naprzeciw
Marthy, ktéra zaczeta krazy¢ powoli, unoszac w dloni tom niczym
miecz.

Zebral sie w sobie. Sam nie mial broni, a cho¢ Martha wydawala
sie drobna, byta silna — zauwazyt to juz, gdy zamachnela sie mtotem
podczas wlamania do sklepu ze sprzetem audio. W takim zyciu
cztowiek robi sie twardy albo odpada z gry.

Zwykly staroswiecki dobér naturalny.

Przezyja najlepsi.

Zwyciezca bierze wszystko.

— Chcesz naleze¢ do nas — oznajmila Martha — musisz tego
dowiesc.

Zamachneta sie flomem i skoczyta naprzéd.



Rozdziat 37

Tajemnica magazynu

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Kompleks magazynéw okazat sie ogromny - tak jak Lisa
podejrzewala, nie byla to seria odrebnych, oddzielonych od siebie
budynkéw, lecz jeden wielki potaczony zaktad. Pomyslala, Ze Saint
John musi dysponowaé imponujacymi Srodkami, skoro zdotat
zdoby¢ dla siebie takg kwatere gtéwna,.

Miat tez co$§ wiecej niz zasoby. Kiedy prowadzil ja przez
kompleks, Lisa dostrzegla wyraznie, ze Zmije ciezko pracuja.
Przechodzili przez wielkie sale, w ktérych mnéstwo ludzi krzatato
sie przy dlugich stolach, montujac sprzet, czyszczac sprzet,
naprawiajac  sprzet. Spawali elementy elektroniki, skrecali
skomplikowane mechanizmy i pakowali mniejsze przedmioty do
skrzynek.

Nie miala pojecia, co doktadnie robig, a jej przewodnik nic nie
mowil. Zanotowala jednak cisze. Nie samej pracy — wielkie hale
magazynoéw rozbrzmiewaly odglosami towarzyszacymi rozmaitym
czynnosciom. Robotnicy nie odzywali sie nawet stowem, skupieni
na swych zadaniach.

— Dlaczego pokazujesz mi to wszystko? — spytala, gdy mijali



kolejny rzad pracujacych cztonkéw gangu.
Saint John zatrzymal sie przy stole i odwrdcit.
- Bo chce, zeby pani zrozumiata.
Lisa zmarszczyla brwi.

— Zrozumiala co? — Gestem wskazata pobliskich ludzi. — Nie wiem
nawet, co robia.

— Chce, zeby pani zrozumiala, ze my tu pracujemy. Méwitem, ze
nie jesteSmy gangiem, i nie jesteSmy. Tworzymy organizacje, ktora
ma uczyni¢ Nowy Jork lepszym. By osiaggna¢ nasze cele, musimy
zmierza¢ do nich wspdlnie. Musimy podazaé Sciezka, z ktdrej nie
wolno nam zbaczaé, bo wiemy, ze jest wlasciwa. To za§ wymaga
postuszenstwa i sity woli.

Lisa jedynie pokrecila glowa.

Saint John u$miechnat sie i pstryknal palcami. Natychmiast
najblizej pracujacy robotnik przerwat to, czym sie zajmowal, to
znaczy montowanie bocznych paneli jakiego§ urzadzenia za
pomocy dlugiego srubokreta.

— Henry-O - rzucit Saint John. — Pracujesz dla mnie, prawda?
— Tak.

Twarz mezczyzny byla obojetna, glos pozbawiony wyrazu.

— Zrobitbys dla mnie wszystko, prawda?

— Tak.

Lisa zbladla. Nie rozumiala, co sie dzieje, ale zupelnie jej sie to
nie podobato. Wokét nich pozostali wcigz pochylali sie nad robota,
nie zwazajac na ich obecnos¢.

— Dziekuje, Henry-O. — rzekl Saint John. — Dobrze mi stuzyles.
Wiesz, co robié.

Na te stowa robotnik uniést srubokret i przylozyt sobie do gardta.
Koncowka wbita sie w skore.



Lisa siegneta ku narzedziu, kierowana czystym instynktem.
— Przestan! Co ty robisz?

Szarpneta tamtego za reke, zmuszajac do opuszczenia
srubokreta. Z ranki na szyi poplyneta krew.

Stojacy obok Saint John rozesmiat sie, znéw pstryknat palcami
1 reka Henryego-O. opadia bezwladnie. Jej wlasna dlon uderzyta
o blat roboczy, bo opdr, jaki stawiat mezczyzna, nagle zniknat.

Obrécita sie, patrzac na przewodnika.

—To chore. Jestes chory.

— Nie, to nie choroba — odpart. — To wtadza.

— Daj mi jeden sensowny powdd, dla ktérego nie miatabym wy;js¢
przez te drzwi i nie $ciggnac ci na glowe glin.

— Och, doktor Sargeson, mam nadzieje, ze dam pani wiecej
powoddow. Chce pani zmieni¢ Swiat, prawda? Razem mozemy tego
dokonac.

Polecit Lisie gestem, by ruszyla naprzéd. Zacisnela piesci,
dygoczac z gniewu i strachu oraz stu innych emocji. Przy stole
Henry-O. wrdcit do pracy jak gdyby nigdy nic.

A potem, nie wierzac, ze to robi, Lisa podazyla za Saint Johnem
w glab labiryntu.

Biuro bylo duze, potozeniu nad czterema innymi zawdzieczalto
doskonaly widok na obszerny magazyn, roztaczajacy sie z okien,
zajmujacych dwie pelne Sciany. Saint John wprowadzil j3 do
srodka, po czym omijajac biurko, dotart do mniejszych drzwi.
Otworzyt je i skinat reka.

— Prosze. Mamy wiele do oméwienia.

Lisa przekroczyla prog i odkryta, ze znajduje sie w matym pokoju
— pomieszczeniu z dokumentami. Wokét $cian ustawiono



metalowe potki, na ktérych upchnieto ksigzki i pudla z aktami.
Posrodku pokoju stal niewielki okragly stét z dwoma krzestami
naprzeciw siebie. Na stole lezal srebrny néz z bardzo duzym,
prostopadlym jelcem i rekojescia upodabniajaca bron do krzyza
oraz srebrny kielich, wypelniony ciemnym plynem.

Wystarczy. Lisa miata dosy¢.

Odwrécita sie do wyjscia, ale Saint John stal w drzwiach.
Zamknat je za sobg i1 wystapit naprzdd, zmuszajac ja, by sie cofala,
az w koncu wpadta na jedno z krzeset.

— Prosze usia$¢. Zaraz wyjasnie, co tu robimy i dlaczego pania
zaprositem.

Nie majac wyboru, wysuneta krzesto i usiadla. Rozejrzata sie po
pomieszczeniu, po raz pierwszy dostrzegajac, ze wszystkie ksigzki
dotycza psychologii 1 psychiatrii - byly to glownie teksty
akademickie, niemal wszystkie znajome.

I wtedy je ujrzala. Posréd pudet stata seria segregatorow, kazdy
oznakowany bialg etykietka, na ktérej wydrukowano dwa stowa.

INSTYTUT ROOKWOOD.

— Co...? — Spojrzala na Saint Johna, otwierajac usta ze zdumienia,
on tymczasem zaj3t miejsce naprzeciwko. — Skad je wzigtes? Kim ty,
do diabta, jestes?

Saint John usmiechnat sie.

— Naprawde mnie pani nie pamieta? A moze po prostu nie
poznaje?

Lisa oszotomiona pokrecita gtowa.

— Od dawna bardzo panig podziwiam - rzekt. — Pani rozprawy na
temat myslenia grupowego i sily sugestii. Fascynujaca lektura.
RozmawialiSmy nawet o tym, kiedy spotkaliSmy sie po raz
plerwszy.

Zmruzyla oczy, mysli pedzily jej w glowie. Potem raz jeszcze



przyjrzala sie segregatorom.
Instytut Rookwood. Oczywiscie.

Nagle ja ol$nito. Zobaczyta go — dtuzsze wlosy, brode porastajgca
twarz. [ oczywiscie bez okularéw.

Widzac, ze go poznala, Saint John pokiwat glows.

— Bytem czescig programu pilotazowego — oznajmit. — Jednym
z pierwszych szesciu wiezniéw.

— Ja... — wyszeptala Lisa — ...nie mialam pojecia. Ale... co robisz?

Méwites, ze prowadzisz wlasny program? - Wskazala rekg
dokumenty. — Czy opartes go na moich pracach?

— Owszem, prowadze program — odpowiedzial. — Pani i pani
prace stanowily jedynie poczatek. Kiedy sie poznalismy,
przebudzila co$ pani we mnie. Przypomniata o przesztosci, o ktérej
probowatem zapomnieé. O pracy, jakg niegdys wykonywalem,
dawno, dawno temu. Mozna to wrecz nazwac boskg inspiracja.

— Boska?

Saint John puscit jej odpowiedZ mimo uszu.

— Przez ostatnie miesigce bardzo ciezko pracowalem. Jest tyle
rzeczy do zrobienia, tyle do przygotowania. Ale madrze
wykorzystalem ten czas. Nie jest pani mojg pierwsza rekrutka.
Bynajmniej. Od miesiecy wysylam braci do miasta, rozkazujac, by
odnalezli zagubionych i potrzebujacych. By Sciagneli ich tutaj, do
mnie, gdzie moge pokaza¢ im prawde i ujawni¢ swoj plan. Gdzie
moge postac ich do pracy. Posta¢ panig do pracy.

Lisa pokrecita glowg i zaczeta wstawac...

Ale nie mogla sie ruszy¢. Spojrzala w dot, zobaczyla wlasne
dionie, zaci$niete na poreczach krzesta, ale... nie mogla ich
poruszy¢. Ani ndg. Zastygla w miejscu.

— Nadchodzi Dziert Weza. — Saint John pokiwal glows. — Pani tez
to widziala, prawda? Dostrzegam to w pani oczach. Wkrétce



ciemnos¢ pochtonie ziemie, a On zasigdzie na Swym tronie.

Lisa wpatrywala sie w swoje blizniacze odbicia w okularach
lustrzankach. Czufa sie... stabo, ale nie sennie — przeciwnie,
ozywiona, pobudzona, kazda czastka jej jestestwa mrowila
elektrycznoscia. Siedzacy naprzeciwko Saint John wydawal sie
bardzo odlegly, zbyt daleki, by go dotkngé. Wokét niej metalowe
regaly ciasnego pokoju kolysaly sie niczym fale, lizace morski
brzeg.

Zza plecow dobiegt jg huk. Odwrécita glowe i pokoj
znieruchomial. Obraz siedzacego naprzeciw Saint Johna wyostrzyt
sie. On sam miat wsciekla mine.

— Wyjdz! - rzucit do osoby, ktéra wpadta do biura.

Lisa poruszyta palcami i odkryta, ze jest w stanie obréci¢ sie na
krzesle. W drzwiach statjeden z ludzi Saint Johna.

— Klopoty na dole — oznajmit.

—No to je rozwiaz.

—To ten nowy i Martha. Chyba powinienes zejsc.

Nozdrza Saint Johna rozszerzyly sie gniewnie. Mezczyzna wstat
szybko, raz jeden spojrzat na Lise, po czym wypadl z pokoju,
zatrzaskujac drzwi tak mocno, ze pétki z ksigzkami zadrzaly.

Lisa zerwala sie z krzesta, wdzieczna, ze moze sie ruszac. Nie
byta pewna, czy to, czego doswiadczyla, naprawde sie wydarzylo.
Ale jedno wiedziata: drzwi byly zamkniete na klucz.

Szarpnetla galke, potrzasajac nig. Na prozno.

Zamkniete drzwi jej nie powstrzymaj3. Przycisneta ucho do
drewna i przymkneta oczy, wytezajac stuch. Potem osuneta sie na
kolana, wydlubala z wloséw metalowg spinke, rozprostowata
1 wepchneta w zamek, wdzieczna za czas poswiecony nauce sztuki

ucieczek. Czesto demonstrowala swoje umiejetnosci podczas
wystepow scenicznych — cho¢ nigdy nie sadzila, ze kiedys ocalg jej



zycle.



Rozdziat 38

Zabawa w chowanego

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

— Dosy¢!

Hopper i Martha przestali krazy¢ dookota siebie. Oboje uniesli
glowy, styszac charakterystyczny glos Saint Johna. Ttum ponownie
rozstapil sie, przepuszczajac przywddce gangu, ktéry stanat
naprzeciw niedoszlych walczacych. Przez chwile przygladal im sie
zza lustrzanek, potem powidédl wzrokiem po zebranych
gangsterach.

— Wszyscy wracajcie do pracy.
Nikt nawet nie drgnat.

Saint John obrocit sie na piecie. Machngl szeroko rekami,
fioletowa szata rozchylita sie.

— Wracajcie do pracy!

Tym razem ludzie postuchali. Gang rozbiegt sie, byle dalej od
rozgniewanego przywodcy.

Saint John podszedt do miejsca, w ktérym naprzeciw siebie stali

Hopper i Martha. Hopper unosit piesci, Martha trzymata w dloni
lom. Nie zwracajac uwagi na dziewczyne, stangt miedzy nimi,



patrzac na Hoppera.

Za plecami Saint Johna Hopper dostrzegl spojrzenie, jakie
Martha postata ukochanemu przywddcy. Przepelniala je czysta,
palaca nienawisc.

Zaciekawito go to. Czy dziewczyna byta wiciekla dlatego, ze
przerwal jej rozrywke? A moze chodzilo o glebszg wrogos¢ wobec
przywodcy gangu?

Saint John zwrdcil sie do niej, nie spuszczajac wzroku
z Hoppera.

— Martho, wybralas akurat ten moment, aby rzuci¢ wyzwanie
naszemu nowemu przyjacielowi? Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze
zbliza sie ta chwila, prawda?

To rzeklszy, obrécit sie gwaltownie z szybkoscig, ktora
zaskoczyla Hoppera. Stanat przed Marthg, gérujac nad nig groznie.
Dziewczyna wycofala sie szybko, wlokgc za sobg tom; potykajac sie,
zrobila kilka krokéw w tyt.

— Prawda?

Martha przytakneta.

—Tak, Saint Johnie, tak.

— W takim razie sugeruje, zeby$ wrdcita do pracy.

Ujal dionig jej policzek i postal usmiech, na ktéry nie
odpowiedziala. Potem opuscit reke i znoéw odwrocit sie do Hoppera,
ktéry zauwazyl, jak Martha ponownie wbija ociekajacy wsciekloscia

wzrok w plecy szefa, co potwierdzalo jego podejrzenia, iz to wlasnie
on byt adresatem jej nienawisci. Potem odwrdcila sie i odeszla.

-  Moge tylko przeprosi¢ za zachowanie mojej...
wspotpracownicy. — Saint John przekrzywit glowe. — Rozumiem, ze
chciales sie dowiedzie¢, co tu robimy?

Hopper milczal.



— Moze juz czas. Chodz, mam ci sporo do pokazania.

Odwrdcit sie i ruszyt w strone schodéw po przeciwnej stronie
magazynu.

Hopper podazyl za nim.

— Powiedz, Hopper, czy wierzysz w poswiecenie?

Saint John poprowadzit go zewnetrznymi schodami na drugi
poziom biurowy — i znéw, wyraznie miejsce to przez wiele lat stato
opuszczone: biura przypominaly jedynie puste skorupy, odstoniete
cegly Scian pokrywaly kolejne warstwy graffiti. W miare wedrowki
Hopper zauwazyl, ze kolejne pomieszczenia coraz bardziej
wypelniaja skrzynie; najwyrazniej Zmije korzystaly z nich jako
z dodatkowych magazynéw.

Musial sie dowiedzieé, co kryje sie w skrzyniach. Podobnie jak te
na dole, byly dtugie lecz plytkie, prostokatne.

Musial zobaczy¢ na wlasne oczy.
— Rozumiem, to trudne pytanie.

Uniést wzrok, gubigc watek, i przekonal sie, ze Saint John
wyszed! na korytarz i odwrdcit sie ku niemu. Hopper zatrzymat sie
przed jednym z magazynkéw. Saint John przygladal mu sie -
obserwowal, jak patrzy.

— Pozwdl, ze powiem ci, jak wedlug mnie brzmi odpowiedz. —
Podszed! blizej, wzrok Hoppera padt na nieSmiertelnik btyskajacy
na okalajacym szyje lancuszku mezczyzny. - Uwazam, ze
odpowiedz brzmi ,tak”. Uwazam, ze wierzysz w poswiecenie tak
samo, jak ja w nie wierze. Sadze, ze je rozumiesz, tak jak ja je
rozumiem. Widze to w twoich oczach.

Saint John urwal. Byt tak blisko, ze Hopper czul na twarzy jego

oddech.

— Mowia, ze oczy s3 oknami duszy — podjat tamten. — I uwazam,



ze to prawda, gteboka prawda. Wierz mi, kiedy patrze w twoje oczy
1 w twoja dusze, dostrzegam tam prawde. Dostrzegam
poswiecenie. Dostrzegam wiare.

Widzisz dokladnie to, co chcesz zobaczy¢, pomyslat Hopper.
Odbicie samego siebie i nic poza tym.

— Widze rzadkie zrozumienie tego, ze mamy do wykonania
prace. — Przywddca gangu pokiwal glows. — Ty 1 ja tak wiele
przeszliSmy. Tak wiele widzieliSmy. A teraz jesteSmy tutaj,
1 czekamy, gotowi, chetni. Tak, ty rozumiesz. Twoje rece to Jego
rece, rece, ktorymi pokieruje, tak jak kieruje nasza misja. Uzyje
naszych rak jako Swoich wihasnych, postugujac sie nami tak jak
narzedziem, do celu zaréwno wyjatkowego, jak i prawdziwego.
Widzi j3. Widzi prawde w twojej duszy, bo dusza ta jest teraz Jego.
Nalezysz do Niego i ja tez naleze. I dlatego radujemy sie obaj.

Hopper oddychal powoli przez nos. Saint John najwyrazniej
darzyt go wielka estyma z powodu prostego faktu, ze obaj stuzyli
w Wietnamie.

Czy to dlatego Leroy i Lincoln zabrali go na spotkanie grupy
weteranow? Saint John przykladat wielkg wage do doswiadczenia
wojskowego.

Oczywiscie. Grupa wsparcia — grupy, w liczbie mnogiej — to
idealne Zrédlo rekrutéow. Saint John szukat ludzi. Odpowiednich
ludzi, przynajmniej w jego oczach.

Ludzi takich jak Hopper - weteran majacy zaréwno
doswiadczenie, jak 1 palgca potrzebe zeby.. co$ zrobié.
W przypadku Hoppera oba te stwierdzenia odpowiadaly prawdzie,
zdotal jednak wples¢ to drugie w fantazje, ktérej Saint John
uchwycit sie oburacz, ze S$wiezego miesa zamieniajac go
w ulubienca.

Z tak bliska Hopper widzial napisy wygrawerowane na



nieSmiertelnikach. Pasowaly do jego wtasnych, tkwigcych
w szufladzie w domu.
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Hopper spojrzal prosto w twarz Saint Johna — Johnathana Sainta;
w wypuklych, srebrzonych szktach okularéw ujrzal wlasne, wielkie,
podwdjne odbicie. W biurowym korytarzu bylo jasno i gdy tak
patrzyl, wydalo mu sie, iz dostrzega lekki cien ruchu za szklami,
gdy przywodca gangu mrugnat.

— Skoro oczy to okna duszy — rzekt Hopper — po co ci te okulary?

Co prébujesz ukryc przed swymi wyznawcami?

Saint John usmiechnat sie. Postukat palcem w piers Hoppera.

— Wiedziatem, ze sie nadajesz. W krainie slepcéw sg tacy, ktorzy
widzg, moj bracie, tacy, ktérzy widza. Ty i ja zostaliSmy wybrani.
Przystat cie do mnie, aby§ wykonal Jego dzieto — a céz to za
wspaniate dzieto!

Odwrécit sie i ruszyt w glab korytarza. Nagle przystanat i obejrzat
sie, widzgc, ze Hopper za nim nie idzie.

— Kim jest 6w ,,On”? — Hopper roztozyt szeroko rece. — Dla kogo to
wszystko?

Saint John u$miechnat sie.

— Robimy to dla naszego Pana.

— Naszego Pana?

— Jedynego Pana. — Saint John znéw przystanal. — Ludzie znajg



Go pod wieloma imionami, ale to, ktére szepcze mi do ucha, brzmi
Szatan. I wkrotce bedzie stapat posrdd nas, a my poprowadzimy Go
do Jego ognistego tronu.

To rzekiszy, odszedt.

Hopper potrzebowal paru sekund, by zebra¢ sile i mysli,
1 podazy¢ za nim, zamiast oddali¢ sie jak najszybciej w przeciwnym
kierunku.

Saint John poprowadzit go do swego biura na najwyzszym
poziomie. Tym razem wedrowali wewnetrznymi schodami, a nie
zewnetrznymi metalowymi. Caly kompleks biurowy byt wielki, cho¢
zupelnie pusty — w kilku miejscach Hopperowi wydalo sie, ze styszy
pracujacych ludzi, metaliczne hurgoty i brzeki odbijaly sie echem
z glebi budynku. Zupelnie jakby czesé¢ magazynu wcigz miescita
w sobie zaktady, dla ktérych go stworzono.

Kiedy jednak w koncu dotarli do duzego biura, Hopper nigdzie
nie dostrzegat zadnego z cztonkow gangu.

Pomieszczenie wygladalo tak samo jak wtedy, gdy odwiedzit je
ostatnio. Ale gdy tylko przekroczyli prég, Saint John pomaszerowat
naprzdd, okrazajac biurko i zmierzajac do jednych z dwojga drzwi
w Scianie za nim. Drzwi byly uchylone.

— Nie, nie! — syknat pod nosem, otwierajac je pchnieciem.

Hopper dotaczyt do niego. Za drzwiami miescilo sie niewielkie
pomieszczenie z aktami, pelne regalow i pudel. Posrodku stal maty
okragly stéti dwa krzesta od kompletu. Innych drzwi nie byto.

Saint John odwrdcit sie gwaltownie i potracit mocno Hoppera,
wypadajac z pokoiku do gtéwnego biura i dalej do zakrzywionego
okna, wychodzgcego na wlasciwy magazyn. Otworzyl szybke
w jednym z okien i ryknat na podwtadnych w dole.

— Leroy! Lincoln! ChodZcie tutaj! Przyprowadzcie swoje ekipy!



Migiem!
W dole Hopper widzial, jak ludzie nagle ozywaja. Kilku

zeskoczyto ze starych kanap obok ptonacych beczek z olejem
1 popedzito w strone schodow.

— Cos sie stalo? — spytal Hopper.

Saint John odwrdcit sie. Hopper widziat zytke pulsujacg na szyi
mezczyzny 1 drugg na skroni.

— Nic, z czym bym sobie nie poradzit — odpart tamten, po czym
wycelowal w niego palec. — Nic, z czym bySmy sobie nie poradzili.

A potem wrocit za biurko, raz jeszcze zajrzal do pustego pokoiku,
nastepnie szybko otworzyt gorng szuflade. Ze swego miejsca przy
oknie Hopper nie widzial, co w niej tkwi, ale przywddca gangu
pokiwat lekko gtowa, po czym zamknat szuflade doktadnie w chwil,
gdy drzwi biura otwarly sie z hukiem i do srodka wbiegli Leroy
1 Lincoln, zdyszani po gonitwie po schodach. Za nimi zebralo sie
jeszcze kilku czlonkéw gangu.

Saint John popatrzyt na nich, potem podszedt do dlugiej
komody, z zamknietej na klucz drugiej szuflady wyciggnat wielkg
ptachte papieru i rozwingt w powietrzu, ukladajgc na stole
konferencyjnym. Pozostali zebrali sie dookota, Hopper takze.
Patrzac na plachte, odkryt, ze to plan magazynu i biur — tak jak
podejrzewal, to, co widziat dotad, stanowilo jedynie drobng czes¢
kompleksu. Wygladato na to, ze Zmije zajely tez pare sasiednich
instalacji przemystowych, ktére faczyly sie ze sobg seriami
wielopoziomowych mostéw i kladek.

Przywodca zaczal wskazywaé palcem rézne czesci planu.

— Leroy, wez swoja ekipe 1 zacznij przeczesywaé wschodnia
strone. Podzielcie sie na pét: jedna grupa schodami na gére, druga
zostanie na dole. Lincoln zréb to samo, podziel grupe i sprawdz
cze$¢ zachodnig. Przeszukujcie dokladnie gore i d6t. Wyslijcie paru



ludzi, by obstawili wyjscia od pétnocy i potudnia. Jesli wcigz sie tu
ukrywa, zagonimy jg do srodka.

Ja?

Pozostali zaczeli kiwa¢ glowami, wyraznie doskonale rozumiejac
instrukcje szefa. Hopper nie wiedzial, co sie dzieje, ale
przypuszczal, ze umie odgadnaé.

Kto$ — najwyrazniej kobieta — zostatl zamkniety w pomieszczeniu
z aktami i1 uciekt. Zastanawiat sie, kto to moégt by¢. Z pewnoscig nie
Delgado? Nie, wiedziala, co robi Hopper, i co wiecej, ufata mu. Nie
ma mowy, zeby sie w to wplatala.

A zatem kto?

Saint John znéw postukat palcem w mape.

— Hopper, wez cze$¢ ekipy Leroya, zacznij tutaj i idZz w dof,
sprawdzajac czes¢ srodkowgq 1 biura. I znéw, jesli tam jest, mozemy
wyploszy¢ ja na otwarta przestrzen.

Hopper popatrzyl na przywodce gangu.

— Kogo whasciwie szukamy?

Saint John wyprostowal sie. Nie patrzyt na Hoppera, jego
lustrzanki wcigz spogladaly na lezgca na stole mape.

— Kogos$ bardzo waznego. A teraz idzcie. — Odprawit ich gestem.

Zebrani az podskoczyli. Szybko podzielili sie na dwu-
1 trzyosobowe grupki. Leroy naradzit sie z czescig swoich ludzi, po
czym skingt na Hoppera.

— City i Reuben pdjdg z tobg — oznajmit i dwdch cztonkéw gangu
wystapito naprzéd.

Hopper rozpoznal ich z wczesniejszej rundy powitalnej: City byt
miodziencem o pociaglej twarzy i dlugich jasnych wlosach, ktére
przytrzymywala  czerwona  opaska.  Reuben  starszym,
ciemnoskoérym, o fryzurze wystrzyzonej na ptasko z matematyczng



precyzj3. Podczas gdy Leroy i Lincoln odeszli ze swoimi, Hopper
pozdrowit ich skinieniem glowy.

Miat pewien pomyst. Odwrdciwszy sie do stotu, wezwal gestem
Saint Johna.

— Postuchaj, mam doswiadczenie w takich sprawach. Przez lata
pracowatem w policji, umiem organizowaé poszukiwania. Moge?

Saint John roztozyt szeroko rece i cofnat sie, przepuszczajac go.
Hopper podszedt blizej, odwrocit mape, aby zorientowac sie, gdzie
jest. Zakreslit obszar palcem... ale jego oczy wedrowaly dookota,
przygladajac sie innym sekcjom, prébujgc zapamietaé wszystko, co
widza.

— No dobrze — rzekt po chwili. — Jesli rozdzielimy sie, zajmiemy
wiekszy obszar — pokazat palcem mape. — City, wez ten sektor,
Reuben idZ tam, ja pdjde Srodkiem. Jak moéwit szef, zadziatamy na
zasadzie kleszczy: jesli cel jest posrodku, to go mamy, jesli nie,
wyploszymy go tutaj badz tutaj, a wtedy ztapig go pozostali. Jasne?

Tamci pokiwali glowami na zgode i ruszyli naprzéd; po drodze
City poklepal mocno Reubena po plecach.

Hopper raz jeszcze omiott wzrokiem mape, po czym wstal. Saint
John patrzyt na niego ze ztozonymi rekami.

— Niezly plan, mdj bracie.
Hopper oblizat dolng warge, ale nie odpowiedzial. Zamiast tego
skingt glowg i wyszedl w glab kompleksu.

Hopper dostrzegt u siebie dwie diametralnie rézne reakcje na
skale dzialania Zmij. Z jednej strony to niezwykle, ze gang zdotal
zajac calg przecznice terenéw przemystowych do swych wiasnych
celow. Nie wiedzial, jak wielu ich jest, ale ewidentnie Saint John
potrzebowat do czegos$ sporo miejsca.

Z drugiej strony fakt, iz tak tatwo zajeli kompleks magazynéw,
szczegblnie go nie zaskoczyl. Nowy Jork byl miastem szalonych



kontrastow. Na dolnym Manhattanie blizniacze wieze World Trade
Center siegaly ku niebu, stanowigc pomnik wytrwatosci i ambicji
miasta, ktore whasnie osuwalo sie w otchtan najwiekszego kryzysu
finansowego w dziejach. Dalej centrum wciaz rozkwitalo, a wyzsze
warstwy nowojorskiej socjety napawaly sie luksusami Upper West
Side.

Hopper nie potrafit nawet odgadnaé, jak dlugo to potrwa.
Poniewaz, jak sam widzial, innym czesSciom miasta wiodlo sie
znacznie gorzej. Nigdy nie pracowat jako policjant w Bronksie i nie
mial ochoty stuzy¢ w tej dzielnicy, styszal o niej dosy¢ jeszcze przed
wyjazdem z Hawkins. Rézne dzielnice Nowego Jorku ucierpialy
z powodu nieudolnosci wtadz miejskich w bardzo r6znym stopniu.
Ale Bronx przypominatl niemal inng planete, pelng zrujnowanych
budynkéw 1 wypalonych skorup pomiedzy pustymi dziatkami
1 rzedami walgcych sie kamienic. Znalezienie pustych budynkéw
przemystowych w tej okolicy i przejecie do wlasnych celow wcale
nie musialo by¢ dla Saint Johna i jego wyznawcéw przesadnie
trudnym zadaniem. Jednoczesnie kompleks magazynowy stanowit
idealne centrum operacyjne: dostatecznie duze, by pomiescié
rosnacy gang i zamieni¢ te przestrzen w prawdziwg kwatere
glownga, z miejscem do gromadzenia zasobdw, sprzetu, sprzetu
wojskowego, lezgca dosé¢ daleko od istniejacych — i zaludnionych -
dzielnic przemystowych i handlowych, by nikt ich tu nie nawiedzal,
wlacznie z glinami, i aby mogli zobaczy¢ z daleka, gdyby ktos
jednak sprobowal. Jednoczesnie byli dos¢ blisko centrum, by
zapewnia¢ dobry dostep do miasta.

W sumie Saint John poradzil sobie catkiem niezle. Moze
i cierpial na jakie$ urojenia, a nawet chorobe psychiczng, ale jak
wida¢ mial doswiadczenie w planowaniu i logistyce. Wspominal, ze
w Wietnamie oddelegowano go do ,zadan specjalnych”. Hopper
zastanawial sie, co to doktadnie oznaczato.



Chcial sie tez dowiedzie¢, co planuje Saint John i dlaczego.

A teraz nadarzala sie idealna okazja. Podczas gdy gang szukatl
porwanej kobiety, ktéra uciekla — Hopper nie mégl uwierzy¢, by
kimkolwiek byta, zglosita sie tu sama — i to przy jego udziale, miat
dos¢ swobody, by sie rozejrzeé¢, poweszy¢ nie budzac niczyich
podejrzen.

Doskonale.

Wedrowat pustymi korytarzami, probujac wyobrazi¢ sobie
rozktad pomieszczen. Miejsce to przypominato labirynt. Z poczatku
Hopper zakladal, ze uciekinierka do tej pory zdazyla juz znalez¢
wyjscie 1 umknad, lecz po pétgodzinie sprawdzania pomieszczen,
skrecania w kolejne korytarze, zaczal w to powgtpiewaé. Sam nie
wiedzial dokladnie, gdzie jest, dawno zapomniat przechowywang
w umysle mape, styszat jednak innych poszukiwaczy, mniej
dyskretnych podczas tropienia ofiary.

Oczywiscie dla nich to byta kolejna gra. Kolejna rozrywka.

Jak dotad sprawdzane magazyny nie ujawnily przed Hopperem
tego, czego sie spodziewal. Najwyrazniej w tej czeSci budynku
przechowywano gléwnie prowiant: stare biura i sale konferencyjne
byly wypelnione w réznym stopniu skrzyniami i pudlami, lecz te,
ktére sprawdzil, zawieraly puszkowang szynke, opakowania mleka
w proszku, puszki owocéw. Bylo tego dosy¢, by wykarmié calg
armie.

Hopperowi zdecydowanie nie spodobata sie ta mysl.

Co do uciekinierki, nie znalazt nawet jednego $ladu. Dotartszy do
konca korytarza wiodacego na schody od strony zachodniej, juz
miat sprawdzi¢ nizszy poziom, kiedy zamart.

Tam. Jaki§ dZzwiek. Otoczony echami poszukiwan dobiegajacymi
z gory od strony zachodniej, byl pewien, ze uslyszal co$ znacznie
blizej, na swoim poziomie. Co$§ nieco dalej w glebi korytarza,



z ktorego wlasnie wyszedt.

I znowu. Skrzypniecie drzwi i jakze znajomy odglos buta,
szurajacego o twardy cement podtogi.

Uciekinierka. To musiala by¢ ona. Ukrywata sie w biurze,
czekajac, az Hopper odejdzie. Zbyt zajety wilasnymi
poszukiwaniami, nie dostrzegt jej obecnosci.

Hopper pozwolil drzwiom na schody zatrzasna¢ sie, po czym
zanurkowat z powrotem w korytarz, do pierwszego skrzyzowania.
Wiliznat sie za rég i przywart do Sciany, z glowg odwrdcong
w strone zrédla dzwieku. Czekat.

Kroki znéw sie odezwaly. Kto§ powoli, pewnie szed} korytarzem
tuz za rogiem.

W jego strone.
Hopper zebral sie w sobie, nie wiedzac kogo ani czego
oczekiwad, ale do glowy natychmiast przyszly mu dwie rzeczy.

Po pierwsze, gdyby to on zlapal uciekinierke, zyskalby jeszcze
wiecej punktéw u Zmij. Ich przywdédca juz mu zaufal — i to dosé
szybko, najwyrazniej zachecita go do tego wspdlna przeszlosé
w Wietnamie. Lecz pozostali, pomijajac Leroya, wcigz byli jedng
wielkg niewiadoma. Gangowi podobala sie zabawa Marthy,
a Lincoln zdecydowanie go nie lubil. Nawet przy wsparciu Saint
Johna Hopper nie byt pewien, jak mocna ma pozycje wéréd Zmij.

Po drugie jednak, gdyby pierwszy znalazt uciekinierke, mogtby
wykorzystac ja do swych celow w inny sposéb. Bo cho¢ nie wiedziat,
kim jest ta osoba, istniata szansa, ze wrog Saint Johna moze stac sie
jego sojusznikiem. Saint John twierdzil, ze to kto§ wazny — jesli to
ona, moze wie, co planuje gang, co zamierza jego przywodca. Moze
mogtaby dostarczy¢ Hopperowi informacji, ktérych potrzebowal,
by wréci¢ do Gallupa.

Jeszcze dwa kroki, ciche, powolne, lecz w martwej ciszy



korytarza dzwieczaly w uszach Hoppera niczym uderzenia
dzwonu. Wytezyt wszystkie zmysly, probujac odtworzyé w umysle
obraz zblizajacej sie osoby, ocenic jej wzrost, to, czy ma jakas bron.
Wiedzial, ze chodzi o kobiete, ale to nic nie znaczylto, absolutnie
nic. Siostra Leroya, Martha, byta dwa razy drobniejsza od niego, ale
nadal potrafitaby go zalatwi¢. Hopper nie moégt czyni¢ zadnych
pochopnych zalozen.

Gdyby tylko umial odczytaé¢ cztowieka przez Sciane, jak symbol
na karcie Zenera.

Spiat sie caly, szykujac do dzialania. Tajemnicza osoba dotarta
niemal do zakretu.

I wtedy uslyszal kolejny dzwiek — otwierane drzwi, ciezkie kroki,
glosng rozmowe. Ekipa poszukiwawcza sprawdzata pobliski
korytarz. W kazdej chwili mogli wej$¢ wprost na Hoppera. Osoba
tuz za rogiem wystraszyla sie dzwiekéw i znieruchomiata.

Musial dziataé i to szybko.
Zacisnatl zeby i wyskoczyl zza rogu.

Dostrzegt blysk czerwieni i zdumienie na twarzy kobiety
o dtugich ciemnych witosach, a potem zamart w pét kroku. Lisa
Sargeson patrzyta na niego wielkimi oczami.

Zza plecow Hoppera dobiegly odglosy =zblizajacych sie
gangsterow. Szybko unidst palec do ust, nakazujac Lisie zachowa¢
milczenie, a potem wskazal reky korytarz, z ktérego przyszia,
1 pokiwal glowg. Natychmiast zrozumiata wiadomos$¢ i $migneta
z powrotem za najblizsze drzwi.

Biuro mialo okna biegngce wzdluz jednej Sciany, zaczynajace sie
na wysokosci pasa i wychodzace na ten sam korytarz. Lisa skulita
sie 1 ukryla pod starym biurkiem, jedynym meblem w calym
pomieszczeniu. Hopper ruszyl za nig 1 zatrzymal sie,
stwierdziwszy, ze nie ma do$¢ miejsca dla nich obojga.



Patrzyta na niego z glebokg obawg. W milczeniu pokazal jej znak
OK, po czym podszedt do Sciany i uklgkl, by znalez¢ sie pod oknami.
Jesli gangsterzy tu wejda, znalezienie go bedzie stanowilo mniejszy
problem niz odnalezienie jej.

Czlonkowie Zmij przeszli korytarzem do wtéru kakofonii
dzwiekéw, kontrastujacych z ostroznym skradaniem sie Hoppera.
W biurze panowal mrok, na korytarzu swiecily sie lampy; Hopper
patrzyl, jak pie¢ cieni przesuwa sie po podlodze i bokach starego
biurka. Tamci szli dalej, mijajac ich. Unidst sie, wygladajac spod
parapetu, patrzyt jak przechodza przez skrzyzowanie korytarzy
1 maszeruja dalej.

—Czysto?

Odwrocit sie na palcach; nad blatem biurka pojawita sie twarz
Lisy. Przytaknal i wezwat jg gestem. Wypelzta ze swej kryjowki, ale
wciaz sie nie podnosita.

— Co ty tu, do diabta, robisz? — wyszeptala.

— Dzialam pod przykrywka, jako czes¢ federalnego zespotu
Sledczego. Ale skad ty tutaj? Saint John trzymat cie zamkniets
w swoim biurze?

Hopper znéw sprawdzit korytarz i odwrdcit sie do Lisy.
—To dtuga historia - rzekia.

— Wiec zacznij méwid.

— Zaproponowal mi prace.

Zapatrzyt sie na nia, zaskoczony.

— Co? Prace? Przy czym?

Lisa wzruszyla ramionami.

— Sama nie wiem. Ale to byt tylko podstep. Zaprosit mnie tutaj,
pokazal wszystko, a potem zamkngl w tamtym pokoju. -
Przeczesata dlonmi wlosy i potrzasneta glows, wbijajgc wzrok



w podloge, nie w posta¢ Hoppera. — Probowal zmusi¢ mnie,
zebym...

Hopper poczut lodowaty chtéd.

— Zebys co?

Znéw pokrecita glows.

— Niewazne, ale postuchaj, oni nie przypominajg zadnego gangu
ulicznego, z jakim wczesniej pracowatam. To dziwne, zupelnie jak,
no nie wiem, skrzyzowanie prywatnej armii i kultu. Saint John
panuje nad tymi ludZzmi. Ma obsesje czegos, co nazywa Dniem
Weza; to jakas apokaliptyczna przepowiednia, ktéra wedlug niego
wkrotce sie spetni.

Hopper zmarszczyt brwi.

— A ty? Na pewno w nig nie wierzysz?

—To znaczy?

— Pamietasz impreze w Dzien Niepodlegtosci? Kiedy wpadlas
w trans, méwitas o nadchodzgcej ciemnosci i nocy czarnej jak waz.

Zmruzyla oczy, krzywiac sie z niedowierzaniem.

— Przykro mi, nic z tego nie pamietam — zawiesita glos. -
Naprawde tak powiedzialam? O rany.

— Rany to stuszna reakcja. — Zakolysal sie na ugietych nogach,
probujac znalez¢ wygodniejsza pozycje. — Zaraz mi powiesz, ze nic
cie nie taczy ze Zmijami?

— O nie, f3czy. Znam Saint Johna.

Hopper poczut w piersi znajomy naplyw adrenaliny.

— Ty go znasz?

Przytakneta.

— Pracowalam z nim weczeSniej podczas dawnych badan,
w ktorych uczestniczytam, w miejscu zwanym Instytut Rookwood.
Byt jednym z cztonkéw grupy pilotazowej przestepcéw zapisanych



na udzial w programie. Nie posuneliSmy sie zbyt daleko, bo
badania zamknieto, ale nalezat do tej grupy.

Lisa powtérzyla mu, co uslyszala od Saint Johna, kiedy mu
towarzyszyla. Hopper stuchal uwaznie, analizujac informacje.
Kiedy skonczyla, pokiwat glows.

— No dobra, musimy cie stad wyciggnad.

— Mnie? A co z tobg?

Hopper pokrecit glows.

— Z tego, co wlasnie powiedzialas, Dzien Weza to co$ bardzo
waznego. Musze sie dowiedzie¢ co.

— Ale ja moge pomoc!

— Owszem, mozesz. Wydostajac sie stad. Jedz na Szesédziesiaty
Pigty Komisariat w Brooklynie do detektyw Delgado, powtorz jej
wszystko, co wiesz, a ona skontaktuje cie z nasza grupa.

— Dobrze — rzekta Lisa. — Ale jak mam sie wydosta¢?
Hopper potart podbrédek.

— Mam tu swojego czlowieka. Powinien ci pomoc, ale najpierw
musze go znalez¢. Poradzisz tu sobie?

Lisa przytakneta.

— To super. Nie zapalaj swiatla, nie wchodZz nikomu w droge.
Postaram sie wrdci¢ jak najszybciej.

— Powodzenia! - rzucita Lisa.

Hopper przytaknal, po czym wstat i wyszedt. Drzwi za jego
plecami zamknely sie cicho.



Rozdziat 39

Niebezpieczne odkrycia

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Hopper odtworzyt droge powrotng najlepiej, jak potrafil. Okazalo
sie, ze zapamietat wiecej szczegdtéw z planu, niz przypuszczal.
Catkiem szybko dotart do centralnego kompleksu biur i podazajac
za odglosami poszukiwan, zdotat odnalez¢ ekipe Leroya.

— Hej, stary, ijak?

Hopper pokrecit glows. Zerkngt na dwoéch czlonkéw gangu,
stojacych obok jego wspdlnika. Bedzie musial dziata¢ szybko, nie
pozostawiajac miejsca na zadne watpliwosci.

— Kto$ co$ widzial w zachodnim budynku. — Skinat na nich. - Wy
dwaj, Sciggnijcie Lincolna i jego zesp6t i idZcie tam. My z Leroyem
wyjdziemy na ulice i zawrdcimy od tytu. To powinno jej odciaé
droge.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, przetrawiajac nowe polecenia;
w tym momencie do dzialania dotaczyt Leroy.

— Hej, slyszeliscie goscia. Ruchy, ruchy.

To wystarczylo.

Obaj przechodzac, poklepali go po ramieniu, a potem



przyspieszyli kroku, znikajac w glebi korytarza. Hopper odczekal,
az znalezli sie poza zasiegiem wzroku, po czym odwrdcit sie do
Leroya.

Mlody mezczyzna pokiwal glowa z cierpkim u$miechem na
twarzy.

—To gdzie ona jest? — spytal.
Hopper potozyl mu dlon na ramieniu, przyciggajac do siebie.

— Nazywa sie Lisa 1 musisz ja wyprowadzic. Ma wazne
informacje dla federalnych, jasne? Musi dotrze¢ do Gallupa cata
1 zdrowa. — Spojrzal mu prosto w oczy. — Myslisz, ze dasz rade j3
wyciaggnac? I nie dac sie ztapac?

— Zostaw to mnie.

Hopper opisal mu droge do starego biura; Leroy caly czas kiwat
glowg. Zapewnil, ze wie, gdzie to jest. Hopper pozegnal go, po czym
rozejrzal sie szybko. Byl na parterze gtéwnego kompleksu
biurowego. Cztery poziomy wyzej miescito sie biuro Saint Johna.

Idealnie.

Na mysl, ze Lisa wkrétce znajdzie sie w bezpiecznym miejscu,
poczul ogromng ulge, jakby z ramion spadt mu wielki ciezar. Wraz
z nim do ciata naplyneta nowa energia, nowy zapat.

Czas przyjrzec sie blizej magazynom.

Teraz rozpoznawal juz przejScia w Srodkowym bloku, totez
zanurkowal do pierwszego pustego biura. Pomieszczenie
wypelnialy drewniane skrzynie, ustawione starannie w stosy po
sze$¢, siegajace mniej wiecej na wysokos¢ piersi. Hopper po raz
pierwszy zauwazyl, ze na kazdej skrzyni widniat jaki$§ znak
identyfikacyjny, zostaly jednak zamazane czarng farba w spreju.

Podszedl do najblizszej skrzyni. Wieko zabito gwozdziami;
potrzebowat narzedzia, by je podwazy¢, czegos jak tom, ktory



zostawil w magazynie. Rozejrzal sie i przekonal, ze w biurze nie ma
nic, co by sie przydato. Przeklinajagc pod nosem, wybiegl na
korytarz i sprawdzil nastepny pokdj, potem kolejny.

I w tym mu sie poszczescito. Podobnie jak w biurze, w ktérym
zostawil Lise, tu takze nadal stalo stare biurko, wepchniete
niedbale w kat. Blat mialo drewniany, ale kiedy sie przyjrzal,
odkryt, iz szuflady po obu stronach sa z metalu. Wyciagnat jedna
1 unidst, badajac, jak jest skonstruowana. Cztery metalowe plyty
polaczono za pomocy czterech Srub. Podstawe stanowita ptaska
blacha, dZzwieczaca pod dotknieciem.

Hopper zanidst szuflade do pierwszego biura, potozyl j3 na
podiodze, przytrzymat tyt czubkiem jednego buta i zlapat oburgcz
uchwyt. Dwa mocne szarpniecia i szuflada puscita — dostatecznie,
by mégt oderwaé metalowe dno.

Zaimprowizowane narzedzie bylo lepsze niz nic. Podszed! do
stosu skrzyn, wcisngl naroznik metalowej plyty pod wieko skrzyni,
na zmiane naciskajac i wpychajac glebiej, az w koncu osiggnat
zaglebienie pozwalajace wsungé palce. Potem gwozdzie wysunely
sie gltadko. Hopper potozyl wieko obok metalowego dna szuflady
1 zajrzat do srodka.

Whnetrze wygladato dokladnie tak jak podejrzewal: na stomiane;j
wyscidlce spoczywal karabin - dokladniej karabin szturmowy
katasznikow, znany takze jako AK-47. Zaprojektowany w Rosji,
wyprodukowany gdzie§ w bloku wschodnim. Praktycznie
niezmieniony od trzydziestu lat, AK-47 byl bronig zdumiewajaco
prosta, lecz niezwykle skuteczng, wymagal niewielkiej dbalosci
1 rownie malych umiejetnosci uzytkownika, dzieki czemu juz
dawno stal sie czarnorynkowym karabinem numer jeden
1 pierwszym wyborem dla oddzialéw partyzantki miejskiej catego
swiata i wielkich karteli blizej domu.

Lecz jak na nowojorski Bronx, byl to zdecydowanie mocny



sprzet. Hopper wyjat karabin i przyjrzal mu sie przelotnie. Nie
musial siega¢ po znajomos¢ broni palnej, by wiedzie¢, ze trzyma
prawdziwy towar. Zwazyl paskudny karabin w jednej rece
1 sprawdzit skrzynie; wygladato na to, ze w stomie spoczywa ich
jeszcze piec, co oznaczalo szes¢ karabinéw na skrzynie. Stal obok
stosu szeSciu identycznych skrzyn, a w pomieszczeniu bylo co
najmniej dwanascie podobnych stoséw. Pomnézmy to przez liczbe
pomieszczen, a takze goéry skrzyn w samym magazynie i skala
dzialania organizacji Saint Johna wydata mu sie przerazajaca.

Saint John nie tworzyl gangu. Budowal sobie armie. Armie
dowodzong przez szalefica — weterana z Wietnamu, ktéry wyruszyt
na wojne i wrécit z wizjg, jak zmienic swiat.

I ktéremu wskazywat droge nie glos Boga, lecz jego boskiego
nieprzyjaciela. Ktdry teraz wykorzystywat te wiare, by przekonaé
wyznawcow, ze ich czas nadchodzi, ze czeka na nich lepszy swiat,
Swiat, w ktérym to oni bedg rzadzic.

Jesli tylko postuchaja jego rozkazéw.

Dzien Weza — gdy diabet we wlasnej osobie przybedzie na ziemie
1 uczyni z Nowego Jorku swe krélestwo.

To oczywiscie bzdury, fantastyczne wymysly. Saint John byt
cztowiekiem ztamanym, ale z calg pewnoscig nie wierzyt w diabta.
Wygadywanie pseudobiblijnych bzdetéw to fatwy sposdb
wyniesienia sie ponad wlasny gang i zapanowania nad nim.

Bo niektérzy ludzie uwierza we wszystko, jesli tylko opowiedzie¢
to we wlasciwy sposéb.

Ale Dzien Weza? On byl prawdziwy. To dzien, w ktérym Saint
John posle swojg armie do nieznanego ataku.

Hopper odlozyt karabiny do skrzyni, walczac z falg paniki
1 mdtosci, ktéra zaczeta wzbieraé gdzies wewnatrz jego brzucha.

Co to za plan? Gdzie zaatakuja? Czy Zmije zamierzaja po prostu



wypas¢ z magazynu, strzelajac do wszystkich?

Nie, to nie ma sensu. Saint John lubit planowaé. Powoli
1 starannie rozbudowywat swéj gang i arsenatl. Czekat na wlasciwy
moment.

Szykowat swoj plan ataku.
A Hopper wiedziat doktadnie, gdzie przechowuje te plany.
Wybiegt z magazynkéw, kierujac sie w strone schoddow.

Do biura Saint Johna.

Hopper poruszat sie szybko, nadal zachowujac ostroznosc,
odkryl jednak, ze wszedzie jest pusto. Ekipy poszukiwawcze
przeniosty sie do zachodniej czesci kwatery gtéwnej. Leroy
powtarzal falszywe wiesci o pojawieniu sie uciekinierki, zeby
oczysci¢ droge sobie i Lisie.

Miat tylko nadzieje, ze Saint John dotaczyl do reszty gangu, bo
jesli nie, Hopper bedzie musiat zrezygnowac¢ z planéw dostania sie
do biura szefa. Gdy sie zblizyl, uznal, ze plan zapasowy to po prostu
wydostanie sie stad w diably. Mial az nadto informacji dla grupy
Gallupa. Teraz mogli wystapié¢ przeciw Zmijom, a dodajmy do tego
jeszcze informacje Lisy. Fakt, nie wiedzial, czym jest Dzien Weza,
i nie udalo mu sie polaczyé Zmij z zabdjstwami karcianymi, ale
musial wierzy¢, ze wszystko to wyjdzie w praniu, gdy Saint John
1jego gang trafig juz za kratki.

Szczescie wcigz mu dopisywato. Biuro szefa bylo puste.

Hopper wszed! do srodka. Na stole nadal lezat plan magazynu,
a obok zestaw cyrkli. Hopper poswiecit chwile na przygladanie sie
szkicom, potem szybko zwinal mape i1 wsungt za pazuche.
Z pewnoScig przyda sie grupie do planowania nalotu.

Nastepnie skupil uwage na szerokiej komodzie pod $ciang. Miala
szes¢ szuflad, wszystkie procz drugiej od goéry — pustej — zamkniete



na klucz. Jednakze szuflad nie zaprojektowano z mysla o ochronie.
Zagladajac w szczeline pomiedzy gérng i ramga szafki, Hopper
dostrzegt zabki stabego zamka.

Wrocit do stotu, zabral metalowa linijke lezacg posréd
kompaséw, otowkéw i cyrkli, 1 weisngt w szczeline nad szufladg.
Wystarczyt lekki nacisk, by zamek trzasnal. Hopper szarpnieciem
otworzyt szuflade, wysuwajac jg dos¢ daleko, by mogl stanaé obok
1zacza¢ przegladac tkwigce w srodku ptachty.

To byly plany, tradycyjne biate linie na ciemnym papierze,
nakreslone z niezwykly dbatoscig o szczegdly. Hopper niczego
z nich nie rozumial, lecz przesuwajac palcem po marginesie,
znalazt legende. Zmruzyt oczy, prébujac odczytaé malenki tekst.

Najwyrazniej byly to plany turbiny — wielkiego przemystowego
urzadzenia z elektrowni.

Marszczac brwi, zaczat przegladac arkusze tkwigce nizej. Kolejne
takie same i podobne urzadzenia - transformatory i uklady
zasilania. Pod nimi plachty bialego papieru, na ktérych z pozoru
widnialy plany ulic i dopiero po blizszym przyjrzeniu Hopper
uswiadomit sobie, ze to w istocie rysunki czego$ naprawde
wielkiego.

Wyciagnat wszystkie papiery i wyrzucit na stél. Powtarzajac
sztuczke z linijka, otworzyt kolejne szuflady. Tkwily w nich rysunki
architektoniczne i kartki z ksiegi rachunkowej. Hopper nie
wiedzial, co to wszystko znaczy i nie mial czasu analizowac.

Czy to byly plany Dnia Weza? Nie mial pojecia.
Musiat szuka¢ dale;.

Najpierw zbadal duze biurko. Wszystkie szuflady byly puste,
procz najwyzszej po prawej, tej, ktérag Saint John sprawdzat
wczesniej. Wewnatrz tkwit srebrny krzyz.

Hopper zmarszczyt czoto, potem jednak przypomniat sobie napis



na nieSmiertelniku tamtego informujacy, ze jest katolikiem. Czy
katolicy trzymali u siebie krzyze? Nie miat pojecia, nie wiedzial tez,
czemu lezy on w szufladzie, ale to niewazne. Nie tego przeciez
szukal.

Nastepnie odwrocit sie i otworzyl pierwsze drzwi za biurkiem -
pokoju z aktami, stuzgcego za tymczasowy cele wiezienng Lisy.
Omijajac niewielki okragly stdl, zaczat rozgladac sie po metalowych
regatach i zamart.

Na jednej z pétek utozono zestaw duzych czarnych pudet na akta.
Na kazdym z nich widniala etykieta, ktérag Hopper widzial juz
wczesniej.

DEPARTAMENT OBRONY USA
WYNOSZENIE SUROWO WZBRONIONE

To byly akta z tajnego mieszkania Hoelera. Wszystkie trafily

tutaj.

Przynajmniej rozwigzal jedng zagadke. Nie wiedzial, czy to
wazne, ale na pewno informacja o tym trafi do raportu dla Gallupa.
Nadal przeszukiwal pétki, wypatrujac czegokolwiek uzytecznego,
lecz po paru chwilach cofngt sie, bo zdumienie za¢miewalo mu
umyst.

Wszystkie metalowe regaly byly pelne, ale Hopper kompletnie
nie mogt zrozumie¢ mysli przewodniej ksigzkowej kolekeji Saint
Johna. Staly tam akademickie, wielkie, grube podreczniki
psychologii i psychiatrii w twardych oktadkach - tak przynajmnie;
zakladal Hopper. Znalazt tez ksigzki o historii wojskowosci
1 podreczniki sztuki przetrwania. Inna pétka miescita zbieranine
starszych toméw réznych rozmiaréw, niektérych oprawnych
w skore ze ztoconymi krawedziami kartek i innych, w oprawach ze



zwyklych tkanin. Napisy na grzbietach kilku z nich wygladaly obco,
nie po angielsku; Hopper rozpoznat facine i domyslit sie, ze czes¢
innych to greka. Te, ktore zdotal odczytaé, nie moéwily nic
o zawartosci: ,Klucz Salomona”, ,Grimuar kalvakanski”, ,Stowo
Oka”.

Odwrdciwszy sie na piecie, Hopper omidtl wzrokiem reszte
potek. Znéw ksigzki, nowe i stare, kolejne akta, tym razem
w segregatorach, opisanych alfabetycznie pod wydrukowang
etykietg.

INSTYTUT ROOKWOOD.

Hopper zamarl. To tam po raz pierwszy Lisa spotkala Saint
Johna, ale teraz nie mial czasu tego sprawdzal. Jesli zawartosc¢
malej biblioteki Saint Johna jest wazna, trudno. Nie mégl niczego
zabrac ze sobg, nie teraz. Dosy¢ juz widziat.

Czas ruszad.

I wtedy ustyszat jakis ruch z biura. Natychmiast znieruchomiat,
a potem bezszelestnie cofnat sie pare krokow, wciskajac plecy w kat
obok metalowych regatéw. Czekal, nastuchujac, powtarzajac sobie,
ze jest niewidzialny — przynajmniej jesli ktos zjawi sie w pokoju.

Ustyszat dzwiek otwieranych i zamykanych kolejnych drzwi,
a potem znéw zapadla cisza. Hopper odliczyt w glowie i ostroznie
podszedl do drzwi; nie dobiegal zza nich zaden dzwiek, totez
zaryzykowat szybki rzut oka na zewnatrz.

Biuro byto puste. Papiery, ktére wysypat na stét, wcigz tam lezaly.

Hopper wszedt do srodka, zastanawiajac sie nad tym, co uslyszal,
nad dzwiekiem innych drzwi. Nie mogto to by¢ gléwne wejscie do
biura - te drzwi nadal staly otworem, czyli zostawaly drugie.

Weczesniej zakladal, ze prowadzg do kolejnego pomieszczenia
z aktami.

Przesungl sie pod $ciang za biurko i sprawdzil. Okazaly sie



otwarte.

Pomieszczenie za nimi wygladalo tak, jak oczekiwal, bylo
rozmiardw identycznych z pierwszym. Tyle ze tutaj ustawiono
wielka, wolno stojacg szafe.

Hopper otworzyt j3. Wewnatrz znalazt pare pustych wieszakow,
z jednego zwisata dluga czarna szata z kapturem, uszyta z taniej
sztywnej tkaniny.

Pokrecil glowa swiadomy, ze czas przecieka mu przez palce.
Zamknat szafe i wrocit do biura.

Po czym ustyszat tomot dobiegajacy gdzies znad glowy, jakby cos
bardzo ciezkiego upadto na podloge. Unoszac gtowe, zorientowat
sie, ze jedyng rzeczg nad nim jest dach magazynu — i gdy tak stat
posrodku biura, uslyszal kolejne hatasy. Ludzie krgzyli mu nad
glowa.

Cate mnéstwo ludzi.

Musial sprawdzié, co sie tam dzieje.

Po wyjsciu na dach Hopper natychmiast przywart do Sciany
klatki schodowej, cieszac sie z oferowanej przez nig tatwej ostony.
Zaczal jak krab sungé w bok, az w koncu moégt wyjrze¢ zza rogu
1 sprawdzi¢, o co chodzi.

Dach pomieszczen biurowych byt ptaski, obszerny i kwadratowy,
wznosil sie nad magazynami, zbieraning katéw wielkosci boiska do
futbolu. Tu, z goéry, Hopper widzial jasne S$wiatla Bronksu,
polyskujace w cieptym powietrzu letniej nocy. Wygladato na to, ze
kompleks magazynow jest najwyzsza budowlag w promieniu kilku
przecznic, cho¢ przed sobg dostrzegal oswietlone okna
zamieszkanych kamienic. Rozejrzawszy sie, blyskawicznie odkryl,
ze niebo za jego plecami plonie jasniej: to swiatta Manhattanu
odbijaly sie jasnopomaranczowym blaskiem od chmur w gorze.
Nawet z tej odleglosci $wietlista wieza Empire State Building



odcinala sie na tle reszty wraz z innymi wysokimi budynkami
centrum: jeszcze dalej czerwone $wiatetka na szczycie iglicy jednej
z wiez World Trade Center zapalaly sie i gasly, zapalaly i gasty.

Ale Hopper nie miat czasu, by rozkoszowac sie widokiem; skupit
wzrok na tym, co dzialo sie na dachu, uwazajac, by pozostaé
w ukryciu za klatka schodowa.

Dach wypehiali ludzie - oczywiscie czlonkowie Zmij, choé
Hopper nie byt tego do konica pewien, poniewaz kazdy z nich nosit
teraz dlugg bialg szate z naciggnietym na glowe kapturem. Ustawili
sie w kilku prostych szeregach, zwrdceni do niego plecami.

A nad tg - kongregacja? Magicznym kregiem? Hopper nie miat
pojecia, jak to nazwaé — gérowal mezczyzna w identycznej szacie,
tyle ze uszytej z czarnej tkaniny.

Saint John stal naprzeciw Hoppera, ale dopdki ciemnos¢ na
dachu rozpraszaly swiatta miasta, Hopper byl niemal pewien, ze
pozostaje niewidoczny w cieniu klatki.

Przywodca gangu unidst wysoko rece i rozcapierzyt palce,
zwracajac sie do zebranych.

— Bracia moi! Och, moje siostry! ZgromadziliSmy sie tu
W czarnym cieniu naszego mrocznego Pana, aby Mu podziekowac!
Tak, Jemu skladany nasze podziekowania, tak jak krew i zycie,
i nasze dusze. Stuchajcie mnie!

Saint John uniést glowe. Jego twarz kryla sie w cieniu kaptura,
ale Hopper nawet teraz widzial swiatto, odbijajace sie od srebrnych
lustrzanek.

— Stoimy tu u zarania nowego dnia. Naszego dnia. Dnia naszej
zaplaty. Dnia naszego przebudzenia. Dnia odci$nietego w materii
naszych dusz od chwili, gdy zrodziliSmy sie i rozplyneliSmy
w ciemnosci. Stuchajcie mnie! Nadszedl nasz dzien! Zaczyna sie¢
Dzien Wezal



Gang milczatl. Saint John opuscit rece i glowe. Nikt nie poruszyl
sie, nawet nie szeptal.

A potem przywddca zndw spojrzat na nich.

— Pilnuje waszych plecéw — rzekt niemal zbyt cicho, by Hopper go
ustyszat. — A wy pilnujecie moich.

Na te slowa gang ryknal, wznoszac w gore zacisniete piesci
1 powtarzajac znajomg fraze. Saint John ponownie unidst rece,
gestem nakazujac wyznawcom, by krzyczeli jeszcze glosniej
w swym zapale.

Zmije postuchaly. Hopper przykucnal, krecac glowa.

— Stuchajcie mnie! — huknal Saint John, przekrzykujac chor
zebranych. — Stuchajcie! Zostalo nam tylko jedno zadanie! Jeszcze
jeden akt, nim to wszystko bedzie nasze, zanim wiladca nocy nie
zstapi na ziemie, by obdarzy¢ nas mrocznym blogostawienstwem.
Jedna ostatnia ofiara i clemnos¢ nadejdzie, noc, czarna jak waz!

Hopper obejrzat sie gwaltownie, dostrzegajac ruch katem oka.
Skulil sie mocniej w cieniu, bo z boku dachu pojawito sie jeszcze
dwoch czlonkéw gangu w bialych szatach. Miedzy sobg ciggneli
kobiete w czerwonej sukience, ciemne wlosy fruwaly dokota, gdy
szamotala sie, prébujac sie im wyrwac.

Hopper poczul ucisk w piersi, oddech ulecial mu z ptuc.
Powstrzymat sie przed jakimkolwiek ruchem, niewazne jak
drobnym.

Lisa. Ztapali j3.

Dwaj mezczyzni przyciggneli ja3 w strone Saint Johna. Lisa
walczyta jak mogla, ale trzymali ja mocno. Rozejrzala sie
desperacko i na widok przerazenia na jej twarzy Hopper poczul, jak
krew w zytach zamienia mu sie w 16d.

To moja wina. Moja wina. Sam powinienem byt jg wyciggngc.

Saint John wspiat sie na niski murek, otaczajacy krawedz dachu.



Wydobyt skads srebrny przedmiot, polyskujacy w dioni — krzyz
z szuflady biurka. Chwycit podstawe i pociggnatl, demonstrujac, ze
trzonek krzyza to tak naprawde klinga. Teraz pochwa blyszczata
mu w drugiej dtoni.

Hopper zaklgt pod nosem. Omiétt wzrokiem dach, serce
trzepotalo mu niemal z predkoscia swiatla.

Beznadziejna sprawa. On sam przeciwko setce ludzi. Nic nie
mogt zrobic.

Na widok noza Lisa krzykneta i szarpneta przytrzymujace ja rece.
Podczas gdy dwaj mezczyzni walczyli, by j3 uspokoié, kaptur
jednego z nich zsunat sie na plecy.

To byt Leroy.

Hopperowi z6t¢ podeszta do gardla.

Co ja zrobitem?

Mezczyzni pociggneli Lise i ustawili naprzeciw Saint Johna.
Spojrzat na nig z goéry, ponownie unoszac rece; w prawej tkwit
sztylet. Saint John méwit cos, ale Hopper nie slyszal.

I nagle Lisa przestala walczyé. Wyprostowala sie i na gest Saint
Johna Leroy i drugi mezczyzna puscili j3. Rece opadly jej na boki.
Saint John wyciagnal ku niej dlon, a ona j3 ujela, wstepujac na
murek obok przywodcy gangu i odwracajgc sie do pozostalych.

Jeden z akolitow wreczyl Saint Johnowi srebrny kielich.
Przywddca wzigt go, po czym podsunal Lisie. Nastepne stowo
Hopper uslyszal bardzo wyraznie.

- Pij.

Lisa wziela kielich, niemal na niego nie patrzac, uniosta do ust,
a potem...

Zawahata sie. Zakotysata. Saint John jg podtrzymat.

— Nadszed! czas - rzekl. — Stato sie tak, jak zapowiadano, wiesz



o tym. Wiesz, co robic. Pij.

Hopper musial co$ zrobi¢. Nie wiedzial, co sie dzieje, nie mial
pojecia, czy zdola co$ poradzi¢, ale nie bylo mowy, zeby po prostu
stal z boku. Musial zainterweniowaé, mimo zerowych szans
powodzenia, cho¢ bytaby to beznadziejna, samobdjcza préba.

Musial sprobowac. Przynajmniej musiat sprobowac.

Pewniej ustawit stopy i przykucnal, gotow wyprysna¢ z kryjéwki.

I wtedy Lisa upuscita kielich. Z brzekiem poturlat sie po dachu.

Hopper skoczyl naprzéd, opuszczajac kryjéwke. Jedyna
przewage dawal mu fakt, ze wszyscy czlonkowie gangu — oprécz
Saint Johna - patrzyli w druga strone.

Saint Johna i Lisy. Gdy oderwat sie od klatki schodowej, uniosta
wzrok — byl pewien, ze spojrzata na niego.

A potem postapita krok w tyt i znikneta za krawedzig dachu.
Czerwona sukienka wydela sie, gdy zadzialala grawitacja.

— Nie! — ryknat Hopper.

Gang odwrdcit sie, zaskoczony, patrzac na niego. Stojacy na czele
grupy Saint John unidst obie rece.

— Ciemno$¢ nadeszta! Rozpoczal sie Dzien Weza!

Zajego plecami swiatta Bronksu zgasly.

Hopper poczul, ze oddech wieznie mu w gardle. Obejrzal sie —
teraz magazyn z trzech stron otaczala czarna otchlan. Obrocit sie
ku pomaranczowemu blaskowi za plecami — oto Manhattan, I$niacy
klejnot na tle nocy.

I wtedy tam takze zaczely gasnac¢ swiatla, poczynajac od czubka
wyspy. Cale plamy koloru znikaly, malujac na jasnym tle ogromny
czarny zygzak. W miare, jak padalo zasilanie, fala ciemnosci
przelewala sie w strone centrum.

Hopper patrzyl, jak znika Empire State Building. Chwile pdzniej



wyzionely ducha swiatta na World Trade Center.
Nowy Jork ogarneto zaémienie.

Odwrocit sie. Dach oswietlaly teraz tylko promienie ksiezyca.
Stojacy tuz przy krawedzi Saint John wybuchngt $miechem,
a potem rekami ukrytymi w szacie wskazat Hoppera.

— Braé go!

I wtedy Hopper poczul, ze ktos chwyta go za reke i ciggnie w tyt.
Odwrécit sie.

Martha spojrzata mu prosto w oczy.

— Przestan zwlekac i zacznij biec — polecita.

Postuchat.



Rozdziat 40

CiemnoSci w Brooklynie

13 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

— Cokolwiek?

Delgado spojrzata w dét z drabinki, celujac promieniem latarki
tak, by nie trafi¢ Diane prosto w twarz. Obok jej glowy wisiata
otwarta skrzynka z bezpiecznikami. Drzwiczki odstonily starozytng
platanine przewodow, ceramicznych bezpiecznikéw
1 przetgcznikow.

— Nie, wszystko wyglada dobrze, cho¢ nie jestem fachowcem -
odparia.

Zamkneta skrzynke 1 zaczela schodzi¢ po drabince,
podtrzymywanej przez sasiada Diane z gory, Erica Van Sabbena.
Jego zona, Esther, machata wlasng latarka, oswietlajac stopy
Delgado, tak zeby widziala, gdzie stgpa. Kolejny promien padat na
zamkniety skrzynke z bezpiecznikami; nim z kolei kierowata pani
Schaefer, starsza pani z mieszkania na parterze.

— Mowitam - rzekla. — Zupelnie jak w tysigc dziewielset
sze$¢dziesigtym pigtym. Pragd wysiadl na co najmniej dwanascie
godzin. I to w zimie. MroZnej zimie.

Zeskoczywszy na podloge, Delgado nastawila sie na kolejne



wspomnienia pani Schaefer z poczciwych, dawnych czaséw. Znata
ja zaledwie pdt godziny, ale juz dowiedziata sie nie tylko o historii
budynku, ale catego sasiedztwa, wlacznie z tym, jak poradzili sobie
z ostatnig awarig elektrycznosci, ktéra wydarzyta sie nieco ponad
dekade wczesnie;.

Tym razem jednak do pani Schaefer najwyrazniej dotarto, co sie
dzieje. Grupa stala w holu budynku, o§wietlajac sie latarkami.

— Chyba ma pani racje — powiedziata Delgado. — To nie tylko my.

Podeszta do drzwi frontowych i otworzyta szarpnieciem. Ulica na
zewnatrz byla ciemna, oswietlal j3 tylko blask kolejnych latarek —
mieszkancy wychodzili sprawdzié, co sie dzieje.

— Chyba poéjde sie rozejrzet. — Eric odebral zonie latarke. —
W konicu nie mam nic innego do roboty. — Popatrzyl na zone,
potem na Delgado, jakby ktéras z nich mogta sprawié¢, aby prad
wrocil, by nadal spokojnie ogladal mecz Metséw. Kiedy zona nie
odpowiedziata, westchnat. — Chce sprawdzi¢, jak daleko to siega.

— Do stadionu Shea daleka droga - zauwazyta Diane, krzyzujac
rece, na jej ustach zatanczyt usmieszek. Eric zerknat na nia, potem
zachichotal.

— Przepraszam - rzekl. USmiechniety coraz szerzej, zndéw
popatrzyt na Delgado, jakby czekat na pozwolenie.

Delgado nagle uswiadomita sobie, zZe przynajmniej w teorii, jako
policjantka ma tu pewng wtadze. Pokiwala glowg i latarkg wskazata
drzwi.

— Zgoda, ale uwazaj na siebie. Na zewnatrz bedzie ciemniej, niz
przypuszczasz.

Eric usmiechnat sie.
— Bez obaw, nikt mnie nie napadnie.
Na te stowa Esther jekneta i ztapata go za reke.

— To nie napady mnie martwig — rzekla Delgado. — Bardziej



prawdopodobne, ze potkniesz sie i upadniesz albo wdepniesz
w dziure czy co$§ podobnego. To niedobry moment, zeby ztamaé
noge.

Eric zasalutowat latarka.

— Zrozumiano. — Odwrdcit sie do pozostalych. — Postaram sie
uwing¢ jak najszybciej, sprawdzi¢, co zdotam zobaczy¢. — Cmoknat
zone w policzek. — Niedtugo wracam - dodal, a potem wigczyt
latarke i wyszedt.

Esther podeszta do drzwi, odprowadzajac go wzrokiem i patrzac,
jak znika w ciemnosci. Delgado przygladata jej sie przez chwile,
w koncu podjeta decyzje.

— No dobra - rzekta — co powiecie na to, zebySmy trzymaly sie
razem? Zaczekamy, az Eric wrdci, zobaczymy, czego sie dowiedzial.
A tymczasem musze wykona¢ kilka telefonéw. — Odwrdcita sie do
Diane. — Mozemy wroci¢ do ciebie?

Kobieta przytakneta.

— Oczywiscie. Mamy gdzies radio na baterie, moze co§ méowig
w wiadomosciach?

— Doskonaly pomyst! — rzucita Delgado. Esther odwrécila sie
1 dostrzeglta wyraz jej oczu. — To ci odpowiada?

Kobieta przytakneta.

— Pani Schaefer, a moze woli pani zaczeka¢ w swoim
mieszkaniu?

— O moj Boze, nie. Chce ustyszeé, co bedzie mial do powiedzenia
Eric, kiedy wrdci.

— No to doskonale.

— Pozwolcie tylko, ze zabiore pare rzeczy. — Pani Schaefer

skierowala sie w glab mieszkania. — Mozemy zagra¢ w Monopol
przy swiecach.



Delgado patrzyta, jak starsza kobieta znika za drzwiami. Kiedy
sie oddalita, westchneta donosnie.

— Dobrze — powtorzyta.

Diane zasmiala sie i poklepala jg po ramieniu.

— Pani Schaefer jest w porzadku, polubisz ja.

— Ale cokolwiek zrobisz — dodala Esther — nie poruszaj tematu
Amerykanskiego graffiti.

Delgado zmarszczyta brwi.

— Ameryhkanskiego graffiti? To znaczy filmu?

Diane przytakneta.

—Tak i to bardzo dluga historia. Chodz, poszukajmy tego radia.



Rozdziat 41

Zaémienie

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Martha pierwsza dopadla schodéw. Rzucila sie przez drzwi,
popychajac Hoppera, gdy ja wyminal. Zatrzasnela je za sobg, potem
wypchneta w odstoniety mechanizm tom, by¢ moze ten sam,
ktérym wczesniej zaatakowata.

— No chodz! - rzucila, biegngc na dét.

Hopper podazal za nia. Przeganiat z umystu wszystkie pytania,
procz tych oczywistych, skupiony na tym, by dotrze¢ na doét
w jednym kawalku. Droge oswietlaly mu tylko przenikajace
ciemnos¢ w nieregularnych odstepach stabe promienie ksiezyca,
wpadajace do srodka przez male wysokie okienka, osadzone na
szczycie klatki schodowej.

— Co sie dzieje, do diabta?

— P6zZniej. Nie mamy czasu na gadanine. I nie skre¢ sobie karku
na schodach.

Hopper uznal, ze to dobra rada. W miare schodzenia klatka
zamieniala sie w czarng dziure. Slyszal przed sobg Marthe, ale
musial zwolni¢ i wymacywac¢ sobie droge z jedng reka na poreczy,
a drugg bladzaca w ciemnosci. Od czasu do czasu palcami muskat



Sciane.

Potem na Kklatce eksplodowalo s$wiatto. Na dole Martha
pchnieciem otwarta drzwi. Uniosta wzrok, czekajac na Hoppera,
ktory przyspieszyl, przeskakujgc po dwa stopnie, i wypadt na dwoér
drzwiami, ktére przytrzymywala jego wybawicielka.

Znalezli sie z powrotem w magazynie — nie zeby Hopper
cokolwiek widzial. Unidst dtonn do twarzy, ostaniajac oczy przed
oslepiajacym blaskiem. Najpierw ustyszal miarowy warkot silnika
1 dopiero potem pojal, iz patrzy wprost w reflektory sfatygowanego
kombi Leroya. Martha siedziata juz za kétkiem.

Nie potrzebowal zaproszenia. Podbiegl do wozu od strony
pasazera 1 wsliznal sie na miejsce w chwili, gdy pojazd ruszyt
z szarpnieciem na wystuzonym zawieszeniu. Martha krecita
kierownicg, wrzucajac bieg wsteczny; teraz reflektory skierowaly
sie w strone wyjazdu z magazynu. Drzwiczki Hoppera zatrzasnely
sie pod wlasnym ciezarem, gdy Martha wrzucita bieg i wcisnela gaz
do dechy. Pisk opon wypetnit caly magazyn i wéz pomknat w strone
otwartych drzwi i dalej w noc. Hopper przytrzymat sie uchwytu nad
drzwiami, wiszagc na nim, gdy samochdéd podskakiwat na
wertepach. Reflektory tanczyly na $cianach otaczajacych alejke.
droge. Martha skrecila ostro, zmierzajac w kierunku wlasciwego
Bronksu.

—Widzisz cokolwiek?

Hopper odwrocit sie w fotelu w chwili, gdy samochdd podskoczyt
na kolejnej dziurze. Za nimi nie bylo nic, jedynie niewyraZna
sugestia magazynu. Ksiezyc znikat wlasnie za chmura,.

— Nic - odpart.

— Dobra - rzucila Martha. Znéw skrecita gwattownie, pokonujac
zakret stanowczo zbyt szybko. Wéz podskoczyt na krawezniku



1 silnik zawyt glosno, a potem zgast. Martha wcisneta hamulce
1 samochdd zatrzymat sie w poslizgu. Siedziala za kétkiem, piers
unosita sie jej gwattownie. Pokrecita glowg — Co. Za. Kawal. Ztomu!
— Walneta piescig w kierownice i znéw zakleta.

Hopper odwrdcit sie do niej.

— A teraz gadaj, co sie, do diabla, dzieje? Co to bylo na dachu
i dlaczego, do diabla, teraz mi pomagasz? Kiedy ostatnio sie
spotkalismy, chciatas§ mnie zabic.

Martha zerknela na niego z ukosa, nie odrywajac rak od
kierownicy.

— Tak, przepraszam za to, ale musialam co$ wymysli¢. Lincoln
rozwalitby ci glowe, a uznatam, ze lepiej mie¢ cie pod reka. Nie
martw sie, nie zamierzalam cie zabi¢, moze troche poobijaé, to
wszystko. Ale sluchaj, jesli chodzi o gliny - wcigz z nimi
wspotpracujesz, prawda?

Hopper zamrugal.

- Co?

- To byla tylko przykrywka - podjeta Martha - zeby cie
wprowadzi¢? Daj spokdj, nie jestem glupia. Cho¢ moze patrzytam
uwazniej niz pozostali. W Zmijach oplaca sie mieé oczy szeroko
otwarte. Robie to juz od roku, wiec chyba przywyktam.

Hopper jedynie patrzyt na nig.

— Co chcesz powiedzie¢, przyznajac, ze mialas oczy szeroko
otwarte? Jeste$ przeciez jedna ze Zmij, prawda?

—Tak i nie — odrzekla Martha. — Ale stuchaj, nie mamy czasu, zeby
sie nad tym rozwodzi¢. Musimy wynosic sie stad w diably, i to juz.

Przekrecita kluczyk w stacyjce. Trzeba bylo trzech prob, lecz

w koncu samochdd ozyl. Pare razy nacisneta pedal, w koncu
zadowolona wrzucila bieg.

— Caly czas patrz za plecy — polecila. — To nie potrwa dlugo.



Szybko wyrusza w poscig.

— Masz racje, nie potrwalo.

Martha obejrzala sie, tak jak Hopper wczesniej. W dali z bocznej
alejki zblizaly sie liczne Swiatla.

Zmije ruszyly w poscig.

Hopper odwrdcit sie.

—Jedz. Ale juz!

Martha dodata gazu i samochéd wystrzelil naprzod.



Rozdziat 42

Miasto stojace na gtowie

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Ciemnos¢, ktéra spowila Nowy Jork, zaskoczyla Hoppera;
Swiadomos$é, ze noc jest naprawde czarna — czarna jak waz,
podpowiedziat glos gdzies z tylu jego umystu — nim wstrzasneta.

Oczywiscie doswiadczyt juz podobnej ciemnosci i moze dlatego
tak to nim poruszylo — nawet po przezyciach z dachu magazynu
1 widoku Lisy Sargeson, skaczgcej w objecia $mierci.

Bo podobnej ciemnosci tak naprawde mozna doswiadczy¢ tylko
w gluszy.

Albo w dzungli, setki mil od cywilizacji.

Hopper przepedzit te mysli gdzies w najdalszy kat umystuy,
odcinajac je, zeby skupi¢ sie na chwili obecnej. Plan wygladal
prosto: uciec w diably przed Zmijami, w jakie$ bezpieczne miejsce.
Wtedy bedzie mogl zaczaé sie zastanawiaé, kim naprawde jest
Martha i dlaczego mu pomaga. Potem musi dotrze¢ do wiadz, do
Gallupa. Nie wiedzial jeszcze, czy Martha mu w tym pomoze, ale
jedno bylo pewne: na ucieczce przed Zmijami zalezalo jej tak samo
jak jemu.

A potem musi wréci¢ do domu. Nie wiedzial, czy zaémienie



ogarnelo tez Brooklyn — mial ogromng nadzieje, ze nie - ale jego
rozlaka z Diane i Sarg trwata juz dos¢ dtugo.

Mocniej zacisngl rece na pasku nad drzwiami samochodu,
przeganiajac takze mysli o rodzinie — przynajmniej na razie — zeby
skoncentrowac¢ sie na najblizszym zadaniu. Wkroétce jednak pojat,
ze kazdy plan, jaki wymysli, nietatwo przyjdzie zrealizowac.

Ulice wokét kompleksu przemystowego byly puste: nie widzial
ani ludzi, ani innych samochodéw — a Martha pilotowata ich kombi
przez platanine identycznych ulic, ktére wyraznie doskonale znala,
préobujac zmyli¢ poscig. Chyba jej sie udato, bo po pierwszym blysku
reflektoréw Hopper nie dostrzegt zadnych oznak, ze ktos ich goni.

A potem ciemnos¢ zaczal rozjasniaé zottopomaranczowy blask,
padajacy gdzies z przodu. Powietrze zgestnialo, mienigc sie
kolorami, i Hopper pojal, ze to dym.

Martha wyjechala z dzielnicy przemystowej na gtéwna droge
i dodata gazu, krecac kierownicg, by omina¢ tlum ludzi posrodku
jezdni. Przed nimi na rogu jakis budynek stal w ogniu, od parteru
az po dach. Pozar zmienil go juz w czarny szkielet, ptomienie
wystrzeliwaly na dziesie¢ metrow w goére. Hopper nawet z tego
miejsca czut zar. Wokét nich ludzie rozbiegli sie po catej ulicy,
niektorzy trzymali w rekach latarki, a wszyscy wymijali ptongcy
budynek mozliwie najszerszym tukiem.

Martha delikatnie nacisnela klakson i tlum zaczatl leniwie
rozstepowal sie wokol nich. Hopper odnidst wrazenie, ze sg
jedynym pojazdem na drodze i wkrotce zrozumiat dlaczego.

Zacémienie wywabito wszystkich na ulice. Wcigz bylo jeszcze
wzglednie wczesnie — okoto dziewiatej wedtug jego zegarka — a do
upatu dotaczyt zaduch. Brak elektrycznosci to brak swiatel,
telewizji, klimatyzacji — dla tych szczesciarzy, ktérych staé bylo, by
ja sobie zainstalowac — i wentylatorow.



Lecz ludzie w ttumie, jak dostrzegl Hopper, gdy ich samochéd
powoli ruszyt naprzdd, nie bali sie ani nie denerwowali. Wrecz
przeciwnie, sprawiali wrazenie szczesliwych. Mijane osoby
usmiechaly sie do nich i machaly, niektérzy klepali maske i dach.
Posréd ryku ptonacego budynku styszat glosy ttumu: od czasu do
czasu wybijat sie z nich czyjs okrzyk albo o wiele czesciej wybuchy
$miechu. Kiedy zostawili za sobg pozar, ttum nieco sie przerzedzil;
bylo tu dos¢ miejsca, by ludzie mogli siedzie¢ na krawezniku badz
w zaparkowanych samochodach, popijajac z puszek i butelek.
W poélmroku tanczyly pomaranczowe iskierki papierosow.

Martha pochylita sie nad kierownicg i zaryzykowala, dodajac
gazu. Wzrokiem przeczesywala droge przed nimi.

— Niezla pora na uliczng impreze — wyszeptala.

Hopper zmarszczyt brwi. Odwrdcit sie, by znéw sprawdzi¢ tyly.
Z odleglosci potowy przecznicy widziat teraz pelny rozmiar tlumu,
oswietlonego przez ogien; istotnie przypominat zabawe uliczna.

Donosny toskot wyrwal go z zamyslenia. Martha zaklela
1 szarpnela kierownica, skrecajac na przeciwlegly pas. Znéw
zakleta, gdy ktos stanatl jej na drodze, zmuszajac do powrotu na pas
srodkowy. Kiedy mineta pieszego, ten krzyknal co$ i uslyszeli
kolejny huk — facet rzucit w drzwi kierowcy czyms, co wygladato jak
pot cegly.

Martha przycisneta gaz do dechy i samochdéd skoczyt naprzaod.
Hopper wyjrzal przez tylne okno, jego uszu dobiegl brzek
ttuczonego szkta. Za nimi mezczyzni, ktérzy obrzucili ich ceglami,
teraz zaczeli je ciska¢ w wystawe sklepowa. Hopper patrzyt, jak
masa ludzi oswietlonych z tylu blaskiem pozaru rzuca sie w strone
otworu w witrynie, szarpiac brzegi szyby tak, az w koncu wyrwali je
cale. W tym momencie kilka oséb odbieglo, ale inne sylwetki
zanurkowaly w glab sklepu.



— Juz zaczal sie szaber — mruknal. — A bedzie jeszcze gorze;.

—Im szybciej sie stad wydostaniemy, tym lepiej.

Hopper jednak pokrecit glowa,.

— Wydostaniemy skagd? W calym miescie panuje ciemnos¢. Jesli
swiatlo szybko nie wréci, caly Nowy Jork stanie na glowie.

— Na tym wiasnie polegal jego plan — wyjasnita Martha. — Dzien
Weza. Odetnij prad, a miasto pograzy sie w chaosie, Wylacz
Swiatla, a ludzie zwrdca sie przeciw sobie. Miasto zniszczy sie
samo. To byt jego plan, Hopper. Saint John chce zniszczy¢ Nowy

Jork. Ma wiasng armie, po wylaczeniu mocy jest pieprzonym
krolem.

Rozmawiali dalej, a tymczasem ulice znéw wypetnil tlum,
oswietlony kolejnymi pozarami. Tu twarze byly juz mniej
przyjazne, a ttum poruszatl sie szybko, $migajac na prawo i lewo
przez ulice. Wiekszos¢ dzwigata narecza ubran. Hopper obejrzat sie
w strone Marthy i zobaczyl duzy sklep z ciuchami; podwéjne drzwi
wylamano, chodnik przed nimi zascietaly odrzucone ubrania,
podczas gdy ludzie wywlekali ze srodka kolejne.

— Stuchaj — nachylit sie ku niej. — Nie wiem, jaka jest twoja
historia, ale owszem, wciaz jestem gling. I nadal pracuje. Musze sie
dosta¢ do wtadz i zakladam, ze mi pomozesz, w przeciwnym razie
zostawitaby$ mnie na tamtym dachu. Mam racje?

Martha, skoncentrowana na lawirowaniu miedzy ludZzmi, nie
odezwala sie, lecz pokiwata gtowa.

I wtedy z tytu pojawily sie swiatta. Hopper obejrzal sie przez
ramie i zobaczyl nadjezdzajacy samochdd. Z wyjacym klaksonem
skrecal, unikajac zderzenia z ludzmi.

— Zmije. - Odwrdcit sie z powrotem. — Musimy ich zgubié.
Martha wskazala gestem okna.

— Za duzo tych ludzi. Nie zdotamy sie przebic.



Hopper juz badal wzrokiem droge przed nimi. Wskazat reka.

—Tam!

Zblizali sie do duzego skrzyzowania, ktérego jedng strone
wypetnial rzad samochodéw stojacych maska w maske,

mrugajacych Swiatlami do wtéru klaksonow. Korek ciagnat sie
1 ciggnal, przeciwlegly pas natomiast byt zupetnie pusty.

Martha zjechala na niego i woz po raz kolejny spowila ciemnosg,
gdy umkneli przed blaskiem pozaréw na glownej przelotéwce.
Zwolnila i pochylita sie nad kierownicg, wygladajac przez szybe.

— Co sie dzieje?

— Po prostu prébuje sie zorientowad, gdzie jesteSmy — wyjasnita.

Potem jej twarz oswietlit blask reflektoréw za plecami, odbitych
w lusterku wstecznym. Swiatlo na moment oélepilo Hoppera. Skulit
sie i obrécit w fotelu, tylko po to, by ujrze¢ woz Zmij, pedzacy
prosto ku nim.

— No dalej! - rzucik.

— Ta kupa ztomu szybciej nie pojedzie!

Reflektory samochodu poscigowego omiotly ich, gdy czlonkowie
Zmij zréwnali sie z uciekinierami. Nowy pojazd z rykiem silnika
bez trudu wyprzedzil kombi. Paru pasazeréw wychylito sie przez
okna, wrzeszczac na Marthe i Hoppera, ktéry zauwazyl, ze
prowadzi Lincoln. Na moment ich spojrzenia sie spotkaly. A potem
tamten skoczyt naprzéd, pedzac przez skrzyzowanie i osiggnawszy
minimalny dystans, zawrécit na ich pas, zmierzajac wprost ku
wolniejszemu kombi.

— Niech to szlag!

Martha gwaltownie nacisnela hamulce. Opony zaprotestowaly,
ale nie powstrzymalo to ich ruchu naprzéd. Hopper zebratl sie
w sobie, szykujac do zderzenia. Nie sgdzil, by Lincoln okazal sie
dos¢ szalony, aby ich staranowaé, ale wolal niczego nie zaktadac.



I wtedy pojawil sie trzeci pojazd, zmierzajacy ku skrzyzowaniu
z lewej. Smieciarka, przysadzista 1 szara, solidna masa
wzmacnianej stali. Hopper zobaczyt jg pierwszy katem oka, akurat
na czas, by pochyli¢ sie i odebra¢ Marcie kierownice, posylajac
kombi poslizgiem na bok, by unikng¢ nieuchronnego wypadku.

Nie byt pewien, czy Lincoln zauwazyt §mieciarke, lecz w ostatniej
chwili, tuz przed zderzeniem, wydalo mu sie, ze Zmije skrecily, by
spojrze¢ na zblizajacy sie pojazd. W chwili gdy samochéd gangu
wrocit na skrzyzowanie, $mieciarka przemknela przez nie,
wpadajac na niego od strony pasazera. Zderzenie spowolnito nieco
ciezardwke, ale niezbyt mocno. Podczas gdy kombi zatrzymalo sie
z piskiem opon, rozkolysane i ustawione pod katem na srodku
ulicy, émieciarka skrecita odrobine, wlokac za soba samochéd Zmij
1 dostownie rozdzierajgc go na pét. W powietrze trysnely wielkie
tuki pomaranczowych 1 bialych iskier, gdy oba pojazdy
kontynuowaly jazde, w koncu zatrzymujac sie przy przejsciu dla
pieszych po drugiej stronie skrzyzowania.

Hopper siedzial bez ruchu, dzwonilo mu w uszach. Martha
skulita sie mocno obok niego. Od strony Zmij nikt sie nie ruszat -
Hopper nie wyobrazal sobie, by ktokolwiek w wozie przezyt
wypadek — lecz z wysoko potozonej i zupelnie nietknietej kabiny
$mieciarki wyszto dwoch mezczyzn. Jeden przecisngt sie przez
okno od strony pasazera i wspial na dach, drugi otworzyl drzwi
kierowcy 1 postawit stope na btotniku przedniego kota. Na oczach
Hoppera mezczyzna na dachu wyrzucit obie rece w powietrze
1 unidst glowe, wrzeszczac wnieboglosy. Tymczasem kierowca
zeskoczyl na droge, zeby obejrze¢ wrak samochodu. Gdy znalazt sie
w Swietle nieco przekrzywionego, lecz wcigz dzialajacego
reflektora, Hopper przekonal sie, ze ma na sobie skdrzang kurtke
z naszywka na plecach.

PANCERNIKI.



Kolejny gang. Tamci musieli ukras¢ $mieciarke i wybra¢ sie na
przejazdzke.

—Ja pierdziele.

Hopper zerkngt na Marthe, ktéra powoli prostowala sie za
kierownicg, wbijajac wzrok w masakre na rogu.

— Dobrze powiedziane - mruknal. — Wybacz, ze zlapatem
kierownice; nie bylem pewien, czy widzisz te Smieciarke.

— Gdybys tego nie zrobil, zginelibysmy. — Martha zaczeta
majstrowaé przy kierownicy i dzwigni biegéw, oddychajac plytko,
chrapliwie. Hopper obrdcit sie do niej.

—Jeste$ ranna?

Pokrecita gtowa.

— Dobra, w takim razie ruszajmy, nim zainteresujg sie tez nami.

Martha wrzucita wsteczny bieg, krzywiac sie na dobiegajace ze
srodka zgrzyty. Przed nimi kierowca $mieciarki obejrzat sie w ich
strone, widzieli tylko sylwetke w blasku reflektora. W sekunde
pozniej Martha zawrdcita 1 skierowala samochdéd w glab pustej,
bocznej ulicy. Gdy opuszczali skrzyzowanie, Hopper caly czas
ogladal sie za siebie, lecz nikt nie podazal za nimi.



Rozdziat 43

Jak zyje ta druga potowa

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Martha pokrecilta glows, znéw pochylona nad kierownica. Jechali
tak juz kwadrans bocznymi, wzglednie pustymi ulicami. Wygladato
na to, ze wiekszos¢ ludzi skupita sie wokét glownych arterii, na
ktérych panowal chaos. Hopper wcale im sie nie dziwil. Tu,
w waskich uliczkach miedzy wysokimi budynkami, ciemnos¢ byla
obecna niemal fizycznie, jak zywa istota, w3z owiniety wokot catego
miasta, wyciskajacy z niego zycie.

Upomniat sie w duchu, zeby przesta¢ wyobraza¢ sobie takie
rzeczy.

— Jedziemy w zlg strone - oznajmila Martha. Zwolnita
1 zatrzymala sie fagodnie posrodku kwartalu mieszkalnego. — Jesli
mamy dotrze¢ do wiladz, musimy skreci¢é na poludnie, na
Manhattan.

Chwile poézniej silnik brzeczacy na biegu jalowym znéw
zakrztusit sie 1 zatrzymatl.

Hopper spojrzal na dziewczyne.

— Dlaczego wlasciwie mi pomagasz?



Martha weciggneta powietrze tak mocno, ze zapadly jej sie
policzki. Poklepata oburgcz kierownice, a potem opuscita rece na
kolana i przekrecita sie w fotelu, zeby spojrze¢ na niego.

— Stuchaj, jestes gliniarzem, a tam, skad pochodze, gliny to zte
wiesci.

Pokrecit glowa.

— Nie rozumiem.

Westchneta.

—To znaczy, czy moge ci zaufaé¢? Musze moc ci zaufaé. Zatozytam
sie sama ze sobg i w tej chwili mam nadzieje, ze nie przegram.

— Masz racje, jestem gliniarzem. Dzialam - dzialalem - pod
przykrywka. Mialem za zadanie dowiedzie¢ sie, co robi Saint John
ze Zmijami, jaki ma plan i jak go powstrzymaé. Kiedy zdobede to
wszystko, polecono mi wréci¢ do federalnej grupy walczacej
z gangami, a oni wkroczyliby do akcji. Wiec owszem, mozesz mi
zaufal, ale na razie musze wiedzie¢, czy ja moge zaufaé tobie. Bo
potrzebuje jak najszybciej dostarczy¢ informacje wltadzom, a ty
mozesz mi w tym pomoc.

Martha pokiwata glows.

— I pomoge. Wiem, ze czekalam zbyt dlugo, ale moze wciaz
mamy Szanse.

— Czekalas? Na co?

— Stuchaj, nie jestem z policji — odparta Martha. — Po prostu
opiekowatam sie moim bratem, Leroyem.

— Ty sie nim opiekowatas? To on probowat cie wyciggnaé! Dlatego
wlasnie sie w to zaangazowalem. Przyszedl na policje i poprosit
o ochrone, jesli mu pomozemy.

Marcie opadia szczeka.

— To tam pojechal? — Nagle jej zdumienie zamienilo sie¢



w rozbawienie. Usmiechneta sie. — Cholera, caly mdj braciszek. -
Poprawita sie w fotelu i pokrecita glowa, jakby znéw rozwazata jego
stowa. — Potrzebowatam wielu lat, zeby go znalez¢... Stuchaj, zycie
w domu nie bylo ustane rézami i bywa, ze go nie winie. Gangi
obiecywaly mu nowe zycie i faktycznie daly szanse, a on ja przyjat.
Nasza matka byla prawdziwg twardzielka. Wiesz, ile miat lat?

Hopper milczal.

— Jedenascie — podjeta Martha. — Ten idiota miat jedenascie lat,
kiedy zaczat zadawac sie z Krélami Bronksu. Juz wtedy staralam sie
mu pomoc 1 to wiecej niz raz, ale na prézno. W koncu zupetnie
stracitam z nim kontakt. Wiekszo$¢ czlonkéw rodziny uznata, ze
zginal, ze dal sie zabi¢ w ulicznym starciu. Ale nie mama. Nigdy nie
postawita na nim krzyzyka. I ja tez nie. W konicu powiedziatam jej,
ze znajde Leroya i sprowadze go do domu, wiesz? Rzucitam prace,
pozegnalam sie z mamga i ruszytam na poszukiwanie. Do tej pory
Leroy przenidst sie od Krdlow do Furii. Latwo bylo sie z nimi
spikngé. Leroy glosowal przeciw mnie. Bal sie, ze przyjechalam
zabra¢ go do domu - i oczywiscie mial racje. Ale jestem jego starsza
siostrg, umiem gra¢ w te gre i wiedzialam, ze jesli mam go
wyciagnad, troche to potrwa. Tkwit w tym glteboko i musiatam sie
postarac.

— Czyli zostatas, zeby mie¢ na niego oko?

— Jasne, ze tak. Obiecalam mamie. Tez bys tak zrobil, prawda?
Prawda?

Hopper pokiwat gtowa,.

— Jasne, ze tak. — Martha spuscita wzrok. — I bylo juz caltkiem
niezle. ZaczeliSmy rozmawiag, to znaczy Leroy i ja. Przy mnie mniej
sie ztoscil, uznatam, ze to dobry znak. Odtad trzymaliSmy sie
razem. A potem zjawily sie Zmije i Furie dofaczyly do nich wraz
z innymi gangami, Slitsami, Fixerami, Wariatami...



— A wy razem z nimi?

— Wierz mi, szukalam dla nas wyjscia, ale tatwiej powiedzie¢ niz
zrobi¢. Mogtam tylko nas chroni¢ i mie¢ oczy szeroko otwarte. —
Obejrzata sie na Hoppera. — Jak moéwilam, mam nadzieje, ze
podjetam dobrg decyzje, stawiajac na ciebie. Bo musze sie stad
wyrwac i musze zabraé Leroya ze sobg. Musimy wréci¢ do domu.

— Nie tylko ty — odpart Hopper. — Mozemy pombc sobie
nawzajem. Sporo wiesz na temat Saint Johna i Zmij — i tego, co sie
w tej chwili dzieje.

Martha wzruszyta ramionami.

— Troche. Wiecej niz inni. Awansowalam wsréd Furii, a Saint
John trzymat mnie blisko. Wiec owszem, co$ tam wiem.

— Z calg pewnosciag wiecej ode mnie — mrukngt. — Musimy
przekaza¢ federalnym jak najwiecej informacji — zawiesit glos. —
Czyli pomozesz?

—Jasne, ze tak. Jesli w ten sposéb bede mogta odstawic¢ Leroya do
mamy, zrobie wszystko — Martha rozejrzala sie po rzedach
kamienic po obu stronach wozu. — Chyba nie mamy wiekszych
szans, zeby skorzystac z telefonu.

— Linie telefoniczne s3 oddzielone od sieci elektrycznej. — Hopper
odwrocit sie w fotelu. — Tam na rogu jest budka. Sprawdz, czy dasz
rade uruchomic te kupe ztomu.

Martha przekrecita kluczyk i samochéd ozyt. Silnik warknat
niechetnie, gdy wrzucita wsteczny bieg i woz potoczyt sie do tytu,
wprost na kraweznik obok budki. Hopper wysiadl i kiedy okrazat
samochéd, wydato mu sie, ze katem oka dostrzega jakis ruch,
sylwetki 1 cienie tanczace na dachach kamienic. Gdy jednak sie
obejrzat, niczego nie zobaczyt, tylko ciemne budynki na tle
jasniejszego nieba. Nisko wiszace chmury oswietlalo coraz wiecej
pozaréw, Bronx ptonal. W oddali wyly syreny strazy pozarnej, ale



zdawaly sie dobiega¢ z odleglosci wielu mil. Jak dotad nie styszeli —
ani nie widzieli —jakichkolwiek oznak obecnosci policji.

Budka okazata sie wzglednie nienaruszona przez wandali.
Hopper z naglym optymizmem siegnat po stuchawke. Tkwita na
miejscu i wydawala sie nietknieta.

Tyle ze kiedy przylozyl jq do ucha, okazala sie martwa. Kilka razy
nacisnat widetki, ale niczego to nie zmienito. Najwyrazniej wraz
z elektrycznoscig wysiadly takze telefony.

Wracajac na chodnik, wytezyt stuch i oprocz odlegltych syren
i trabienia samochodéw wydalo mu sie, ze uslyszal cos jeszcze.
Zatrzymat sie posrodku ulicy, omiatajac wzrokiem domy.

—Udalo sie?

Zerknat przez ramie i zobaczyt Marthe stojacg obok kombi. Jedng
stope miata w samochodzie, opierala sie o drzwi kierowcy.

— Nie — rzekl, po czym znéw sie obejrzat. — Styszysz to?

Za nim trzasnely drzwiczki i uslyszal kroki Marthy. Ruszyt
naprzéd w strone zakretu. Doktadnie przed nimi lezat niewielki
park, otoczony drzewami; srodkiem biegla brukowana S$ciezka,
okrazajaca tkwigcg centralnie nieczynng fontanne. Po drugiej
stronie parku, na réwnoleglej ulicy, na gérnym pietrze Srodkowej
kamienicy palito sie swiatlo. W blasku Hopper widzial poruszajgce
sie sylwetki, ustyszat metaliczng muzyke.

— Jak wida¢ bogaci nie muszg sie przejmowac brakiem pradu —
mrukneta Martha.

Hopper zerknat na nig, po czym znéw sie obejrzal. Miala racje,
teren wokot parku wygladal wzglednie porzadnie. Kamienice miaty
po cztery pietra, niektére z nich faczyly duze, otwarte tarasy na
najwyzszym poziomie, z wielkimi balkonowymi drzwiami.
I wlasnie na takim tarasie odbywalo sie przyjecie.

Martha zacmokala.



— Myslisz, ze moglibySmy skorzystaé z ich telefonu?

Hopper pokrecit glows.

— Telefony padly. — Wskazat kciukiem przez ramie na budke na
rogu. — Tak naprawde powinni$my poszukaé gliniarza i skorzystac
z jego radia.

Jego towarzyszka rozesmiala sie.

— Widziates$ tu jakich$ gliniarzy? Méwie ci, porzucili Bronx na
pastwe losu. Pozwalaja, zeby splonat — zawiesita glos. — A straz
pozarna? Chyba tez majg radio?

— Mogliby$my sprobowad, ale chyba i tak majg za duzo na gtowie.

Na ulicy rozlegt sie przenikliwy gwizd, jakby ktos zatrzymywat
taksowke.

—To ty, Frankie? — krzyknat ktos$ z tarasu.

Marszczac brwi, Hopper podszedt blizej, by mdc przynajmniej
przyjrzec sie lepiej poza linig drzew. Kiedy przeszed! przez park
z Marthg u boku, ujrzat okolo tuzina ludzi na tarasie. Rozmawiali,
palili i pili. W kacie ustawiono stdl, a na nim duzy magnetofon na
baterie, z ktorego rozlegaly sie dzwieki Born to Run
Bruce’a Springsteena.

— Nie, nie jestem Frankie, przykro mi - odkrzyknat Hopper.

Na te stowa wiekszos¢ imprezowiczow zebrala sie przy poreczy
1 wychylita, zeby spojrzec. Hopper nie widzial ich twarzy, kryly sie
w cieniu na tle oswietlonych drzwi balkonowych.

— Charles? — zawotala kobieta.

Spojrzeli po sobie z Martha.

— Przykro mi, Charlesem tez nie jestem.

— Hej, jak ci tam, mam nadzieje, ze przyniostes wiecej szampana!

Jakby dla podkreslenia jej stéw, tuz obok strzelil korek. Ktos sie
rozeSmial.



A potem rozlegt sie kolejny strzal — tym razem z broni palnej, i to
blisko. Hopper i Martha instynktownie uskoczyli, kto$ na przyjeciu
krzyknal przerazony 1 na tarasie zapadla cisza, pomijajac
Bruce’a i The E Street Band.

Hopper kucajac, obrécit sie do Marthy; ustyszeli drugi strzal,
potem trzeci. Poklepal ja po ramieniu i razem $migneli do
parkujgcych przy chodniku samochodéw pod kamienicy
imprezowiczéw. Martha wyjrzala znad bagaznika jednego z nich,
Hopper ukryt sie przy domu. Na tarasie wcigz ploneto swiatlo, ktos
spogladat na nich z gory.

— Zabierz wszystkich do srodka! — zawotal Hopper najglosniej jak
$mial. - Wylgcz muzyke, pogascie §wiatla i nie wychodzcie!

Cien na werandzie nie odpowiedzial, ale zniknat. Chwile p6zZniej
muzyka umilkta, swiatla zgasly, uslyszeli szczek zamykanych drzwi
balkonowych.

Hopper odwrdcit sie do Marthy, wciaz przeczesujacej wzrokiem
okolice.

—To brzmialo troche zbyt blisko — mruknat.

— Nic nie widze — odparta. — Moze na s3siedniej ulicy.

— Chodz, musimy jecha¢. Teraz juz wiesz, gdzie jesteSmy?

—Tak, juz wiem. Mozemy ruszac?

Hopper wstat powoli, rozgladajac sie dokota. Strzaly ucichly, na
ulicy nie bylo nikogo proécz nich.

— Dobra, ale szybko.

Martha wybiegta zza samochodu i przecieta park. Hopper jeszcze
raz sprawdzil okolice, po czym popedzit za nig. Dotarli do wozu
jednoczesnie 1 wskoczyli do srodka. Martha zakrecita kierownica,
zawracajac w waskiej uliczce. Kombi bylo tak dlugie, ze musiata
doda¢ gazu i wjecha¢ przednimi kotami na chodnik. Kiedy w koncu
odwrocili sie we wlasciwg strone, zaréwno przednie, jak i tylne kota



po lewej stronie staly na krawezniku. Silnik znéw sie zakrztusit.

Rozlegt sie lomot, to woz opadt na resorach, potem podskoczyt
1 zakolysat sie z boku na bok. Martha uniosta wzrok i krzykneta ze
strachu, gdy sufit nad nig wygial sie po kolejnym uderzeniu.
Samochéd znéw sie zakotysal, gdy cos ciezkiego wyladowalo na
dachu. Nastgpily kolejne dwa huki, przednia szyba pekta
z trzaskiem u gory tuz przed Hopperem, a dach wygiat sie jeszcze
mocniej.

Martha walczyla z dZwignig biegéw. Samochdd wcigz sie kotysat.
Znéw uniosta glowe i jekneta ze zdumienia. Hopper ujrzat przed
sobg pare nég, gdy ktos zjechat z dachu i zatrzymat sie na kolanach
na masce. Intruz natychmiast odwrdcit sie i przywart do szyby,
Hopper widzial otwarte usta, gdy tamten wrzeszczat i zasmiewat
sie glosno.

Dokota zaroilo sie od ludzi zjezdzajacych z dachu wozu,
z przodu, z tylu i po bokach. Hopper obracat sie w fotelu, po czym
szybko rabnat dlonia w zamek, zanurkowal nad kolanami Marthy
i zrobil to samo po jej stronie.

Mezczyzni otoczyli woz. Wyraznie zeskoczyli z balkonu domu,
pod ktérym parkowali. Hopper naliczyt ich siedmiu; gdy zaczeli
kotysa¢ samochodem z boku na bok, przekonatl sie, ze z ulicy
nadchodza kolejni. Niektorzy trzymali w rekach zaimprowizowang
bron - kije bejsbolowe, jeden nawet strazacki topdr. Nosili
jasnobtekitne dzinsowe stroje, niemal mundury.

Kolejny gang. To nie byly Zmije, ale Hopper watpil, by cokolwiek
to zmienito, jesli chodzi o ich szanse przezycia.

Martha przekrecita klucz w stacyjce i samochéd ozyt z rykiem,
gdy jednak dodata gazu, zachlysnal sie i znéw zgast. Powtérzyta
caly manewr. Hopper mogt tylko patrze, jak tamci kolyszg nimi
niczym statkiem zagubionym na morzu. Wystarczylaby odrobina



koordynacji i gang mégltby wywrdcic¢ ich bez wysitku.

Instynktownie unidst rece, gdy w szybe przed nim wbilo sie
ostrze strazackiego topora. Szyba nie pekla, ale po szkle rozeszta sie
pajeczyna peknie¢. Cztonek gangu wskoczyt na maske i wyszarpnat
bron. Gdy ja wyrwal, stracil réwnowage i ku uciesze kompanoéw
spadl z samochodu. Natychmiast zastgpil go kolejny, ktéry unidst
topor i zamachnat sie po raz drugi.

— Chodz! - ryknat Hopper i zlapal bejsbolowg kurtke Marthy,
przeskakujgc przez oparcie przedniego siedzenia i ladujac ciezko
z tylu. Przez moment wymachiwal nogami. Poczul, jak kobieta
chwyta go za kostke i przytrzymujac sie mocno, podciaga sie na tyt
wozu. Runela na podloge, ale Hopper jeszcze nie skonczyt.
Przecisnat sie nad kanapg do obszernego, otwartego bagaznika.
Martha szybko poszia w jego slady. Przykucneli za siedzeniem, gdy
gang, wcigz skupiony z przodu wozu, zaczal ttuc w okna kijami
bejsbolowymi. Tymczasem gos¢ z toporem zajal sie masks. Hopper
nie mial pojecia, czy tamci wiedza, ze oboje z Marthg wcigz s3
w $rodku, ale uznal, ze nie moga dluzej czekaé. Teraz albo nigdy.
Wryjrzal przez szybe i1 przekonat sie, ze ulica jest pusta. Podpetzt do
klapy i zaczal szarpaé paznokciami wyktadzine podlogi. Unidst ja,
odstaniajgc pusty przestrzen w miejscu, gdzie powinno tkwié
zapasowe koto. Znalazt jednak to, czego szukal: lyzke do opon,
schowang z boku w uchwycie. W chwili gdy ja wyciggnat, Martha
przecisneta sie obok; otworzyta tylng klape wewnetrzng klamka.
Majac przed sobg droge ucieczki, odwrécila sie do Hoppera.

Skinat gtowa.

— Le¢! Bede tuz za toba!

Odwrdcita sie 1 wyslizneta z samochodu, po czym pomkneta
w glab ulicy. Kilku cztonkéw gangu w koncu zauwazyto, ze probujg
ucieka¢: Hopper ustyszal krzyki dwoch mezczyzn, ktoérzy wybiegli
zza samochodu, Scigajac dziewczyne.



Wyskoczyt za nimi i zamachngt sie 1yzkg do opon.
Zaimprowizowana patka trafita obu. Jeden runat nieprzytomny,
drugi przeturlat sie po ziemi, przyciskajac rece do twarzy, miedzy
palcami ciekta mu krew. Pozostali z przodu dostrzegli zamieszanie,
nim jednak dotarli do powalonych kompanéw, Hopper byt juz
w potowie ulicy. Pomagajac sobie rekami, staral sie z kazdym
krokiem zwiekszy¢ dzielacy ich dystans. Przed sobg ujrzat Marthe,
przykucnieta przy zaparkowanym wozie. Pomachat do niej i znéw
pobiegta naprzdd, Hopper podazat tuz za nia.

Biegli przed siebie.



Rozdziat 44

Jezdzcy z piekta

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

Pieszo uciekato im sie znacznie lepiej — w istocie tak dobrze, iz
Hopper pozatowal, ze wczesniej nie porzucili samochodu Leroya.
Gang ztodziei samochodéw zrezygnowat bardzo szybko i zawrocit
zaledwie w potowie drogi wokét niewielkiego parku. Gdy Hopper
1 Martha zatrzymali sie, by odpoczaé, dyszac ciezko na chodniku,
usmiechneta sie do niego. Odkryt, ze odpowiada usmiechem;
podzielal jej rados¢, ale wiedzial, ze dopisalo im szczescie. Gdyby
tamci mieli bron palng, ich spotkanie mogtoby zakonczy¢ sie
zupelnie inaczej. Odzyskawszy sily, zawrdcili w strone glownej
ulicy — musieli skorzysta¢ z policyjnego radia, by wezwaé Delgado i,
jesli sie da, agenta specjalnego Gallupa. Hopper uznal, Ze na
glownych ulicach bedg mieli wieksze szanse spotkania z glinami.
Martha zgodzita sie z tg ocena.

Problem w tym, ze nigdzie nie widzieli zadnej policji. Na
szerszych ulicach panowat ruch i znalezli sie blizej centrum. Lecz
jesli nawet mieszkancy przyjeli nagly awarie z rozbawieniem,
dawno juz ono minelo. Pradu nie bylo od paru godzin i nie widzac
ani $ladu wtadz, obywatele podzielili sie na frakcje, biorgc sprawy



we wlasne rece.

Maszerujac na potudnie, Hopper i Martha mijali kolejne sklepy,
albo wtasnie okradane, albo juz dawno opréznione i zamienione
w puste skorupy, otoczone odtamkami szkla i $mieciami. Mineli
starszego mezczyzne — siedzial na ogrodowym krzesetku przed
sklepem ze sprzetem sportowym McCammon, z dubeltéwka na
ramieniu i pistoletem w dioni. Tymczasem szabrownicy rozkradali
spozywczak obok. Wynosili wszystko, tgcznie z regalami. Gdy
Hopper i Martha przechodzili tamtedy, mezczyzna na krzesetku
postal im wymowne spojrzenie i mocniej chwycit pistolet. Sklep za
jego plecami pozostawal nietkniety, cho¢ para mtodzikéw wywiozta
wlasnie ze spozywczego calg lodéwke z drinkami, polozong na
dwukotowym wozku.

— To miasto umiera — mrukneta Martha, patrzac przed siebie
martwymi oczami. — Brak pradu, upatizmienia sie w zoo.

Hopper milczal. Caly czas mial oczy szeroko otwarte.
Obserwowal zniszczenia dokota, szukajac jakichkolwiek sladow
policji.

Nie znalazt.

Zatrzymali sie przy nastepnym skrzyzowaniu, prébujac
zorientowac sie, gdzie sg i wybra¢ inng droge, bo ulice przed nimi
blokowato kilka samochodéw. Jeden lezal na boku, inny ptonat.
Przed wrakiem mtody mezczyzna kidcit sie z grupkg trzech innych,
w poblizu staly trzy rozkrzyczane kobiety. Chwile pdzniej
mezczyzna lezal na ziemi, a pozostali kopali go zawziecie. Dwie
z kobiet przytrzymywaly trzecia.

Nastepna ulica wygladata jak po wybuchu bomby, Hopper jednak
rozpoznat stare zniszczenia — to bylo jedno z miejsc, w ktérym
Nowy Jork rozpadat sie na dlugo przed awarig sieci. Dwa szerokie
budynki o zabitych deskami oknach wznosily sie po obu stronach



pustej dzialki wypelnionej chaszczami, wysokimi niemal jak on
sam. Po drugiej stronie ulicy dwaj mezczyzni oparci o ogrodzenie
z siatki palili papierosy.

Hopper przyspieszyt kroku, Martha maszerowata obok.

Na rogu przed sobg ustyszeli, jak kto§ wzywa pomocy. To byt glos
starszej kobiety, rozchodzit sie echem po ulicy tak, ze nie dato sie
stwierdzi¢, skad dochodzi.

Gdy tak szli, glos stawat sie coraz donosniejszy; potem zaczat
stabna¢, w koncu ucicht.

Hopper zacisngl zeby. Zerknal na Marthe i przekonat sie, ze
mloda kobieta patrzy przed siebie pustym wzrokiem.

Miala racje. Miasto umieralo. Niszczylo samo siebie.

Dzienn Weza Saint Johna.

Hopper poprzysiagl sobie, ze Zmije za to zaplaca.

Szli dalej, zmierzajac w strone glownej przelotéwki na
Manhattan. Tu noc byla znacznie jasniejsza za sprawg pozaréw,
ktorych liczba stale rosta. Kilka przecznic dalej wygladato na to, ze
cala ulica ptonie, wszedzie wokdt widzieli tuny migoczgce w mroku.
Hopper nie umiat sobie wyobrazi¢, jak bedzie rano wygladat Bronx.

— Myslisz, ze na Manhattanie jest podobnie?

Spojrzal na Marthe, zaciskajac usta, pomyslal o wynioslych
drapaczach chmur, turystycznych nowojorskich mekkach i nie
potrafit wyobrazic¢ sobie, jak plona. Ale Manhattan to wielka wyspa,
a te czes¢, ktora ludzie uwazali za Nowy Jork, zajmowatl niewielki
fragment.

— Nie wiem - odpart i méwit prawde. - Nie widzieliSmy tu
zadnych glin, bo zaloze sie, ze wszyscy s3 tam i utrzymuja
porzadek. W centrum mieszka mnéstwo bogatych ludzi.

— I mnéstwo biednych w Bronksie, po ktérym po dzisiejszej nocy
nic nie zostanie.



Na ulicy przed nimi znéw zapanowat ruch. Pojawilo sie wiecej
samochodéw, bo ludzie probowali uciekaé, cho¢ wkrétce wszyscy
utkneli w jednym wielkim korku. Nie powstrzymalo to kierowcéw
przed trabieniem wniebogtosy. Hopper skrzywit sie, mijajac
wyjatkowo mocno zakorkowany przejazd. Przed sobg ujrzal grupe
ludzi na motocyklach - przecinali skrzyzowanie, bez cienia
probleméw, lawirujgc pomiedzy nieruchomymi pojazdami.

Gdybysmy tylko sami mieli motocykl, pomyslal, juz kilka godzin temu
dotarlibysSmy na Manhattan.

Kiedy tak szli, silniki motoréw rozbrzmiewaly coraz glosniej. Po
chwili jeden z nich wyjechat z bocznej uliczki i zatrzymal sie.
Hopper przygladal sie motocykliscie, ktéry wyraznie patrzyt na
nich, po czym dodal gazu i zawrdcil. Silnik skowyczat ogtuszajaco.

Hopper zwolnil kroku, potem zatrzymat sie. Byl wykonczony,
zmeczony umyst ptatat mu figle, ogarneto go jednak bardzo zte
przeczucie, rosnace z kazdg chwilg.

Martha zatrzymata sie i odwrocita.

— O co chodzi?

Skowyt motoréw zabrzmiat jakby znikad. Dziewczyna okrecita
sie gwaltownie, Hopper podazyl za jej wzrokiem. Na ulicy
ponownie zjawil sie motocyklista, ktéremu towarzyszyla grupka
kompanéw. Kazdy z nich siedzial na identycznym, lekkim motorze
crossowym. Pierwszy kierowca stangl na podnézkach 1 zapiat
radosnie.

— Hej, hej, to przeciez Martha W. i jej kochas z Glinowa! Czesc,
Martho W.! Jak leci?

Kierowcg tym byt City. Za jego plecami towarzysze krazyli
powoli, styszeli ich §miechy posréd ryku silnikow.

Martha spojrzata na Hoppera. Pokrecit glows.

Zmije ich znalazly.



Rozdziat 45

Ericdonosi z terenu

13 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

— I powiedzialam George’owi: “Stuchaj, jesli chcesz nakrecié¢ film,
ktéry naprawde co$ znaczy dla publicznosci, to zréb film, ktory
znaczy co$ dla ciebie”. A wtedy on popatrzyt na mnie i spytat: ,Co
ma pani na mysli?”. A ja popatrzytam na niego i méwie: ,Postuchaj,
synku, wiesz, jaki byt najlepszy okres twojego zycia? Kiedy bytes
w szkole. A potem konczysz szkole, przyjaciele rozjezdzajq sie i pfft,
koniec zabawy. Wiec moze zréb film wiasnie o tym”.

Delgado zerknela z ukosa na Diane, ktéra wygladata, jakby
z trudem powstrzymywala ziewniecie. Niemal niedostrzegalnie
pokrecila glowa.

Tego wieczoru nie pierwszy raz styszaly te historie. Zestaw do
gry w Monopol wcigz stal na stole przed nimi, ale Delgado szybko
znudzila sie¢ grg 1 mimo ostrzezen postanowita zagadng¢ panig
Schaefer na zakazany temat.

Pani Schaefer z radoscig odpowiedziala i teraz, pare godzin
pozniej, w jakis sposéb zdotala powtérzy¢ te historie na cztery
rézne sposoby, kazda nieco odmienna, lecz zawsze wracajac do
tego, jak, kiedy jeszcze uczyla na USC, natchneta jakiego$ rezysera



o nazwisku George Lucas, by nakrecil, jak to nazwala, ,swoj
przetomowy film”. Delgado nie miala pojecia, czy to prawda, czy
tylko wymysly ekscentrycznej staruszki. Diane nie dala sie
wciggna¢ do rozmowy.

Moze kolejna partyjka Monopolu w blasku swiec to jednak nie
taki zly pomyst.

Esther stala przy oknie wychodzacym na ulice. Od dtuzszego
czasu wygladala przez nie, wypatrujgc powrotu meza. Podczas gdy
pani Schaefer gadala i gadala, Delgado spojrzala na zegarek,
popatrzyta na Diane, ktéra pokrecita glowa. Rozmawialy juz o tym
kilka razy.

—Jesli tam wyjdziesz — rzekla Diane — w zaden sposéb nie zdotasz
go znalez¢é. Moze by¢ wszedzie. A potem wrdci i to ciebie bedzie
szukacd.

Oczywiscie miala racje. Pozostawalo im tylko czekanie.
Wiedzialy, ze w calym miescie panujg ciemnosci, ale nie zdotaly
dowiedzie¢ sie wiele wiecej, nim baterie w radyjku ostatecznie
wysiadly. Przez dobre pdt godziny szukaly zapasowych, lecz nie
znalazly ich w zadnym z mieszkan.

Mogly zatem tylko siedziec i czekac.

Delgado zdotata przynajmniej dodzwonié¢ sie do Gallupa. Nie
wiedziala, czemu czuje potrzebe ztozenia meldunku, ale wydato jej
sie to logiczne — zaniosta mu wszystko, czego dowiedziala sie
podczas wlasnego dochodzenia, a on okazat cien zainteresowania.
Jej informacje ucieszyly go do tego stopnia, ze postanowit
przeoczy¢ drobng kwestie tego, skad w ogdle wiedziala o tajnej
misji Hoppera.

Misji, w ktorej nie brata udzialu - takze teraz, cho¢ czula, ze
w tych okolicznosciach najlepiej bedzie co najmniej poinformowac
Gallupa albo jego agentéw o tym, gdzie przebywa podczas awarii,



ktéra potencjalnie mogta doprowadzi¢ do kryzysu w calym miescie.

Gallup poradzit, by zameldowala sie przetozonym z policji. Lecz
gdy tylko sie rozlgczyta i sprobowala zadzwoni¢ na szescdziesigty
piaty, telefon padl. Zastanawiala sie nawet, czy nie zglosi¢ sie na
najblizszy komisariat, ale szybko odrzucita ten pomyst.

Obiecata cos Hopperowi.

— Wrdcit!

Pani Schaefer umilkta, gdy Esther pobiegta do frontowych drzwi
mieszkania. Wypadta na zewnatrz i Delgado uslyszala tupot jej stop

na schodach, az do holu. Chwile p6zZniej wraz z Erikiem pojawili sie
w drzwiach.

Diane wstala od stotu.

— Jezu Chryste, Ericu, nie bylo cie kilka godzin! Gdzie sie, do
diabta, podziewales?

Eric pstryknieciem zgasit latarke i odlozyt na stét. Przysunat
sobie krzesto, usiadl, odetchnat gteboko. Esther siegneta po jego
dton, a on jg uscisnal.

— Och, bytem wszedzie — rzekt, krecac glowy. — Na zewnatrz jest
prawdziwy cyrk: mnéstwo ludzi, samochodéw. Nigdy w zyciu
czegos$ takiego nie widzialem. — Popatrzyt na zone. — Poszedlem do
Charlesa i June, nic im nie jest, ale Charles sam zamierzat sie
rozejrzel, totez wyszliémy razem. Przepraszam, nie wiedzialem, ze
to potrwa tak dlugo. Dotarlismy az do Willoughby Avenue.

Eric umilkt i znéw pokrecit glows.

Kobiety popatrzyly po sobie. Potem Delgado przysuneta sobie
krzesto i usiadta obok Erica.

— O co chodzi?

— Nie wiem, co sie dzieje, ale co§ dziwnego.

— Dziwnego? — zainteresowala si¢ Diane.



Przytaknal.

— Na Willoughby stoi budynek, ktéry wciaz ma zasilanie albo
moze generator czy co$. Caly sie Swiecil. — Unidst rece i przesunat
w powietrzu przed soba, jakby rzezbit nimi opowiesé. — Ale byli tam
tez ci ludzie - nie wiem, setki? — Pokrecit glows. — Trudno
powiedzie¢, wszyscy zmierzali wlasnie tam. Maszerowali. I wszyscy
mieli na sobie takie same kurtki i niesli karabiny.

— Wojsko! — wtracita pani Schaefer. — Wiedzialam. Wiedziatam,
ze przyjdg z pomoca.

— Nie, nie, to nie bylo wojsko — zaprzeczyt Eric. — Gdy tylko sie
zorientowaliSmy, wréciliSmy jak najszybciej. — Pochylit sie naprzadd.
— To byl gang. I to wielki. Wszyscy nosili na plecach naszywke,
takiego weza.

Serce Delgado gwaltownie przyspieszyto.

-Weza?

—Zgadza sie.

Delgado oklapta. Esther uscisneta dlon meza i popatrzyta na
detektywke.

— Czy to cos znaczy? Wiesz, kim oni s3?

Delgado znéw sie wyprostowala. Chwilowo postanowita nie
odpowiadac na to akurat pytanie.

— Moéwites, ze to sie dzialo na Willoughby? Pamietasz, gdzie
dokladnie?

—Jasne, ze tak — odpart Eric. — Ten budynek z pragdem jest bardzo
duzy. Nazywa sie Instytut Rookwood.



Rozdziat 46

Ucieczka w niebezpieczenstwo

13 lipca 1977
Poludniowy Bronx, Nowy Jork

City zatrzymal motocykl, pochylajac go ostro, gdy jedng stope opart
na drodze. Usmiechnat sie szeroko, krecac manetkami, caly czas
dodajac gazu.

— Rany, dziewczyno, wszedzie cie szukaliSmy! — Hopperowi
wydalo sie, ze styszy w jego glosie lekki, potudniowy akcent. — Czy
mama nie ostrzegala cie, zebys nie zadawala sie z obcymi facetami?

Hopper poczul, jak stojaca obok Martha spina sie cala. Spedzila
wsréd Zmij duzo czasu, prébujac zaopiekowaé sie bratem. Bardzo
zblizyla sie do czlonkéw gangu, w tym do mtodzienca, ktory
nazywat siebie City.

Za jego plecami pozostala szostka ustawita sie w szereg, caly czas
zwiekszajac obroty silnikéw, jak ich przywoddca. Ten na koncu
zadzialal zbyt entuzjastycznie: tylne koto jego motocykla wyrwato
sie naprzdéd, wywracajagc maszyne na bok, nim zdazyl to
skorygowac.

Hopper nie znat sie zbytnio na motocyklach, ale te byly lekkie
1 wysokie, o dlugich amortyzatorach. Zaprojektowano je do jazdy
po trudnym terenie, w bardzo w szczegdlny sposdb. Reagowaly



szybko, lecz dos¢ kaprysnie.

Zerknat z ukosa na Marthe, pochwycit jej spojrzenie.

— Kiedy powiem: biegnij — wyszeptat tak, by City nie zdotal
ustysze¢, bo zagluszat go halas motoru — biegnij, jasne?

Martha  zmarszczyla  brwi, ale przytaknela  niemal
niedostrzegalnie.

— Hej, no wiesz — rzucit City. — Bracia nie majg przed sobg
sekretow, Martho W. Widzisz, musimy odstawic cie z powrotem do
Sainta. Mozesz pojecha¢ ze mng. Wiesz, co méwie, bedziesz
musiala trzymac sie bardzo mocno.

Znéw zwiekszyt obroty, raz, dwa, trzy razy. Za jego plecami
pozostali zasmiali sie i zrobili to samo.

— Biegnij!

Hopper $mignal w prawo, zmierzajagc w strone wiszacej nad
chodnikiem markizy. Po drugiej stronie ulicy w ciemnosci
polyskiwaly stlupy ogrodzenia miejskiego parku, co oznaczalo
znacznie wiekszy teren zielony niz ten, ktory znalezli wczesnie;.
Kiedy dotart do ogrodzenia, obejrzat sie i odkryl, ze nie widzi
Marthy.

— Szlag!

Pobiegla w druga strone. Przed sobg zobaczyt, jak trzy motocykle
z piskiem opon odlgczajg sie od grupy. Probowaly skreci¢ ostro, by
rozpocza¢ poscig. Pozostata tréjka i City pedzita ulicg w jego strone.

Hopper przebiegt przez brame, niemal sie potykajac, bo Sciezka
natychmiast zaczela opadaé. Przed nim w ciemnosci ciggnat sie
park. Pare wydeptanych, waskich Sciezek wilo sie w bolesnych
konwulsjach miedzy rostymi drzewami. Miejscami grunt byl
bardzo nieréwny i stromy.

Hopper pét biegl, pét zjezdzal w dot skarpy. Wykorzystat drzewo,
by sie zatrzymaé. Przystanat i rozejrzat sie szybko. Silniki



skowyczaly coraz blizej; odwrocit sie i zobaczyl, jak City i jego
trzech kumpli wpadajg przez brame. Motocykle wyprysnely
w powietrze, gdy, by¢ moze niezamierzenie, zeskoczyly ze skarpy
1 wyladowaly na plaskim terenie ponizej. Jeden z motocyklistow
przy ladowaniu przechylit sie za mocno. Pozostali nie czekali, az
odzyska rownowage. Widzac Hoppera, City dodat gazu i unidst sie
w siodetku, wrzeszczac z radosci, gdy pomknat ku niemu.

Hopper uskoczyt za drzewo. Tamten przeleciat obok, a potem
zawrdcil, manewrujac posrdd drzew i skrecajac jak najciasniej. Jego
towarzysze mieli réwnie wielkie ktopoty z jazda po tym terenie. Tak
jak podejrzewal Hopper, motocykle crossowe sprawialy powazne
problemy niedos§wiadczonym kierowcom — $wietnie radzili sobie
z jazda po gladkiej ulicy, lecz cho¢ zaprojektowano je wtasnie do
pokonywania takiego terenu, Zmijom manewry wéréd drzew i na
zboczach starego parku nie wychodzily najlepie;.

— Hopper!

Przystanal przy kolejnym drzewie. Swiatla motoréw tanczyly
w parku wokél niego, gdy Zmije prébowaly sie pozbieraé. Po
drugiej stronie parku zobaczyt machajgca Marthe, jej biale dzinsy
i kurtka jasnialy w ciemnos$ci. Pobiegla ku niemu, wymachujac
rekami, by utrzymaé réwnowage na stromej Sciezce. Po chwili
oswietlily ja kolejne reflektory — to pozostala tréjka Zmij dotarta do
bramy. Przystaneli, by zlokalizowa¢ ofiare, a potem przyspieszyli,
wjezdzajac do parku.

Martha dotarta do Hoppera jednoczesnie z Citym. Przywoddca
grupy zadart w gore przednie koto, ktore krecilto sie w powietrzu na
wysokosci glowy. Hopper uskoczyt w jedng strone, Martha w druga;
potem zerwal sie z ziemi, wzbijajac chmure pytu. City zdotat
zawrocic 1 znoéw skierowal sie w strone Hoppera, swiatla reflektora
zamienily powietrze w dlawigca, brazowa mgietke.

Pozostali czlonkowie Zmij wrzeszczeli do siebie, ich kola



wirowaly, gdy pedzili ku Hopperowi i Marcie. Hopper ukryt sie za
drzewem, Martha zrobila to samo. Trzymali sie mocno, podczas
gdy motocykle przemknely obok, wypelniajac powietrze jeszcze
gesciejszym pylem i odtamkami. Odwrdcit sie, patrzac na tanczace
swiatla, gdy tamci musieli zatrzymac sie w poslizgu i z trudem
zawrdcié, aby podjaé¢ poscig. Ukryty w chmurze pylu, Hopper
wykorzystat sposobnos¢ do zmiany pozycji, przenoszac sie do innej
kryjowki za kolejnym drzewem. Wychylit sie i polecil Marcie, by
zostala, lecz przy tak gestym kurzu nie mial pewnosci, czy w ogdle
go widzi.

City krzykngl co$ posréd ryku silnikéw — nie do dwojki
uciekinieréw, ale do reszty czlonkéw gangu. A potem
przyspieszajac i hamujac gwaltownie, czlonkowie Zmij ruszyli
w ich strone, tym razem wolniej, ich $wiatla chybotaly sie
w zakurzonym powietrzu.

Stalo sie dokladnie to, na co liczyt Hopper: tamci ich zgubili.
Nieoswojeni z crossowymi motorami, musieli skupi¢ sie na
pozostaniu w pionie, nie na poscigu, ich opony ryly ziemie,
zapewniajac Hopperowi i Marcie dodatkowg ostone.

Hopper przykucnal, macajgc dokota. Wokét lezalo mnéstwo
malych kamyczkoéw, ale jemu chodzito o cos znacznie wiekszego.

Znalazt to — kamien, cho¢ wbity w ziemie, z tatwoscig dal sie
wydtubaé. Miat rozmiar pitki do bejsbola. Powinien sie nadac.

Kiedy motocykle znéw sie zblizyly, Hopper zamachnat sie mocno
1 cisngl kamieniem, wysokim tukiem, ponad oswietlonymi
chmurami kurzu. Pocisk zniknal w nocy, w sekunde pdzniej
wyladowal z trzaskiem w niewidocznych zaroslach.

Reflektory motocykli natychmiast zawrécily, celujac w tamtg
strone. Podczas gdy jeden z czlonkéw gangu dodat gazu, Hopper
wytonit sie zza drzewa — teraz znajdowat sie za ostatnim z tamtych



1 gdy pozostali czlonkowie grupy jechali ostroznie w strone zZrédla
dzwieku, on chwycil marudera za kolnierz kurtki.

To wystarczyto. Reka mezczyzny zsunela sie z kierownicy, motor
wysliznatl sie spod niego. Hopper uskoczyl na bok, wypuszczajac
kotnierz w chwili, gdy motocykl runat na ziemie, zrzucajac cztonka
gangu. Nie tracgc czasu, Hopper padl na tamtego, wbijajac mu
kolana w klatke piersiowg i pozbawiajac tchu. Ztapal go za przéd
koszulki, uniést szarpnieciem i rabnat prosto w twarz. Poczul, jak
jego nos peka, a potem kostki zalata mu ciepta krew.

Wstal, przekroczyl nieprzytomnego przesladowce i podszedt do
motocykla, ktérego kota krecily sie w powietrzu. Postawil go,
przekrecit manetke, po czym zerknat za siebie. Zza pobliskiego
drzewa wytonita sie Martha. Usiadfa z tytu.

Hopper spojrzal w dot, sprawdzajac potozenie pedatéw gazu
1 biegéw. Martha objeta go mocno w pasie i niemal rykneta mu do
ucha.

— Na pewno umiesz na tym jezdzi¢?
—Troche czasu mineto — odpart.

Cho¢ nie znat akurat tego modelu, zdarzalo mu sie jezdzi¢ na
kilku innych. A kiedy wydostang sie z parku, jazda na czulej
maszynie powinna by¢ tatwa.

Przynajmniej w teoril.
Martha poklepata go w ramie. Przed nimi Swiatla pozostalych
maszyn zawrécily, City prowadzil swojg grupe w ich strone.

Hopper dodat gazu, nacisngl pedal biegéw i trzymal sie
kurczowo, gdy motocykl skoczyt naprzéd. Uznajac, ze sama
szybkos$¢ wystarczy, by utrzymac ich w pionie, przekrecit manetke,
celujgc prosto w brame. Gdy przez nig przemykali, uderzyt
ramieniem o stupek, przez co maszyna zaczela sie chybotac. Zaklat
1 jeszcze bardziej zwiekszyt obroty. Gdy tylko rozpedzone kota



wyladowaly na twardym asfalcie, pomkneli naprzéd. Nagle
przyspieszenie zaskoczyto zaréwno jego, jak i Marthe, ktora
krzykneta mu co$ do ucha.

Ale nie upadli i wcigz jechali naprzaéd.

Hopper uznat to za zwyciestwo.

Skierowal motocykl na zachdd; potem, widzac rzeke Harlem,
skrecil, podazajac réwnolegle do niej waska ulica pomiedzy
pustymi, zaro$nietymi dziatkami. Z jednej strony mial brzeg rzeki,
z drugiej tory kolejowe. Wczesniej losowo skrecat w przypadkowe
ulice, a szybkos¢ 1 zwrotnos¢ motocykla pozwolily im zostawi¢ za
soba Zmije. Teraz, pedzac w linii prostej pusta ulica, motocykl
z latwoscig pokonywal kolejne mile. Jechali na potudnie, coraz
czesciej mijajac dojazdéwki i1 estakady, krzyzujace sie w gorze — to
kilka gléwnych tras zbiegalo sie przed mostem. Ulice wypelnialy
samochody, dzwieczaly klaksony, blyskaly swiatla, nic sie nie
poruszalo, ale Hopper liczyl, ze jesli natkng sie na korek, motocykl
pozwoli go wyminga¢.

W koncu dotarli do mostu University Heights. Przed sobg mieli
mase samochodéw w miejscu skrzyzowania kilku gléwnych ulic.
Hopper zwolnil, wjezdzajac na rampe i mijajgc stojgce samochody.
W koncu jednak i on musial sie zatrzymac.

To nie byl zwykly korek. Most zostal zamkniety — co wiecej,
zabarykadowany. Ulice przegradzaly ciezkie, przenosne blokady,
odcinajace droge i zmuszajace stloczone samochody, by skrecily
z dala od Manhattanu. Pomiedzy blokadami ustawiono wielkie
reflektory, zasilane przez cztery generatory wielkosci malych
furgonetek, mruczace na poboczu.

A jeszcze dalej, tam gdzie zaczynal sie wlasciwy most, stat rzad
konnych policjantéw. Rozstawieni na calg szerokos¢ obu paséw



gliniarze mieli na sobie kaski ochronne ze spuszczonymi ostonami
twarzy. W rekach odzianych w opancerzone rekawice trzymali
dtugie, drewniane paltki. Konie — nieco stabiej chronione niz jezdzcy
— zarzucaly gtowami i tupaly glosno w cieptym nocnym powietrzu.

— W koncu wladze - rzucit Hopper. — Trzymaj sie!

Przekrecit manetke i skierowat motocykl wzdtuz rzedu stojacych
samochodéw. Potem skrecil, przeciskajac sie przez luke
w barykadzie, i ruszyt wprost ku rzedowi konnej policji.

— Zostancie na miejscu!

Hopper zwolnil, obracajgc i zatrzymujac motor. Na koncu rzedu
jeden z policjantéw unosit do ust megafon. Wystapit nieco naprzéd,
zwierze obrdcito sie w protescie.

— Zsiadzcie z motoru i zostancie na miejscu!

Martha zeskoczyta z siodetka. Hopper obejrzat si¢ przez ramie,
potem opuscit nozke i tez zsiadl. Spojrzeli po sobie, a potem
Hopper wystapit naprzéd.

— Zostan tam, gdzie jestes, i trzymaj rece na widoku!

Hopper przystangl, unoszac rece po bokach. Musiat sprébowac —
technicznie byl poszukiwany, ale w obecnym chaosie uznal, ze ma
sporg szanse, iz gliniarze strzeggcy mostu majg dos¢ probleméw na
glowie i nie rozpoznajg jego nazwiska.

— Nazywam sie detektyw Jim Hopper! Pracuje na
Szes¢dziesigtym Pigtym Komisariacie w Brooklynie, w wydziale
zabojstw!

Konny policjant opuscit megafon i zblizyt sie do towarzyszy.
Pochylony naprzéd, zamienit pare stéw z najblizszym, ktory
zawrdcit konia i odjechal w glab mostu. Reszta przesunela sie
odrobine, wypetniajac luke.

Hopper westchnal i znéw ruszyt naprzod.

— Hopper, zaczekaj!



Odwrocit sie, by spojrze¢ na Marthe, 1 ustyszal za sobg tetent.
Patrzac z powrotem, ujrzal dwoch konnych; zmierzali wprost ku
niemu.

Zatrzymat sie i podnidst rece.

— Wystuchajcie mnie! Jestem policjantem! Musze sie
skontaktowaé¢ z moim komisariatem! Mam wazne informacje,
ktére musza trafi¢ do wladz federalnych!

Dwaj konni zaczeli okraza¢ Hoppera, oddzielajac go od reszty na
srodku mostu, i zmuszajac Marthe, by sie cofnela.

— Rece za glowe! Na kolanal

Hopper spojrzal na policjanta, ale nie dostrzegl twarzy pod
ostong. Tamten uniést dtugg patke do zwalczania ttuméw.

— Na kolana!

Westchnat i postuchal, splatajgc dlonie za glowg i klekajac na
cieplym asfalcie. To tyle, jesli chodzi o nadzieje, ze nie wiedzg, kim
jest.

Rzad konnych zndéw sie rozstapil, przepuszczajac radiowdz
z migajacym kogutem. Za nim jechala wieksza czarna furgonetka
policyjna. Radiowdz 1 furgonetka zatrzymaly sie, ze s$rodka
wysiadlo kilku policjantéow w standardowych mundurach
ulicznych, ztozonych z jasnoniebieskiej koszuli z krotkim rekawem
i cilemnych spodni. Pobiegli naprzéd, niektérzy celowali w Hoppera
z broni.

— Hej, puszczaj!

Odwrocit glowe 1 zobaczyt Marthe, juz skuty; dwaj mundurowi
ciaggneli j3 do furgonetki. W chwili, gdy znéw sie odwracal, czyjas
pies¢ trafita go w szczeke.

Swiat Hoppera obrécil sie na bok, gdy polecial na ziemie.

Oszolomiony, ale wcigz przytomny, czul na twarzy goracy plyn,
usta wypelnit mu metaliczny smak miedziakéw, potem wepchnieto



mu twarz w ziemie, a gliniarze wykrecili rece i skuli. Dzwigneli go
razem.

Stopy Hoppera nie dotykaly ziemi, gdy poniesli go do furgonetki
i wrzucili na tyl.

26 grudnia 1984
Domek Hoppera
Hawkins, Indiana

Snieg przestal padaé. To juz co$. Hopper wyjrzat przez kuchenne
okno, myjac kubek po kawie. Musiat jej wypi¢ kilka litrow.

W salonie Nastka lezala na kanapie, zakopana pod sterta kocow.
Hopper obejrzat sie i zobaczyt czubek glowy porosnietej kreconymi
wlosami, wystajacy ponad porecz. Od pewnego czasu sie nie
ruszala. Byto p6zno i zrobili sobie kolejng przerwe w opowiesci.
Nastka pewnie zasneta. I chyba dobrze: gadat cale popotudnie
1 wieczor. Nie byl pewien, jak dlugo jeszcze wytrzyma, cho¢ na razie
gardto mu nie doskwierato.

Mogg wroci¢ do tego rano. W istocie powinien przekazac jej
tylko wybrane fragmenty. Tych kilka dni w Nowym Jorku
w siedemdziesigtym siédmym bylo niezwykle skomplikowanych
1uznal, ze historia jest dla niej za mocna.

Bo przeciez byla, prawda? A moze jej nie docenial? Nastka to
bystra dziewczynka i fakt, nie przypominata innych dzieci w jej
wieku, ale podobata jej sie jego opowies¢. Stuchala uwaznie,
zafascynowana. Oczywiscie odkrywal przed nig caly nowy swiat,



ukazujac siebie samego w zupelnie innym swietle.

Mial nadzieje, ze dobrze go odebrata. W tamtych czasach dotozyt
wszelkich staran, ale nie chcial klamaé, nie chciat robi¢ z siebie
kogos, kim nie byl.

Historia, mimo ze ocenzurowal pewne fragmenty, pozostawala
mroczna i straszna. Ale moze nie szkodzi? Dzieci lubig sie ba¢ —
w bezpieczny sposéb. A co moze by¢ bezpieczniejszego niz to?
Hopper wydostat sie calo i zdrowo z Nowego Jorku. Ustalili juz, ze
Delgado ma sie dobrze.

Owszem, doszto do kilku $mierci — a to jeszcze nie koniec.

Westchnal. Moze przesadza. Moze nie docenia Nastki.

Nie, zadnych moze. Oczywiscie, ze jej nie doceniat.

Dziewczynka poruszyla sie na kanapie. Wrécit do salonu
w chwili, gdy wytonila sie spod kocéw.

— Co byto dalej? — spytala.

— Myslatem, ze zasnetas!

Pokrecita glowa, sadowiac sie wygodniej i podwijajgc pod siebie
noge.

— Czy Saint John byt taki jak ja?

Hopper kilka razy poruszyt szczeka.

—Jak... ty?

Przytakneta.

— Wyjatkowy... Inny...

Potart sie po brodzie. To dobre pytanie — i musiala zastanawiaé
sie nad nim od pewnego czasu. Bioragc pod uwage jej wlasne
doswiadczenia z doktorem Brennerem i projektem MKUlItra,
wyciagneta logiczny wniosek.

I by¢ moze niezbyt odlegly od prawdy.

— No ¢6z — rzekl — nie potrafit przesuwaé przedmiotéw umystem



jak ty. Ale owszem, stanowil cze$S¢ pewnego projektu. Innego
projektu, nie takiego jak ten w laboratorium Brennera. Ale znéw,
troche zanadto wyprzedzamy historie. — Usiadl obok niej i potozyl
dton na okrytej kocem nodze dziewczynki. — Nie chce, zebys miata
koszmary, jasne?

Nastka wyraznie rozwazyta to bardzo starannie. Potem spojrzala
na Hoppera i kiwnela glowg. Usadowila sie wygodnie, czekajac, az
podejmie przerwang opowiesc.

Hopper poczochral jej wlosy 1 wstal, ponownie sie przeciaggnat
i usiadt w fotelu, odchylony, z rekami za glowa,.

Przygoda jeszcze sie nie skonczyta.



Rozdziat 47

Poréwnanie spostrzezen

13 lipca 1977
Nowy Jork

—Widzisz cokolwiek?

Martha wyjrzala przez tylne okienko furgonetki, maly kwadrat
zbrojonego metalowg siatka szkta, ich jedyne okno na swiat
zewnetrzny. Westchneta i z powrotem usiadla na metalowej tawce,
jednej z dwoch ciggnacych sie przez calg dlugos¢ wewnetrznego
przedziatu furgonetki.

— Nie. Nie mam pojecia, gdzie jesteSmy.

Siedzacy naprzeciw Hopper probowat usadowic sie wygodnie; na
prézno. Glowa pulsowala mu bélem, podobnie policzek i warga
peknieta po ciosie gliniarza. A dla kogos jego wzrostu furgonetka
okazala sie mocno przyciasna. Nie moégt nawet usigsé
wyprostowany na lawce, zamiast tego musiat przykucna¢ na skraju,
a twardy metal bolesnie wpijal mu sie w posladki. Rece skute za
plecami tez nie utatwialy sprawy.

Jak dotad podrézowali etapami. Most pokonali z rozsadng
szybkoscia, potem zndw sie zatrzymali, najwyrazniej na kolejnym
punkcie kontrolnym. Przez tylne okno Hopper widziat dlugie cienie
konnych policjantéw. Potem furgonetka znéw ruszyta w droge, nie



wiadomo dokad.

W dziesie¢ minut pdzniej zatrzymali sie gwaltownie i pozostali
tak przez kolejnych dziesie¢ minut. Potem podjeli przerwang
podroéz.

Po dziesieciu minutach furgonetka stanela. Tym razem posto;
trwal co najmniej pét godziny. Silnik wcigz dziatal, Hopper nie
styszal, by ktokolwiek wysiadat z kabiny z przodu. Nikt tez nie
podszedt z tytu, zeby sprawdzi¢, co u wiezniow.

— Myslisz, ze ktokolwiek w ogéle nas wystucha? — spytata Martha.
— Czlonkinie gangu i poszukiwanego gliniarza?

Zmarszczyt brwi. Mowita z sensem.

— I tak musimy sprébowac. Jesli zdotam dotrze¢ do kogos z grupy
specjalnej, zorientujg sie, kim jestem.

Martha jedynie uniosta brwi.

— Cale miasto plonie. Nie sgdze, by ktokolwiek zechcial nas
z nimi polaczy¢ — oparla sie ciezko o $ciane furgonetki. - Wrzuca
nas do celi i przepuszcza przez machine, tak jak wszystkich,
ktérych zgarna. Wiec owszem, jasne, w koncu dowiedzg sie, ze
mowimy prawde. Ale pewnie gdzies koto Bozego Narodzenia.

Hopper przesungt jezykiem po zebach. Miala racje.
Niedofinansowana, nekana brakami personalnymi policja w czasie
kryzysu musiala posta¢ wszystkie sily na front dziatan. Przyszto mu
do glowy, ze moze nie ma juz dostepnych cel. Moze zostang w tej
furgonetce bardzo, bardzo dlugo.

Martha znéw podeszta do okna. Przycisneta nos do szyby,
probujac sprawdzié, co sie dzieje.

Hopper poruszyt sie niezrecznie i poczul, jak co§ wbija mu sie
w brode. Zerkajac w dot, ujrzal zwinietg mape kwatery gléwne;j
Zmij, wystajaca spod kolnierza kurtki.

Uniost glowe.



— Opowiedz mi, co wiesz o planie Saint Johna.
Martha usiadla na swej fawce.

— Nie wiem zbyt wiele. Saint John dopuscit ludzi do czesci planu
— w tym mnie - ale wiekszo$¢ zachowal dla siebie. Wiem, ze od co
najmniej paru lat wzmacnial Zmije: przejmowal inne gangi,
zagarnial ich terytoria i wszystko, co mieli, ludzi, pieniadze,
wszystko.

— Bron - podsunat Hopper.

— O tak, ma duzo broni. Kilka razy dobil targu z kartelami,
powaznymi graczami z Kolumbii i Meksyku, grupami, ktore juz
wczesniej zdobyly przyczotki w Nowym Jorku. Wiedzial, jak sie
z nimi dogadaé, a oni mieli to, czego potrzebowat.

—Coim daf?

Wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Moze kase? Szlaki przerzutowe do miasta? Nie mam
pojecia. Ale przypuszczam, ze wiedzial, co robi. To prawdziwy
mistrz planowania, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Fachowiec:
on wie, jak obrabia¢ ludzi, wie, jak nad nimi zapanowac, sprawic,
by robili to, czego zechce. Stary, widziatam, jak ludzie umieraja, bo
im kazal.

Urwala i gwattownie wciggnela powietrze. Hopper przytaknat.

Lisa Sargeson. Widziat jak skacze z dachu - na rozkaz Saint
Johna. Widzial na wlasne oczy, ale wciaz nie rozumiat.

Martha tez widziata. Musiata. Byla na tym dachu wraz z nim.

Spuscit wzrok, wpatrujac sie w metalowg podloge furgonetki.
Weciaz pozostaly powigzania, ktérych nie rozumial, nie do konca
pasujace fragmenty ukladanki, ale czul, ze sg blisko.

Oczywiscie moze ,blisko” to za malo.

— To psychologia — rzekt glosno.



- Co?
Unidst wzrok.

— Psychologia. Saint John miat za swym gabinetem catg kolekcje
ksigzek — podrecznikéw, poradnikéw, cos jak prywatng biblioteke
badawcza. Wspomnial, ze w Wietnamie bral udzial w tajnych
projektach. Ze wyznaczono go do nadzwyczajnych zadan. Co jesli
te nadzwyczajne zadania dotyczyly prania mézgu?

Martha zmruzyta oczy.
— A co$ takiego w ogdle istnieje?
Hopper wzruszyl ramionami i znéw przesunat sie na tawie.

— Nie wiem. Sam nigdy tego nie widziatem, ale slyszalem
opowiesci. Postuchaj, oboje widzieliSmy, co potrafi Saint John. Ma
jakgs moc, wladze nad ludzmi. Stad wiasnie bierze sie cala ta
gadanina o czarnej magii — potrzebuje haczyka, czegos$ dziwnego,
czegos$, z czym nie zetkneta sie wiekszos¢ ludzi.

— No owszem, krecily go rézne dziwne rzeczy.
Przekrzywit glowe.

— Ale cie nie wciggnal?

Wzruszyla ramionami.

— Moze probowal, ale jak méwitam, miatam wlasny cel. Wiesz,
o co chodzi. Skupitam sie na nim i robitam tylko to, co niezbedne,
by przezy¢ i chroni¢ Leroya.

— Tyle ze Saint John przekabacit Leroya, prawda? Z tobg mu sie
nie udalo, ale z twoim bratem owszem.

Pokrecita glowa.

— Myslatam, ze zdolam go ochronié, szto mi catkiem dobrze.
A przynajmniej tak sgdzitam. Najwyrazniej sie mylitam.

— Wcale nie - burkngl Hopper. — Stad ja wzialem sie w tej
sprawie. Twoj brat przyszedl do mnie, proszac o pomoc, zeby



wyciggnac ciebie. Walczyt z wladzg, jakgq mial nad nim Saint John.
I prawie mu sie udalo.

— C0z, czasami prawie nie wystarczy, zgadza sie? Ale owszem,
widzialam, co potrafi Saint John. Wiem, co potrafi.

— Lecz jak moéwitem, to tylko psychologia. Saint John wie, jak
dziala ludzki umyst. Wie, ze jesli zdota wmoéwi¢ ludziom -
wlasciwym ludziom - iz nawigzal kontakt z, no nie wiem, jakas
inng moca, to ich przerazi. A strach to potezne narzedzie: moze
najpotezniejsze, jakie istnieje. On sam w nic z tego nie wierzy. Nie
musi, dopdki wierza wyznawcy. Po prostu wzmacnia strach, kazac
Zmijom raz na jaki$ czas przywdziewaé szaty i popelniaé rytualne
zabojstwa.

— Rytualne co?

— Zanim dowiedzieli$my sie, ze Zmije maja z tym co$ wspdlnego,
badatem z partnerks serie morderstw. Zabdjstwa nosily znamiona
rytualu, ale nie mialy wlasnego znaczenia, stanowily tylko czes¢
metody kontroli Saint Johna.

Martha powoli wypuscita powietrze.

— Nic o tym nie wiedzialam. Nie ma mowy. Musisz mi uwierzyc¢.

Hopper przytaknat.

— Och, wierze. Ale co doktadnie wiesz, jesli chodzi o jego plan? To
on stoi za za¢mieniem. Musi. Wylgczyt prad w calym miescie, ale
musial mie¢ jakis powdd.

Martha jedynie pokrecita glows.

I wtedy tylne drzwi furgonetki otwarly sie gwattownie, Hopper
1 Martha obrdcili sie na 6w dzwiek, mruzac oczy w jasnym blasku
latarek,  trzymanych  przez  policjantéow w  strojach
przeciwzamieszkowych. Kiedy wyciggali ich z wozu, Hopper
zauwazyl, iz przypominajg raczej wojsko niz policje, sprzet mieli
bardziej zaawansowany, zapewniajacy lepsza ochrone. W blasku



latarki zdotal odczyta¢ dwa stowa, wypisane duzymi zéttymi
literami na kamizelkach kuloodpornych.

AGENT FEDERALNY.

Rozejrzal sie, przygladajac sie, jak agenci rojg sie wokot
furgonetki. Znajdowali sie na duzej, otwartej przestrzeni, otaczaly
ich wysokie budynki o ptaskich Scianach, bez wyjatku ciemne.
Wokoét rozstawiano kolejne reflektory i generatory, lecz mimo to
Hopper potrzebowat chwili, by pojaé, ze stoi na srodku Times
Square.

Jeden z agentéw pchnat go delikatnie i odwrdcit, zeby rozkué¢ mu
rece. Gdy Hopper potrzgsal nimi, zeby przywréci¢ krazenie,
truchtem podbiegt do nich kolejny mezczyzna. Mial na sobie
ciemny garnitur, a na nim kamizelke kuloodporna.

— Detektywie Hopper - rzekl agent specjalny Gallup. — Tak sie
ciesze, ze mogtes wpas¢ na te impreze. Tedy prosze.



Rozdziat 48

Ostatnia odprawa

13 lipca 1977
Manhattan, Nowy Jork

Tymczasowe centrum dowodzenia miescito sie w wielkim biatym
namiocie, zajmujacym caly szerokos¢ Broadwayu w miejscu, gdzie
ukosnie przecinat Times Square. W $rodku roito sie od ludzi. Gallup
poprowadzil Hoppera i Marthe pomiedzy policjantami i agentami,
ludZmi w strojach cywilnych i innymi, w roboczych drelichach
1 kaskach. Ta ostatnia grupa z zajeciem ogladata plany, roztozone
na duzych stotach na koziotkach. Hopper dostrzegt rozstawione
w kacie wojskowe radio polowe. Pobliski generator mruczat cicho.

Po drodze Gallup relacjonowal im sytuacje.

Padla cala sie¢ energetyczna Con Edison. Firma musiala
wylaczy¢ nawet te nieliczne podzespoly, ktére ocalaly z pogromu po
pierwszym zalmieniu, zeby uniknaé przecigzen 1 usungé
uszkodzenia. Niektore obszary, jak chocby czes¢ Queens
1 Rockaways, wcigz mialy prad — czystym zrzadzeniem losu nie byly
podiaczone do Con Edison, tylko do Long Island Lighting
Company.

Gallup odciaggnat Hoppera i Marthe na bok, gdzie ustawiono
wielkg bialg tablice, pokrytg sztywna folig tak, by dato sie po niej



pisa¢ flamastrami. Niemal calg powierzchnie pokrywaly wazne
informacje.

Agent nadal opisywal sytuacje, teraz jednak Hopper byt juz
w stanie mysle¢ wylgcznie o jednym — i mysl ta szybko zagtuszyta
wszelkie inne.

Ustyszat czyjs glos. Zamrugati ta osoba znéw sie odezwala.

— Detektywie Hopper?

Wyrwany z zamyslenia spojrzal na agenta specjalnego Gallupa.

— Stuchaj, zrobitem wszystko, czego chciales. Teraz ty mi
pomozesz, dobrze? Koniec z bzdetami. Musze sie dosta¢ do domu.
Diane, Sara... czas, zebym wrdcil. Cala ta sytuacja jest dla Diane
koszmarem, a teraz wszedzie wysiadlo zasilanie, nawet
w Brooklynie.

Gallup podszed! blizej i potozyt mu dlon na ramieniu.

— Nic im nie jest. Nic im nie jest.

—Ja... co? Co to znaczy?

—Jest z nimi detektyw Delgado.

— Co? Delgado?

Agent przytaknat.

— Zglosila sie do nas wczoraj, przynoszac dowody, ktore zbierata
z zaciecilem podczas twojej nieobecnosci. Kiedy skonczylismy,
oznajmilta, ze jedzie wprost do twojego mieszkania, bo musi
dotrzymac obietnicy. I cale szczescie. Teraz, gdy wysiadt prad, nie
mam nikogo wolnego. Delgado wcigz tam jest: zameldowatla sie,
gdy tylko zgasly swiatla.

Hopper o mato nie zadtawit sie Smiechem. Nigdy w zyciu nie czut
réwnie cudownej, réwnie wspanialej ulgi. Swiadomoéé, ze zona
1 corka sa bezpieczne w calym tym zamecie...

— Musze do nich jechaé. — Popatrzyt na Gallupa, na Marthe,



w koncu gestem wskazat tablice. — Tu w niczym juz nie pomoge.
Martha wie wiecej ode mnie o tym, co si¢ dzieje. — Rozpiat skorzang
kurtke i wyciagnatl ciasno zlozony plan kwatery gléwnej Zmij. — To
sie wam przyda. Jesli grupa zaatakuje teraz...

Gallup przerwal mu, unoszac reke.

— Latwiej powiedzie¢ niz zrobi¢, detektywie. Grupa specjalna nie
jest gotowa. Czlonkowie sg rozrzuceni po calym miescie. Czekajg
na instrukcje, ktérych nie dostang.

— Co to znaczy ,czekajy”?

— Padly radia - wyjasnit agent. — Bez zasilania nie dzialajg
wzmacniacze AM. Nawet gdybyscie dotarli do policjanta z radiem,
i tak byScie sie ze mng nie polgczyli. Wiedzialem, ze tu jedziecie, bo
funkcjonariusz z patrolu motocyklowego dostarczyl nam wiesci
o tym, co dzieje sie w Bronksie.

— Bronx zamienia sie w strefe wojny. Oto, co sie dzieje — odparla
Martha.

— Wierz mi, wiem o tym — powiedziatl Gallup. — Kiedy zaczeto sie
zaémienie, zanim padly telefony, wszystkim policjantom
rozkazano, by zameldowali sie na komisariatach najblizszych ich
miejsc zamieszkania.

Hopper zaklat.

— Co takiego? To okropny pomyst!

— Nie mozesz ich wini¢ za to, ze probowali, detektywie.

— Ale gliniarze zwykle nie mieszkajg w poblizu swoich
komisariatéow, a juz na pewno nie w Bronksie! — Odwrdcit sie do
Marthy. — Nic dziwnego, ze nie mogliSmy znalezé zadnych
policjantéw. Bo ich tam nie ma.

— To nie do konca prawda — odpart Gallup. — Ci na stuzbie wcigz
$3 na miejscu.

— Za malo, by poradzili sobie z tym, co widzieliSmy — mrukneta



Martha.

- W kazdym razie — podjat agent — wlasnie montujemy zapasows,
sie¢ radiowa. — Wskazal gestem stojacy w kacie wojskowy sprzet
lacznosciowy. — Ale musimy podciggnac jg do naszych zespotow,
nim zdotamy skoordynowac akcje. To troche potrwa, lecz wkrétce
bedziemy mogli ruszy¢ przeciw Zmijom.

Hopper odwrdcit sie do niego.

— Dobra. Ale stuchaj, musze juz i$¢. Natychmiast.

Agent przytaknat.

— To zrozumiate. Dalszg odprawe przeprowadze z Martha,
a tobie zorganizuje policyjny motocykl.

Wstat i poszedt zamieni¢ kilka stow z pobliskim mundurowym.
Na ten widok Hopper poczul nagle...

Wyrzuty sumienia?

Odwalili tak wielka wspdlng robote, poswiecili mnéstwo czasu,
Saint John wcigz kombinowal w Bronksie diabli wiedzg co, a on
mogt mysle¢ tylko o jednym...

Diane.

Sara.

Poniewaz cho¢ mial obowigzek stuzy¢ i chroni¢ miasto, miat tez
obowigzek stuzy¢ i chroni¢ wtasng rodzine.

Zrobil juz to, co zamierzal zrobi¢, wykonal powierzone mu
zadanie. Mial dostarczy¢ informacji. I dostarczyt, w osobie Marthy.

Gallup wrocit kilka minut pdzniej, taszczac duzy wojskowy
telefon polowy.

— Zakladam, ze umiesz sie tym postugiwac? — Podal mu telefon.

Hopper wzigl go. Cholerstwo wazyto tone. Dwukierunkowy
aparat diugiego zasiegu praktycznie sie nie zmienit od czasu, gdy
ostatnio uzyt go w Wietnamie.



— Owszem, dzieki.

— Motocykl juz czeka. Powodzenia.
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Dochodzita péinoc, gdy Hopper zajechal pod swojq kamienice.
Gallup zorganizowal mu duzy policyjny motocykl, prawdziwa
bestie, na ktorej Hopper czut sie znacznie lepiej niz na kaprysnym,
nieprzewidywalnym crossie. Z wlaczong syreng i Swiatlami
przeprawil sie przez Manhattan az do Brooklynu, bez wiekszych
przeszkod jadac pod prad zakorkowanymi i zattoczonymi ulicami.
Jak podejrzewal, w tej czesSci miasta sytuacja wygladala o wiele
bardziej stabilnie. Dzieki zaimprowizowanym rozkazom
dowddztwa policji, Manhattan 1 Brooklyn dysponowaly
nieproporcjonalnie duzymi sitami policyjnymi. To dobre wiesci dla
okolicy, ale znacznie gorsze dla Bronksu i innych mniej zamoznych
dzielnic, gdzie mimo duzej liczby komisariatéw pozostala tylko
niewielka obsada funkcjonariuszy.

Hopper zatrzymat sie na chodniku tuz przed wejsciem.
Zaparkowal motocykl, nim jeszcze zgasit silnik. Zeskoczyt
1 natychmiast pochylit sie nad boczng torbg bagazowa, wyciagajac
z niej radio polowe. Z ciezarem w dloniach wbiegt po schodkach.

Pchnat drzwi frontowe kamienicy dokladnie w chwili, gdy ktos



zrobit to samo od $rodka. Zaskoczony Hopper kopnal mocno,
otwierajac drzwi, po czym o mato nie potknal sie o co$ na progu.
Hol oswietlaly swiece i kiedy spojrzat w dot, przekonat sie, ze na
ziemi lezy mezczyzna.

—Jezu Chryste! — krzyknat tamten, podnoszac sie na tokciu; nagle
zamart. - To ty, Jim?

Byl to Eric Van Sabben. Hopper zerknat na niego, po czym ruszyt
w strone schoddéw.

— A, tak, czes¢, Eric. Wybacz!

Dotarlszy pod drzwi, zaczat wali¢ w nie piescig, nie chcac
przerazi¢ kobiet w srodku, gdyby otworzyt wtasnym kluczem.

— Diane? To ja! Otwérz! Jestem tu, otwieraj!

Chwile pdzniej uslyszat szuranie czegos ciezkiego, odsuwanego
spod drzwi. Potem brzek odpinanego tanicucha. Nastepnie szczek
zamka.

—Jim!

Diane o mato nie wpadla na niego, chwytajac go w objecia,
przyciskajac mu twarz do piersi. Cala trzesla sie od szlochdéw.
Weciaz trzymajac w dtoni nadajnik polowy, Hopper postarat sie tez
j3 uscisnal. Przytulit twarz do czubka glowy zony. Odetchnat
gleboko, powoli, wciggajac w ptuca jej zapach.

— Jestem tu — mruknat i powtarzal to tak ditugo, az przestata
ptakaé. W koncu odsuneta sie i spojrzala mu w oczy. Palcem
odgarngt jej wlosy z twarzy i uSmiechnat sie. Po jego policzkach
takze sptywaly tzy, mieszajac sie z Izami zony. — Gdzie jest Sara?

Diane cofneta sie do mieszkania, Hopper podazyt za nig. Kiedy
siegneta, zeby zamkna¢ drzwi, wskazata rekq masywny przedmiot,
ktéry dzwigat.

—Co to?

Podszedt do blatu kuchennego i odstawit swoje brzemie.



— Radio polowe — oznajmil. — Zebym mégl polaczyé sie z baza.
Sara?

Juz kierowal sie na korytarz, wiodacy do sypialni.

— Sara §pi. — Diane podreptata za nim. — Nie martw sie. Nic jej nie
jest. Lezala juz w t6zku, kiedy zgast prad.

Hopper otworzyl drzwi 1 wszedt do pokoju cérki. Lezala na
brzuchu, zrzucita z siebie koldre. Bez pradu klimatyzacja nie
dziatata i w pokoju byto bardzo ciepto.

Ostroznie usiadl na brzegu t6zka. Powieki Sary zatrzepotaly.
Przez moment patrzyta na ojca, potem znéw odplyneta. Siedziat
1 patrzyl na nia, gladzac jej wlosy.

Jestem w domu, jestem w domu, jestem w domu.

Z ciezkim westchnieniem potart rekg twarz i ostroznie wstat. Raz
jeszcze spojrzal na $pigca cérke i wyszedt z pokoju. W salonie Diane
zapalala kolejne swiece. Podeszta do drzwi wejsciowych, bo ktos
w nie zapukal. Wpuscita sasiada, Erica. Hopper pomachat do niego
z niemadrym u$miechem.

— Z Esther wszystko dobrze?

Eric przytaknat.

— Tak, poszta do t6zka. W goscinnej sypialni Spi tez pani
Schaefer. Myslisz, ze powinienem je obudzi¢?

Hopper unidst reke.

— Nie. Jesli nic im nie jest, to nic im nie jest. — Rozejrzat sie po
pokoju. — A gdzie Delgado?

Eric i Diane popatrzyli po sobie.

— Wlasnie miatam cie o to spytac.

- Co?

Eric pokrecit gtowa,.

— Nie znalazla cie?



—Znalazta? Gdzie?

— W Instytucie Rookwood.

Potrzebowal kilka minut, by uruchomié¢ radio. Podczas gdy
Hopper probowat wywota¢ Gallupa w osrodku dowodzenia na
Times Square, Diane przekazala Ericowi zwiezle streszczenie tego,
czym zajmowal sie jej mgz. A przynajmniej, pomyslal Hopper,
stuchajac z roztargnieniem tego, co powiedziala jej Delgado.

Delgado, ktéra wypuscila sie gdzies sama, Bog jeden wie gdzie.
W konicu radio zatrzeszczato i ozylo.

— T-siedemdziesiat-siedemdziesigt dowddztwo, slyszymy cie,
odbidr.

Hopper westchnat z ulgg i nacisnat wiacznik mikrofonu.

— Tu detektyw Jim Hopper. Dajcie mi agenta specjalnego
Gallupa, dobrze? Odbior.

— Przyjatem.

Na moment radio umilkio. Diane podeszta do Hoppera. Potem
w glosniku szczeknelo.

— Hopper, musisz sie streszczac.

— Delgado tu nie ma — rzekl do mikrofonu. — Poszta do Instytutu
Rookwood. Odbiér.

Znowu milczenie; Hopper pomyslal, ze Gallup moze przekazuje
informacje Marcie. Dopiero kiedy przeméwil, zorientowat sie, ze
agent moze nie wiedzie¢, co to za miejsce — ani jak wiele znaczy dla
Saint Johna.

Ale czy Martha wiedziata?
Zerknat na zone i znéw nacisnat mikrofon.
— Mam powtdrzy¢? Odbidr.

— Wybacz, rozmawialem z Marthg. Nie wiemy, co to znaczy.



Znasz jego potozenie? Odbior.

Hopper potart rekg twarz. Nie miat czasu opisywacé catej historii
Saint Johna zwigzanej z tym miejscem. Nie teraz. Zwlaszcza przez
kiepskie t3cze radiowe.

— Znam. Podobno widziano tam tez czlonkéw Zmij. Zmierzali do
instytutu w jednym wielkim konwoju. Najwyrazniej majq tam prad.
Odbior.

— I to wystarczylo, zeby posta¢ tam Delgado? Odbiér.

— Rookwood jest wazne dla Saint Johna. Czy Martha moéwita ci
o Lisie Sargeson? Odbidr.

— Potwierdzam. Odbidr.

Hopper pokiwatl gtows.

— To w Instytucie Rookwood Saint John spotkal ja po raz
pierwszy. Tuz przed zwolnieniem z wiezienia federalnego.
Wyjasnie pdzniej, ale tam wiasnie wszystko sie zaczelo. Jesli
zmierzaja tam Zmije, to Saint John nimi kieruje. Delgado sadzifa,
ze Wciaz jestem z nimi, totez poszta mnie poszukaé. Odbior.

— Dobrze. Zostan tam, gdzie jestes. Wysle do ciebie jak najwiecej
agentéw. Jesli twoje stowa sie sprawdza, mozemy zatatwi¢ Saint
Johna...

Hopper pokrecit glowa, mysélac o sile ognia dostepnej Zmijom —
sile, ktora obecnie przybyla w jego okolice.

— Odmawiam. Odmawiam — niemal krzyknat do mikrofonu. —
Jesli przyjdziecie tu z agentami, rozpetacie wojne!

Urwal, po czym znéw unidst mikrofon. Nim jednak zdazyl
cokolwiek powiedzie¢, radio zatrzeszczalo, tym razem glosnie;.
W glosniku strzelito kilka razy, jakby kto§ szybko na zmiane
naciskatl i zwalniat guzik. Hopper spojrzal na wlasny mikrofon, ale
najwyrazniej dzialal dobrze. Czerwone swiatetko wskazywalo, ze

jest wylaczony.



— Co to byto? — spytala Diane.
Hopper wzruszyl ramionami.

— Chyba klopoty z drugiej strony.
— Hopper!

Glos piszczacy w radiu nie nalezal do agenta specjalnego
Gallupa. Hopper nacisnat przycisk mikrofonu.

— Martha?

Rozleglo sie jeszcze kilka trzaskow, a potem mikrofon po drugiej
stronie znéw sie wlgczyl. Hopper uslyszal szelesty i szumy oraz
glosy dwoch ktdcacych sie 0séb. Po chwili zabrzmialy blize;j.

— Puszczaj mnie! — To byta Martha. Mikrofon znéw umilkt i ozyt.

—Tak, dobra, nie $ciggaj koszuli. Jezu, Hopper, wcigz tam jestes?

—Weciaz tu jestem. Co sie dzieje? Odbior.

— Na sekunde pozyczylam sobie radio.

— Slyszatas, o czym moéwilismy? Odbior.

— Tak. Stuchaj, jesli wszyscy poszli do Rookwood, to Leroy tez
tam bedzie. O... Odbiér.

Hopper pokrecit gtowa, wiedzac doktadnie, co zaraz uslyszy.

— Martho, zostan tam, gdzie jesteS. Poradze sobie z tej strony,
a Gallup niech czeka z agentami. Zgoda?

— Nie ma mowy, Hopper. Jade tam. Musze wyciaggna¢ Leroya,
nim do czegokolwiek dojdzie, jasne? I nie dam sie powstrzymac —
ani tobie, ani panu agentowi specjalnemu.

— Martho, zaczekaj! Martho?

Hopper zwolnit przycisk. Radio zabrzeczalo i w glosniku
pukneto, gdy Gallup odzyskal mikrofon.

— Ty tez musisz zosta¢ tam, gdzie jesteS, detektywie. My to
zalatwimy.



—Jasne, bo jak dotad spisaliscie sie Swietnie. Bez odbioru.

Hopper odlozyt mikrofon na blat kuchenny i pstryknat w glowny
wylacznik. Radio zgasto. Unidst wzrok i zobaczyl, zZe Eric i Diane
przygladaja mu sie¢ uwaznie.

—Ide po nia.

Eric zaskoczony otworzyt usta, ale nic nie powiedzial. Hopper
nie zwracal na niego uwagi. Skupial j3 wylgcznie na Diane, ktora
tez milczala. Czekata na co$. Na lepsze wyjasnienie.

Mogt jej podac tylko prawde.

Okrazyt blat i wyciagnat rece do zony, ta jednak cofnefa sie,
skulona. Pokrecita glowa.

—Jim...

— Przykro mi — rzekl. — Delgado moze mie¢ klopoty i musze jej

pomodc. Musze powstrzymac to, co sie dzieje. Jesli mam to zalatwié
na spokojnie przed przybyciem kawalerii, to musze sprébowac.

Diane przytakneta.
— Kto to jest Martha?

— Kobieta, ktdra prébuje uratowac brata. I da sobie rade. Jesli tam
jedzie, to moze razem zdotamy to wszystko powstrzymac.

Diane przygladata mu sie kilka sekund, po czym zwiesita glowe.

— Tylko badz ostrozny, dobrze? — Usmiechnela sie stabo. W jej
oczach znéw l$nily 1zy.

Hopper postapit naprzdd i przytulit j3 mocno. Tym razem si¢ nie
wycofata. Kolysali sie z boku na bok, objeci. Spojrzat nad jej glows
na Erica, wcigz stojgcego posrodku pokoju.

— Ericu, opieku;j sie mojg rodzing.

Tamten przytaknat.

Woéwczas Hopper wypuscit Diane i pocatowat j3 w czoto.

— Wrdce najszybciej jak sie da — obiecal i wyszed! z mieszkania.



Nie §mial obejrze¢ si¢ za siebie.
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Boczne uliczki w Brooklynie byly ciche i ciemne; chaos i zagtada
ptongcego miasta wydawaly sie na wpdt zapomnianym snem, gdy
Hopper zostawit policyjny motocykl na pustej dziatce. Reszte drogi
do Instytutu Rookwood pokonat pieszo. Wiedzial oczywiscie, co
dzieje sie w jego glowie. Adrenalina, wyczerpanie, gtéd, pragnienie,
nie moéwiac juz o drobnych obrazeniach podczas ucieczki przed
Zmijami — wszystko to mialo swoja cene. Wczeéniej, w Wietnamie,
doswiadczyt juz czegos podobnego. Przynajmniej umial rozpoznacé
fakt, ze dlugo juz nie wytrzyma.

Z tatwoscig znalazt instytut. To byt wielki budynek, sterta
gotyckich kolumn i tukéw, co$ pomiedzy kosciotem a wiejska
rezydencj3, przycupniety na koncu szerokiej alejki. Centralny
punkt okolicy.

A takze jedyny budynek w promieniu wielu mil, w ktérym pality
sie Swiatta. Wystarczylo, by Hopper podazat w strone oslepiajacego
bialego blasku - i Zmij naplywajacych miarowym strumieniem
1 gromadzacych si¢ na ulicy przed instytutem. Gang musial tu
przejecha¢ — ich kwatera glowna lezata bardzo daleko stad - ale



w pewnym momencie wszyscy porzucili srodki transportu i dalej,
jak on sam, maszerowali pieszo. Hopper nie byt pewien dlaczego
1 w sumie niezbyt go to obchodzilo, ale miato to w sobie co$
niepokojgcego. Podczas marszu nie rozmawiali ze sobg; po prostu
szli — nie miarowo, w jednym rytmie, lecz w milczeniu - ciszy
zakloconej tylko rytmicznym tupotem stop.

Wkrotce stracil rachube. Z pewnoscig bylo ich tu znacznie wiecej
niz w magazynie. Wszyscy nosili skérzane kamizelki z napisem
ZMIJE na plecach. Kazdy z nich trzymat tez na ramieniu karabin
AK-47.

Prywatna armia Saint Johna, maszerujaca bezmyslnie w strone...

Czego?

Hopper musial dostaé sie do instytutu. Zmije, wciaz
przybywajace piechots, ustawialy sie w szeregach przed
budynkiem. Ludzie patrzyli przed siebie, czekajac cierpliwie na to,
by, jak przypuszczat Hopper, mistrz do nich przemoéwil. Scena ta
przypominata mu spotkanie na dachu, ktérego byl swiadkiem
1w wyniku ktérego zgineta Lisa.

Przegnat to wspomnienie. Jeszcze minute obserwowat gang, po
czym podjat decyzje.

Nie zamierzatl czekaé na Marthe. Dotarcie tutaj zabierze jej sporo
czasu, zakltadajac, ze w ogéle zdota przekonaé¢ Gallupa, by uzyczyt
jej jakiego$ transportu. Naprawde nie mial pojecia, gdzie sie
podziewa, ani nawet czy w ogéle przyjdzie, wiec nie bylo sensu
zwleka¢. Poza tym zywil nadzieje, ze jezeli sie zjawi i zobaczy
zgromadzonych przed budynkiem czlonkéw Zmij, zachowa dosé
zdrowego rozsgdku i nie bedzie sie wtracac.

Czyli postapi dokladnie odwrotnie niz on.

Hopper zawrdcit i pobiegt pustg ulicg. Na skrzyzowaniu skrecit
raz, potem drugi i wkrétce mogt ogladac koncowy odcinek marszu



Zmij. Ostatni spdznialscy przybywali mniej wiecej w réwnych
odstepach, zmierzajac do celu.

Na tej ulicy rosly dojrzale drzewa. Jedno postuzylo mu za
kryjowke. Hopper obserwowal, odliczal czas i maszerujacych.
Potem wypadl zza pni, objgl przedramieniem szyje ostatniego
mezczyzny i nacisnal z calych sil. Czlonek Zmij walczyt, ale nim
zdotal krzyknaé¢, Hopper druga reky zatkal mu usta. Powlokt go
w strone kraweznika 1 za rzad parkujacych samochodéw,
przekrecajac cialo tak, by karabin, wiszgcy na ramieniu tamtego nie
spadlinie zaalarmowal pozostatych.

Upewniwszy sie, ze mezczyzna stracit przytomnos¢, Hopper
zwolnit uscisk, a potem zsunat skorzang kamizelke cztonka gangu.
Zdjat szybko wlasng kurtke pilota i nalozyt kolory Zmij na
poplamiony krwig zo6tty podkoszulek.

Zabratl bron, szybko podszedt do kraweznika i pobiegt ulicg za
resztg pochodu. Poki pozostawal z tylu, byl praktycznie
niewidzialny. Gdy cztonkowie gangu docierali do instytutu,
dotaczali do szeregow swoich ziomkow. Wszyscy patrzyli na ten
sam budynek. Kazde z okien jarzylo sie bialym swiattem i...

Czekali.

Hopper odlgczyl od reszty, uzywajac jako zastony kolejnych
zaparkowanych samochodow. Musiat sie dosta¢ do srodka, a drzwi
frontowe ze wzgledoéw oczywistych nie wchodzily w gre. Lecz sam
instytut byt wielki — masywna budowla, ktéra przycupneta
posrodku kwartatlu ulic. Podazajac wzdluz samochodéw i nie
podnoszac glowy, Hopper dotart niemal do samego frontu. Z tego
miejsca §wiatla instytutu rzucaly glebokie stozki cienia na ziemie
po obu stronach budynku. Mimo iz znajdowat sie w polu widzenia
Zmij, Hopper zaryzykowal: przebiegl za rég i zniknal w ciemnosci.
Tam czekal, przytulony do ceglanej Sciany, nastuchujgc czegos —
czegokolwiek.



Udalo sie. Nie spuszczajac z oka budynku, ruszyt naprzéd
w mroku, szukajac innego wejscia. Wkrotce natrafil na okazje. Na
tytach instytutu Sciana cofala sie, tworzac wielki dziedziniec, na
ktorym tkwit $mietnik, otoczony workami odpadkéw. W poblizu
byly drzwi, niemal ukryte za niskim ceglanym murkiem. Okazaly
sie zamkniete na klucz, lecz Hopper, zaparlszy sie o mur, kopnat
klamke obcasem. Po czterech mocnych uderzeniach drzwi wygiely
sie dostatecznie, by mogl naprze ramieniem i je wywazyc.

W srodku zalegata nieprzenikniona ciemnos$¢. Hopper odetchnat
gleboko i przekroczyt prog.

Jego oczy szybko przywykly do ciemnosci: w pomieszczeniu,
w ktorym sie znalazl, panowal mrok, ale przed sobg miat swiatlo,
wylewajace sie spod kolejnych zamknietych drzwi. Hopper ruszyt
naprzod, zrobit to szybko i bezszelestnie. Ostroznie nacisnat
klamke. Drzwi okazaly sie otwarte. Sprawdzit korytarz, po czym
wszedt do wlasciwego budynku.

Hol wytozono drewniang boazerig. Oswietlaly go wielkie zdobne
zyrandole z kutego zelaza, zwisajace ze sklepienia. Podloge
tworzyly I$nigce wypolerowane plytki z tworzywa. Po godzinach
spedzonych w miescie podczas za¢mienia, os§wietlony budynek
wywieral niepokojace wrazenie, zwlaszcza iz Hopper wiedzial, ze
to jedyne miejsce w promieniu wielu mil, w ktdrym wcigz jest prad.
Przekrzywit glowe, nastuchujac z uwaga, i w koncu uslyszat cichy,
lecz wszechobecny pomruk dzialajacego generatora, zapewne
ukrytego w piwnicy. Ruszyt naprzdd, starannie stawiajac stope
przed stop3. Przed sobg trzymat AK-47 — wygodnie, moze nawet
zbyt wygodnie, lezacy w dtoniach.

Po jakims$ czasie przyspieszyt kroku, bo Instytut Rookwood
sprawial wrazenie opuszczonego. W odréznieniu od kwatery
gtéwnej Zmij w Bronksie, ten budynek byt w stanie idealnym:



Isnigce podlogi, meble w nieuzywanym biurach starannie
ustawione z boku. Przypomnialo mu to koniec roku szkolnego
w Hawkins jakies dwadziescia pie¢ lat temu, gdy uczniowie
pomagali nauczycielom przesung¢ caly sprzet klasowy pod $ciane,
by z tatwoscig dalo sie sprzgtaé¢ w czasie wakacji.

Hopper caly czas szukal. Nie mial pojecia, dokad idzie, ale nie
zamierzal sie poddac.

Gdzies tu byta Delgado. A takze Saint John. Wiedziat o tym.

Pozostawalo tylko ich znalez¢.

Na drugim pietrze Hopper natrafit na mape: misterng
intarsjowang mozaike, przedstawiajgcg plan budynku, przepiekna
1 niezwykle szczegbélows, wiszaca na Scianie obok gléwnych
schodéw. Nie wiedzial, do czego stuzyt ten budynek, zanim zakupit
go rzad federalny, ale podziekowal dziewietnastowiecznym
rzemieslnikom za ich ciezka prace. Badajac wzrokiem rozktad
pomieszczen i probujac opracowal lepszy plan poszukiwan, po
chwili poddat sie i zdecydowal i$¢ dalej t3 samg Sciezks. Za pdzno
juz, by watpi¢ we wlasne metody.

Przed soba ujrzat podwojne drzwi z witrazowymi panelami.
Swiatlo za szklem zdawalo sie poruszaé — moze nie migotaé, ale
dostrzegal... ruch. Zaciekawiony Hopper podkradt sie blizej i zajrzat
do srodka — a potem zaklal, szarpnieciem otworzyt drzwi i wpadt za
prog.

Znalazt sie w wielkim, dlugim pomieszczeniu - moze sali
konferencyjnej albo wykladowej, cho¢ obecnie pozbawione;j
jakichkolwiek mebli. Nie oswietlaly jej stare zelazne zyrandole, lecz
setki czarnych §wiec, rozstawionych na podlodze.

Posrodku pokoju ujrzat Delgado. Lezala na wznak
z rozkrzyzowanymi rekami i nogami w centrum duzej



piecioramiennej gwiazdy wyrytej wprost w twardych deskach.
Wokot gwiazdy widniato wiecej symboli, tym razem nakreslonych
jasnoczerwong substancjg, jakby farba. Delgado miala zamkniete
oczy, lecz jej piers unosila sie i opadata miarowo.

Hopper zastygt w drzwiach, ogarniajac wzrokiem pomieszczenie
1 patrzac na mezczyzne, stojacego nad glowa partnerki.

To byt Saint John.

Mial na sobie czarng szate, ale tym razem zdjal kaptur.
Migotliwe plomienie swiec odbijaly sie w srebrnych szktach
lustrzanek.

— Witaj, bracie mo;.
Nim jeszcze Hopper otworzyt usta, poczul, jak wzbiera w nim
krzyk. Skoczyt naprzdéd, zapominajac o trzymanej w dloniach

broni. Saint John stal tam z uSmiechem i rekami ztozonymi jak do
modlitwy.

Hopper wiedzial, ze bedzie chciat to zrobi¢ wlasnorecznie.

I wtedy co$ zatrzymalo go nagle. Dwie pary rak chwycily za
ramiona, naciskajac w dét, zmuszajac, by padl na kolana. Uderzyt
o podloge, patrzac, jak czyjes rece wyrywaja mu karabin.

Leroy cisngt bron na bok, po czym cofnat sie i znéw zaczal
napiera¢ na jego ramiona. Z drugiej strony kolejny cztonek ekipy —
Reuben - caly czas trzymal mocno. Oczy obu mezczyzn byly
szkliste, twarze pozbawione wyrazu.

Tak jak u pozostatych na dworze.

Saint John panowal nad nimi.

Hopper odwroécit sie, patrzac, jak przywoddca gangu okraza
nieruchomg Delgado.

— Co to ma by¢, do diabta? - ryknat Hopper. — Po co to wszystko
robisz?



Saint John zatrzymal sie przed nim, potem przykucnal, zeby
znalez¢ sie na poziomie jego oczu. Hopper ponownie ujrzal swoje
odbicie.

Tamten milczal.

Hopper pokrecit glows.

- Co to za mistyczne bzdety? KiedyS byles dowddcs.
W Wietnamie. Zgadza sie? Dowodzile§ ludzmi. Wydawales
rozkazy, stuchales rozkazéw. Nie byto w tym nic magicznego. Ani
wtedy. Ani teraz. — Skinagl glows, wskazujac upiorny wystrdj
pomieszczenia. — Cale te apokaliptyczne bzdety o diable, ktory
przybywa do Nowego Jorku, o koncu $wiata, Dniu Weza, to
wszystko gra. Ty w to nie wierzysz. Ale tez nie musisz.
Wykorzystujesz to, siejesz strach w umystach wyznawcow, dajac im
co$, czego mogg sie lekaé. Dajac im powdd, by ci stuzyli, bo dla nich
jeste$ jedynym wyjsciem. Tylko ty stoisz pomiedzy nimi a diablem.
Zgadza sie?

Saint John przechylit gtowe. Milczal.

— I Swietnie sie z tym bawisz, co nie? — Hopper wbil wzrok
w okulary tamtego, probujac przenikng¢ je wzrokiem. — To ci daje
wladze. Czujesz sie silny. Zbierasz w swym kulcie stabych
1 wrazliwych. Jeste§ mistrzem manipulacji i planowania. Kto$ cie
tak nazwal i mial racje. Mistrz planowania. Rozumiem, ze od
bardzo dawna szykowates sie do dzisiejszego dnia. Za¢mienie. Nie
wiem, jak je wywotales, ale to przeblysk geniuszu. Idealny punkt
zapalny, poczatek twojego Dnia Weza.

Hopper spojrzal za plecy Saint Johna. Delgado nawet nie
drgnela. Swiece wokét nich zamigotaly, jakby powial lekki wiatr,
cho¢ Hopper nie czul zadnego ruchu powietrza.

Pomiedzy zebami Saint Johna pojawil sie czubek jezyka.
Mezczyzna pokiwat glowg.



— Gratuluje detektywistycznej roboty, Hopper. MogliSmy
naprawde stworzy¢ cos wielkiego, ty i ja.

— Po co to wszystko? — powtérzyt Hopper szeptem. — Powiedz mi,
po co to robisz?

Saint John wstat i wybuchnatl §miechem. Wrécit do Delgado,
patrzac na nig z gory, po czym podszedl do Hoppera. Rozlozyl
szeroko rece. Czarna szata falowata dokota.

— Juz to powiedziates. To Dzien Weza. Wyznaczona godzina,
o ktorej diabet obejmie Swoj tron. — Znowu przykucnat. — Przyszed?
do mnie juz wtedy, gdy czotgalem sie w blocie, gdy zabijalem, bo mi
kazali. Przyszedl do mnie, przekazal Swoj plan i pokazal przyszlosé.
Powiedzial, jak przygotowac droge ijak nalezy odprawi¢ rytuat.

Saint John znéw wstal. Wrécit do Delgado, zwrdcony plecami do
Hoppera.

— Piec ofiar, by $ciggna¢ na ziemie zastone cienia.
Hopper poczut krew pulsujgca w skroni.
Blednie wszystko zrozumial. Tak bardzo sie mylit.

Saint John nie tylko manipulowal Zmijami. On sam takze wierzy}
w kazde stowo.

Wierzyt.

Przywddca gangu siegngt za pazuche i wyciaggnat duzg bialg
karte. Odwrocit sie i zademonstrowat Hopperowi.

Karta Zenera. Wlasnej roboty, jak pozostate. Widnial na niej
symbol, kwadrat. Saint John uklgkt przy Delgado i potozyt karte na
jej sercu.

Hopper zaczat odlicza¢ ofiary w glowie.

Jonathan Schnetzer. Sam Barrett. Jacob Hoeler.

Lisa Sargeson.

A Rosario Delgado byta piata.



Przywotujac caly swojg energie, Hopper odepchnat sie od dwdch
trzymajgcych go mezczyzn. Nic to jednak nie dato. Napinajgc do
granic mozliwosci Sciegna szyi, zacisnal zeby i znéw szarpnal.
Przed nim Saint John ruszyl naprzéd, wyciagajac cos jeszcze spod
szaty.

Hopper dostrzegt blysk czego$ srebrnego i poczul gorgce
elektryczne uklucie w szyje.

A potem nie widziat juz nic.



Rozdziat 51

Ostatnia ofiara

14 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

W ciemnosci tanczyly swiatla. Ogienn polyskujacy w dali, rosnacy,
ptongcy, jasny posréd nocy czarnej jak waz. Hopper ocknat sie
z krzykiem i usiadl, glosno chwytajac oddech. Rozejrzat sie szybko.

Weciaz znajdowat sie w wielkiej sali konferencyjnej. Delgado
nadal lezata na podlodze posrodku wycietego w niej pentagramu.

Spojrzat w doél, marszczac brwi w oszotomieniu. Siedzial na
drewnianym krzesle. Rece zaciskal na poreczach, ale nie byt
przywigzany. Przed nim stal maly okragly stél. Po drugiej stronie
ustawiono identyczne krzesto, na ktoérym zasiadal Saint John.
Miedzy nimi na stole I$nit srebrny kielich, wypelniony ciemnym
plynem i srebrny krzyz z nozem z odslonieta klinga, celujaca
w Saint Johna.

Hopper odetchnat gleboko i uniést reke...

Nawet nie drgneta. Oddech ugrzazt mu w gardle. Znoéow
sprobowal poruszy¢ reka, potem nogami, ale konczyny go nie
stuchaly. Dyszac, gwaltownie zmagat sie z niczym. Palce poruszaly
sie na drewnianych oparciach, lecz rece nie drgnely nawet na
centymetr.



— Co ze mng zrobiles? — spytal, patrzac na Saint Johna.

Ramiona przywoddcy gangu uniosly sie pod szata, a potem
opadly.

—Ja? Absolutnie nic. Cokolwiek sie stalo, sam to sobie zrobites.

Hopper znowu sprobowat sie poruszy¢. Tym razem zdotfat
zakotysaé¢ nieco krzestem z boku na bok. Popatrzyt w dét, nie mogac
pojaé, co go przytrzymuje. Ogladajac sie najpierw przez jedno,
a potem przez drugie ramie, odkryl, ze Leroy i Reuben stojg
niewzruszenie przy drzwiach poza jego zasiegiem.

— Miates racje.

Hopper obrdcit sie, patrzac na szefa gangu. Saint John skinat
glowa.

— Wietnam. To byto piekto, prawda Jim?

Hopper milczal.

— Rzeczy, ktore tam robiliSmy — ciggnat Saint John. — Rzeczy,
ktéore ja tam robilem. Nie zglosilem sie na ochotnika, nie
z poczatku. Nie, wybrali mnie z mojego oddziatu, powiedzieli, ze
sie nadaje, kazali zameldowa¢ w bazie ukrytej glteboko w dzungli.
Méwili, ze ogromnie przystuze sie krajowi. Zupelnie jakbym miat
jakis wybor. Jakbym w ogéle miat jakis wybor.

Hopper odetchnat gteboko przez nos. Przytaknat.

— Jakas tajna operacja? Slyszalem historie o tym, ze CIA
prowadzito tam eksperymenty na zolnierzach, korzystajac
z narkotykéw i réznych dziwnych wynalazkéw. Wéowcezas w to nie
wierzytem. Byles tego czescia?

— Zrobili sobie ze mnie krélika doswiadczalnego. Nazwali mnie
Pacjentem Zero. Oznajmili, ze chca stworzy¢ lepszego Zolnierza,
a ja im wierzytem. Sadzitem, ze spelniam swéj obowigzek. Niczego
nie rozumiatem, nie z poczgtku. Ale nie umartem. Mysle, ze ich to
zaskoczyto. Niewazne, co robili, czego probowali, to mnie nie



zabijalo. Innych owszem. Ale nie mnie.
Hopper westchnat.
— Przykro mi.
Saint John po raz kolejny powoli wzruszyt ramionami.

— Niepotrzebnie. Przezylem. Wspdtpracowatem. W koncu
dolgczylem do sledczych i robilem innym to, co oni mnie.
Pomagatem przy doswiadczeniach. Pomagatem ulepszy¢ proces.
Zrobilismy wiele dobrego. Sporo sie dowiedzialem o tym, jak dziata
mozg. — Postukal palcem w skron. - Wiedziales, ze jestesmy tylko
chemig 1 elektrycznoscig? Umyst i dusza to zludzenia, efekty
uboczne mieszaniny neuroprzekaznikéw, hormonéw, reakeji
chemicznych i impulséw nerwowych. Wszystko to dzieje sie w tej
chwili wewnatrz naszych czaszek i czyni nas tym, czym jesteSmy.
Sprawia, ze marzymy. Ze wierzymy. — Opuscil rece i podjal watek. -
Ty i ja jestesmy tylko chemia. Kiedy raz dowiesz sie, jak to dziala,
uczysz sie to wykorzystaé, zmienic¢ — a nawet kontrolowa¢. Uzywasz
narkotykéw. A  takze innych rzeczy. Nazywasz to
programowaniem. Zamieniasz umyst w machine gotowsa na
przyjecie instrukcji, polecen, gotowa zrobi¢ wszystko, co tylko jej
kazesz.

Hopper pokrecit glowa.

— Przykro mi.

—Juz méwites, a powtdrzenie nie sprawi, ze poczujesz to mocniej
niz za plerwszym razem.

Hopper rozejrzal sie po pomieszczeniu.

— Co to za miejsce? To tutaj poddawano cie reedukacji? Co sie
stato?

Kacik ust Saint Johna unidst sie w usmiechu.

— Co sie stalo? Czy ty w ogdle mnie stuchates? Wietnam sie stat.
Ot co. A potem, gdy skonczyli proby przerobienia mnie na



nadcztowieka, i gdy ja skonczytem probowac przerobi¢ na nadludzi
innych, odestali mnie do domu i powiedzieli, zebym o wszystkim
zapomnial. Oznajmili, ze to nigdy nie miato miejsca. Méowili, ze
sobie to wymyslitem. Wyobrazilem. Nazwali fantazjami
pourazowymi. Ale wiedziatem, ze to prawda. Wiedzialem, przez co
przeszedtem. Wiesz, jakie to trudne, kiedy ludzie nie stuchajg?
Kiedy, niewazne, jak bardzo sie starasz ich przekonaé, nie widza
tego, co powinni?

—Jak dtugo w tym siedziales?

Saint John rozes$miat sie.

— Och, zawsze w czyms$ siedzialem. Ale to tu, w Rookwood
odnalazlem zbawienie. Tutaj wlasnie znéw Go uslyszalem. Minely
lata, ale wiedzialem, ze kiedy$ do mnie przeméwit i ze znéw Go
ustysze. W to takze nie wierzyli, wiec nauczylem sie milcze¢. Gdy
tylko wywlekli mnie przez te drzwi, znéw uslyszatem Jego glos.
Przypomnial mi o mojej §ciezce. Przypomnial, co musze zrobic.
I wtedy wlasnie otworzyt mi umyst — sam tego nie wiedziatem, ale
zamknatem sie przed Swiatem. Przestalem Go stuchaé, On jednak
caly czas tu byl. Z pomocg Lisy znéw uslyszatem Jego glos. Wielka
szkoda, ze nie ma jej tutaj, i ze nie zobaczy, jak Jego plan przynosi
wspanialte owoce. Ale zawsze byla tego czescia.

Saint John uniést glowe i popatrzyt w sufit. USmiechnat sie.
Hopper przygladat sie, jak jego grdyka kilka razy unosi sie i opada,
jakby przetykat wezbrane emocje.

— To stosowne, ze kazal mi przyjsc¢ tutaj, w to miejsce, na ostatni
akt.

— Potrzebujesz pomocy — oznajmil Hopper. — Moge ci ja zatlatwic.
Jestem taki jak ty, pamietasz? Przeszedtem przez to. Wrécitem
1 walczylem. Ale datem rade i znoéw odzyskatem sily. Ty tez mozesz
to zrobi¢. Musisz tylko mi zaufa¢. Moge ci poméc. Moge poméc ci



wszystko naprawic.

Saint John opuscil glowe, przygladajac sie Hopperowi znad
okularow. Po raz pierwszy Hopper dostrzegt jego oczy. Byly
blyszczace, piwne i.. i tyle. Bo sam Saint John byt tylko
cztowiekiem, jak on. Detektyw poczul nagle dziwny zawad.

Saint John byt tylko cztowiekiem.

— Naprawi(, o tak — powiedziat cicho. — Wiesz, ze postali nas tam,
w ten koszmar, i po co? Po to? Dla takiej Ameryki? Dla Nowego
Jorku? Nowy Jork to koszmar Ameryki. Ruina. Ziemia jalowa. Ale
On to naprawi. Pokazal mi, jak to zrobic.

Hopperowi zakrecito sie w glowie, gdy po raz pierwszy dotart do
niego rozmiar obtedu Saint Johna. Przezycia w Wietnamie ztamaly
go, gdy musial przejsc przez pieklo bélu nie z rak wroga, ale wlasnej
strony. A potem wrocit 1 odkryl, ze jego kraj zmierza w tym samym
kierunku.

Hopper rozumial go. W tym momencie nienawidzil samego
siebie, ale rozumial. On sam wrécit z Wietnamu, pragngc naprawic
$wiat, co$§ zmienic, zapanowac.

Tak samo jak Johnathan Saint. Dwaj kombatanci prébujacy
znalez¢ nowg droge w zyciu, nowe miejsce na Swiecie.

Jakze odmiennie potoczyly sie ich losy.

— Pudla — rzekl. — Te akta w magazynie. Jacob Hoeler je ukryt.
Natknatem sie na nie, ale zniknely. To bytes ty, prawda? Albo ktos
ze Zmij, kogo postales.

— Ach, Jacob, Jacob, Jacob. — Saint John splétt palce przed sobg. —
Te akta byly moje, detektywie. Zapis mojej pracy w dzungli. Mowili:
to sie nigdy nie wydarzylo, a jednak wszystko tam byto.

— I Jacob zdobyt je dla ciebie? Postano go w szeregi Zmij, ale
odkryles, kim jest, dla kogo pracuje. Czy tak sie to potoczylto?
Odkrytes, dla kogo pracuje i jak mozesz go wykorzystac?



Saint John zacmokatl jezykiem, jakby rozmowa zaczynala go
nudzi¢. Hopper skorzystatl ze sposobnosci, by ponownie sprobowaé
podniesc rece, lecz wcigz ani drgnely.

— Owszem, Jacob Hoeler pracowat dla mnie - rzekt Saint John. —
Latwo go byto podporzadkowaé mojej woli. Chronit mnie przed
wladzami, dal czas, bym mogt wcieli¢ w zycie plany. Dysponowal
ograniczonym dostepem do dokumentéw i wykorzystal go, by
zdoby¢ moje akta. Opisano w nich wazng prace, ktorg chcialem
kontynuowac.

— I co sie stalo? Zdotat sie wyrwaé spod kontroli i probowat je
odebraé, wiec kazates go zabi¢ pod pretekstem rytuatu i odzyskates
akta?

Saint John gwattownie obrécit gtowe.
— Uwazaj, detektywie. To nie zaden pretekst.
Hopper nie stuchat.

— Kazate$ go zabi¢, tak jak wczesniej Sama Barretta i Jonathana
Schnetzera.

—Jamesie Hopperze...

— Grupy wsparcia. To stamtgd rekrutowales ludzi. Szukales
bezbronnych, podatnych na wplywy. Ludzi, ktérzy sie boj3. Bo
strach stanowi klucz. Jesli ludzie sie bojg, mozesz nad nimi
panowac.

— Dosy¢!

Hopper odetchnat gteboko.

— Postuchaj mnie, Johnathanie. Moge ci poméc.
Saint John usmiechnat sie.

— Owszem, mozesz pomdc nam wszystkim.

Hopper zmarszczyt brwi. I wtedy Saint John gestem wskazat
przedmioty stojace na stole miedzy nimi.



— WezZmiesz ten néz i zabijesz swojg partnerke. Potem wypijesz
zawartosc¢ kielicha i takze umrzesz. Jedna ofiara dla Niego. Jedna
dla mnie.

- Co?

— Zrobisz to, co nalezy. Zrobisz to, co kaze. Odnajdziesz Sciezke
1 podazysz nig, bo wiesz, ze to prawda.

Hopper skrzywil sie. Czut sie... dziwnie. Moze nie odurzony,
ale... oderwany od wszystkiego.

— Chcesz wziac ten ndz. Cheesz jg zabié. Chcesz wypic.

Hopper zamrugal. Nagle odnidst wrazenie, jakby pokdj odptynat
o tysigc mil. Jakby patrzyt na niego przez odwrotng strone lunety.
Chcial wziag¢ ndz. Chciat zabi¢. Chcial wypié. Chciat zrobi¢ to
wszystko, bo byto stuszne, bo byto prawdziwe. Bo tego pragnal. Bo
pragnat...

Sapnat glosno, zasysajagc w pluca wielki haust powietrza. Na
brodzie poczut §line. Jego dlonie Sciskaly porecze krzesta tak
mocno, ze zabolaly go palce.

Saint John wcigz méwil, ale Hopper go nie styszal. Widziat tylko
poruszajjce sie wargi, powtarzajgce instrukcje.

Podali mi narkotyk. Nagly przeblysk jasnosci sprawil, ze obraz
otaczajgcego go pomieszczenia wyostrzyl sie nagle. Glos Saint
Johna zabrzmial glosno i wyraznie.

Odurzyli go. Cokolwiek mu wstrzykneli — mieszanke $rodkéw
uspokajajacych 1 psychotropéw, co$, co Saint John poznal
w Wietnamie — zakiécalo chemiczng réwnowage jego mozgu,
czynigc go podatnym na sugestie i postusznym rozkazom Saint
Johna.

Hopper skupit sie. Musial sie skoncentrowaé, oczysci¢ umyst,
stawi¢ opoér — byé moze beznadziejny — sugestiom przywoddcy
gangu. Zaczat recytowac alfabet od tytu.



—Z...

- Wez néz. Wez kielich. Oto twoja prawda.

-Y...

— Zabij kobiete. Zabij siebie. Oto twoja prawda.

-X...

— Stuzysz tylko Temu, ktéry nadchodzi. Oto twoja prawda.
-W...

— Wiesz, co musisz zrobi¢. Wiesz, co chcesz zrobi¢. Oto twoja
prawda.

Hopper spojrzal na Saint Johna. Oblizal usta, zmarszczyt brwi.

-W...

A potem jego glowa opadla na piers. Z gardla wydarto sie
przeciagte, chrapliwe westchnienie.

— Sprawdz go.

Zimne palce na szyi, szukajgce pulsu. Rece na twarzy, szarpiace
glowe, silg unoszace powieki.

Hopper pozwolit im na to.

— Za bardzo odlecial. Podaj mu co$, co odrobine go ocuci. Ale
doktadnie odmierz dawke.

Hatas, gdzies$ za plecami. Metaliczny... Kto$ — Leroy? — szykowat
nowy strzykawke, nowag mieszanke, co$, co zniweluje dziatanie
pierwotnej zle wyliczonej dawki narkotyku.

Leroy podszedl do niego od tytlu i pchnat mu gtowe na bok.
Hopper czut jego oddech, gdy chlopak pochylit sie, starannie
wybierajac miejsce zastrzyku.

I wtedy Hopper zareagowat gwattownie. Rabnat tokciem w gore,
trafiajgc Leroya w gardlo. Czlonek gangu sapnat i poleciat do tytu,

upuszczajgc strzykawke. Hopper zerwal sie z krzesta, obrécil,
chwycit chwiejgcego sie Leroya za kolnierz i szarpnat naprzdd,



walac na odlew gtowa. Nos chlopaka pekl z trzaskiem, a czolo
Hoppera eksplodowato bélem.

Bélem, ktérego potrzebowal. Nagly wyrzut adrenaliny ocucit go,
rozjasnit zmysly.

Odskoczyt w chwili, gdy Reuben runat na niego, unoszgc piesc do
ciosu. Hopper z tatwoscig zrobit unik, umykajac na bok, i trafit
mezczyzne hakiem w brzuch. Reuben zgiat sie w pdt; runagt na
ziemie, po drodze wywracajac okragly stolik. Srebrny kielich
polecial tukiem w powietrze i uderzyt go w glowe akurat w chwili,
gdy gangster gramolil sie z podlogi; zaskoczony, znéw upadi,
a ciemna zawartos$¢ naczynia zalala mu twarz.

Saint John ryknal. Zanurkowat w strone Hoppera, chwytajac go
za szyje 1 przygniatajac do ziemi ciezarem wlasnego ciata. Hopper
zdotat ztaczy¢ rece i pchnad, probujac przetamaé uchwyt, ale Saint
John byt silny. Tarzali sie po podiodze, przewracajac Swiece.
Hopper pchal, Saint John odpowiadal tym samym, posylajac
przeciwnika wprost na nieprzytomng Delgado. Przywddca gangu
kopat, prébujac odepchngé¢ sie od podlogi, rabek jego szaty
wyladowat na kolejnych swiecach.

Rozlegt sie cichy syk i tkanina zajeta sie ogniem. Saint John
zerknal na nig i ta sekunda dekoncentracji wystarczyta, by Hopper
skorzystat z okazji, uniést stope i kopniakiem odrzucit tamtego.
Saint John poleciat do tylu. Okrecit sie na podlodze, probujac ztapac
szate i zgasic ptongcy rabek.

Hopper ruszyt naprzdd, potykajac sie, gdy zalata go fala mdtosci.
Narkotyk znéw préobowal nad nim zapanowaé. Cos$ rozblysto jasng
oslepiajacg biely w polu jego widzenia. Potrzasajac gtowa, by
oczysci¢ wzrok, Hopper przekonal sie, ze to srebrny sztylet, lezacy
na podtodze obok jego reki. Podnidst go akurat w chwili, gdy Saint
John znéw na niego skoczyl. Hopper odwrodcit sie i ruszyl na
spotkanie napastnika, pchajgc sztyletem. Ostrze wygielo sie, jakby



miato peknaé, potem jednak dlonn Hoppera przesuneta sie naprzdd,
gdy ndz zsunat sie po kosci i klinga rozdarta szate Saint Johna na
ramieniu, wbijajac sie az po rekojesé.

Saint John wrzasnat z bélu, nagle jakby opuscita go sita. Oderwat
sie od niego i przeturlal na bok po podtodze. Zostat tam, jedng reke
przyciskajac do ramienia, druga probujac bez powodzenia
odepchng( sie od ziemi.

Hopper odwrdcit sie, gotéw do nastepnego ataku — ale ten nie
nastapil. Reuben lezal pod drzwiami, charczac i rozpaczliwie
chwytajac powietrze. Biata piana zatykata mu gardlo i wylewata sie
z ust. Trucizna z kielicha juz dzialala.

Leroy dzwignat sie z podlogi. Jego twarz pokrywala krew, wciaz
plynaca ze strzaskanego nosa. Hopper przykucnal, jedng dlon
zacisnat w piesé, druga otworzyt, gotéw odeprzec atak.

I wtedy Leroy zaczat sie Smiac. Hopper spial sie caly, zakolysal na
pietach, niepewny, co zrobi tamten, nie chcgc niczego zaktadac.

Nagle chtopak wyciagnat zza paska bron. Hopper rozpoznat colta
Mi1911 — ten sam model, co jego wlasny, ktéry Lincoln odebral mu
W magazynie.

Wygladato na to, ze podczas gdy S$cierat sie z Marta, Leroy
podnidst bron.

— Leroyu, postuchaj! — rzucitl. Jak gleboko siegato programowanie
Saint Johna? Czy naszprycowal swojego podwladnego jeszcze przed
przybyciem do Instytutu Rockwood? Hopper przypomniat sobie,
w jakim stanie byt Leroy na komisariacie, kiedy zjawit sie, proszac
o pomoc. Nie dochodzit do siebie po haju, tylko po tym, co podat mu
Saint John.

Jak daleko odptynat teraz? Czy Hopper w ogdle zdota do niego
dotrze¢? A moze Leroy Slepo stucha ostatnich rozkazéw swego
pana, podobnie jak reszta Zmij?



Hopper rozluznit pies¢ i wyprostowal sie, rozkladajac rece
w mozliwie najmniej grozny sposob.

— Leroyu, daj spokdj. Mam cie. Musisz tylko wystucha¢ mojego
glosu. Przypomnij sobie Marthe. Szuka ciebie. Chce, zebys byt
bezpieczny. Wszyscy tego chcemy, prawda? By¢ bezpieczni i wolni?
Moge ci poméc. Mozemy to zrobi¢ razem. Nie mysl o niczym
innym. Skoncentruj sie na moim glosie. Przeprowadze cie przez to.
Martha na nas czeka. Obaj mozemy stad odejsc.

Pistolet w dloni Leroya zaczat sie trzas¢. Hopper spiat sie,
obserwujac lufe. Postapil krok naprzéd. Obejrzal sie na mlodego
MEZCZYZNE.

— Mozesz odlozy¢ bron. To tylko ja. Pamietasz mnie, prawda? Juz
wczesnie] probowatem ci poméc. Moge ci pomoéc teraz. Mozemy
stad wyjs¢ 1 pojs¢ do twojej siostry. Martha czeka na zewngatrz.
Znajdziemy j3. Czeka na ciebie. Musisz tylko opusci¢ bron.

Reka Leroya trzesta sie coraz bardziej. Jego twarz wykrzywit
grymas boélu. Miesnie szczeki napiely sie, gdy walczyl
Z programowaniem.

Reka z bronig opadia.

Hopper westchnat gleboko. Postapit kolejny krok.

— Wtlasnie, Leroyu. Moge ci pomoc. Skup sie tylko na brzmieniu
mojego glosu. Przeprowadze nas przez to.

Leroy zadygotal.

Uniost pistolet i wycelowal.

Hopper zamart w miejscu i podnidst rece, krecac glows.

— Leroyu, moge ci pomoc.

Gangster zndéw opuscit reke. Hopper ruszyt naprzdd, wtedy
jednak Leroy krzyknat. Wyraznie wida¢ bylo, ze cierpi. Podniést
bron i nacisnat spust.



Hopper zareagowat zbyt pdzno. Odtracit reke Leroya, gdy bron
wypalita. Eksplozja dzwieku zagluszyta caly swiat, pozostawiajac
w jego uszach tylko piskliwe wycie. Poczul szarpniecie lewego
ramienia, chwile p6Zniej mial wrazenie, jakby cate ptoneto.

Byl ranny. Nie wiedzial jak ciezko, ale reka wcigz dzialata.
Dziekowat za to, bo nadal zmagat sie z Leroyem.

Tamten szybko przestal stawia¢ opdr. Hopper trzymal go za
przegub i musiat potrzasna¢ tylko raz, by chtopak upuscit pistolet.
Hopper zdotal uderzy¢ go od dotu tokciem w brode, od czego
przeciwnikowi ugiely sie nogi. Mlody mezczyzna steknat i runat na
podioge.

Hopper z jekiem osunat sie na kolana, przyciskajac dion do
zranionej reki. Rekaw nasigkt krwig. B6l byt niczym rozpalone do
biatosci zelazo. Kiedy pokrecit ramieniem, eksplodowat mocniej.

Przezyje.

Dzwignat sie z ziemi i obrécit niespokojnie, myslac o czyms
jeszcze.

Delgado.

Podczas walki z Saint Johnem popychali jg po poditodze.

Teraz lezala na boku z wlosami niebezpiecznie blisko paru
czarnych S$wiec. Hopper podbiegt do niej, rungt na ziemie,
odrzucajgc na bok swiece i przekrecil partnerke na wznak.
Sprawdzil jej puls i przylozyt ucho do ust, gotow rozpoczaé
sztuczne oddychanie, ale wtedy jekneta i powieki jej zatrzepotaly.
Uniosta glowe, popatrzyta na Hoppera, po czym znéw westchneta.
Glowa Delgado opadta na twarda podtoge. Detektyw skrzywila sie
z bolu i jekneta cicho.

—Auu.

Upewniwszy sie, ze dochodzi do siebie, Hopper obejrzal sie na
Saint Johna. Przywddca gangu wcigz lezal na podlodze, przekrecit



sie jednak na bok. Patrzyt na Hoppera. Jedng dlon przyciskat do
poszarpanej, nasigknietej krwig szaty na ramieniu. Dyszal. Z kacika
ust ptyneta mu krew.

Podczas walki zgubil gdzies okulary. Zamrugal, spogladajac na
niego.

Hopper podszed! blizej, gotéw przewréci¢ przywodce gangu na
wznak i ucisngé rane. N6z wylecial z niej, a sama rana wygladata
znacznie gorzej, niz z poczatku sgdzit. Ilos¢ krwi sugerowala, iz
przeciat tetnice.

Kiedy dotknal Saint Johna, ten prébowat go odepchnaé, ale
brakowato mu sit.

— Hej, hej, spokojnie. Musze powstrzymac krwawienie.

Saint John milczat, ale sie usmiechnat i gdy Hopper go
przekrecit, zaczat kastac.

Hopper znalazt dziure w szacie 1 przesunal przez nig palce,
rozdzierajac material, by odstoni¢ rane. Jaskrawa krew tetnicza
tryskala z niej niczym woda ze Zrédta.

— Ofiara — zdazyt wyszepta¢ Saint John. Spojrzat na Hoppera
wielkimi piwnymi oczami. — Ty... mi wierzysz... prawda?

Nie odpowiedzial. Macal palcami w krwi, probujac znalezé
sposob, by powstrzymac jej wyplyw.

Skad brato sie jej az tyle?

Saint John zamknat oczy.

— Czasami dobrzy ludzie... dobrzy ludzie robig zle rzeczy.
Czasami... dobrzy ludzie... nie maja... wyboru...

Lezal bez ruchu. Twarz mial bladg. Krew wsigkala w szate,
w Hoppera i w pentagram, wydrapany mocnymi nieréwnymi
pociggnieciami w drewnianej podtodze.

Hopper jeszcze chwile kleczal obok niego. Potem powoli



dzwignal sie z ziemi.
—Ach... Hopper?

Obrocit sie, gdy Delgado poruszyta sie na podlodze. Podszedt do
niej i pomogt jej usigsé. Pokrecita glowg i oparla mu sie o piers.
Przytulit jej glowe zakrwawionymi dlonmi.

Zostali tak az do przybycia agentéw.



Rozdziats2

Poktosie grozy

14 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Po tym, jak zalatali mu ramie - cho¢ kula tylko otarta skoére, bolato,
jakby przebita sie na wylot — Hopper usiadl na klapie bagaznika
karetki i syczgc, opatulit sie mocniej kocem. Mimo ze noca upat
wcale nie zelzal, czul dobiegajgcy skads ziagb.

Zapewne to kwestia wyobrazni.

Teren wokoét Instytutu Rookwood wypelnialy pojazdy - karetki,
wozy strazackie i co najmniej tuzin radiowozéw, ktérych koguty
zalewaly ulice szalenczym wirem bieli i biekitu. Hopperowi od
swiatet zakrecito sie w glowie. Dziatanie narkotyku jeszcze nie do
konca ustgpito i ponownie poczut sie lekko oderwany od
rzeczywistosci, jakby siedziat tak od tysigca lat, a to, co wydarzyto
sie w Instytucie Rookwood, stalo sie we $nie dawno temu.

Zsunat sie z bagaznika i wstal. Odczekal moment, sprawdzajac,
czy utrzyma sie na nogach, po czym podszedt do sgsiedniej karetki.
Wewnatrz Delgado siedziala na noszach, odpowiadajac na serie
pytan krzatajacego sie wokdt ratownika, ktéry nadmuchiwat
wlasnie mankiet aparatu do pomiaru ci$nienia, przypietego do jej
reki. Widzac Hoppera, spojrzata mu w oczy i usmiechneta sie lekko,



kiwajac glowa, potem jej glowa opadla na poduszke.

Zyh.

Leroy takze. Hopper przeszedt do nastepnej karetki — tu na
noszach lezal mlody mezczyzna. Ratownik badal mu Zrenice
minilatarka, drugi odhaczat cos§ w notatniku. Leroy unidst reke, lecz
ratownik z latarkg pchnat ja w dét. Byt swiadom, ale weciaz
pozostawal pod wplywem tego, czym naszprycowat go Saint John.

Zyt.

Hopper odwrdcit sie tylem do ulicy. Z armii Zmij pozostala tylko
garstka. Wszystkich aresztowano. Siedzieli z tylu radiowozow,
a mundurowi probowali wycigga¢ z nich zeznania. Reszta
najwyrazniej umkneta, nim zjawili sie pierwsi agenci federalni,
drobna czes¢ grupy specjalnej Gallupa.

Gdy dwa radiowozy odbity od kraweznika, w ich miejscu pojawit
sie nowy pojazd - ciemny 1 nieoznakowany samochdd
z zamocowanym na dachu kogutem na magnesie, blyskajacym od
strony kierowcy. Zaparkowal przed frontem i drzwi otwarly sie
gwaltownie. Ze srodka wypadli Martha i Gallup, a Hopper upuscit
koc i dotaczyt do nich na srodku ulicy.

Martha zmierzyta go uwaznym wzrokiem.

— Nic ci nie jest? Co sie¢, u diabta, stalo?

Hopper zerkngt w dét. Wcigz mial na sobie ubranie, w ktore
wsigkla krew Saint Johna.

— W porzadku. Wszystko w porzadku — rzekt. — Domyslam sie, ze
jednak nie zdotatas tu trafic.

— No tak. Mozesz za to wini¢ tego durnia. — Martha
przygwozdzita wzrokiem Gallupa. - Powiedzial, ze da mi
samochdd, a potem mnie w nim zamknal! — Obrécita sie, wodzac

wzrokiem po zebranych pojazdach ratunkowych. — Gdzie jest
Leroy? Hopper, czy on tu byt?



Hopper wskazat jedng z karetek. Martha ruszyla biegiem, niemal
sie potykajac. Wpadta do srodka, nie zwazajac na zaskoczonych
ratownikéw, i runela na Leroya, obejmujac go mocno. Hopper
widzial, jak tamten unosi rece i stabo tuli siostre.

—To juz koniec, detektywie.

Hopper potart rekg twarz i odetchnat gleboko, by sie uspokoic.
Bolato go cale ciato i czut sie ogromnie zmeczony.

Gallup poklepat go po ramieniu.

— To koniec — powtdrzyl. - Wracaj do domu. Wracaj do rodziny.

Switato, gdy Hopper podbiegt po schodkach do wejscia budynku.
W blasku jasnego porannego storica swiatla radiowozu wyraznie
przygasty. Nim dotart na gore, drzwi otwarly sie i stanela w nich
Diane, trzymajac w objeciach Sare. Dziewczynka spala, wtulajac
glowe pod brode matki.

Hopper przystangl dwa stopnie od niej. Diane rozesmiala sie,
w reakcji na ogromna, niewypowiedziang ulge. Twarz miata mokrg
od lez.

Hopper dotaczyt do niej, jemu takze z oczu pociekly tzy. Stali tak
z zong posrodku holu i obejmowali sie. Zranione ramie Hoppera,
Sci$niete pomiedzy ich cialami, bolalo, ale z radoscig zignorowat
ten drobiazg.

Tkwigca bezpiecznie miedzy nimi Sara zamrugala, obudzila sie
1 uniosta glowe. Popatrzyla na Diane, potem na Hoppera. Potarta
jedno oko grzbietem drobnej dloni.

—To ty, tatusiu?

— To ja, skarbie. To ja. — Pocalowat ja w policzek. - Wrécitem do
domu.



Rozdziat 53

Bohaterowie cho¢ na jeden dzien

26 lipca 1977
Brooklyn, Nowy Jork

—To co, Cher, na pewno chcesz to zrobic?
— Nie powinnas tu sta¢, podparta pod boki?
— Dupek.
— Hej, chwila.
—Cojest?
—Jajestem Sonny, a ty Cher.
— Dlaczego mam by¢ Cher?
— Dlaczego? Bo Cher to kobieta. Ja jestem Sonny, ty Cher.
— Cher to kobieta?
— Chcesz powiedzied, ze nie wiesz, kim sg Sonny i Cher?
— A powinnam?
— No chyba zartujesz. Prosze, powiedz, ze zartujesz.
— Hej, nie moja wina. Jestem z Kuby.
— Nie jestes$ z Kuby, tylko z Queens. I wiesz, kim sg Sonny i Cher.
— Pytanie pozostaje aktualne.

— Pytanie?



— Na pewno jestes$ na to gotéw? Bo wiesz, co na nas czeka za tymi
drzwiami, prawda?

—Tak, ale...

— Czyli jestes pewien, ze chcesz to zrobi¢?

— Twierdzisz, ze mamy jaki§ wybor?

— Skoro tak to ujmujesz...

— Moze nic nie zrobili.

— W sumie to by mnie nie zdziwito.

—To nie w stylu kapitana, prawda? Nie lubi takich rzeczy.

— Nie, to fakt.

— Moze wiec nic tam nie ma. Moze nic nie zrobili.

- Racja.

— Czyli mozemy wejsc¢.

—Racja.

— Wiesz, co to jeszcze znaczy, detektyw Delgado?

- Co, detektywie Hopper?

—To znaczy, ze jesteSmy spoznieni do pracy.

Delgado spojrzala na partnera, jej wargi wykrzywial zlosliwy
usmiech.

— Chyba dzi§ nam wolno. Ten jeden raz. Wiele przeszlismy.
Wiesz chyba, ze bylam w szpitalu? Nawet zatrzymali mnie na noc!
Na noc, detektywie Hopper!

Hopper zasmial sie.

— Szkoda, ze nie postatem ci kwiatéw.

— Mam alergie — odpartla. - Jak reka?

Hopper unidst lewg reke, wcigz wiszaca na temblaku.
— Ciagle boli. I to bardzo.

— Raz.



Zmarszczyt brwi.

—Raz co?

— Licze. Wolno ci wspomnie¢, ze boli cie reka najwyzej cztery
razy dziennie, a i tak jestem niezwykle szczodra. Po czterech razach
wjrzysz nieco mniej cierpliwe oblicze swojej partnerki.

Hopper zasalutowat zraniong reka.

— Aué. Tak jest, pszepani.

W tym momencie kto§ otworzyt pchnieciem jedno skrzydlo
drzwi wiodgcych do pokoju detektywow. Kapitan LaVorgna stanat
w progu, krecgc glowa,.

— Wy dwoje, macie zamiar wejs¢, czy czekacie na zaproszenie od
burmistrza?

— Tylko jesli podpisze je Bella Abzug - rzucita Delgado.

—Ije wygrawerujecie — dodal Hopper.

— Chcielibyscie — odpart LaVorgna. — Miasta nie sta¢ na takie
pierdoly. A ty, Delgado, nie lezatas w szpitalu az tak dlugo. Poza
tym, po wszystkim, co zaszto, Cuomo ma wygrang w kieszeni. Sami
sie przekonacie.

Delgado spojrzata na Hoppera, marszczac brwi.

— To przez ten upal, nie? Uporczywe trzymanie sie przepisowego
stroju w koncu usmazyto kapitanowi moézg. A moze uwedzil sie
w goracym gabinecie w chmurach papierosowego dymu?

Hopper otworzyl usta, chcac co$§ powiedzie¢, ale grozne
spojrzenie LaVorgny przekonato go, zeby lepiej zachowat to dla
siebie.

Kapitan wyszedl na korytarz, przytrzymujac otwarte drzwi.
Gestem polecit detektywom, zeby weszli.

Hopper i Delgado spojrzeli po sobie. Hopper nie zdofat
powstrzymac szerokiego usmiechu; Delgado takze wyszczerzyta



zeby 1 pierwsza przekroczyla prog.

Caly pokoj eksplodowat oklaskami. Hopper ruszyt za Delgado
1 oboje zatrzymali sie za drzwiami, bo pozostali detektywi wstali
z miejsc, tworzac potokrag i witajac entuzjastycznie powracajacych
kolegéw. I nie byta to tylko ich zmiana — nocna ekipa sierzanta
Connelly’ego zostata dluzej, by dotgczy¢ do powitania.

Hopper poczul, jak ktos klepnagt go w plecy ciezka dlonis.
LaVorgna wecisngl sie miedzy detektywow, obejmujac ich
ramionami.

— No dobra, ludzie, wystarczy. Kto§ moze uslysze¢ i pomyslec, ze
udato nam sie rozwigzac jakas sprawe. — Opuscit rece i gdy wiwaty
ucichly, wystapil naprzéd, zeby zwréci¢ sie do zebranych
detektywow. — Nieczesto zdarza sie nam tak swietowac, ale prawda
jest taka, ze tych dwoje odwalilo dobrg robote. Niektérzy moga
uznaé, ze to staba pochwala, zwlaszcza po tym, przez co przeszli,
ale pozwdlcie, ze wyjasnie. Spodziewam sie, ze kazdy z was bedzie
robil, co trzeba. Dlatego tu jestescie. Dlatego dla mnie pracujecie.
Kiedy wiec mowie, ze dobrze sie spisaliicie, to wierzcie mi, nie ma
bardziej znaczacej pochwaly. To dobra robota chroni to miasto.
Dobra robota uratuje nas, gdy wszystko inne zawiedzie.

Czes¢ detektywéw odpowiedziata $Smiechem, inni zdziwionymi
minami. Hopper zauwazyl, ze wiekszos¢ tych drugich pochodzita
Z nocnej zmiany.

Kapitan odwrdcit sie do niego i Delgado.

— Dobrze sie spisaliscie, detektywi. Ale wcigz zostalo jeszcze
sporo pracy, nie mowigc nawet o raporcie, ktéry musicie
przygotowacl przed czwartkowg wycieczkg do Waszyngtonu. Agent
Specjalny Gallup juz dzwonil z informacj3, ze wraz z gronem
przyjaciét w garniturach nie moze sie doczekaé bardzo dlugiej



1 bardzo owocnej odprawy z wami, Leroyem i Martha.

Delgado uniosta brew i zerkneta z ukosa na partnera.

— Dlugiej i owocnej?

— Zapowiada sie rozrywkowy dzien.

— Totez — podjat kapitan, wskazujac ich biurka — moze sigdziecie
na tytkach i wezmiecie sie do pracy?

Nagle usmiechnat sie i raz jeden klasnat w dlonie.

— A wieczorem pijemy u Mahoneya.

Hopper zasmial sie.

— Dzieki, kapitanie. Dobrze jest wrocié.

LaVorgna przytaknat i odszedt do siebie. Kiedy Delgado i Hopper
ruszyli w strone swoich biurek, zebrani detektywi sciskali im dlonie
1 poklepywali po plecach. Hopper pozdrawial ich wszystkich, czut
jednak, jak usmiech powoli znika mu z twarzy. Delgado usiadia za
biurkiem, i przyjrzala mu sie, marszczac brwi. Potem uniosla
wzrok.

—Co tam?

Hopper skrzywit sie lekko i tez usiadt.

— Powracajacy bohaterowie, co?

— Hej, lepiej niech mowa kapitana nie uderzy ci do glowy, Hop -
zazartowala partnerka.

Usmiechnat sie stabo.

—Raz juz bylem bohaterem. Przynajmniej tak méwili.

— Dali ci za to medal. Dla mnie to dostateczny dowdd.

— Ale — Hopper spuscit wzrok — nie dlatego to robimy, prawda?
Kapitan mial racje.

— Faktycznie, mial. JesteSmy tu po to, zeby robi¢ swoje. I to
wlasnie zrobilismy.



Hopper wbil wzrok w blat biurka. Delgado westchneta, otworzyta
szuflade 1 wyjeta butelke szkockiej. Postawita j3 miedzy nimi.
Hopper uniést brwi.

— Na Kubie pija szkocky?

— Nie, pija ja w Queens, dupku.

Delgado nalala whisky do swojego kubka, to samo zrobita dla
Hoppera.

—Za dobrg robote. — Uniosta kubek.

Hopper siegnat po swdj.

— Za dobrg robote. — Opréznit go jednym haustem i podsunat
Delgado.

Partnerka zasmiata sie i dolata mu szkockie;.

— Pijemy w pracy, Hop. Co powiedzialby kapitan?

Hopper z uSmiechem zademonstrowat reke.

—Weciaz boli. Pono¢ paskudnie jg zwichnatem.

— Dwa.

Unidst kubek.

- Wypije za to.

27 grudnia 1984
Domek Hoppera,
Hawkins, Indiana

W domku dziadka Hoppera panowala cisza. Hopper siedzial na
fotelu, Nastka przysiadla na kanapie naprzeciwko; wcigz opatulona



w koce, patrzyta gdzies w dal.

Bylo p6Zno — w istocie minefa juz pdinoc. Ale nie szkodzi. Nie
mieli planéw na jutro, oboje mogli pospa¢ dluze;j.

Nie byt jednak pewien, czy zdola zasnaé. Jeszcze nie teraz.
A kiedy spojrzal na Nastke, znéw sie wystraszyl. Czyzby jednak
posunat sie za daleko?

— Uhm, postuchaj... — zaczat i urwal, gdy spojrzata na niego.

— Dzieki - rzekta.

—Ja... bardzo prosze. — Hopper potart dtonig twarz. — Chciatem
tylko przeprosic.

Nastka wyprostowala sie i postala mu pytajgce spojrzenie.

— Za to, ze opowiedziatem ci te historie. No wiesz. Moze jeste$ na
nig odrobine za mtoda.

— Nie — odparta. — Dowiedzialam sie... pomagates$ ludziom.

Hopper wybuchnat Smiechem.

— Hej, dzieki!

— Dlaczego bytes smutny?

Popatrzyl na nig i $Smiech zamart mu w gardle.

— Smutny?

— Uratowales ludzi. Ale...

— Widziatem tez, jak umierajs.

— Byle$ bohaterem. — Nastka przekrzywita gtowe. — Bohaterowie
sa dobrzy.

Hopper zasmiat sie cicho.

— To prawda, ale chyba gléownie staralem sie wykaraskaé
z klopotow i przezy¢. I stuchaj, mata, bycie bohaterem to §wietna
sprawa, ale nie dlatego co$ robisz. Nikt nie powinien chcie¢ zostaé
bohaterem. Powinnismy tylko robi¢ to, co trzeba. Heroizm to nie
moja praca. Jestem policjantem. Policja to dla mnie najlepszy



wybodr, wiec to wlasnie robie. I robilem wtedy. To moja praca
1 staram sie wykonywac jg jak najlepie;j.

Nastka przytaknela 1 ziewnela. Hopper tez prébowal
powstrzymaé ziewniecie i na widok jego miny dziewczynka
wybuchneta §miechem. W koncu poddat sie i wstat.

— No dobra, mata. Lézko. Ale juz. I wolno ci pospac dluzej, ale nie
za dlugo, jasne? Wole, zeby siedzenie do pdézna nie weszlo ci
w nawyk.

Nastka wyplatala sie z kocéw i ruszyla do siebie. Przystaneta przy
czerwonym stole i podniosta karte Zenera, wcigz tkwigcg w foliowej
torebce na dowody. Hopper zamart, obserwujac corke, ktora przez
chwile przygladata sie karcie, a potem odlozyta j3 do pudla
z napisem ,,Nowy Jork” i zamkneta wieczko.

Znikneta w sypialni, a drzwi same zamknely sie za nig.

Hopper usmiechnat sie, wsparty pod boki. Byl wykonczony, ale
szczesliwy. Moze Nastka dowiedziala sie czego$ nowego, czegos
o jego przesztosci, dawnym zyciu, w dalekim mieScie, 1 pracy,
réwnie satysfakcjonujgcej, jak niebezpiecznej.

Jego dawne zycie.

Hopper zabrat ze stolu nowojorskie pudlo i zaniést do pokoju.
Uklakt, odsunagt na bok dywan i uniést klape, prowadzaca do
schowka. Siegnat do srodka, pomacat w poszukiwaniu wiacznika
1 pstryknal. Niewielky, ciasna przestrzen zalalo slabe swiatlo
zarowki.

Delikatnie opuscit pudto w puste miejsce.

A potem zgasit §wiatlo, zamknat klape i poszedt spacé.




25 grudnia 1977
Brooklyn, Nowy Jork

Nie padat $nieg, tylko marznacy deszcz: lal z nieba falami,
unoszonymi przez paskudny mrozny wiatr, ktory sprawial, ze
temperatura w granicach zera przypominata niemal arktyczne
mrozy i zamieniat ulice na zewnatrz w lodowy koszmar, a...

A Hoppera zachwycala kazda mrozna minuta. Bo w ich
mieszkaniu w brooklynskiej kamienicy byto cieplo i jasno, bo
otaczala go rodzina.

I bo bylo Boze Narodzenie.

Hopper uwielbiat Boze Narodzenie. Siedziat w fotelu
z zamknietymi oczami, a kiedy je otworzyt, odkryl, ze Diane
przyglada mu sie ze swego miejsca na podlodze, gdzie zmagala sie
z kolorowymi prezentami, wyciagajac je spod choinki z pomoca
rozentuzjazmowanej corki. Trzymata wiasnie w dloniach ptaska,
prostokatng paczke — a, tak, to ta; Sara bedzie zachwycona — unoszac
brwi i zaciskajac usta. Hopper nie miat pojecia, na co czeka.

— Wszystko w porzadku, dziadku? — spytata.

Hopper otworzyt usta i zamknat je szybko. Sara rozesmiala sie
1 zaczela wyjasniaé matce, ze tatu$ nie jest przeciez dziadziem
1jesli mamusia tak mysli, to jest najwiekszg gltuptaska na calej ulicy,
a moze i calym swiecie.

— Dziadku? — powtérzyt w koncu. Zerkngt w dét. — Czy w ten
sposob chcesz powiedzieé, ze w tym uroczym swetrze, ktory
dostalem na Gwiazdke od mojej uroczej zony, wyglagdam godnie
i dostojnie?

Diane rozesmiata sie, ich cérka takze =zaczeta chichotad,
jednoczesnie probujac przebraé nowgq lalke, pierwszy prezent, jaki



rozpakowala. Obok niej na podlodze czekat prezent numer dwa,
duza ksigzka obrazkowa, zachwalajaca na okladce cuda
wszechswiata. Hopper sam mial ochote ja obejrze¢, gdy tylko
nadarzy sie okazja.

— Nie, nie chodzi o sweter. Ale ciesze sie, ze ci sie podoba.

— Podoba? Jestem zachwycony!

— I dobrze. Ale nie, chodzito mi bardziej o to pelne
ukontentowania westchnienie i o zamkniete oczy. Moze trzeba ci
tez bylo kupi¢ fajke i papucie.

Hopper usmiechnat sie szeroko.

— Jesli westchnalem — a pamietaj, nie twierdze, ze tak bylo — jesli
wiec westchnatem, to na pewno z ukontentowania.

Znow rozsiadt sie wygodnie, zamknat oczy, kilka razy przesadnie
pokrecit biodrami i splétt rece na brzuchu. Zaczal udawaé, ze
chrapie, co wywotalo kolejny huragan $§miechu u Sary.

Plasniecie ciezkim prezentem, trzymanym w dloni Diane,
przywotalo go do zycia. Hopper zasmial sie i przesungt naprzdod.
Pochylony, odebrat jej prezent i sprawdzit doczepiong karteczke.

— Hej, to specjalny prezent dla Sary od mamusi i tatusia! Chodz
tu, mala. Chodz!

Sara zerwala sie z podlogi i podbieglta w podskokach do fotela
Hoppera, po czym wgramolita mu sie na kolana i siegneta po
prezent. Diane przysiadla na poreczy, obejmujac go ramieniem za
szyje. Hopper unidst glowe i malzonkowie pocatowali sie szybko,
podczas gdy Sara rozdzierala ozdobny papier, odstaniajac duzg
ksigzke w twardej oprawie. Okladke zdobila ilustracja,
przedstawiajaca jasnowlosa dziewczynke w blekitnej sukience,
patrzaca w lustro.

Sara odwrdcita sie, zeby spojrze¢ na rodzicéw, jej twarzyczke
przepelnial zachwyt. Rozpoznala dziewczynke =z oktadki



1 natychmiast zaczeta przewraca¢ kartki, wyszukujac inne znajome
ilustracje, ktore z pewnoscia kryly sie tam w §rodku.

— Ostroznie, mloda. — Hopper delikatnie ujgl dlonie corki,
prowadzac je w mniej gorgczkowym tempie. Poprawil lekko
przekrzywiong ksigzke i wrdcit na strone tytutows,.

— O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie lustra — przeczytal,
przesuwajac palcem wzdtuz kolejnych stow.

— Alicja! — niemal krzykneta Sara. - Ja tak kocham Alicje! Bo jadla
podwieczorek z krolowg i kotem i wpadta do nory!

Diane pogtaskata j3 po wlosach.

— Zgadza sie, skarbie. A to zupelnie nowa historia. Tatu§ moze
zaczad ci ja czytad juz dzis§ wieczorem.

Sara przekrecila glowe, zeby popatrzeé na ojca.

— Moge juz i8¢ do t6zka, zebys mbgl zacza( czytaé?

— Nie mozesz. Bo zamienisz sie w dziadka, jak twdj tato.

Sara wybuchneta §miechem.

Diane przytulita sie do meza.

— Wiesz, mam wrazenie, ze w ogéle nie czytalam tej ksigzki.

— Pierwsza bardzo jej sie podobala, prawda? Zresztg z tego, co
pamietam, tobie takze.

Scisnela jego ramie.

— Moze ja tez wpadne postuchac.

Sara obrdcita ksigzke, sprawdzajgc tyt okltadki, a potem potozyta
na niej obie rece, chwytajac mocno krawedz.

— Mysle, ze tatu$ juz moze zaczaé czytal. Bo przeciez ksigzki
mozna czytac zawsze, nie tylko przed snem.

Hopper zacisnat usta.

— Wiesz co? Ona ma racje.



— Faktycznie ma - przyznata Diane.

— No dobra — Hopper usiadl prosto i wciggnal sobie Sare na
kolana - zbierzcie sie wszyscy, zbierzcie sie wkolo, bo czas na
Swigteczng historie — urwal. — No, tak naprawde to historie
opowiadang w $wieta, nie takg o §wietach...

— Tatusiu, przestan juz!

— 0o, mamy tu krytykéw — rzucit Hopper.

A potem otworzyt ksigzke i z cérka na kolanach i zong u boku
zaczal czytad.



Podziekowania

Dziekuje wspanialemu redaktorowi Tomowi Hoelerowi za jego
niestrudzong ciezka prace, bezbrzezny entuzjazm i niesamowite
umiejetnosci. Tom, Elizabeth Schaefer i caly zespét z Del Reya
wlozyli serca w ten projekt, i jestem niezmiernie wdzieczny, ze
mogltem pracowaé¢ nad nim z nimi. Sam projekt nie powstalby,
gdyby nie wyobraznia i wizja braci Duffer i gdyby nie Netflix —
wspolnie stworzyli caly wszech§wiat i pozwolili mi sie nim
pobawi¢. Dziekuje tez Paulowi Dichterowi za rady i uwagi.

Jak zawsze, dziekuje z calego serca mojej agentce, Stacii Decker
z agencji Dunow, Carlson & Lerner. Dziekuje tez Davidowi
M. Barnettowi, Brii LaVorgnie, Cavanowi Scottowi i Jen Williams
za ich wsparcie, 1 Martinowi Simmondsowi za cudowng grafike
przedstawiajacy Jedenastke, ktora z dumg powiesilem na $cianie
w gabinecie. Jestem szczegdlnie wdzieczny Jasonowi Fry i Gregowi
Prince’owi za doglebna znajomos¢ bejsbola w 1977 roku oraz
Gregowi Youngowi i Tomowi Meyersowi z podkastu The Bowery
Boys: New York City History za pomoc w przygotowaniach.

Mozliwos¢ dolozenia wlasnej cegietki do mitologii serialu
takiego jak Stranger Things to prawdziwy zaszczyt, i nic nie byloby
takie samo, gdyby nie David Harbour i Millie Bobby Brown, ktérzy
tchneli zycie w ekranowe wersje Jima Hoppera i Jedenastki. Mam
nadzieje, ze nie przyniostem wstydu waszym postaciom.

I wreszcie dziekuje mojej zonie Sandrze, za jej niewyczerpang
cierpliwos¢, mitos¢ i wsparcie, gdy potrzebowatem go najbardzie;.
Ta ksigzka jest dla Ciebie.
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